¥,
Vo

oy
A

TESTAMENTOS Y AUTOS
DE BIENES DE DIFUNTOS
DE SOMBRERETE 1681-1840

sy £

¥
ey
g

Tomas Dimas Arenas Herniandez







TESTAMENTOS Y AUTOS
DE BIENES DE DIFUNTOS
DE SOMBRERETE 1681-1840






TESTAMENTOS Y AUTOS
DE BIENES DE DIFUNTOS
DE SOMBRERETE 1681-1840

Tomas Dimas Arenas Hernandez

W

UNIUERSIDAD auTonNOMa
DE aGuascalleENTeES



TESTAMENTOS Y AUTOS DE BIENES
DE DIFUNTOS DE SOMBRERETE 1681-1840

Primera edicion 2022

Universidad Auténoma de Aguascalientes
Av. Universidad 940,

Ciudad Universitaria, C.P. 20100
Aguascalientes, Ags., México
https://editorial.uaa.mx

Tomas Dimas Arenas Hernandez
Marfa Guadalupe Marquez Algara (Prologuista)

ISBN 978-607-8834-86-0

Hecho en México / Made in Mexico



Indice

Prélogo

Estudio introductorio

Testamentos y autos de bienes de difuntos
Testamento de Nicolas Tello Meneses
Testamento de Fernando Lascano
Testamento de Juan Lobato Ramirez Prado
Memoria testamentaria de Margarita

de Covarrubias

Testamento de Gabriel Delgadillo

Poder para testar de Felipe Fernandez

de Castro

Testamento de Francisco Fernandez

de la Cavada

Testamento de Leonor Burgos y Castafieda
Testamento de Juan de Maya

Testamento de Nicolds Medina
Testamento de Francisco Javier Rivero
Testamento por poder de Pedro Garcia

de Escobar

Testamento de Francisco Santiago Fruela
Testamento del bachiller Juan Pérez de Escobar
Testamento del capitan Juan Dozal Madriz
Testamento de Ignacia de Valenzuela
Testamento de Agustin Fernandez de Castro
Testamento del capitan Toribio Gonzalez
de Escalante

Testamento de Antonio Cosio Guerra
Testamento del capitan Pedro Gutiérrez Cosio
Testamento de Marfa Mancina

Testamento de Francisco Rubin de Celis
Testamento de Agustin Pacheco Villasenor

15
27
93
95
101
115

119
123

131

135
141
147
155
161

167
175
183
191
203
215

225
229
235
239
253
261



Testamento de Francisco Peldez
Testamento de Antonio de Cosio Velarde
Testamento de José Rodriguez de Cangas
Testamento de Francisco de Herrarte
Testamento de Nicolas de Vargas Machuca

Testamento de Toribio Fernandez de Sanmartin

Testamento de Josefa Alvarado de la Pefia

y Mendoza

Testamento de Francisca Fletes

Testamento de Inés Godines

Testamento de Juan de Arce y Sanmartin
Testamento de Manuel Cendejas
Testamento de Sebastiana Ruiz de Guadiana
Testamento de Juan Fernandez de Castro
Testamento de José de Barreda Laines
Testamento de José Antonio Sanchez Naveda
Testamento de Juan de Castafieda
Testamento de Ignacio Néjera

Testamento de Lucas Ayllon Escudero
Testamento de Mateo Gonzalez Cordero
Testamento de Pedro Lazalde

Testamento de Felipe Suarez de Estrada
Testamento del bachiller José Rivas
Testamento de Domingo Reza

Testamento de José Francisco Fernandez

de Castro

Testamento de Luisa Lomas Moreno
Testamento de Roman Pérez Goyon
Testamento del capitan Toribio Menéndez
Testamento de Alejandro de Prado
Testamento por poder de dofia Marfa Medrano

Testamento por poder de don Alfonso Fernandez

Breceda
Testamento de Juan Antonio Gonzalez
Cordero

269
273
279
285
291
295

301
305
309
313
317
323
331
347
357
363
367
371
375
383
393
399
405

409
413
417
423
437
443

451

463



Testamento de Pablo Davila y Herrera
Testamento por poder de Fernando Mier y
Campa

Testamento de Ignacio Irigoyen

Testamento de Manuel Sanchez

Testamento de Ignacio Ledesma

Testamento de Manuel Guardiola

Testamento de Cosme Antonio de Mier
Testamento de José Delgadillo

Testamento de Francisco Pastrana
Testamento de José Garcfa de Castro
Testamento de Juan Antonio Torres

de Escobar

Testamento de Juan Francisco Meza
Testamento del bachiller Joaquin Cayetano Diaz
Casaferniza

Testamento de Carlos Ruiz Arias

Testamento de Pedro de Castafeda
Testamento de Marfa Gertrudis de Maya
Testamento de Francisco Antonio Suarez de Puga
Testamento de Isabel Fernandez de Castro
Testamento de Santiago Robledo de Chavez
Testamento del bachiller Juan José Meza
Inventario de bienes que quedaron por muerte
de Juan Tello de Albornoz

Testamento de Juan Zatarain

Testamento de Manuel Fernandez Alejo
Testamento de Francisco Mateo Dfaz Gamero
Testamento de Pedro Oria

Testamento de Florencio Macarty

Testamento de Joaquin Fernandez Breceda
Testamento de Antonia Cazares y Le6n
Testamento del bachiller Juan Bautista Ybave
Testamento de Gerardo Duefias

Testamento de Juan Antonio Canales

471

475
489
495
499
521
527
531
535
547

551
557

561
577
581
589
593
597
603
607

611
619
623
633
643
655
667
675
685
695
703



Testamento de Cayetano Lavandera
Testamento de Juan Antonio Fernandez
Breceda

Testamento de Fermina Gertrudis Zurita
Memoria testamentaria de Marfa Manuela Mier y
Campa

Testamento de Juan Ignacio Barraza
Testamento de Juan Agustin Arrieta
Testamento de José Garcia de Sobarzo
Testamento de Marcela Nufiez de la Torre
Testamento del don Manuel Morillo
Testamento de Juan Garcia

Testamento de Juan Prieto y Campillo
Testamento de Marfa Francisca de Cazares
Testamento del bachiller Tomas Bravo
Testamento de José Antonio Alvarez
Testamento de Marfa Josefa Moreno
Testamento de Juana Antonia Fernandez de Castro
Castafieda

Testamento de Domingo de Andrada
Testamento de Cosme Antonio Varela
Bermudez

Testamento de José de Osinalde
Testamento de Raymundo Castafeda
Testamento de Francisco Berriozabal
Testamento de Estéfana Cabral
Testamento de Pedro Lozoya

Testamento de Agustin Mariano Ortiz
Buenrostro

Testamento del presbitero Carlos de Arce
y Ceballos

Testamento de Francisco Antonio Rodriguez
Testamento de José Manuel Sandoval
Testamento de Juan Lépez Portillo
Testamento de Luis Alfaro y Acevedo

10

707

713
719

723
731
735
739
743
749
755
763
767
777
781
787

791
797

803
809
813
817
821
827

833

837
843
849
853
857



Testamento de Manuel Gonzalez Castafieda
Testamento de Manuel Joaquin Miquelajauregui
Testamento de Trinidad Fernandez de Castro
Testamento de Gregorio Carrillo Davila
Testamento de Josefa Orencia Fernandez
Cumplido

Testamento de Juan Antonio de Unda
Testamento de Manuel de Sanjuan

Memoria testamentaria de José Antonio Fernandez

Breceda

Testamento de Ana Maria Rita de Salas
Testamento de Marfa Lucfa Guadalupe
Bermudez

Testamento de Pedro Sandoval

Testamento del bachiller don Bartolomé Sdenz
de Ontiveros

Testamento de Juan Cayetano Bracho
Testamento de Pedro Lépez Canel
Testamento de Rita de Ledén

Testamento de Juan Francisco Insagurve
Testamento de Justa Rodriguez Rey
Testamento de Marfa Manuela Ramirez Arellano
Testamento del bachiller Antonio Diaz Gamero
Testamento de Pedro José Rodarte
Testamento de Ignacio Goitia

Testamento de Cristébal Domingo Bacio
Testamento de Juan Martin de Eizmendi y
Chinchurreta

Testamento de Francisca Diaz Gamero
Inventario de bienes de Rosa de Aragon, viuda
de don Antonio Fernindez de Castro
Testamento de Ana Marfa de Castafieda
Testamento de José Diego Verdejo
Testamento del bachiller Francisco Antonio
Miranda

887
891
895
899

913
917
921

927
933

939
945

953
965
969
977
981
987
993
1003
1007
1013
1017

1021
1037

1055
1061
1065

1071

11



Memoria testamentaria de don Sebastian José
de Mejia
Testamento de Marfa Guadalupe Miranda

Testamento del presbitero José Manuel Mariano Loa

Alvarado

Testamento de Marfa Josefa Arriola
Testamento de Pedro José de Saavedra
Testamento de Ana Fernandez de Castro
Testamento de Manuel Joaquin Zumaran
Testamento de Marfa Manuela Dominguez
Testamento de Petra Morillo

Testamento de Josefa Diaz Gamero
Testamento de Joaquin Breceda
Testamento de Ana Marfa Rita Bermudez
Testamento de Basilio Ortiz Herrera
Testamento de Valeriano de Lucio y Villegas
Testamento de Juana Francisca Gutiérrez de
Hermosillo

Testamento de Joaquin de Castafieda
Testamento de Juan José Meza

Testamento de Miguel Gonzalez
Testamento de Isabel Castafieda
Testamento de Marfa Josefa Fernandez de
Castro

Testamento de José Francisco Larrina
Testamento de Francisco Javier Lopez Canel
Testamento de Fernando Saenz

Testamento de José Antonio Moreno y Lodosa
Testamento de Juana Francisca Lavandera
Testamento de Antonia Fagundes
Testamento de Josefa Cervantes
Testamento de Juan José Echeverria
Testamento de Manuel Camargo
Testamento de Salvador Morillo
Testamento de don José Maria Arellano

12

1079
1089

1093
1113
1117
1121
1129
1133
1137
1143
1149
1155
1161
1167

1173
1181
1193
1199
1203

1209
1215
1223
1231
1251
1255
1261
1267
1273
1279
1283
1289



Testamento de Alejandro de Oria y Machado
Testamento de Santiago Ramirez
Testamento de Simén Mijares Solorzano
Testamento de José Antonio Mariano Rivera
Testamento de Pedro Antonio Iturbide
Testamento de Marfa Ignacia Alvarez
Testamento de Celedonio Fernandez Larrea
Testamento de Tomasa Fernandez de Castro
Testamento de Juan Manuel de Obregén
Testamento de Cayetano Lopez de la Pefia
Testamento de José Fernandez de Castro
Testamento de José Anastasio Zamora
Testamento de Antonio Albino Rodarte
Testamento de Antonio Gracia Zamora
Testamento de José Angel Ruiz

Testamento del bachiller Nicolas Mijares
Solérzano
Testamento de José Joaquin Mier y Campa
Testamento de Pedro José de la Cueva
Testamento de Marfa Anita Rodriguez

y Alvarez

Testamento del presbitero Alvarez
Testamento de Vicenta Flores

Indice onomastico

Indice toponimico

1297
1301
1307
1311
1315
1319
1325
1345
1351
1357
1361
1367
1373
1377
1381

1385
1393
1397

1403
1409
1415
1419
1467

13






PROLOGO
EL TESTAMENTO EN MEXICO

Maria Guadalupe Margunez Algard’

a obra del doctor Tomas Dimas Arenas Hernandez me

parece un trabajo de investigaciéon muy valioso, no tnica-

mente para los abogados, sino en general para todos aque-

llos que les interesa conocer la vida y forma de relacionarse de la

poblacion de Sombrerete de 1667 a 1825. Una de las mayores difi-

cultades que enfrentamos cuando realizamos un estudio histérico

es, sin duda, el acceso a la informacion. Arenas Hernandez nos

relata el estado en que se encontraban los expedientes, pero de-

bemos considerar, ademas, que son manuscritos y muchas veces
con expresiones dificiles de comprender en nuestros difas.

Merece un reconocimiento especial el autor, ya que, gra-

cias a su intervencién, no sélo se conservaron los expedientes,

sino que se digitalizaron, para que las generaciones futuras pu-

dieran conocer cémo se relacionaban los habitantes de Sombre-

rete, recordemos que Aguascalientes formaba parte del actual

1 Profesora-investigadora de la Universidad Auténoma de Aguascalientes y del Siste-

ma Nacional de Investigadores Nivel II.
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estado de Zacatecas, por lo que las relaciones de sus habitantes
eran muy similares.

En este libro se explica como el testamento estaba con-
cebido como un instrumento juridico y las funciones que cum-
plia, su larga evolucion desde la Ley de las XII tablas hasta
1825. Los ejemplos que nos presenta Tomas Dimas son ilustra-
tivos y nos llaman la atencion muchos aspectos que no cono-
cfamos como que las mujeres podrian hacer testamento desde
los 12 afos y los hombres desde los 14, que se podia incluir la
dote por si alguna de las hijas del testador contrafa matrimonio
y mucha informacién que debemos consultar si queremos co-
nocer mejor la historia de nuestro pafs.

Para comprobar que muchas de las caracteristicas del
testamento persisten hasta nuestros dfas —y también que la ins-
titucion ha evolucionado en forma favorable—, les presentare-
mos como esta reglamentado actualmente, ya que existen falsas
creencias sobre éste que originan que poca gente elabore su tes-
tamento; descubriremos por qué es de importancia hacer un
testamento y no pertenecer al enorme grupo de poblacién que
fallece sin haberlo hecho; por ejemplo, el Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI) y la Secretatia de Gobernacion
(SEGOB) reportaron que, en 2012, sélo uno de cada 500 mexica-
nos habia realizado su testamento.”

En 2018, el Colegio Nacional del Notariado Mexicano
(CNNM) sefialé que poco mas de 5% de la poblacion mexicana
que esta en edad para otorgar testamento lo ha hecho. De la
misma manera, en la actualidad que esto se escribe, se observa
una disminucién en la demanda por el resguardo de la gente en
sus casas provocado por el coronavirus.

La cultura testamentaria es un tema que ain esta rezaga-
do entre los mexicanos. Todos deberfan hacer un testamento
para evitar problemas en el futuro, no importa cuantas per-
tenencias tenga, puesto que hay personas que piensan que no

2 Disponible en https://wwwxhido.mx/diy/testamento-que-es-importancia-y-pa-

notama-en-mexico/ (consultado el 25 de mayo del 2021).
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tiene nada que heredar, consider6 Gerardo Obregén, fundador
y director general de Prestadero.com. En ese sentido, explica:
“cuidar nuestras finanzas es importante, y parte de esto conlle-
va saber qué va a pasar con ellas cuando ya no estemos. Estar

3

bien informado evitara situaciones poco agradables a futuro”.

Las sucesiones

El Cédigo Civil de Aguascalientes regula en su Libro Terce-
ro todos los aspectos referentes a las sucesiones; sefiala que
la herencia es la sucesion de todos los bienes del difunto y de
todos sus derechos y obligaciones que no se extinguen por la
muerte. Existen dos tipos de sucesiones: la testamentaria y la
intestamentaria, la primera se presenta cuando existe un testa-
mento, es decit, cuando el autor de la sucesién ha manifestado
a quién quiere dejar su patrimonio; la legitima o intestamentaria
es aquella en donde no hay un testamento y la ley suple la vo-
luntad del testador estableciendo un orden de sucesion.

El articulo 1480 del Codigo Civil de Aguascalientes esta-
blece los cuatro supuestos en que se abre la sucesion legitima,
sefiala en primer lugar cuando no hay testamento o el que se
otorgd es nulo o perdid su validez; cuando el testador no dis-
puso de todos sus bienes. La mayoria de los notarios subsanan
este supuesto con una disposicion general que establece que el
testamento incluye todos los bienes presentes y futuros, mue-
bles e inmuebles del autor de la sucesion. También se abre la
sucesion legitima si el heredero no cumple con la condicion im-
puesta por el testador, mas adelante se revisara que en el testa-
mento se pueden incluir ciertas condiciones, siempre y cuando
no vulneren la libertad del heredero, y por ultimo, se establece
que la sucesion legitima se abre si el heredero muere antes que

3 Texto disponible en https://prestadero.com/blog/ testamento-por-que-hacerlo-es-
buena-idea/ (consultado el 1 de diciembre de 2022).
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el testador, repudia la herencia o es incapaz de heredar y no se
nombré heredero sustituto en el testamento.

La sucesion testamentaria se puede tramitar ante un no-
tario o ante el un juez de lo familiar, la primera se compone de
dos momentos, en el primero se solicita al Registro Publico el
certificado de testamento para cerciorarse de que el presentado
sea el ultimo dictado por la persona fallecida, ya que una perso-
na puede hacer varios testamentos durante su vida, pero el vali-
do es el ultimo; después se convoca a los herederos y al albacea
para leerles el testamento y conozcan cudl fue la voluntad del
testador, y acepten o rechacen (repudien) la herencia y el alba-
cea acepte y proteste el cargo para el cual fue designado. Una
vez que se ha aceptado la herencia, el notario debe mandar pu-
blicar en el periddico oficial, y en un diario de circulacion, que
en su notarfa se esta tramitando la sucesion testamentaria del
autor de la sucesion. Esta informacion esta dirigida a los acree-
dores, no a otras personas que pudieran considerarse como
herederos respecto de la masa hereditaria del de cujus, puesto
que, en caso de que éste tuviera mas hijos, y no los incluyera
en su testamento y no son menores de edad o discapacitados,
no tienen ninguin derecho. Posteriormente, el albacea presenta
el inventario y avalio de los bienes y se efectia la escritura de
adjudicacion en la que, cumpliendo la voluntad del testador,
se adjudican los bienes a los herederos por ¢l designados. Este
procedimiento es muy rapido ya que tarda aproximadamente
tres meses.

La sucesién intestamentaria, es decit, en donde no se
dejo disposicion testamentaria, debe tramitarse ante un juez de
lo familiar, en estos casos, la ley suple la voluntad del testador
y establece quiénes tienen derecho a heredarlo. As{ sefiala en su
articulo 1480 del Codigo Civil del Estado de Aguascalientes: la
herencia legitima se abre cuando no hay testamento o el que
se otorgd es nulo o perdié su validez, cuando el testador no
dispuso de todos sus bienes, cuando no se cumpla la condicién
impuesta al heredero o cuando éste muere antes que el testador,

18
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repudia la herencia o es incapaz de heredar si no se ha nombra-
do sustituto.

El orden que establece la sucesion legitima es en primer
lugar los descendientes y el conyuge, si éste no tiene bienes ni
descendientes ni conyuge, siguen los ascendientes; si no tiene
ni descendientes ni ascendientes, los parientes colaterales —den-
tro del cuarto grado, en ciertos casos la concubina— y si faltan
todos los sefialados anteriormente, sigue la beneficencia publica.

En el procedimiento judicial existen cuatro etapas: la pri-
mera es la declaratoria de herederos; la segunda, la presentacion
del inventario y avalio; la tercera, de la administracion que in-
cluye todas las actividades que hubiere realizado el albacea y
la dltima es la liquidacion y particion de la herencia, se envia
al notario el expediente para que éste elabore la escritura co-
rrespondiente conforme la sentencia dictada por el juzgador.
Es evidente que por el cimulo de trabajo que tiene el Poder
Judicial, el tiempo para la tramitacién de una sucesion intesta-
mentaria es mucho mayor que la sucesion ante notario

¢Qué es el testamento y para qué sirve?

Aun cuando se han realizado un sinnumero de campafas para
concientizar a la poblacion sobre las ventajas del testamento, la
gran mayorfa de ésta tiene la creencia —absurda, por supuesto—
que si hace el testamento se van a morir, parece una broma,
pero cientos de personas piensan asi.

El testamento publico abierto es el mas comuin de todos
y es el que se realiza ante un notario publico y dos testigos (en
algunos estados este requisito se ha eliminado). Se llama abierto
porque el notario debe leer en voz alta la voluntad del testador
ante éste y los testigos.*

4 En otros codigos civiles de algunas entidades federativas se han suprimido los testi-
gos en el testamento publico abierto, como en los cédigos civiles de los estados de

Jalisco, Estado de México, Querétaro, Colima, Sonora, Veracruz y Baja California Sur.
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El testamento se define como un acto personalisimo, re-
vocable y libre a través del cual una persona capaz dispone de
sus bienes y derechos o cumple deberes para después de su
muerte.” Es importante aclaratle a las personas el porqué de
estas caracterfsticas para despejar muchas ideas erréneas que
tienen sobre el mismo. Por ejemplo, llega una pareja a realizar
su testamento y entran juntos a la oficina del notario, éste les
comenta que soélo puede estar el testador, los testigos (el requi-
sito de los testigos ha sido ya suprimido en algunos estados) y
el notario; se ha establecido asi para que con toda libertad el o
la testadora puedan manifestar como quieren disponer de su
patrimonio cuando ellos mueran, porque muchas veces el mari-
do dispone como debe testar su esposa o el testador tiene otros
hijos que la esposa ignora y pueden surgir graves conflictos.

Una de las caracteristicas del testamento es que es un
acto revocable, en cualquier momento puede dejarse sin efecto,
esto sucede si se dicta otro testamento. El testamento no puede
modificarse, para cambiatlo total o parcialmente hay que dic-
tar un nuevo testamento, el dltimo que haga el testador es el
valido. La caracteristica de la libertad se manifiesta en que el o
la testadora pueden dejar su patrimonio a quien ellos elijan, en
nuestro sistema hay una libertad absoluta de testar que se tra-
duce en dejar todo o parte de nuestro patrimonio a la persona
que queramos, pues existen otros sistemas como el espafiol,
el italiano y el colombiano que exigen que el testador deje una
parte de sus bienes a sus hijos.

El testamento puede ser inoficioso, quiere decir que si el
testador no cumple con su obligacion alimentaria con sus hijos
o padres se puede dejar sin efecto una parte del patrimonio del
autor de la sucesion para cumplir con esta obligacion.

La solemnidad en el testamento publico abierto es un
elemento de existencia del mismo que se traduce en que se
debe realizar ante un notario puiblico, quien leera el testamento

5 Articulo 1208 del Cédigo Civil de Aguascalientes.
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en voz alta ante el/la testadora y los testigos, si asi lo contempla
el codigo del estado de que se trate; hay otros tipos de testa-
mentos en donde no se presenta el requisito de los testigos,
como se vera mas adelante.

Un aspecto muy importante es que la realizaciéon de un
testamento no limita el patrimonio del testador/a, éste puede
disponer libremente de sus bienes aun cuando los haya incluido
en el testamento. Esta situacion es muy importante porque mu-
cha gente piensa que si ya incluyo en el testamento, por ejem-
plo, su casa, ya no puede venderla ni hipotecarla, situacién que
es totalmente falsa. El testamento empieza a funcionar hasta
que el testador muere.

Es muy lamentable que se presenten conflictos entre los
hijos cuando mueren los padres, una de las ventajas del testa-
mento es precisamente evitar las diferencias que los bienes de
los padres provocan: discusiones, insultos, golpes, majaderias,
en fin, hasta el rompimiento definitivo y total de la relacién fami-
liar. Ess por ello que los padres —y en general todas las personas—
deberfan hacer su testamento y evitar conflictos, el testamento
se hace en forma rapida, su costo es bajo y los beneficios, sobre
todo en las relaciones familiares, son mucho mayores.

Tipos de testamentos

Los testamentos en cuanto a su forma pueden ser ordinarios o
especiales, dentro de los primeros estan el testamento publico
abierto, al cual hemos hecho referencia, y el testamento publico
cerrado.® Dentro de los testamentos especiales estan el privado,
el militar, el maritimo y el hecho en pais extranjero.

El testamento publico abierto es el que se otorga ante el
notario y dos testigos idoneos, si el testador no pudiera o no
supiera firmar, lo hara otro testigo a su ruego y el testador de-
bera imprimir su huella digital.” El testador que es sordo, pero

6 Articulo 1411.
7 Articulo 1426.
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sabe leer, debera dar lectura a su testamento y si no supiere o
no pudiere hacerlo designara a una persona que lo haga en su
nombre.? El testador que sea ciego, 0 no que no sepa o pudiera
leer, se le dara lectura al testamento en dos ocasiones: una por
el notario y otra por uno de los testigos o por alguna otra per-
sona que designe el testador.’

El testamento publico cerrado es el escrito por el tes-
tador o por otra persona a su ruego, el testador debe rubricar
todas las hojas y firmar al calce del testamento, pero si no pu-
diere o supiere podra hacerlo otra persona a su ruego. Se cierra,
se sella y se lleva ante el notario en presencia de tres testigos,
donde se le manifiesta que el sobre contiene su testamento; el
notario dard fe de esta declaracién y firmaran el testador, los
testigos y el notario, poniendo su sello. Este tipo de testamento
no es recomendable, ya que cuando muere el testador general-
mente el conyuge o sus herederos lo abren y entonces pierde
su validez.

Existe también el testamento privado, que sé6lo esta pet-
mitido en casos de suma urgencia, por ejemplo, cuando el tes-
tador tiene una enfermedad tan grave que le impide ir al notario
o cuando no hay notario en la poblacién; cuando los militares
o asimilados entren en campana o se encuentren prisioneros de
guerra, y el testamento maritimo y el hecho en pais extranjero,
siempre que se hayan observado las disposiciones relativas del
Cédigo Civil de la Ciudad de México."

Por ley se establece quiénes no pueden participar como
testigos, en este caso: empleados del notario, menores de 16
afios, personas que no estén en su sano juicio; ciegos, sordos y
mudos; personas que no entienden el idioma que habla el testa-
dor y los que hayan sido condenados por el delito de falsedad.
En este punto es importante aclarar que tampoco pueden ser
testigos los herederos o legatarios del testador, sus descendien-

8  Articulo 1428.
9  Articulo 1429.
10 Art. 1479.
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tes (hijos, nietos), ascendientes (padres, abuelos), conyuges o
hermanos, porque si interviene alguno de ellos, por ejemplo, si
la nuera es testigo, el testamento de su suegro es valido, pero
produce la nulidad de la disposiciéon que beneficie en el caso
seflalado a su esposo o a su pariente.

Otra de las figuras que provoca confusion entre los he-
rederos es la del albacea. Cuando existe un testamento, es el
testador el que designa uno o varios albaceas, el Cédigo Civil
establece que no podran ser albaceas, a menos que sean he-
rederos tnicos, los magistrados y jueces que estén ejerciendo
jurisdiccion en el lugar en que se abra la sucesion, los que por
sentencia hubieren sido removidos del cargo de albacea, los
que hubieren sido condenados por delitos contra la propiedad
y los que no tengan un modo honesto de vivir."'

Dentro de las obligaciones del albacea estan asegurar los
bienes de la herencia, la formacién del inventario, que es la lista
de todos los bienes del testador, y del avalio, que es el valor
que los mismos tienen, y esto es asi porque el testador puede
manifestar que deja su herencia a sus hijos en partes iguales o
en diversos porcentajes, y entonces hay que conocer cudl es el
valor total de esos bienes para repartirlos entre los herederos.

Es importante sefialar que el testador puede dejar uno o
varios bienes a una o varias personas, esto se llama legado, y es
importante porque primero se entregan los legados y después
se reparte la herencia. Si por alguna causa dentro de los bienes
que componen la herencia, hay s6lo uno o varios legados y los
demas bienes ya no son parte del patrimonio del autor de la su-
cesion, los herederos se quedaran sin herencia que repartir; si,
por otra parte, existen legados, pero los bienes sefialados como
tales por parte del testador ya han salido de su patrimonio, los
legatarios se quedaran sin herencia, salvo que el testador hubie-
ra sefialado en el mismo testamento que a falta de esos bienes

11 Art. 1561.
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especificos el valor de los mismos tendria que darseles a los
legatarios por los herederos.

Después del inventario, el albacea debe realizar el proyec-
to de particion que significa, en muchos casos, poner de acuer-
do a los herederos sobre la reparticién de los bienes tomando
en cuenta que, si algunos valen mas que otros, podran realizarse
compensaciones. Es aqui donde surgen multiples conflictos, ya
que los que venden, por ejemplo, una casa, la quieren vender
en un valor muy alto y los que la quieren comprar ofrecen un
valor muy bajo. Aqui la figura del albacea resulta determinante
para evitar los conflictos, por ello cuando el testador designa al
albacea debe pensar muy bien en que la persona designada sea
un buen mediador y evitar asi conflictos entre los familiares. Si
el albacea es uno de los hermanos, hay que elegir al que mejor
relacién tenga con los demads u otra persona ajena, pero que les
inspire respeto. Si no logran ponerse de acuerdo, el juez tiene
facultades para disolver la copropiedad y entregar el dinero a
los herederos.

Ventajas

Consideramos que el aspecto mas importante del testamento
no es el patrimonial, es decir, quien va a disfrutar de sus bie-
nes, sino pensar en quién deberia ser tutor testamentario, para
aquellos padres que tienen hijos menores, quién va a cuidarlos y
educarlos. Este es un aspecto que generalmente no se considera
en los testamentos y si no se expresa nada y mueren ambos pa-
dres en un accidente —como ha sucedido, en varias ocasiones—,
dejamos que sea el juez de lo familiar el que decida quién tendra
la custodia de los hijos, el Codigo Civil establece que el juez
elegira entre los abuelos paternos o maternos que considere
mas aptos para tener la custodia de los menores y administrar
sus bienes.
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Pero qué sucede si los abuelos por la edad o por enfer-
medad no tienen la posibilidad de cuidar a los nietos. Si los
padres han tenido la visién de proteger su patrimonio dictando
su testamento es mucho mas importante pensar en quién setrfa
la persona mas apta para cuidar y administrar sus bienes, por-
que en todas las familias siempre hay un tio o tfa mas querido
y con una mayor empatia con sus sobrinos o aun cuando no
sea juridicamente un pariente, por ejemplo, un padrino que
no esta reconocido por la ley como pariente, pero que es la
persona idonea, entonces él sera la persona que designen sus
padres como tutor de sus menores hijos. Por supuesto, habra
que comentarle, antes de hacer el testamento, si aceptaria que lo
designen tutor testamentario, y si es casado, no olvidar al cényu-
ge, que también esté de acuerdo para que todo se realice como
los testadores desean.

Es muy importante que si son varios hijos que no se se-
paren a la muerte de sus padres; desafortunadamente, hemos
visto casos en que el juez al morir los padres determina que una
de las hijas se vaya con sus abuelos paternos y la otra con sus
abuelos maternos, situacion que nos parece muy desafortunada.

En conclusiéon, podemos sefalar que el testamento es un
acto juridico de gran importancia sobre todo para garantizar la
seguridad de la familia, cuidar de su patrimonio y evitar conflic-
tos que suelen presentarse en las familias cuando existen mu-
chos herederos y no realiz6 el autor de la sucesion su testamento.
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Tomads Dimas Arenas Hernandez

ientras consultaba en el Archivo Historico del Muni-
cipio de Sombrerete, Zacatecas,” algunos documentos
con el proposito de comprender la evolucion de la di-
namica demografica de ese centro minero durante la época co-
lonial —para elaborar mi tesis doctoral, ahora convertida en libro,

1 Agradezco a Chantal Cramaussel las orientaciones y la revision de este texto. Gra-
cias también a la Universidad Auténoma de Aguascalientes, a través del Departa-
mento Editorial, su generosidad y apoyo para la ediciéon de esta obra después de
haber sido sometida al proceso de dictaminacién correspondiente.

2 El Archivo del Municipio de Sombrerete, Zacatecas, se formé después de que las
autoridades del lugar y el pueblo reconocieron la importancia de un cimulo de
papeles que habia deambulado en distintos sitios del inmueble del ayuntamiento.
Fue rescatado, finalmente, de la parte baja de una de las escaleras del edificio donde
permaneci6 durante muchos aflos a la intempetrie. En 1987 se decidio trasladar esos
materiales a otro espacio y ahi se iniciaron las tareas de limpieza y organizacion del
archivo. Mis tarde, con apoyo del personal de la Universidad Auténoma de Zacate-
cas y, mediante un convenio, con la Universidad de Nuevo México, Estados Unidos
de Norteamérica, se concreté la catalogacion del fondo colonial y se microfilmé.
En marzo de 2015, el acervo fue incorporado al Sistema Nacional de Archivos y
obtuvo el reconocimiento por parte del Archivo General de la Nacion. En la actua-
lidad continda la organizacion del resto de documentos y se fomenta la consulta y

conservacion de los mismos.
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bajo el titulo de Migracion a corta distancia. 1.a poblacion de Sombre-
rete de 1677 a 1825—, descubti un legajo de papeles que conte-
nia informacién testamentaria, inventatios de bienes, contratos de
compra venta, cartas poder, etcétera. Comprendi entonces que
se trataba de documentacién conocida ahora como protocolos
notariales.* Pese a que los materiales estan roidos y con esctitura
borrosa, consecuencia del tiempo transcurrido desde que fueron
elaborados, ademas de las condiciones a las que han estado ex-
puestos, con hongos y otras inmundicias, esos documentos son
importantes no solo por ser unicos, sino también porque varios
municipios circunvecinos, con todo y que su poblamiento inicial
fue contemporaneo a Sombrerete durante la segunda mitad del
siglo XVI, ya no cuentan con fuentes notariales como testamentos,
codicilos, inventatios, hijuelas de particion, entre otros.”

3 Tomas Dimas Arenas Hernandez, Migracion a corta distancia. La poblacion de Sombrerete
de 1677 a 1825 (México: Universidad Auténoma de Zacatecas/ El Colegio de Mi-
choacan, 2012).

4 El protocolo es el libro en donde el escribano o amanuense dejaba asentadas las
manifestaciones de los comparecientes en relacion a los asuntos que les interesaban,
o bien, donde quedaban hechas las manifestaciones de testigos que habian tenido
a la vista cuando fueron receptores de pruebas. Al dictarse ante una autoridad, los
protocolos adquieren rango de instrumento publico y su contenido queda envuelto
de fuerza juridica para cumplirse.

5 Los archivos histéricos del municipio de Mazapil (AHM), del estado de Zacatecas
(AHEZ), del Arzobispado de Durango (AHAD), de Parral, Chihuahua, (AHMP), de Ins-
trumentos Publicos de Guadalajara, de General de la Nacion de México (AGN) y el
Archivo General de Indias, en Sevilla, Espafia, (AGI), entre muchos otros, conservan
testamentos de personas que habitaron en Sombrerete durante el periodo colonial.
En el AGI se localiza el testamento que dictd, en 1668, Pedro Diaz de los Llanos
(AGI, contratacion, 459, N.2, R.2, afio 1668); el de Pedro Gutiérrez de Caviedes, su-
cesor en el oficio de escribano publico de Juan de Maya, en las minas de Sombrerete
(AG1, Guadalajara, 231, 1.6, f£.37v-38v). De la misma manera, en el AGN se localiza
el testamento de Diego Fernandez de Hoyos, quien dispuso que en caso de fallecer
en Sombrerete, sus restos fueran sepultados en la parroquia del lugar (AGN, Bienes
nacionales, vol. 880, exp. 9, ff. 1-6, afio 1712). En el Archivo Histérico de Banamex
(AHB), en la Ciudad de México, se halla el testamento de don Fernando de la Campa
y Cos, mejor conocido como el conde de Valparaiso, quien muri6 en su hacienda de
San Mateo y atendiendo a su ultima voluntad como benefactor del templo de Santo
Domingo en Sombrerete, sus restos fueron trasladados tiempo después a este lugar,

donde permanecen hasta la fecha (AHB, bienes, vol. MJB15, caja 20, afio 1738). En
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Procedi a recopilar los documentos encontrados para
analizarlos y compararlos con la informacién contenida en los
registros parroquiales y los padrones de poblacion, que eran
mis principales fuentes de trabajo para esas fechas. A medida
que avanzaba en esas tareas, que resultaban complementarias
a la consulta de los registros sacramentales (bautizos, matri-
monios y entierros), el tema se volvia mas atractivo porque en
la documentacién notarial empecé a encontrar testamentos de
personas que aparecian con frecuencia en mi tema principal,
que era la demografia; sin embargo, muchos documentos se des-
integraban al tocatlos, lo que dejaba parrafos enteros incomple-
tos, con el consecuente riesgo de que las particulas desprendidas
fueran a ingresar a los conductos respiratorios de las personas
cercanas. Probablemente, por esas razones, el personal del ar-
chivo habia separado del acervo disponible para el publico esos
expedientes y se encontraban concentrados en otras cajas sin
ninguin orden. Tampoco los habfan inventariado.

Con el cambio de administracién en el municipio de
Sombrerete cambié también la planta de empleados del archi-
vo. Los nuevos encargados consideraron que esos documentos
roidos y malolientes resultaban perjudiciales para la salud, por
lo que determinaron enviarlos a incinerar. L.a persona a car-
go del archivo invit6 a los regidores del ayuntamiento a sacar
esas 17 cajas de papeles del archivo y llevatlas a otro lugar para
destruirlas. Por suerte, me enteré de tales planes, en los que,
por supuesto, no estaba de acuerdo. Estos documentos, ade-
mas de constituir un patrimonio cultural digno de resguardarse,
son necesarios para los investigadores. Expresé abiertamente
mi desacuerdo y les afirmé que, en caso de llevar adelante esa
determinacion, presentarfa una denuncia ante las autoridades

el AHAD también existen varios testamentos de personas que estuvieron en Sombre-
rete, ahf se localiza el de Cayetano Labandera, minero de oficio, quien deseaba que
sus restos mortales fueran sepultados en la parroquia de esta villa (AHAD, rollo 71,
afio 1772). En el AnMP se halla el de Juan José Alvarez, cuyos padres habian nacido
en Sombrerete (AHMP, FC. Testamentos, exp. 14.41.180, afio 1771).
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estatales o federales correspondientes. Afortunadamente ello
fue suficiente para que desistieran.

Hoy, trece anos después de esos acontecimientos, aun-
que los materiales no se han restaurado y siguen deteriorando-
se, continuan formando parte de ese valioso archivo histérico,
donde predominan testamentos e inventarios de bienes que
fueron elaborados entre 1681 a 1850, un conjunto documental
indispensable para comprender la vida econémica y social de
Sombrerete.

El testamento como instrumento juridico

Juan de la Ripia en su obra Prdctica de testamentos y modos de suce-
der, apoyandose en la legislacion de la época, ademas de definir
todos los autos testamentarios y de aclarar lo relativo a las per-
sonas que podian o no hacer testamentos, incluye las formas y
lugares para sepultar a los fallecidos y la forma de disponer los
legados. Asimismo, proporciona orientaciones sobre las condi-
ciones de las sucesiones, asi como la eleccion de tutores, alba-
ceas, herederos y testigos;” también advierte las diversas formas
de transmitir el patrimonio.” En definitiva, es un tratado desti-
nado a facilitar el trabajo del escribano publico.

De manera semejante, Pedro Murillo Velarde, en su libro
Practica de testamentos en que se resuelven los casos mas frecuentes que se
ofrecen en la disposicion de las iiltimas voluntades, explica detallada-
mente los aspectos antes citados, con la diferencia de que al fi-
nal incluye también un formulario para guiar de manera precisa

6 Segin lalegislacion, la funcién del tutor era cuidar de los bienes del menor hasta que
éste alcanzara la mayoria de edad, momento en el que se le podian hacer entrega.
En cambio, el albacea tenfa a su cargo perpetuar la memoria del testador y ejecutar
su dltima voluntad. Los testigos tenfan la obligacién de declarar que el documento
correspondia a la autenticidad de la persona que lo firmaba cuando estaba en uso de
sus facultades mentales.

7 Juan de la Ripia, Prictica de testamentos y modos de suceder (Madrid: Tmprenta de Angel
Pascual Rubio, 1718).
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a los escribanos o a quienes quieren redactar testamentos.” En
las paginas de su obra, precisa que el testamento era un instru-
mento juridico que debia quedar asentado en el protocolo de
escribanos; era laborioso, de ahi que su precio dependiera de
la cantidad de fojas y del tipo de herencia, podia costar hasta
treinta pesos. A ello se agregaba el pago del papel sellado en el
que debia redactarse el documento. Aunque en los albores del
México independiente se incluyeron algunas variaciones en el
costo del papel, su valor siguié representando un considerable
gasto para los testadores. Esto probablemente explica por qué
la mayorfa de los testamentos de Sombrerete corresponden a
espafioles peninsulares, o nacidos en América, o a sus descen-
dientes acaudalados. En cambio, son muy pocos los testamen-
tos de indios o mulatos (menos de 5% en todo el periodo que
abarca este estudio). No obstante, tampoco hay que olvidar que
testar era un compromiso piadoso y, a la vez, un acto de volun-
tad de quienes no necesariamente requerian poseer bienes para
poder formulatlo.

El testamento es de origen romano. Desde la antigiiedad
se entendié que la facultad de testar era un derecho natural, es
decir, un derecho concedido por la naturaleza. Asi, el derecho de
disponer de los bienes después de la muerte era consecuencia na-
tural y necesaria de la propiedad, de la misma manera, la sucesion
testamentaria era el modo de transmision de bienes mortis causa
que debia adoptarse naturalmente. En un principio, el testamen-
to no era necesariamente escrito, se hacia de forma oral y, aun
durante mucho tiempo, la declaracion de legados sélo se unia
incidentalmente al testamento sin ser parte esencial de éste.
Antes de las XII tablas de escritura, el testador no podia hacer
legados ni beneficiar, mediante el testamento, a nadie mas que

8  Pedro Murillo Velarde, Practica de testamentos en que se resuelven los casos mids frecuentes que

se ofrecen en la disposicion de las riltimas voluntades (México: Imprenta de los herederos del
Lic. D. Joseph de Jautregui, 1790).
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al heredero o a los coherederos;’ sin embargo, la amplitud de tal
disposicion dio origen a la idea de que al heredero correspondia
cumplir todas las 6rdenes del testador, es decir, que estaba obli-
gado a pagar los legados. Fue entonces que la escritura empezé
a tomar valor como garantia para evitar la negativa fraudulenta
del heredero, que se resistiera a pagar los legados. Andando el
tiempo, el testamento se compuso de dos actos separados: una
transferencia puramente formal y la publicacion o nuncupatio
en la que el testador declaraba de viva voz a los testigos lo que
deseaba se hiciere después de su muerte. De esta forma, los tes-
tamentos comenzaron a incluir la declaracion de bienes, la dis-
tribucion de los mismos entre sus elegidos y el reconocimiento
de las deudas contraidas a lo largo de su vida.

El testamento indiano, segun los juristas de la época
colonial en la Nueva Espafia, se integraba de varias clausulas.
Después de la primera, el resto comenzaba con el vocablo latin
item (0 yten), que significa “y también” o “ademas”. El primer
bloque inclufa la invocacién simbdlica, que generalmente hacia
referencia a la divinidad, con expresiones como “En el nombre
de Dios todopoderoso, amén”. La férmula que indicaba que el
documento se dirigfa a un publico amplio, llamada notificacién
(“notorio y manifiesto sea a los que el presente vieren”), y la
intitulacién, es decir, los datos personales del testador: nom-
bre, titulos, naturaleza o lugar de nacimiento, vecindad, ascen-
dientes de éste, estado de salud, etcétera. Enseguida seguia la
justificacion, donde el testador fundamentaba las razones de la
postrera voluntad, normalmente, se iniciaba con la frase: “es-
tando enfermo de cuerpo...”. La profesion de fe, en esta parte
se reafirmaban las creencias religiosas, “creyendo como firme-

9 LaLey de las XII Tablas se produjo hacia mediados del siglo v a. C. con el propé-
sito de organizar una serie de normas juridicas que hasta ese tiempo sélo figuraban
como costumbres, algunas de las leyes del regnum y normas redactadas ex novo por las
comisiones que elaboraron las tablas. Las tablas I, 11, IIT inclufan el derecho procesal
privado. Regulaban las acciones de la ley, acciones judiciales en virtud de la Ley de

las XII Tablas, los ciudadanos romanos podian ejetcer la defensa de sus derechos.
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mente creo...”. La declaracion del testador, donde se expresaba
la decision de instituir el testamento.

Las clausulas espirituales inclufan, ademas de la pro-
fesion de fe, las disposiciones funerarias, es decir, la manera
como el testador queria que fueran organizados sus funerales,
misas, responsos, novenarios, instituciéon de capellanfas, misas
anuales (aniversarios), rezadas o cantadas con cera, pan y vino;
luego, la dotacion para las mandas forzosas y, a continuacion,
las declaraciones de estado civil del testador y sus sucesores.
Las clausulas patrimoniales comprendian el inventario de pasi-
vos, en el que se enumeraban las deudas en contra del testador,
al igual que los activos, constituidos por sus haberes o patti-
monio. Después, se mencionaban las disposiciones para la dis-
tribucién de los bienes, el nombramiento de albaceas, tutores,
herederos (el testador enumeraba las personas o instituciones
entre quienes deseaba que se repartiera el activo patrimonial).
Posteriormente se presentaban la revocaciéon y anulacion de
otros testamentos, llamada validez testamentaria, en la que se
expresaba la voluntad del testador por declarar como auténtico
el testamento, revocando expresamente todos los que con ante-
rioridad hubiere hecho o cualquier codicilo previo.

Finalmente, se anotaba la fecha de la elaboracion del tes-
tamento y su validacion: la firma del testador, los testigos y
el escribano, asi como su rubrica. En caso de que el testador
no pudiera suscribir el documento, solicitaba que el escribano
o alguno de los presentes lo hiciera en su lugar. La firma de
los testigos era importante para dar fe de que lo dicho por el
testador fuera cumplido por el ejecutante o escribano y no se
alterara su voluntad. Aunque durante el periodo colonial se ha-
bia dispuesto que los testamentos debfan ser dictados ante un
escribano oficial y contar con las firmas de testigos y deudos,
muchas veces se elaboraban en circunstancias imprevisibles. A
falta de escribanos, los alcaldes mayores u ordinarios eran los
que registraban los protocolos o instrumentos publicos, inclu-
yendo los testamentos.
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El derecho castellano aplicado en las Indias establecio
dos formas para testar: el testamento 7 seriptis o cerrado y el
testamento nuncupativo o abierto."” El primero, llamado co-
munmente “cerrado”, se hacfa ante un escribano y tres testigos,
quienes firmaban junto con el testador, pero si alguno no podia
hacerlo, lo hacian los demas. Estos documentos debian ser es-
critos en pliegos con el sello de la Corona real, aunque también
se podian escribir en papel comun, a condiciéon de que después
de abierto y testificado, el escribano lo trasladara al registro del
protocolo, con lo cual se convertia en instrumento publico. En
cambio, el testamento “nuncupativo o abierto” consistia en la
declaracion del testador delante del escribano y testigos de su
voluntad. Si se dictaba ante el escribano publico, debfan estar
presentes al menos tres testigos —avecinados en el lugar—, donde
se hacfa el testamento, pero, si se elaboraba sin la presencia de un
escribano publico, era necesario contar con al menos cinco testi-
gos vecinos. Los testamentos se podian elaborar de manera in-
dividual, pero también colectiva cuando participaban familiares
del testador, entre los cuales estaba generalmente el consorte."!

No todos los hombres se encontraban en las mismas
condiciones, por lo que se estipularon reglas especiales. Los
ciegos, por ejemplo, podian hacer un testamento nuncupativo o
abierto con tal de que al momento de dictarlo lo acompafiaran
cinco testigos y el escribano publico. De la misma manera, el
soldado que estuviera en campafa podia elaborar el suyo con
dos testigos llamados y rogados, era valido incluso si lo escribia
en su escudo, en la tierra o con su sangre, en donde o como
pudiere. Por otra parte, todos los varones mayores de catorce
afios y mujeres de doce, aunque estuvieren en poder de sus
padres, estaban facultados para testar bienes adventicios y cas-
trenses. Si la mujer era casada, no necesitaba de licencia de su

10 Murillo Velarde, Prictica de testamentos en que se resuelven...

11 Leyes 3, 4,5 y 6 de Toro. Transcripcién disponible en: http://faculty.georgetown.
edu/sallesrv/courses/SPAN-459/span459/pdfs/leyes_toro/leyes_96.pdf  (con-
sultado el 27/08/2018).
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marido para testar.'” La norma concedia derecho para que tam-
bién los indios pudieran hacer un testamento, siendo necesario
unicamente que fueran acompafiados por dos testigos varones
o mujeres, incluso cuando el testador no solicitaba su presencia
y sin la intervencién de un escribano publico. Si alguna de las
partes no sabfa firmar, debfa hacerlo a su nombre otra persona
que no fuera parte de los testigos, se consideraban nulas las
escrituras que no tuviesen la firma a ruego del testador cuando
este ultimo no sabia o no podia escribir. En lo que tocaba a
los bienes por heredar de algn indio, no los podian recibir los
clérigos doctrineros, pero, si mutiese ab intestato,” el quinto de
su hacienda quedaba a beneficio de la Iglesia, el resto se repartia
segun la voluntad de los herederos."

Los condenados a muerte tenfan prohibido hacer testa-
mento. Tampoco podian testar los varones que tuvieran me-
nos de catorce afos y las mujeres menores de doce; los locos
o los desmemoriados, quienes tenfan prohibido enajenar sus
bienes de por ley. Se impedia también hacerlo al despilfarrador,
después de que asf lo dictaminara el juez competente; al igual
que los sordos o mudos por nacimiento, pero en el caso de los
demas que no ofan o no podian hablar por enfermedad o de
manera pasajera, podian testar por su propia mano si sabfan
escribir. Otras personas que no podfan hacer testamento eran el
ermitafo, el que estuviere excomulgado por mas de un afio o el
religioso profeso, dado que sus bienes pasaban a ser propiedad
de los monasterios donde se acogfan cuando no tenfan hijos vy,
en el caso de que los tuvieran, heredaban a sus descendientes en
linea directa.”” Si el religioso mortia sin hacer testamento, el mo-

12 De la Ripia, Prictica de testamentos y modos de suceder, 25-28.

13 Abintestato. Procedimiento judicial para la adjudicacion de bienes de la persona que
motia sin dejar testamento.

14 Ley 9, titulo X111, Libro 1, Recopilaciin de Leyes de los reinos de las Indias, Tomo Primero
(Madrid: Boix Editor, 1841), 66.

15 Sexta partida de Alfonso X el Sabio, Titulo 1, Ley 13. Transcripcion disponible en:
http://ficus.pntic.mec.es/jals0026/documentos/ textos/ 7partidas.pdf (consultado
el 27/08/2018).
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nasterio recibia todo su patrimonio y a sus hijos sélo les corres-

pondia la parte legitima.'s

La ley prohibfa testar a los esclavos, a
los rehenes'” o a todas aquellas personas que estaban en poder
del enemigo, aunque practicaran alguna profesion u oficio libre.

El testamento, propiamente dicho, diferfa del poder
para testar que se otorgaba a alguien de confianza, cuando por
enfermedad o cualquier otro impedimento no se podia dictar
detalladamente. Los codicilos se hacfan para afadir, quitar o
enmendar algunas cosas de las que se habfan dispuesto en el
documento;'® no se podia revocar al heredero sefialado, deshe-
redar a alguno de sus hijos ni sefialar a un heredero nuevo. El
testador podia pedir que se restituyera la herencia al que nom-
brase en el codicilo, de manera que en €l recafa la institucion
indirecta o fideicomisaria.”

Una férmula comin en los testamentos era el recono-
cimiento de lo impredecible de la muerte. Unos dictaban su
ultima voluntad en el lecho, ya enfermos, otros lo hacfan en
la intimidad de su habitaciéon y unos més en la oficina de un
escribano. Muchos también suscribfan su testamento por estar
proximos a salir de viaje.

16 Consta, por ejemplo, que Joaquin Fernandez Breceda, como tutor que fue de su her-
mana dofia Ana Micaela Fernandez Breceda, que muti6 de seglar en el convento Real
de Jestis Maria de la Ciudad de México, percibi6 de su legitima dos mil novecientos
y tantos pesos en bienes raices y muebles. Archivo Histérico del Municipio de Som-
brerete (AHMS), exp. 4065, afio 1767. Testamento de Joaquin Fernandez Breceda.

17 Rehén. Persona de estimacién y cardcter que queda en poder del enemigo, pen-
diente por algun ajuste o tratado. Disponible en: dle.rac.es/rehén (consultado el
03/10/2022).

18  Sexta partida de Alfonso X el Sabio, Titulo 12, Ley 1. Transcripcioén disponible en:
http://ficus.pntic.mec.es/jals0026/documentos/ textos / 7partidas.pdf (consultado
el 27/08/2018).

19 El vocablo fideicomisario es un término legal en el que, en un sentido amplio, se
refiere a cualquier persona que queda encargada de la administracion de bienes a

favor de un beneficiario. Murillo Velarde, Prictica de testamentos. .., 1-7.
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Los escribanos de Sombrerete

El escribano publico en las minas de Sombrerete se encargaba
de protocolizar los testamentos, cartas poder, cartas de dote,
inventarios, hijuelas de particion, contratos de compraventa y
expedicion de titulos de propiedad; de redactar actas de cabildo
y de certificar la correspondencia de los oficiales de la Real Ha-
cienda y Caja, asi como la documentacion relativa a la mineria.”’

Durante la época colonial, el oficio de escribano en la
Nueva Espafia era vendible, renunciable y vitalicio. A partir de
1581, mediante una cédula real, se permitié que los comprado-
res renunciaran a su oficio en otra persona por una vida mas,
con la condicién de que el beneficiado pagara la tercera parte
de su valor y de que el rey refrendara la renuncia en plazo maxi-
mo de tres afnos. Con el paso del tiempo, se ordené que las
renunciaciones de oficios indianos fueran perpetuas como en
Castilla; as, los familiares o amigos del titular podian heredar el
cargo, para que sus sucesores dieran continuidad a los asuntos
tramitados al quedar esta responsabilidad en un mismo linaje
por varias generaciones. LLos escribanos publicos de Sombre-
rete trabajaban en sus oficinas o acudian a los domicilios de las
personas que solicitaban sus servicios, especialmente cuando
éstas se hallaban postradas por alguna enfermedad o cuando
requerfan que interviniera como fedatario de inventarios de
bienes o hijuelas de particion.

En el dltimo tercio del siglo XvI1, a consecuencia de las
reformas borboénicas, la Corona espafiola quiso tener mayor
control politico, econémico y social sobre todas las regiones
pertenecientes al imperio. Para vigilar a los escribanos publi-
cos, la Corona expidio6 los ordenamientos de 1773 y de abril de
1803 en los que solicité a los subdelegados que le informaran
acerca de la cantidad de escribanos existentes en sus respec-

20 Partida IV de Alfonso X el Sabio, Titulo 25, Ley 1, 3, 5 y 25. Transcripcion dis-
ponible en: http://ficus.pntic.mec.es/jals0026/documentos/ textos / 7partidas.pdf
(consultado el 27/08/2018).
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tivos distritos. En 1805, el subdelegado de Sombrerete, don
Joaquin Basave, informé que en su jurisdiccion sélo habia un
escribano, quien ademas de protocolizar los documentos no-
tariales, redactaba las actas de cabildo y los documentos de la
Real Hacienda y de la diputacién de minerfa. No consideraba
necesario nombrar a otro porque en esa época no eran muchos
los asuntos registrados. En cuanto a los procesos judiciales y los
asuntos de la Real Hacienda, Gnicamente redituaban ochenta
pesos al afio. El pago se hacia de los fondos de propios y arbi-
trios del ayuntamiento.”!

En cambio, en Real de Nieves, segtn el subdelegado don
José Ma. Mayorga, no habfa ningtin escribano desde 80 afios atras,
por la cortedad y el “pinglie de sus emolumentos para sostenerse
en el oficio”, dado que la minerfa y demads actividades producti-
vas estaban en una situacion critica. En las minas de Mazapil la
situacion era mas lamentable aun, pues durante dos siglos, este
asentamiento no habfa tenido un escribano publico ni real, aun-
que se necesitaba. El escribano, en primer lugar, garantizaba el
resguardo de los archivos; segundo, asesoraba a los jueces legos
en los procesos criminales, y tercero, vigilaba que los involucra-
dos no se llevaran documentos a sus casas y se perdieran, como
sucedia con frecuencia. El subdelegado de Mazapil, José Ramoén

21 Aunque durante el periodo virreinal hubo una amplia tipologia de escribanos (rea-
les, numeratios, de ayuntamiento, de camara, de guerra, de marina, de molde), en
las minas de Sombrerete sélo hubo escribanos reales de niumero, los cuales, como
ya se dijo, atendfan y resolvian asuntos de la sucesion o escrituracién de titulos de
propiedad, de cabildo, minas y registros de la Real Hacienda. También tenfan facul-
tad de anotar los asuntos judiciales, lo cual se regulaba conforme al titulo sexto del
libro tercero de las Partidas de Alfonso X el Sabio. “Mandamos que las audiencias
y otros autos de justicia los hagan todos ante el escribano del numero de la ciudad
o villa donde hubieren de conocer, si alli los hubiese (...) salvo si hubiere escribano
del crimen nombrado por Nos para las causas criminales; y no tomen otro ningtin
escribano, salvo uno si quisieren para recibir quejas y tomar las primeras informa-
ciones de los ctimenes para prender a los que por informacién hallaren culpantes
por guardarse mas el secreto; y esto hecho se remita ante el escribano del numero o
de la carcel si lo hubiere”, Partida II1, Titulo 6, Ley 26. Transcripcion disponible en:
http://ficus.pntic.mec.es/jals0026/documentos/ textos / 7partidas.pdf (consultado
el 27/08/2018).
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Camino y Montero, estimaba que en los albores del siglo XIx
no se conservaba siquiera 10% de la documentacion que se ha-
bia generado en esas oficinas, con todo y que ¢l habfa estado
recogiendo documentos en los domicilios de quienes habian
ejercido el cargo de jueces en ese centro minero.”

En las minas de Sombrerete, el escribano mas antiguo de
quien se tiene registro en el archivo es Juan de Maya.” Le sucedi6
en el oficio a Gregorio Barsallo de Quiroga después de que este
ultimo desempenfara el cargo de alcalde mayor entre 1672y 1673
en la villa de Santiago de Saltillo, donde fue acusado de haber
cobrado indebidamente unos derechos por venta de plomo.
Una vez pagada la multa, las autoridades de la Real Audien-
cia de Guadalajara le concedieron el oficio de escribano, que
ejerci6 durante seis afios consecutivos; desafortunadamente, no
se sabe cuantas escrituras llegd a protocolizar debido a que la
documentacion de esa época ha sufrido un deterioro conside-
rable y los libros se han descosido, lo que ha dado lugar a la
dispersion de los folios.

Tampoco se sabe si Maya renuncié o heredo el cargo
a Pedro Gutiérrez de Cabiedes, quien lo sustituy6 a partir de
1686,>* de quien, asimismo, no se conservan protocolos en el

22 Archivo Histérico del Estado de Zacatecas (AHEZ), intendencia de Zacatecas, go-
bierno, caja 3, exp. 12, afio 1805.

23 Juan de Maya era hijo de don Juan de Vidaguirefia y de dofia Maria de Maya, vecinos
que fueron de Legasa, localidad espafiola y perteneciente en la actualidad al muni-
cipio de Bertiz-Arana, ubicado en la parte meridional de Pamplona a una distancia
de 51 kilémetros. Maya se consideraba duefio de la casa Vidaguirefia y primogénito
de ella, donde habitaba su hermana dofia Angela de Maya. Se casé con dofia Josefa
del Peral y Castilla, vecina del valle de Poanas en la Nueva Vizcaya. Desempefié el
cargo de alcalde mayor de la villa de Saltillo de 1672 a 1673; luego, en 1679 adquirié
en remate el oficio de escribano publico de cabildo, minas y registros de la villa de
Llerena, en cuatro mil pesos de oro comun. En plan de trato adelanté mil pesos
de contado y los otros 3 mil al término de cada uno de los tres aflos consecutivos
a la toma de posesion del cargo, a los que se le agregaron las contribuciones de
media anata (AGI, Guadalajara, 44, N.14, afio 1681. Confirmacién de los oficios de
escribano y notario de Indias, escribano publico, de minas y registros del Real de
Sombrerete a Juan de Maya).

24 AGl, Guadalajara, 231, L. 6, ff. 37v-38y, aflo 1686.
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archivo de Sombrerete. De hecho, los documentos notariales
empiezan a ser mas constantes a partir de que ocupara el pues-
to de escribano Alonso Lopez Bravo en 1700. Le siguié Martin
de Veytia en 1705.%

El siguiente escribano de Sombrerete fue Cosme Anto-
nio de Mier y Campa, quien sirvié desde 1743 hasta 1746.%
En 1746, propuso a las autoridades de la Real Audiencia re-
nunciarlo en alguno de sus dos hijos: Ventura o Cristobal, en
quienes aseguraba que prevalecfan las mismas condiciones de
filiacion, calidad, capacidad y suficiencia para ocupar el oficio,
pero se pregond el cargo en subasta pablica por varias partes
de la Nueva Galicia y lo obtuvo Miguel Francisco de Alfaro y
Acevedo® que, ademis de reunir las condiciones establecidas
en las Leyes de Indias,” era descendiente del que habia sido al-
guacil mayor de la Santa Inquisicion y alcalde mayor y ordinario
de la villa de Llerena Alfonso José de Alfaro y Acevedo. De esta

25 AGN, Real Hacienda, oficios vendibles 80, contenedor 10, vol. 22, exp. 102, ff. 167-
168, afio 1743.

26 Cosme Antonio de Mier y Campa era hijo de don José Noriega. En 1708, se cas6
con dofia Marfa de Cendejas con quien procred varios hijos, entre ellos a dofia Marfa
Teresa, don Nicolas, don Juan, don Ventura, don Cristébal, dofia Juana Inés y don
Andrés de Mier y Noriega, a quienes nombré por herederos universales de todos
sus bienes. AHMS, exp. 2998, afio 1746. Testamento de Cosme Antonio de Mier y
Campa.

27 Consta que Miguel Alfaro y Acevedo habia nacido en Sombrerete en 1725. Su padre
Alfonso José era natural de las Islas Canarias, en cambio, su madre Marfa Cazares
y Ledn era hija de don Luis Bernardo de Cazares y de dofia Francisca de Melara y
Vera. Luis Bernardo habia nacido en Salicar de Barrameda, en los reinos de Castilla,
y también habfa desempefiado el cargo de alcalde mayor y alguacil en las minas de
Sombrerete. Miguel Francisco Alfaro Acevedo descendia de prominentes hombres
de oficio publico de cierta relevancia. El 26 de julio de 1751 se cas6 con dofia Ana
Matia Lebron de Guevara. Archivo Histérico de la Parroquia de Sombrerete (AHP-
80), libro de registros de matrimonios, afio 1751.

28 Pérez Fernandez del Castillo refiere que “de acuerdo con las Leyes de Indias, ade-
mas de comprar el oficio, los requisitos para ser escribano eran: ser mayor de vein-
ticinco afos, lego, de buena fama, leal, cristiano, reservado, de buen entendimiento,
conocedor del escribir y vecino del lugar”. Ademas, una buena preparacion juridica.
Bernardo Pérez Fernandez del Castillo, Historia de la escribania en la Nueva Espara y del
notariado en México (México: Porria, 1994), 92-93.
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manera, se cancel6 la posibilidad de que alguno de los descen-
dientes del escribano Cosme Antonio le sucediera.”

Alfonso José de Alfaro y Acevedo asumi6 el oficio en
1747, cuando sdlo tenfa 22 afos y 6 meses de vida, a pesar de
no alcanzar todavia la edad reglamentaria para ejercerlo.”” Du-
rante el tiempo que estuvo al frente de la escribania se le acusé
de haberse ausentado de la villa y de dejar negocios sin resolver,
asi como el pago pendiente de algunas cantidades que habia
comprometido como fiador de Juan Garcia Varno. Por estas
faltas, estuvo a punto de perder el cargo; sin embargo, parece
que supo defenderse, ya que permanecio sirviendo como escri-
bano durante varios aflos mas, hasta poco antes de su muerte.”

29 AHMS, exp. 1831, afios 1746-1748. El asunto se tramité en el despacho de don Mar-
tin de Blancas, oidor de la Real Audiencia de Guadalajara y juez de oficios vendibles
y renunciables, quien después de autorizar la subasta del cargo en las minas de Som-
brerete, y no habiendo quien pudiera ofrecer mayor cantidad de la establecida por
los hijos de don Cosme, cuando se iba a dar posesion a uno de sus hijos, se presenté
don Miguel Francisco de Alfaro y Acevedo, quien ademas de reunir los requisitos
establecidos, contaba con un buen respaldo moral por parte de sus padres.

30 AnMs, exp. 1831, afio 1747. De Alfaro y Acevedo presentd un alegato a las autorida-
des del reino de la Nueva Galicia con el propésito de que se le habilitara para quedar
al frente de la escribanfa publica de Sombrerete, solicité que se le dispensaran dos
aflos y meses que le faltaban para cumplir los 25 afios de edad reglamentarios. Para
fundamentar su solicitud, refirié que habia cursado el ministerio de la pluma en
escribanias de caimara, de consejo, escribano publico, mesas de abogados, relatores y
demas ministerios que allf se desarrollaban. Estudié Gramatica y Filosofia en Som-
brerete y en el Colegio de San Ildefonso de la Ciudad de México. Ademas, ofrecid
en plan de trato un anticipo de mil pesos y las pruebas correspondientes mediante
la aportacion de nueve testigos al juez de oficios vendibles y renunciables, quien
mediante varias diligencias confirmé que don Miguel Francisco era un hombre hon-
rado, preparado, competente en la escribania y que descendia de linaje; atributos que
lo colocaban en el camino del cargo que aspiraba. Present6 luego al alférez real, don
José Cosio, quien también ejercia el cargo de alcalde ordinario de primer voto de ese
real minero, para que también aportara informacion sobre su trayectoria. Una vez
analizadas las diligencias, el juez real convino en otorgarle el oficio correspondiente,
previo el pago de setecientos cincuenta u ochocientos pesos de oro comun. AHMS,
exp. 1831, ff. 1-25, afio 1747.

31  AHPSO, registros de entierros de la parroquia de Sombrerete, afio 1769.
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Cosme Antonio Varela Bermudez sucedié a Miguel
Francisco de Alfaro y Acevedo en 1772 y falleci6 en 1792.%
Durante su gestion escriturd el testamento de dofia Marfa Ma-
nuela de Mier y Campa en 1772. Lamentablemente, el archivo
de Sombrerete conserva pocos folios sueltos de los protocolos
que firmé. No se sabe cuando dej6 la escribanfa don Cosme
Varela, pero suponemos que fue cuando sus enfermedades se
lo impidieron. Tampoco logré colocar a su hijo Gerénimo al
frente de la regidurfa de esa villa, como era su deseo.”

Desde 1774, mucho antes de que muriera don Cosme,
empez6 a desempefiar el cargo don Luis de Alfaro y Acevedo,™

32 AHMS, exp. 4192, afio 1792. Consta que en 1792, Marfa Manuela Ruiz de Salazar, viu-
da de don Cosme Antonio Varela Bermudez, se present6 a la escribania a reconocer
una obligacién de pago de ciertas cantidades a Antonio Lopez de Ecala. Don Cos-
me Antonio Varela Bermudez, hijo de don Francisco Varela Bermudez y de dofia
Beatriz de Rodriguez, difuntos vecinos que fueron de Cangas de Onis, del obispado
de Oviedo, en los reinos de Espafia de donde era nativo (AHMS, exp. 4201, ff. 43-45,
afo 1780). Se cas6 en dos ocasiones, la primera con dofia Ana Marfa de Alcantara y
la segunda, en Sombrerete, el 25 de septiembre de 1753, con dofia Marfa Manuela de
Salazar, hija de Francisco Ruiz de Salazar. En el primer matrimonio tuvo por hijos
legitimos al bachiller Enrique Varela Bermudez, quien fue cura de San Francisco del
Mezquital, y a dofia Josefa Varela Bermudez, fallecida mucho antes que su padre.
En el segundo matrimonio procreé a don Juan José, dofla Mariana, dofia Maria
Francisca y a don Gerénimo Varela Bermudez, ademds de otros que fallecieron
de tierna edad (Manuel y Juana). Su hija Marfa Francisca Varela Salazar se casé en
Sombrerete, el 2 de febrero de 1796, con Feliciano Anciso Sanmartin (AHPSO, matri-
monios, afio 1796). Cosme Antonio obtuvo los cargos de regidor, alcalde provincial
y también el de escribano real y de cabildo de las minas de Sombrerete. Agobiado
por sus enfermedades, dispuso en su testamento de 1780 que después de su muerte
sirviera en el cargo de escribano su hijo don Gerénimo, con los mismos detechos y
prerrogativas, siendo su voluntad que dicha renuncia se entendiera por mejora y sin
perjuicio de lo que le correspondiera de herencia como al resto de sus hijos (AHMS,
exp. 4205, afio 1780, Testamento de Cosme Antonio Varela Bermudez).

33 AHMS, exp. 4205, ff. 43-45, afio 1780. Testamento de Cosme Antonio Varela Ber-
mudez.

34 Luis de Alfaro y Acevedo habia nacido en la villa de Sombrerete. Hijo de don Alon-
so José de Alfaro y Acevedo y dofia Maria Luisa Cazares, vecinos del mismo mineral
(AHMS, exp. 3943, afio 1785). Don Alonso José, ademas de haber ocupado cargos
administrativos, durante su vida logré acumular una fortuna considerable que con-

sistfa en esclavas, haciendas de campo, barras de minas y ganado, ademads de otras
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hermano de Miguel Francisco, referido lineas arriba, fue es-
cribano publico y de cabildo, minas y registros de Sombrerete
desde 1774, pero, a partir de 1775, present periddicamente al
alcalde mayor su renuncia al puesto.” Inicialmente quiso que
le sucediera su sobrino José Antonio de Alfaro y Acevedo,™
luego su primo hermano Juan Antonio Cazares. El 6 de mayo
de 1785 propuso a don Mariano Eusebio Alvarez Prendes, ve-
cino de Durango, y posteriormente a Pedro José Martinez de
Murguia.”” Hoy el archivo del lugar conserva nueve libros sig-
nados por su ribrica, ademas de muchos otros folios sueltos.™
También se sabe que servia como mayordomo de la Cofradia
del Sefior San José, en la parroquia de San Juan Bautista de

propiedades en la villa de Orotava en la isla de Tenetife de las Islas Canarias. Murié
intestado antes de 1748, de modo que cuando se practicé el inventario de sus bienes
se logré saber que su patrimonio comprendia de una hacienda de campo nombrada
San Nicolds Obispo, seis barras de minas, mas tres mil ochocientos sesenta y seis
pesos y un real correspondientes al dote de su mujer que don Alonso José tenfa en
depésito con uno de los vecinos de Sombrerete. A eso se sumaban sesenta y cinco
pesos de la fraccién del inventario de los derechos de ella. Su fortuna alcanzaba siete
mil seiscientos cincuenta pesos (AHMS, caja 4, exp. 325, ff. 1-16, afio 1738 y AHMS,
exp. 3015, afo 1748). Del matrimonio de don Alonso José con dona Maria Luisa
Cézares nacieron también dofia Catarina, dofa Juana Matfa, dofia Ana, don Isidoro
y don Asencio. Al enviudar, se cas6 con dofia Marfa Manuela de Mier y Campa, hija
de Antonio Mier y Campa, por lo que recibi6 en dote parte de la hacienda de Ca-
lahorra en 1772, que habfa sido propiedad de la familia Mier y Campa; sin embargo,
de este matrimonio no hubo descendientes.

35 Segun Enciso Contreras y Palacios Alvarado, la renuncia al cargo era una garantia
para salvar la supervivencia como condicién de validez juridica, evidencia entonces
“la preocupacion de sus titulares por saltar la barrera de los veinte dias de rigor,
especialmente cuando su edad era avanzada o suftfan algin efecto de enfermedad
cronica”. José Enciso Contreras y Susana Palacios Alvarado, Catdlogo de los protocolos
de Juan Garcia Picon, escribano del siglo X111, en el Archivo Historico del Estado de Zacatecas
1734-1755, tomo 1 (México: Tribunal Superior de Justicia del Estado de Zacatecas,
2003), 34-35.

36 AHMS, exp. 3924, afo 1775.

37 AHMS, exp. 41206, afio 1776 y AHMS, exp. 3943, afio 1785.

38 AHMS, inventario del archivo histérico del municipio de Sombrerete, afio 2007. En-
tre los protocolos que rubricé el escribano Luis Alfaro y Acevedo, se pueden men-
cionar la escrituracion de ventas de casas, solares, esclavos, obligaciones de pago,

donaciones, cartas poder, constitucién de companias, renuncias y testamentos.
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Sombrerete, donde al parecer mostr6 gran aplicacion y hones-
tidad.”” En 17806, le fue finalmente admitida la renuncia y quedo
en el cargo a quien habia propuesto: don Pedro José Martinez
de Murguia, vecino de Fresnillo.*” Don Luis Alfaro y Acevedo
muri6 hacia 1793, cuando se rematé un mesén que habia sido
de su propiedad.*' Del esctibano Martinez de Murguia se con-
servan unos cuantos documentos en el archivo de Sombrerete.

Lleg6 luego José Joaquin Mier y Campa, hombre de las
familias mds connotadas de la regién.* Adquiri6 el cargo en un
momento desafortunado, cuando la administracién de la Caja
Real acusaba algunas irregularidades: rezagos en el cobro de
derechos y desfase en el control contable por parte del tesorero
Pablo de Agudo.* Cuando las autoridades virreinales se dieron
cuenta de esas anomalfas, realizaron las investigaciones corres-
pondientes y determinaron, conforme a la ley, destituir y encar-
celar a todas las personas que ostentaban cargos oficiales durante
el ya manifiesto “descubierto” del tesorero de Sombrerete.

En los protocolos notariales y en las actas de cabildo se
encuentran multiples referencias del fraude a la Real Hacienda.
Los problemas se agravaron para el escribano Mier y Campa,
a quien también se consideré complice de los malos manejos
econémicos. Para recuperar las evasiones tributarias, las auto-
ridades decomisaron los bienes de los involucrados. Esas me-
didas afectaron directamente al escribano Mier y Campa, quien
fue destituido del cargo y llevado a prision. En su defensa, alu-

40 AHMS, exp. 4212, afio 1786.

41 AHMS, exp. 1797, afio 1793.

42 Consta que José Joaquin Mier y Campa naci6 en Sain Alto, en 1751. Fueron sus
padres Antonio Mier y Campa y Juana de Dios Luna. Se cas6 en dos ocasiones, la
primera con dofia Manuela Ramirez Arellano y la segunda, el 4 de octubre de 1804,
con dofia Apolonia Larrina, hija del minero sombreretense Francisco Larrina; de ese
matrimonio surgié Victor Francisco, quien naci6 el 10 de marzo de 1817 (AHPSO,
libros de matrimonios y bautizos de la parroquia de Sombrerete, afios 1804-1818).

43 AGN, Cédulas Reales, vol. 197, exp. 149, ff. 227-227v, afio 18006. Dictando las medi-
das necesarias para seguir la causa en la quiebra del tesorero de la caja de Sombre-
rete, don Pablo de Agudo. AGN, Minetfa, vol. 165, afio 1806. AHMS, Real Hacienda,
exp. 241, ano 1811.
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di6 a la trayectoria politica de su familia y a “los favores” que
habia hecho a la Corona espafiola, por lo que pidié insistente-
mente que lo restituyeran en su oficio," pero se enfrenté a la
oposicion de los diputados de minerfa,* quienes reiteraron que,
a un escribano acusado de malversacion de fondos, no sélo
debia suspendérsele en el ejercicio de sus funciones, sino que
también tenfa que dejar su lugar de residencia durante el juicio

hasta quedar libre de los cargos.*

No obstante, el 13 de mayo
de 1803, Joaquin Mier y Campa arremetié en consecuencia con
injurias verbales contra el primer diputado de minerfa, don Juan
José Asanza, a quien ademds amenazd.*’

Mier y Campa quiso acogerse al indulto general, que ha-
bia ofrecido la monarquia espafiola, pidiendo que se le declarara
en libertad y absuelto de la causa por la que se hallaba pre-
so. Sigui6 rogando a la Corona en 1815 que lo absolvieran, se
quej6 amargamente de haber sido vejado, ultrajado y vilmente
suspendido del ejercicio de su oficio. Habria perdido, en ocho
afios y medio que llevaban las averiguaciones y suspension del
cargo, veinticinco mil quinientos pesos® sin que se comproba-
ra su participacioén en los hechos de la quiebra de la Caja Real.
Ademas de clamar su inocencia, se quejaba del embargo de sus
bienes por el intendente de Zacatecas Francisco Rendén y el
subdelegado Joaquin Basave, ademas de que lo habifan califi-
cado injustamente de delincuente. Sostenfa que se encontraba
en la carcel sin haber sido juzgado “Yo soy escribano de su
majestad por haber adquirido el oficio en publica almoneda...

44 Solicitud de don José Joaquin de Mier y Campa al sefior virrey Félix Marfa Calleja
para que se le restituya la posesion de su oficio publico de escribano mayor publico.
AGN, Indiferente Virreinal, General de parte, caja 3816, exp. 25, ff. 1-6, afio 1813.

45 Los diputados de minerfa de Sombrerete, en la reunién del 6 de agosto de 1802,
acordaron que ni el ayuntamiento ni la diputacion de minerfa debfan admitir la re-
instalacion del escribano José Joaquin Mier y Campa. Archivo Historico del Palacio
de Minerfa, México, en lo sucesivo AHPM, I, 113, d. 26, ff. 1-17, afio 1802.

46 AHPM, 1796/111/81/d.14, ff. 1-3, afio 1796. AnPM, 1, 113, d. 26, ff. 1-17, 1802,

47 AHPM, ML, 3b, 1803, ff. 147v-148.

48  Joaquin Mier y Campa ejerci6 el cargo de escribano en Sombrerete hasta 1806.
AHPM, 1803/1/119/d.27, ff. 1-11, afio 1803.
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lo mismo que era antes. No he sido oido, no he expuesto mis
defensas, ni por consiguiente he sido privado del oficio”.*

El escribano Mier y Campa consideraba que tanto el
intendente como el subdelegado habian atropellado sus dere-
chos. Les recordaba a las autoridades que los mineros habian
contribuido ampliamente a la Real Hacienda con el pago de
derechos, hecho que no tomaban en cuenta los jueces. Ademas,
sefalaba que el real de Sombrerete se hallaba en serias dificulta-
des debido a los destrozos causados por la insurgencia de 1810,
por ejemplo, antes del movimiento, el mafz costaba tres pesos
la fanega y, en 1810, lleg6 a aumentar hasta nueve pesos. Los
precios de las mercancias, en general, habfan subido al cuadru-
ple y la gente estaba agobiada por la escasez de semillas y las
carestias, a las que se sumaron enfermedades. El acusado ex-
hortaba a las autoridades locales a que acataran el indulto real,
declarandole libre de cargos; pedia también la restitucion de su
oficio de escribano publico, asi como “la devolucion de la casa
que era lo unico que tenfa”. Con el mismo tono, dirigi6 sus ale-
gatos a los tribunales de la capital de la Nueva Espana, pero en
México, al parecer, ya no lo querian en el cargo y confirmaron
la sentencia de destitucion.”

Terminada la corta carrera de Mier y Campa al frente de
la escribanfa de Sombrerete, el ministro tesorero de la Real Caja
del lugar propuso en su lugar ante las autoridades virreinales
a don José Marfa Ponce de Ledn,” quien tenfa experiencia en

49 AHMS, exp. 324, afio 1815.

50 AHMS, documentos sin clasificar, afio 1815. Muy enfermo y avanzado de edad, dicté
su testamento en Sombrerete el afio de 1819, dejé como albaceas a su esposa Marfa
Apolonia de Larrina, a su sobrino el bachiller don Margarito Sdenz y a su hermano
politico don Rufino Larrina. En el remanente de sus bienes designé como sucesores
a sus hijos del primero y segundo matrimonio (AHMS, exp. 49, ff. 79-83, afio 1819).
Murié el 4 de octubre de 1819 (AHPSO, registros de entierros de Sombrerete, afio
1819).

51 Onésimo Durin remite testimonio del arrendamiento del oficio de escribano para
que se notifique a José Marfa Ponce de Leon. AHMP, caja 54, exp. 51, ff. 12, afio
1802. Testimonio de José Matfa Ponce de Ledn, escribano real de la matricula de los

mineros del Parral, a 10 de enero de 1803 hasta 1806, en 1807 pas6 a Sombrerete
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1.52

De todas maneras, las autoridades solicitaron que el candidato

actreditara su titulo, ante el intendente de Zacatecas. Finalmen-

te, el intendente de Zacatecas le otorgé la escribania en calidad

de interino desde el primero de septiembre de 1805 hasta oc-

tubre de 1807.

En el Cuadro 1 se listan los nombres de los escribanos de

Sombrerete de 1681 a 1840. Cada uno tuvo su propia manera

de asentar los protocolos y los testamentos en particular.

Cuadro 1. Nomina de los escribanos de Sombrerete de 1681 a 1840

Periodo de gestién

Nombre del escribano

1681

Juan de Maya

1685 Gregorio Barsallo Quiroga

1686 Pedro Gutiérrez de Cabiedes
1700 Alonso Loépez Bravo

1705 Martin de Veytia

1743-1746 Cosme Antonio Mier y Campa
1747 Miguel Francisco Alfaro y Acevedo
1772 Cosme Antonio Varela Bermudez
1774-1786 Luis Alfaro y Acevedo

1795 Pedro José Martinez de Murguia
1804-1806 José Joaquin Mier y Campa
1807-1811 José Ma. Ponce de Ledn
1813-1816 Lic. José Ma. Bracho

1814 Francisco de Arranechea
1834-1836 Casimiro Acosta

1837 Rafael Garcia

1840-1843 Francisco Ruiz Esparza y Peredo

donde permaneci6 hasta 1811. anpm, 1803/1/119/d.28, ff. 1-11, afio 1803. AHPM,
1807/11/138/d.8, ff. 1-11, afio 1807.
52 AGN, Real Hacienda, Oficios vendibles 80, contenedor 15, vol. 33, exp. 5, ff. 177-

220v, afios 1806-1809.
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Balance historiografico

Todos los historiadores que se han acercado alguna vez a revi-
sar testamentos y autos de bienes de difuntos han coincidido en
que estos documentos constituyen una fuente fundamental para
ampliar nuestro conocimiento sobre varios aspectos de la vida
economica, social, cultural y politica de la sociedad novohispana
y mexicana. Los testamentos se encuentran tanto en los archi-
vos de protocolos locales como regionales y en las Audiencias
Reales, donde se legislaba sobre las sucesiones de bienes. Los
estudiosos que han analizado series de testamentos han abierto
distintas lineas de investigacion que se destacan a continuacion.

Desde que la escuela de los annales, en la primera mitad
del siglo xx, plante6 la necesidad de la historia total, es decir, la
incorporacion de diversas disciplinas con la finalidad de alcan-
zar una comprension integral de los fendmenos sociales, en los
estudios historicos se consideraron que los testamentos eran
fuentes indispensables para recrear la historia social y econémi-
ca de manera mas exhaustiva. Asi, los impulsores de esta escue-
la vieron que los protocolos notariales constitufan una fuente
importante para el estudio de la historia de las mentalidades,
capaces de contribuir a la comprension de todo el universo psi-
colégico, intelectual y moral de las personas.

Actualmente, los métodos para analizar fenémenos so-
ciales se han diversificado y enriquecido con enfoques multi-
disciplinarios y el uso de documentos hasta hace poco tiempo
considerados como marginales o secundarios. Ha crecido el in-
terés de los investigadores por transcribir y analizar testamen-
tos, autos testamentarios y demas documentos notariales que
aportan informacion valiosa y multifacética sobre la vida de
las sociedades del pasado. En América como en Europa, los
testamentos han sido utilizados para elaborar genealogias, para
enriquecer la historia demografica, asi como para comprender
la historia agraria. En lingtifstica también han servido de base
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para el analisis del discurso, ademas de aprovecharse para el
estudio de las mentalidades.

Desde la perspectiva de la historia social, Marcelo Ger-
shani Oviedo y Javier Arnoldo Berdini, en Testamentos de Cata-
marca colonial (siglos XV11 y X1V111), catdlogo e indices, han reunido un
conjunto de testamentos para reconstruir historias familiares,
comprender las relaciones de parentesco, la filiacién y la he-
rencia, y poder estimar mejor la natalidad, la nupcialidad y la
mortalidad, asf como para conocer el numero de integrantes
por familia y el tipo de unién conyugal. Aunque el catalogo
sélo contiene referencias muy breves, constituye una contribu-
cién importante en dos sentidos: primero, porque aporta infor-
macion de la que carecen las fuentes eclesiasticas, y segundo,
porque esta documentacion notarial ya no esta disponible para
la consulta publica ni para reprografia, de esta manera se evita
su deterioracion. Esta recopilacion se destina a los estudiosos
de la historia social y a los genealogistas. El catalogo incluye la
referencia de 156 testamentos procedentes de los primeros 18
libros de protocolo (1674-1800) que se encuentran en el Ar-
chivo Histérico de Catamarca, en la region noroeste del ac-
tual territorio argentino. La obra ofrece informacién de corte
genealdgico-familiar y la informacion esta ordenada con base
en los datos basicos de los testamentos. Para facilitar la lectura,
los autores han desatado las abreviaturas y construido indices
onomasticos y toponimicos, que remiten a las fichas sintéticas
de los documentos.”® En el mismo sentido, Ignacio Almada Bay
y colaboradores han realizado la compilacion de 1,492 testa-
mentos sonorenses que abarcan de 1786 a 1910. Su base de da-
tos incluye el analisis de 234 variables y se encuentra disponible
para su consulta.”

53 Disponible en https://mega.nz/#!IAYcmlZQCIShOPTEIsG096SeqkPqOjRE7Fgk
4N_reNZGZgD7ZMzU (consultado el 02/05/2018).

54 Disponible en https://www.colson.edu.mx/testamentos/Principal.aspx (consulta-
do el 05/01/2021).
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La obra de José Enciso Contreras, titulada Testamentos y
autos de bienes de difuntos de Zacatecas (1550-1604), publicada en
2000, contiene la transcripciéon completa de 16 documentos
testamentarios.” Con excepcién del testamento del comenda-
dor Rodrigo del Rio de Loza, fechado en 1600, el resto corres-
ponde al siglo XVI y refiere lugares donde vivieron o murieron
los testadores, entre ellos, las minas de Ranchos, San Martin,
Mazapil, Nieves y Zacatecas, lugares que en la actualidad per-
tenecen al territorio zacatecano. Enciso Contreras pretende
contribuir a encontrar el significado y el alcance de las antiguas
fuentes del derecho privado. En su nota introductoria, explica
la evolucién del régimen sucesorio. Para ello, se apoya en las
Stiete Partidas de Alfonso X el Sabio, en las Leyes de Toro y en
las Leyes de Indias, ademas de referir una abundante bibliograffa
sobre diplomatica y paleografia espafiola, asi como de obras de
referencia historiografica de Zacatecas. Comenta las disposicio-
nes que hicieron que se modificaran las practicas testamentarias
en la Nueva Espafia, especificamente en el territorio de la Nue-
va Galicia, donde se ubicaban las minas de Nuestra Sefiora de
los Zacatecas durante el periodo colonial.

Como jurisconsulto e historiador, Enciso Contreras ex-
plica con gran detalle el funcionamiento de las instituciones en-
cargadas de la recepcion de los autos testamentarios y el papel
de los oficiales que daban fe de las actas. Relaciona la doctrina
juridica con fragmentos de testamentos e incluye un glosario
con los términos anotados en los textos y que en la actualidad
estan cayendo en desuso. Finalmente agrega un indice general,
onomastico y toponimico para facilitar la consulta de los textos.
Sin duda, una de las contribuciones mas importantes de esta obra
es que, ademas de presentar la transcripcion completa de testa-
mentos, incluye autos de bienes de difuntos donde figuran las di-
ligencias que determinaban la sucesion del patrimonio. El libro

55 José Enciso Contreras, Testamentos y antos de bienes difuntos de Zacatecas (1550-1604)
(México: Tribunal Supetior de Justicia del Estado de Zacatecas, 2000).
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comprende también inventarios de bienes que dan luz sobre la
cultura material de algunos vecinos del septentrién novohispano.

En los decenios de los ochentas y noventas, S. L. Cline,
Miguel Leon-Portilla y James Lockhart, asi como Leslie Offutt,
consagraron sus investigaciones al estudio de los cambios cul-
turales de los pueblos indios ocurridos tras el contacto espafol,
utilizaron los testamentos de manera sistematica y los sometie-
ron a un tratamiento serial. Trataron de documentar y explicar
con base en esas fuentes como los nativos se opusieron o se in-
tegraron al modelo del mundo hispano. Tanto la obra de Cline
et al. como la de Offutt, redinen testamentos escritos en nahuatl.
Mientras Cline se centra en la regiéon de Culhuacan durante el
siglo X1, el estudio de Offutt aborda la situacién de los tlax-
caltecas ubicados en San Esteban del Saltillo, en el septentrion
novohispano, del siglo Xvir al XVIII.

Cline ef al. explica que los habitantes de Culhuacan casi

56

no acostumbraban elaborar testamentos,”® sin embargo, lega-
ron sus casas y tierras a sus hijos. En el primogénito, si era ya
adulto y contaba con algunos bienes, recafa el cuidado de sus
hermanos y tomaba la funcién de padre para con ellos durante
toda su vida, provefa lo necesario para su subsistencia. Y si los
hijos o hijas del difunto no se casaban, participaban de las tie-
rras y de los bienes en comunidad. Los testamentos de Culhua-
can fueron escritos por varios notarios a lo largo del siglo Xv1,
pero habia una dnica escribania. Todos los testamentos tienen
una forma estandar: después de una invocacion religiosa apare-
ce la lista de legados, enseguida las provisiones para el entierro
y misas, luego, se enumeran los bienes y se eligen los herede-
ros. Asimismo, se inclufan los testigos del testador, a menudo
parientes y herederos suyos. Los testigos instrumentales eran

56 Pese a que Cline, Le6n Portilla y Lockhart sostienen que el pueblo de Culhuacan
no acostumbraba registrar testamentos, pudieron reunir 65 documentos completos,
mas algunos fragmentos de otros. S. L. Cline, Miguel Leén-Portilla y James Lockart
(edits.), The Testaments of Culbnacan (Nahnatl series) (Los Angeles, Cal.: uCLA Latin
American Center Publications, Universidad de California, 1984).
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casi siempre funcionarios del lugar, mientras que los ejecutores,
llamados albaceas, eran familiares cercanos. El notario validaba
las ultimas voluntades del testador, la fecha y las firmas del do-
cumento que también suscribia. Los autores del libro conclu-
yeron que los testamentos indios del pueblo Culhuacan segufan
un formato muy patecido al modelo espafiol.””

Leslie Offutt, en su obra Levels of Acculturation in Nor-
theastern New Spain: San Esteban Testaments of the Seventeenth and
Eighteenth Centuries, analizé 39 testamentos escritos en nahuatl
por indios tlaxcaltecas que habitaron la region de San Esteban
de Saltillo durante la época colonial (25 correspondian al si-
glo xvir y 14 al xvir).”® Offutt pretendié demostrar la petsis-
tencia cultural de estos originarios del centro del virreinato y,
en algunos casos, su resistencia ante la cultura espafiola o la
incorporaciéon de modelos europeos. La autora advierte que
los cambios culturales entre los indios, vistos a través de los
testamentos, son atribuibles a su cercanfa con el mundo hispa-
no. Por ejemplo, comenzaron a utilizar el tratamiento de don u
dona, propio de la época colonial. Al igual que los testamentos
espafioles, cada uno de los escritos en nahuatl comienza con
una invocacion a la trinidad; luego se identifica a la persona
que dicta su ultima voluntad por medio de su nombre, lugar
de residencia (que incluye tanto la ciudad como el vecindario)
y después refiere que el testador esta en pleno uso de sus fa-
cultades mentales, etcétera. Posteriormente se ofrecen detalles
acerca de los residentes de San Esteban, porque se enumeran
sus posesiones, se nombran a sus herederos de bienes y aparece
la lista de deudas. Después de esa parte en la que muchas veces
el historiador puede adentrarse en la vida intima de los testado-
res, los documentos vuelven a la férmula general de ese tipo de

57 Cline, Leén-Portilla y Lockart (edits.), The Testaments of Culbuacan (Nabuat! series),
1-X.
58 Leslie Scott Offutt, “Levels of Acculturation in Northeastern New Spain: San Es-

teban Testaments of the Seventeenth and Eighteenth Centuries”, Estudios de Cultura
Nbhnatl, 1992, 22, 409-443.
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documentos, se citan a los ejecutores nombrados, a los testigos,
después de lo cual aparece la fecha y las firmas del testador,
del escribano y de los testigos. Los tlaxcaltecas se apegaron al
modelo hispano, aunque conservaron el nahuatl y se constatan
pocos cambios a lo largo de la época colonial.

El corpus documental de testamentos coloniales también
en nahuatl reunido por Teresa Rojas Rabiela, en su proyecto 17
das y bienes olvidados, resulta valioso para conocer varias aristas de
la vida de los indios, tan diversos como las vias de herencia de
bienes, los tributos, el comercio legal, el patrimonio acumulado
por los nativos y su cosmovision en los alrededores de la Ciu-
dad de México.” Se trata de una fuente privilegiada para saber
también cémo se transformaron los pueblos mesoamericanos
después de la Conquista y de qué manera sigui6 vigente la cultu-
ra prehispanica durante el periodo colonial. Uno de los aportes
mas importantes de esta obra fue enriquecer la historia agraria,
dado que incluy6 testamentos que dan cuenta de las formas de
la propiedad de la tierra, semovientes y aperos de labranza que
posefan los nativos, asi como los modos de la transmision del
patrimonio orientado a la produccion agricola, ganadera o in-
dustrial. I.a obra de Rojas Rabiela permite identificar a las fami-
lias prominentes, como la dinastia de Xochimilco-Tepetenchi.
Este trabajo enriqueci6 la historia social y econémica porque se
descubri6é como se transmitian las parcelas con arboles frutales
o agaves de pulque, y se heredaban muebles, ropa, vajilla. Tam-
bién se consignan en esos testamentos alimentos tradicionales,
las materias primas que utilizaban los artesanos y los objetos que
poseian los encargados del culto, etcétera.

Los testamentos también han sido utilizados para estu-
diar los patrones sociodemograficos y culturales de algunos
pueblos, por ejemplo, Juan Madariaga Orbea, en Testadores gui-

59 Teresa Rojas Rabiela et al, Vidas y bienes olvidados. Tes s indigenas novohispanos
(México: CIESAS, 1999 [Vol. 1], 2000 [Vol. 3] y 2004 [Vol. 5]).
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puzcoanos de los siglos XVII al XIX: perfiles socio-culturales revela
comportamientos de los testadores propios de ese lugar sep-
tentrional de Espafia durante los siglos XviI y Xix. Constata
que los testamentos fueron cada vez mas pobres a medida que
avanzoé el siglo XIX. Los suscribfan por igual hombres y mu-
jeres; los primeros, inspirados mas por aspectos econémicos,
mientras que las segundas por motivos religiosos. En el siglo
XVII habia mas testadores del medio rural que urbano, pero
luego se invirti6 la tendencia. Desde luego que los grupos do-
minantes estan mucho mejor representados porque muchos no
tenfan qué testar. Madariaga Orbea también observo en qué
condiciones se dictaban generalmente los testamentos: destaca
la situacion psiquica-fisica del testador, por lo comuin enfer-
mo, hasta la presion ejercida sobre el moribundo por los con-
fesores, la familia y el ambiente social. El testamento se hizo
cada vez mas escueto y se concedié una mayor importancia
a los aspectos laicos, de manera que las férmulas piadosas se
fueron perdiendo con el paso del tiempo para solo dar lugar
a los aspectos materiales.”’ Sin duda, esta revision serial de do-
cumentos de varios aflos permite advertir cambios importantes
en la elaboracion de las memorias testamentarias, situacion que
posiblemente también ocurrié en México.

La linea de conocimiento mas favorecida, en torno al uso
de los testamentos como fuente de conocimiento para la his-
toria social, es la de reconstruccion de las élites locales y regio-
nales. Con estas herramientas metodologicas de la etnohistoria,
algunos estudiosos han echado mano de los testamentos para
interpretar el sentir de las comunidades indias,”* o de sectores

60 Juan Madariaga Orbea, “Testadores Guipuzcoanos de los siglos XvII al XIX: perfiles
socio-culturales” (Boltin de la Asociacion de Demografia Histdrica, XV, 1, 1997), 79-124.

61 Madariaga Orbea, “Testadores guipuzcanos...”, 121-122.

62 Ejemplo de ello son los trabajos de José Luis de Rojas, “El legado accidental que
nos han dejado los testamentos indigenas novohispanos” Anales del museo de América,
12, (2004): 35-52; John K. Chance, “Alianzas matrimoniales coloniales entre caci-
ques mixtecos: el caso de Acatlan-Petlalcingo”, Anuario de Estudios Americanos 65, 1,

(2008): 71-86; Francisco Gonzalez-Hermosillo, “La élite indigena de Cholula en el
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campesinos. En este ultimo caso, la investigacion se ha orienta-
do hacia el andlisis “generacional de un selecto grupo de fami-
lias excedentarias® en un marco dominado por el minifundio y
la familia nuclear”.** Pérez Gatcia reconoce el uso combinado
de fuentes parroquiales, fiscales y notariales para aprovechar de
mejor manera el método de la reconstruccion de las familias
ideado por el francés Louis Henry. Finalmente, llega a la con-
clusion de que con la elaboracion de testamentos que determi-
nan la herencia, se evitan las tensiones que pudieran generar el
relevo generacional.®®

Otra linea en torno a los testamentos ha surgido a partir
de la historia de las mentalidades. Desde esta perspectiva, los
investigadores han querido entender la religiosidad y la espi-
ritualidad de los testadores, al igual que los ritos y gestos que
expresan las jerarquias sociales. El francés Michel Vovelle fue
uno de los iniciadores de la historia de las mentalidades,*® se
ha ocupado de analizar las actitudes y formas de pensar ante
la muerte por medio de los testamentos, de manera sistematica
y serial. Su trabajo ha contribuido a destacar el papel histérico
del individuo, el cual habia sido minusvalorado por la atencion
que se le concedia a los trabajos centrados en las estructuras
econémicas y sociales. Los 1,820 testamentos de “nobles” de la

siglo XVIII: el caso de don Juan Leén y Mendoza”, en Carmen Castafieda (coord.),
Cirentlos de poder en la Nueva Espaiia (México: CIESAS, 1998), 59-103; Stephen M. Per-
kins, “Tepeaca y Tlacotepec. Dos contextos divergentes de la nobleza indigena en
el valle de Puebla durante la época virreinal tardia”, en Francisco Gonzalez-Her-
mosillo (coord.), Gobierno y economia en los pueblos de indios del México colonial (México:
INAH, 2001), 49-60; Patricia Cruz Pazos, “Los caciques de Tepexi de la Seda y sus
descendientes a través de los testamentos (1798 -1799)”, Tiempos modernos 19, (2009).

63  Excedentario. Que excede o supera a lo necesatio.

64 José Manuel Pérez Garcia, “Elites campesinas y estrategias de reproduccion social
en las Rias Bajas gallegas (1650-1850), Revista de Demografia Historica XX11, 1, segun-
da época, (2004): 15-41.

65 Pérez Garcfa, “Elites campesinas y estrategias...”, 15-41.

66 En la actualidad, el estudio de la historia de las mentalidades no sélo se apoya en
documentos escritos, sino que incluye también los restos graficos y todo tipo de

fuentes que permitan conocer las actitudes de las personas.
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region de Provenza, en el sureste del actual territorio francés,
dictados entre 1690 y 1790, revelan un proceso de descristiani-
zacién de la sociedad francesa.”’

En México, Veronica Zarate Toscano sigui6 la propuesta
metodologica de Vovelle y analizé 303 testamentos dictados
por nobles en la Ciudad de México desde la segunda mitad
del siglo XvIII hasta la primera mitad del XIX. Zarate Toscano
pretendi6 retratar de esta manera sus formas de pensar, actuar,
sentir e imaginar de un amplio sector de la poblacién novohis-
pana y mexicana. Reconstruyé 62 familias, dio cuenta de sus
edades, sexo, estado de salud, consortes, hijos, lugar de resi-
dencia, con la finalidad de explicar cambios y continuidades, en
una época llena de turbulencias por las reformas borbonicas,
la guerra de Independencia, el Primer Imperio y los primeros
afios de la republica. La autora agregd a su detallado analisis
elementos que no contemplaba la historia de las mentalidades,
como las costumbres matrimoniales, la busqueda de consolidar
las fortunas, el afan por cimentar la unidad presente y futura
de la familia y la lucha por preservar el poder y los privilegios
sociales de la clase social hegemonica. Para los nobles, dice Za-
rate, “la ceremonia de la muerte” era una representacion de
sus ideas, de su conciencia y del lugar social que ocupaban. A
través de su obra, vemos cémo muere un noble en el seno de
la Iglesia, se anota la presencia de sus familiares, su despedida
final, asi como el luto “y el dolor por la ausencia del que acaba
de partir”.®® Traslucen la actitud de médicos, sacerdotes, amigos
y oficiales, y la tarea del escribano encargado de hacer el testa-
mento del moribundo. También se consignan los objetos de
devocion que se usaban para el “transito de la muerte”, entre

67  Michel Vovelle, Piétébarogue et déchristianisation en Provénce au XVIII esiécle. Les attitudesde-
vant la mortd apres les clauses des testaments, en Verdnica Zarate Toscano, Los nobles ante
la muerte en México. Actitudes, ceremonias y memoria (México: El Colegio de México/
Instituto Mora, 2000), 21.

68 Verdnica Zarate Toscano, Los nobles ante la muerte en México. Actitudes, ceremonias y me-
moria (1750-1850) (México: El Colegio de México/ Instituto Mora, 2000), 241-244.
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ellos, escapularios, agua bendita, velas encendidas, el crucifijo,
los 6leos y los sacramentos para el bien morir, es decir, el texto
desvela toda una parafernalia para auxiliar y despedir al agoni-
zante segun su lugar en la sociedad. El trabajo de Zarate Tosca-
no completa la investigacion de Doris Ladd, La nobleza mexicana
en la época de la Independencia (1780-1826),% en la que se destacan
los valores propios de la nobleza: honor, prestigio y riqueza, as-
pectos que contribufan a mantener la hegemonia politica, social
y econémica de un sector de la poblacion.

Marfa Teresa Ruiz Esparza siguié una propuesta meto-
dolégica semejante a la de Verénica Zarate Toscano. No sélo
analizo las voluntades de los testadores, sino también las puso
en paralelo con “sus habitos y costumbres que aprendié y ob-
servo durante su vida”.” Lo anterior se hace evidente cuando
determinaban la forma en que habia de ser arropado su cadaver
en el ataid y donde debia de sepultarse. Producto de la cos-
tumbre, al momento de disponer el destino de los bienes, era
destinar alguna cantidad de dinero, casas o ropa a “x” persona,
por ser pobre y tener apuros, o bien, por el mucho amor que
se le tenia.

El acopio de testamentos y su aprovechamiento desde
distintas disciplinas llevo a los investigadores Carmela Velaz-
quez Bonilla y Félix Alfaro Gutiérrez a ofrecer una base de
datos a partir de documentos provenientes de Cartago, Costa
Rica, que datan del siglo xvil. No sélo destacan el valor del
testamento desde el punto de vista historico, econémico, socio-
légico, juridico, religioso y artistico, sino también como posible
objeto de estudio lingtistico. Su obra refiere 248 testamentos
ubicados en el Archivo Nacional de Costa Rica, que datan del
siglo XVII. Los testamentos incluidos en esta obra de Velazquez

69 Doris M. Ladd, La nobleza mexicana en la época de la independencia: 1780-1826 (México:
FCE, 1984).

70 Ma. Teresa Ruiz Esparza, “Las ultimas voluntades: Guadalajara en el siglo Xv1”. Dis-
ponible en: http://web.uacmex.mx/iesu/PNovohispano/Encuentros/2004%20
XVII%20EPN/M/Ma.%20Teresa%20Ruiz.pdf (consultado el 22/04/2018).
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y Alfaro, aunque también tienen un tratamiento archivistico al
igual que el texto de Marcelo Gershani Oviedo y Javier Arnol-
do Berdini, pueden ser utiles para conocer las actitudes ante la
muerte en un marco legal. Ambos autores analizaron las nor-
mas para su ejecucion, validez y legalizacion y el papel indispen-
sable que desempenaba el escribano de la época. I.a mayoria de
los testadores eran criollos, descendientes de conquistadores,
pobladores, encomenderos y comerciantes que conformaban
el sector de la sociedad hegemonico ya consolidado desde los
ultimos anos del siglo XVI. Este sector super6 los conflictos
socioeconémicos y politicos regionales que se presentaron en
1610, se afianzaron a lo largo del siglo XViI aprovechando la
mano de obra indigena, la adquisicion de tierras y la monopoli-
zacion de los cargos administrativos.

Pilar Lépez Mora y Livia Cristina Garcfa Aguiar hicieron
un andlisis metatextual o tipologico de 29 protocolos notariales
elaborados entre 1497 y 1551 en Malaga, Espafa.” Estas auto-
ras sostienen que los testamentos y el resto de los instrumentos
de caracter notarial tienen como comun denominador una par-
te metatextual. Se advierte la intencién del emisor de ubicarse
en una tradicién discursiva determinada y, al mismo tiempo,
se formaliza el pacto entre dos o mas partes que intervienen
en el proceso. Ambos elementos se hacen visibles con la no-
tacion de caracter universal del tipo siguiente: “sepan cuantos
esta carta vieren”. Otro de los rasgos que caracterizan estos
protocolos, segun las autoras, es la tendencia de consignar da-
tos que se hallan alrededor del propio acto del habla, el objeto
de la comunicacion, e incluir las fechas y lugares en las que se
establecen los contratos. Los escribanos tenfan conciencia de
la perdurabilidad de sus escritos y también sabian que setfan

71  Pilar Lépez Mora y Livia Cristina Garcia Aguiar, “Pragmatica del documento nota-
rial: mimesis e impostura en la tradicién diplomatica”, Awnuario de Estudios Filoligicos
XXXVII (2014): 139-157. Las autoras admiten haber incluido en su estudio de los
documentos notatiales cartas de ahorrfa, de fletamiento, de perddn, tutela, prohija-

miento, pago y lasto, y escrituras publicas de dote y artas, asi como testamentos.
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leidos por personas ajenas. Los protocolos notariales recrean la
expresion verbal en un acto notarial ficticio, puesto que el escri-
bano, como garante del acto ilocutivo, transforma lo dicho por
la persona que declara,” lo vuelve un hecho vy, por tanto, ad-
quiere la fuerza juridica-administrativa suficiente para el cum-
plimiento de determinadas voluntades. El analisis del discurso
de los testamentos del periodo colonial también ha revelado su
valor privilegiado para conocer la sensibilidad religiosa, el cual,
a medida que avanza al siglo XIX, se va opaca y hace menos ba-
rroca, dando paso a un lenguaje mas llano y directo.

En suma, la historiografia sobre la obra testamentaria ha
sido diversa y multidisciplinaria. Se combinaron la historia de
las mentalidades, que tiene por objeto las creencias, las actitu-
des, las costumbres y los modos de pensar de los grupos hu-
manos en otras épocas con la historia de las ideas, el analisis
del giro lingliistico™ y la histotia econémica, que se preocupa
por valorar la cultura material de los testadores y los procesos
de produccion. También ha permitido analizar los bienes y la
transmision del patrimonio de los indios durante la época colo-
nial. La historia social, asi como la demografia, ponen de relieve
las estructuras de la sociedad que aparecen también en los tes-
tamentos. Estos documentos permiten desentrafiar las estrate-
gias que dan forma a las elites, aportan datos para reconstruir
familias y genealogias, y comprender el sistema de parentesco.

Sin duda, Rojas Rabiela es la que mas se acerca al ob-
jetivo de la presente investigacion, aunque centra su estudio

72 J. L. Austin ha elaborado una terminologfa para clasificar tres actos basicos que se
realizan simultaneamente cuando hablamos. Estos actos son el acto locutivo, que se
refiere a la produccién de los sonidos, las palabras y el significado de la oracién; el
acto ilocutivo, que tiene que ver con la fuerza de la oracién y el acto perlocutivo, que trata
de los efectos producidos de la oracion. Se entienden, por ejemplo, la inspiracion, la
irritacion, el engafo o la impresion. Centro Virtual Cervantes, Diccionario de térmi-
nos clave de ELE, Adto de habla. Disponible en http://cvc.cervantes.es/ensenanza/
bi...ctodehabla.htm (consulado el 11/05/2018).

73 Lopez Mora y Garcia Aguiar, “Pragmatica del documento notarial: mimesis e im-

postura en la tradicion diplomatica”, 139-157.
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en la cultura material de los pueblos mesoamericanos del siglo
XVI hasta la segunda mitad del XiX. Refiere documentos pro-
venientes de la Ciudad de México y de los actuales estados de
Hidalgo, México, Veracruz, Puebla, Oaxaca, Tlaxcala, Morelos
y Yucatan. En su amplio compendio, integrado por 1,296 testa-
mentos, da cuenta de la gran diversidad de bienes que posefan
los nativos. Esos documentos fueron elaborados ante el fun-
dado temor de los moribundos y el de sus respectivos pueblos
por ser despojados de sus bienes, en particular de sus tierras,
debido a las terribles epidemias, las crisis agricolas y la desorga-
nizacion de la vida social de origen prehispanico.

Los testamentos de Sombrerete de 1681 a 1840

Los documentos que se resguardan en Sombrerete muestran la
relacion de la practica testamentaria con los momentos de crisis
econdmicas provocadas por la recurrente falta de lluvias en esa
zona. Predominan las tierras de temporal ubicadas a una altura
sobre el nivel del mar que supera los 2,000 metros, con un cli-
ma que oscila entre 2y 25 grados centigrados. Los testamentos
también reflejan los distintos brotes epidémicos que diezmaron
la poblacion, a tal grado que en ocasiones se acababan familias
enteras de forma repentina. En Sombrerete fue dificil llegar a
una edad avanzada durante el periodo colonial, l]a mortalidad
infantil era alta y acechaban a los jovenes y adultos enfermeda-
des de todo tipo.™

74 Sefalo a continuacion los libros y capitulos que publiqué en libros colectivos sobre
las dinamicas demograficas y las epidemias que afectaron a la poblacién de Som-
brerete: “Las medidas de prevencién contra la viruela en el siglo XIX y la epidemia
de 1865-1866 en Sombrerete, Zacatecas”, en Chantal Cramaussel y David Carbajal
(eds.), E/ impacto demogrdfico de la viruela en México de la época colonial al sigh XX, . 111:
Estudios de larga duracion (Zamora, El Colegio de Michoacan, 2010) 99-116; “Las
rutas de contagio y medidas de prevencion contra el colera en el siglo XIX y la epide-
mia de 1849-1850 en Sombrerete, Zacatecas, en Alicia Contreras Sanchez y Carlos
Alcala (eds.), Cdlera y poblaciin, 1833-1854. Estudios sobre México y Cuba (México: El
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En la coleccion de testamentos editados, a continuacién,

destacan varios hombres pudientes que posefan propiedades

no sélo en la villa de Sombrerete, sino también en las minas

de Zacatecas, Nueva Vizcaya, San Luis Potosi, Querétaro, Ciu-

dad de México o también en Espafia.” Enmarcar su patrimo-

75

Colegio de Michoacan, 2014), 209-230; “El impacto de la epidemia de sarampién
y la ruta de contagio en la Sierra de Pinos de 1825 a 18267, en Carmen Paulina
Torres Franco y Chantal Cramaussel (eds.), Epidemias de sarampion en la Nueva Espaiia
y México (siglos x1711-xx) (México: El Colegio de Michoacin/El Colegio de Sonora,
2017), 169-192; “Tifo. Condiciones de vida e impacto demografico en poblaciones
mineras de Zacatecas durante el siglo XIX”, en José Gustavo Gonzalez Flores (edit.),
Eltifo y su impacto durante la Nueva Esparia y México (México: Universidad de Coahuila,
2017), 103-119; “La poblacién de San Juan del Mezquital en los albores del siglo
XIX”, en Brenda Ochoa Vizcaya et al (coords.), Educacin, lengua e historia. Investigaciones
contempordneas sobre procesos educativos y sociales en México (X11-XX1) (México: Taberna
Libraria Editores/uaz, 2019), 301-320; “Genealogias ¢ impedimentos matrimo-
niales en Sombrerete (1715-1825)”, Historia 11 (2019): 159-188; “La poblacién de
Rio Grande, Zacatecas, a partir de los padrones de 1712 a 18167, en José Marcos
Medina Bustos (coord.), La poblacion de Nueva Espaia y México a través de los padrones y
censos, sigls X1711-xX (México: El Colegio de Sonora/Universidad Auténoma de Baja
California, 2020), 149-179; “La poblacién afrodescendiente en Sombrerete durante
el siglo xvii1. Dinamica demogréfica y vida cotidiana”, en Rafael Castafieda Gatcia y
Juan Carlos Ruiz Guadalajara (coords.), Aficanos y afrodescendientes en la América hispd-
nica seplentrional: espacios de vencia, sociabilidad y conflicto (México: El Colegio de San
Luis, 2020), 115-152. “Ilegitimidad y calidad en Sombrerete (1677-1825)”, en Chan-

tal Cramaussel y Gustavo Gonzalez Flores (eds.), Nacidos ilegitimos. I.a Nueva Espaia

y México (México: El Colegio de Michoacin/Universidad Auténoma de Coahuila,
2020), 73-96; “Mortalidad por causas en Nieves y Sombrerete (1821-1900)”, en
Chantal Cramaussel y Tomas Dimas Arenas (eds.), Cansas de muerte. Aportes 12¢fo-
doldgicos a partir de fuentes pre-estadisticas y médicas (México, Fl Colegio de
Michoacan, 2020), 195-209.

Entre quienes declararon la posesién de bienes no sélo en el Real de Sombrerete se
puede contar al capitan Toribio Menéndez y Valdés, quien en su testamento aclard
ser duefio de las haciendas de labor de San Juan Bautista del Cerro Gordo y la de
San Antonio de Canutillo, en el territorio de la Nueva Vizcaya. También de la de San
Antonio de Cieneguilla, en el Real de Nieves. El escribano sombreretense Antonio
Varela Bermudez reconoci6 ser duefio de casas en la ciudad de Zacatecas. Consta
también que Alfonso Fernandez Breceda vendié una vivienda que poseia en la ciu-
dad de Querétaro (AHMS, exp. 363, afio 1738. Testamento de Alfonso Fernandez
Breceda). El presbitero Miguel Rodriguez declaré que era duefio de una casa en San
Luis Potosi, pero en este recuento de los bienes fuera del territorio de las minas de

Sombrerete hay que destacar a los Campa y Cos, quienes llegaron a acumular un
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nio en la historia regional dara, sin duda, un peso especifico
al valor de esas dltimas voluntades dictadas en tierras som-
breretenses. En el mismo tenor, varios testadores treconocie-
ron deudas por obras piadosas y censos redimibles a favor de
instituciones importantes como las catedrales de Guadalajara,
Zacatecas, Ciudad de México o Querétaro.” Cabe recalcar tam-
bién las diversas estrategias implementadas por los moradores
de Sombrerete para mantenerse en un espacio de distincion
social, basado en el paisanaje, las alianzas matrimoniales, el
clientelismo, los fueros y los compadrazgos. Varios testadores
declararon ser miembros de organizaciones piadosas, mineras,
comerciales, agricolas y ganaderas en otros lugares del territo-
rio novohispano. Por ejemplo, el minero sombreretense Juan
Dozal Madriz mencioné que formaba parte de la hermandad
de San FPrancisco de la ciudad de Zacatecas y Antonio Cosio
Velarde, oriundo de Cosio, en las montanas de Burgos, declaro
haber sido nombrado tesorero de bulas por los sefiores de la
catedral de Durango, motivo por el cual tenia en su poder tres
mil y tantos pesos procedidos de dichas bulas.”

Las minas de Sombrerete fueron descubiertas en 1554
cuando los espafioles se expandian hacia el septentrion no-
vohispano. A partir de entonces, las autoridades empezaron a
conservar en los archivos los documentos de asignacion de mer-
cedes a los primeros colonos, y se registraron también minas y

extenso latifundio que se extendia desde Chihuahua hasta la Ciudad de México. Fer-
nando de la Campa fue el patriarca del clan, reconocido como el mayor productor
de ganado de la region y el principal abastecedor de carne de los centros mineros de
Zacatecas, Vetagrande, Sombrerete, Parral, San Felipe de Chihuahua y Santa Eulalia.

76 Antonio Cosio Velarde reconoci6 en su testamento dos vales: uno a favor de la ca-
tedral de Guadalajara por dos mil y tantos pesos y el otro a favor de la de Durango
por mil pesos (AHMS, exp. 3655, ff. 41-46, ano 1712.Testamento de Antonio Cosio
Velarde). Fernando Mier y Campa declaré tener fincado en su hacienda de Santa
Mbnica un censo con un capital de mil doscientos pesos a favor de la madre sor
Bonifacia Inés de la Santa Esperanza, religiosa profesa que se hallaba en el convento
de Santa Matrfa de Gracia, en la ciudad de Guadalajara (AHMS, exp. 2229, ff. 1-39, afio
1739. Testamento de Fernando Mier y Campa).

77 AHMS, exp. 3655, ff. 41-46, ano 1712. Testamento de Antonio de Cosfo Velarde.
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contratos de arrendamiento en la seccién de protocolos. El po-
blamiento inicial estuvo perturbado por constantes incursiones
de indios chichimecas que amenazaban la vida de los vecinos.
Ante el permanente riesgo de morir, los habitantes acaudalados
del centro minero dictaron sus memorias testamentarias para
asegurarse de que sus bienes quedaran en manos de sus familia-
res o amigos cercanos. Esas condiciones de inestabilidad social,
aunada a otros factores naturales, ocasionaron que el acervo del
archivo de Sombrerete, de las primeras dos centurias del pe-
riodo colonial, se perdiera. En la actualidad, sélo se conservan
documentos a partir de 1681. Comienzan a ser mas numerosos
los archivos desde 1700, fecha en la que aparece el testamento
mas antiguo. LLa documentacion se extiende hasta mediados del
siglo XIX. Las rebeliones de los indios, los altibajos de la mine-
rfa y la agricultura, la compraventa del ganado y las actividades
comerciales marcaron el ritmo de la practica testamentaria y de
los inventarios de bienes.

Al tilempo que aumentaba la cantidad de testamentos,
en 1700, el real de minas de Sombrerete experimentaba varios
declives. La mayor cantidad de testamentos se dictaba durante
las épocas de crisis (1750-1760, 1808-1840), en consecuencia,
tal vez, de la inestabilidad econémica, para asegurar la trans-
mision del patrimonio a las siguientes generaciones. Las epi-
demias, en cambio, no representaron un factor decisivo en la
multiplicacion de los testamentos; durante los brotes de viruela
en 1701, 1714, 1728, 1779, 1796, 1810, 1815, 1828 y 1831, s6lo
se reunieron 1.4 testamentos en promedio por afio. Tampoco
el sarampion de 1825 contribuyé al aumento de ese tipo de
documentos, sélo se anoté uno. Por otra parte, la poblacion de
la parroquia de Sombrerete pasé de 4,221 personas, en 1712,
a 7,404 en 1777."% La mayoria de los habitantes eran indios,

78  AHAD, libro CCCV, afio 1712. Padrones de poblacién del obispado de Durango. AGI,
indiferente general 15206, afio 1777. Padrén poblacion de la Villa de Llerena, Minas
de Sombrerete. Tomas Dimas Arenas Hernandez, Migraciin a corta distancia. La po-
blacién de Sombrerete de 1677 a 1825 (México: Universidad Auténoma de Zacatecas/
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mulatos o mestizos, pero siempre fueron los espafoles quienes
mas testamentos llegaron a registrar, sobre todo en la primera
década del siglo XIX, cuando se contabilizaron cuatro en pro-
medio por afo.

Los testamentos reflejan las fuentes de enriquecimiento
de los primeros colonizadores de Sombrerete: la asignacion de
indios de encomienda, las mercedes de tierra y el aprovecha-
miento de los recursos naturales gratuitos, como el agua, la ma-
dera, la lefia, asi como la flora y fauna silvestres. Los primeros
oligarcas acumularon todos esos recursos para desarrollar un
solo giro econémico, ya fuera minero, agricola, ganadero o co-
mercial. Asi, llegaron a reunir fortunas considerables.”

Las fortunas de los poderosos vecinos de la jurisdiccion
de Sombrerete, en los siglos XVI Y XVII, pasaron en forma in-
divisa a las nuevas generaciones; sin embargo, llegado el siglo
xvii1, los hombres de negocios tuvieron que sortear las deba-
cles de la minerfa y las pérdidas en la agricultura o la ganaderfa,
al mismo tiempo que se agotaban los recursos naturales gra-
tuitos, como la lefia y la madera. Los mineros de Sombrerete,
en un principio, beneficiaban la plata mediante el sistema de
fundicion, aprovechando la abundante cantidad de arboles y
arbustos, que alimentaron las hogueras de los ingenios. Cuando
la lefia empez6 a escasear y se introdujo el método de amalga-
maciéon con azogue, greta y saltierra, los operarios se vieron
obligados a conseguir esos insumos para refinar la plata. Los
testamentos muestran que durante el siglo X111, los mineros de

El Colegio de Michoacan, 2012). La poblacién de Sombrerete de 1826 a 1900, (México:
Instituto Zacatecano de Cultura, 2014).

79 Los mercaderes llegaron a acumular capitales de consideracion, a juzgar por sus
ventas. Entre 1579 y 1580, los principales mercaderes eran Andrés Hernandez de
Abrego, quien vendia diversas mercancias y vinos, productos que le daban ingresos
superiores a los treinta y cinco mil ciento noventa y tres pesos y un tomin de oro
comun; Cristobal Herndndez, pues sus ventas alcanzaron veintiun mil doscientos
ochenta y cuatro pesos de oro comin el 14 de junio de 1575. Thomas Hillerkuss,
Diccionario biogrdfico del occidente novobispano, siglo X171, vol. H-I (México: Universidad
Auténoma de Zacatecas, 2006), 79-80 y 96.
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Sombrerete obtenfan de la Real Hacienda grandes cantidades
de azogue, a veces en exceso, que consignaban como parte de
sus bienes; no obstante, poco se sabe por los testamentos acer-
ca de las caracteristicas de las minas, probablemente el laboreo
se hizo mas profundo y se dificultaron en consecuencia la ex-
traccion del metal y el desagtie de los socavones.

En la sociedad sombreretense, aparecieron familias de
renombre que ademas de heredar una gran fortuna, contar con
bienes agricolas y mineros y tener una importante actividad co-
mercial, lograron rebasar los limites regionales, como lo corro-
boran los testamentos de sus integrantes. Gregorio Matfas de
Mendiola, los Fernandez de Castro, los Campa Cos, los Mier
Campa, los Menéndez Valdés y muchos otros incursionaron en
todas las ramas de la economia y ocuparon cargos publicos en
la administracion de la justicia, la Real Hacienda y en las escri-
banfas. ILa familia Fagoaga representa un caso especial, llegaron
a Sombrerete en el ultimo tercio del siglo XVIII con la intencién
de labrar unas minas que se encontraban casi abandonadas. Con
mucha visién, pactaron primero con la autoridad espafiola, para
garantizar ganancias obtuvieron la exencién del pago de diezmos
y quintos de la plata extraida en Sombrerete por diez afios. Luego
compraron a Manuel Sanchez de Tagle, hijo y heredero de Marfa
Ildefonsa de la Campa y Cos, —hija de Fernando de la Campa y
Cos, mejor conocido como conde de Valparaiso—, las haciendas
mas importantes de la region: Calahorra y Corrales. Finalmente,
comenzaron a explotar las minas de Pabellon y Vetanegra, invir-
tiendo una gran cantidad de fuerza de trabajo para desaguar los
socavones y apuntalar los socavones. Antes de finalizar octubre
de 1791, la mina del Pabellon empez6 a rendir abundantes fru-
tos, de muy buena calidad, que generaron una gran riqueza para
los duefos.”” Los escribanos registraron muchas obligaciones

80 La riqueza descubierta por los Fagoaga fue tan grande que tan sélo en un afo y
ocho meses, a partir de 1791, su fortuna llegd a calcularse en 226,472 quintales
de mineral que, beneficiados mediante los sistemas de patio y fuego, dieron un

rendimiento de 185,882 marcos, 6.5 onzas de plata. Fréederique Langue, Los sesiores
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de pago a favor de Fagoaga® e impresionantes cantidades de
mineral provenientes de sus minas.”

Los testamentos que forman parte del archivo histérico
de Sombrerete reflejan diversos aspectos de la vida novohis-
pana y mexicana en una amplia regién que abarca los actuales
estados de Zacatecas, Durango, San Luis Potosi y la Ciudad de
México. Ofrecen informacion relacionada con los movimien-
tos sociales y de transacciones de bienes, tanto muebles como
inmuebles, enseres, esclavos, semovientes, productos del gana-
do y diversas herramientas para el trabajo en el campo y en la
minerfa. También aparecen los productos locales que permiten
acercarse a la historia econémica de la region de Sombrerete.

Las listas de bienes incluidas en los testamentos dan
cuenta de la gran cantidad de objetos que comprendia la cul-
tura material de la sociedad de antafio. Por ejemplo, el capitin
y minero Juan Dozal Madriz, en su testamento, declaré que era
duenio de la hacienda de labor de San Juan de Trujillo, con todo
lo que le pertenecia de aperos, pertrechos, tierras y aguas; casas
de vivienda, trojes y molinos de pan moler corriente, con mas de
seiscientas yeguas cerreras® de hierro para arriba, sesenta bueyes
de arado y setenta mulas de carroza y carga.** No menos impot-
tante era el caudal de José Martinez de Murguia, un minero del
siglo Xv1iI duefio de una hacienda de azogue que inclufa vivien-
das, hornos de reverberos, norias ademadas, gualdras, guijos,
cinchos, tejuelos, galeras con varias tahonas, tanques con agua
para lavaderos, instalaciones hechas de cal y canto, ruedas con
su linternilla, piletas para limpiar la plata, canales de madera,
morteros, mazos, orquetas, triangulos, cajones, patios enloda-

de Zacatecas. Una aristocracia minera del siglo X111 novobispano (México: FCE, 1999),
163-164.

81 AHMS, exp. 4205, afio 1780. AHMS, exp. 375, afio 1779.

82 AHMS, exp. 3258, aflo 1794. Autos formados sobre la remision de platas de Vetane-
gra y Pabellén a la Ciudad de México realizado por José Mariano de Fagoaga.

83 Cerrera, se aplica al ganado no domado todavia, en particular al caballar y mular.
Francisco J. Santamatia, Diccionario de mexicanismos (México: Porraa, 2000), 239.

84 AHMS, exp. 1371, afio 1703. Testamento de Juan Dozal Madtiz.
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dos para el beneficio de los montones con sus piletas de cali-
canto; oficinas para el control del azogue y demas tareas de la
administracion; cajones para almacenar el azogue forrados de
vaqueta; balanzas con sus pesas de bronce y plomo; ademas,
casas de piedra techadas con corrales grandes.”

Especial atenciéon merecen los contratos que refieren la
venta o arrendamiento de minas, haciendas o ranchos. El mi-
nero Santiago de Fruela, por ejemplo, reconocia ser acreedor
de Domingo Rodriguez, su mayordomo, por una considerable
suma de dinero; le tenfa también arrendada una hacienda de
fundicion hasta que se vendiera.” Otro caso digno de estudio
es el del bachiller Juan Pérez de Escobar, quien habia vendido a
su primo, José Costilla, la hacienda de labor nombrada Nuestra
Sefiora de la Concepcién, ubicada en el valle de Stchil, por seis
mil setecientos veinte pesos.”’A los inventatios de bienes y actas
de compra venta hay que agregar las cartas de pago, de présta-
mo o de transaccion de hombres de negocios y especialmente
de los mineros, quienes muchas veces arriesgaban sus fortunas
esperando enriquecerse de la noche a la mafana. As{ se apre-
cia, por ejemplo, que muchos fracasaban en el intento como
Fernando Lascano, quien encargd a sus albaceas vender en al-
moneda la poca plata labrada, la greta y cendrada, que tenia en
su propiedad, para liquidar el adeudo de quinientos cincuenta y
un pesos restantes de una suma mayor prestada por el capitan
y minero Francisco del Polanco.®

Los testadores mencionan no sélo los bienes que tenfan
en la Nueva Espafa, sino también aquellos que posefan en el
Viejo Mundo. El bachiller Juan Pérez de Escobar, dijo poseer
en la ciudad de la Palma, de las islas de Tenerife, una casa y una
vifia, dos partes de esa propiedad segufan sin venderse.” Otro

85  AHMS, sin clasificat, afio 1786. Testamento de José Martinez de Murguia.

86  AHMS, exp. 1371, ff. 174-176, afio 1703. Testamento de Santiago de Fruela.
87 AHMS, exp. 1371, ano 1703. Testamento del bachiller Juan Pérez de Escobar.
88 AHMS, exp. 540, ff. 189-197, afio 1692. Testamento de Fernando Lascano.
89 AHMS, exp. 1371, afio 1703. Testamento de Juan Pérez de Escobar.
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bachiller, llamado Bartolomé Sdenz de Ontiveros también re-
conoci6 tener quinientos pesos que habia dejado en poder de
don Pedro Leiseca y Zorrilla, quien residia en Madrid, Espafia,
les encargd a sus albaceas cobrar ese dinero y agregarlo al cuer-
po de sus bienes.” Un caso mis es el de Valeriano Lucio y Vi-
llegas, duefio de algunos bienes raices que también se hallaban
en Espafia, de donde era originario.”

De igual modo, las mujeres contribufan al fomento del
patrimonio familiar, especialmente cuando quedaban viudas;
lejos de deshacerse de los bienes, se empefiaban en conservar
los que habian adquirido en comunién con sus parejas. Trata-
ban también de recuperar las propiedades en litigio, como dofia
Ignacia Valenzuela, quien en su testamento declaré que, tanto
ella como su marido, habfan aportado al matrimonio algunos
bienes. Después adquirieron una hacienda de fundicién, que
estaba en riesgo de perderse cuando Valenzuela test6, por lo
que encargd a sus albaceas que buscaran rescatarla para que
la heredaran sus descendientes.”” En el mismo sentido, dofia
Marfa Mancinas, al morir su esposo, el capitin Domingo de
Oniz y Vela, asumié el control de todos los negocios que habia
dejado pendientes, entre ellos varios débitos a mercaderes de la
Ciudad de México, cuentas a organizaciones piadosas y a cléri-
gos de la regiéon de Sombrerete, asi como tratos con personas
que radicaban en Aguascalientes. Reconocié como de su pro-
piedad todas las haciendas de labor, sitios y tierras en el valle
de Suchil (La de Bocas, La Torre, Nuestra Sefiora del Valle de
Suchil, El Santuario, La Casa Grande y Los Alemanes), ademas
de una gran cantidad de ganado mayor y menor.” Otras muje-
res hacfan recuento puntual de sus bienes como dofia Margarita
de Covarrubias, quien declar6 ser duefia de un sitio de ganado

90 AHAD, rollo 164, ff. 769-824, afio 1788. Testamento del bachiller Bartolomé Sienz
de Ontiveros.

91  AnMS, exp. 18, ff. 1-6, afio 1804. Testamento de Valeriano Lucio y Villegas.

92 AHMS, exp. 2247, ff. 22-113, afio 1703. Testamento de Ignacia de Valenzuela.

93 AHMS, exp. 3241, ff. 12-29, afio 1705. Testamento de Marfa Mancina.
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menor, que habfa ajustado con la Real Justicia, en el puesto co-
nocido como La Calera, segin constaba en los papeles que es-
taban en su poder. Ademas, era propietaria de la cuarta parte de
un sitio de tierra en el puesto de San Marcos, cuyo titulo estaba
en poder de su hermano Esteban de Covarrubias, de una casita
donde vivia, mas un pedazo de solar, los cuales habfa comprado a
Nicolas Longoria, vecino del puesto de San Pedro, en precio de
setenta pesos en reales; un par de vacas chichiguas™ y un toro”
también formaban parte de sus bienes.

En muchos hogares de vecinos pudientes de Sombre-
rete, vivian esclavos que eran considerados como mercancias
valiosisimas que producian varios beneficios; de hecho, consti-
tufan articulos de lujo y ostentacion de sus duefios respectivos,
cuyo estatuto social muchas veces se media de acuerdo con
la cantidad de esclavos poseidos. En la region de Sombrerete
destacé Fernando de la Campa y Cos, duefio de 104 esclavos;
le siguieron Juan Francisco Meza con 15; Juan Fernandez de
Castro y Juan Dozal Madriz, cada uno con 13; Alfonso Fernan-
dez Breceda, 11; José Rodriguez de Cangas, 9; Juana Serrano
Aguayo, 7; el presbitero Miguel Rodriguez, 3 y Juan Fernandez
de Castro, 2.”° Los esclavos llegaron a representar piezas im-
portantes en los hogares, ademas de que a veces se establecfan
lazos afectivos con las familias de sus amos. En ocasiones for-
maban parte de las dotes entregadas a las novias: Juana Carrillo
de Avila, vecina de Fresnillo, al desposarse con el sombrereten-
se Pedro Garcfa de Escobar, llevé consigo en calidad de dote

94 Chinchigua o chinchihua, se aplica a la hembra de un animal que esta criando. Véase
http:/ /wwwisignificadode.org/ chichigua.htm.

95 AHMS, exp. 546, afio de 1696. Testamento de Margarita de Covarrubias.

96  AHB, bienes, vol. MJB15, caja 20, afio 1738. Testamento de Fernando de la Campa y
Cos. AHMS, expediente sin clasificar, afio 1747. Testamento de Juan Francisco Meza.
AHMS, exp. 2243, afo 1726. Testamento de Juan Fernindez de Castro. AHMS, exp.
1371, ff. 131-140, afio de 1703. Testamento del capitin Juan Dozal Madriz. AHMS,
exp. 363, afio 1738. Testamento por poder de don Alfonso Fernandez Breceda.
AHMS, exp. 3655, ff. 62-65v, afio 1712. Testamento de José Rodriguez de Cangas.
AHMS, exp. 1612, afio 1721. Testamento de Juana Serrano Aguayo.
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una mulata esclava. Semejantes clausulas aparecen en otros
testamentos, por ejemplo, en el de Juan Fernandez de Castro
(hijo), duefio de dos esclavas, parte de la dote de su hija Antonia
Manuela cuando se casé con don Felipe Santiago de Cazares.
Las cautivas también solfan ser traspasadas a los herederos, tal
como ocurrié con Juana Manuela y Marfa Antonia, que que-
daron bajo el resguardo de Josefa Antonia, Francisco, Lucas
y Maria de la Rosa Nufiez, hijos legitimos de Josefa Alvarado
de la Pefia y Mendoza en 1720, con tal de que éstos “en ningu-
na manera, las puedan vender ni enajenar, y si ellas intentaren
conseguir su libertad, mis herederos no lo permitan.””” Como
se aprecia, no siempre los amos liberaban a los esclavos por
voluntad testamentaria; en ocasiones era preciso esperar varias
generaciones para que las mujeres nacidas en la esclavitud ob-
tuvieran al fin la libertad. Poseer esclavas era una garantia de
mayor mano de obra disponible porque podian procrear mas
hijos que quedaban al servicio de los amos, pues era relativa-
mente dificil conseguir cartas de manumision.

Ademas de incluir informacién relevante sobre los bie-
nes materiales, los testamentos arrojan luz sobre la cultura de la
sociedad novohispana y mexicana y las vias de transmision del
patrimonio. LLos escribanos registraron también hijuelas de par-
ticién de bienes e institucién de mayorazgos. Si se incluye esta
informacion en una base de datos interrelacionada es posible
seguir el destino de un inmueble a través de los afios, observar
las practicas de herencia, ver como se conformaban los ma-
yorazgos, etcétera. En los testamentos se consigna, ademas, la
importancia econémica de las fincas y su ubicaciéon geografica
respectiva. Se trata de una fuente que da cuenta de las redes pa-
trimoniales y de como se ampliaban las familias por medio de
alianzas matrimoniales con base en intereses econémicos que
garantizaban su prestigio social y de qué forma participaban en
esas uniones las familias de los contrayentes.

97 AHMS, exp. 1351, afio 1720.
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Los testamentos también revelan rencillas y enfrenta-
mientos entre los representantes de la oligarquia local que com-
petian por ciertos bienes y la distribucion del azogue. Durante
el periodo colonial, se elaboraban para manifestar la fe religiosa
y para libertar la conciencia de los suscribientes, quienes no de-
jaban nada al azar ni al cuidado de sus familiares, muchas veces
con cierta desconfianza hacia sus parientes a la hora de morir.
Aligual que en el Viejo Mundo, este tipo de documento perdié
esa funcion religiosa a lo largo del tiempo. El moribundo sintié
cada vez mas la necesidad de sentirse cerca de sus familiates,
que lo acompafiaban en su agonia, y confiaba en que sus ulti-
mos deseos se cumplirfan. Asi, siguieron apareciendo la lista de
bienes y la sucesion patrimonial, y se dejaron de lado, poco a
poco, la fuerte carga religiosa de antafio.

Criterios de seleccion de los testamentos de Sombrerete

El criterio basico que dirigi6 la seleccion de testamentos y autos
testamentarios fueron los autores, pues el objetivo principal de
esos documentos era el de garantizar la sucesion del patrimonio
material. Se privilegiaron también aquellos que inclufan informa-
cién explicita sobre las relaciones familiares, sociales y/o co-
merciales que tejieron los testadores a lo largo de su vida para
comprender mejor la dinamica y la estructura demografica de la
region de Sombrerete y también las relaciones que se tejian con
otras regiones del virreinato o, incluso, en la peninsula ibérica.
Se afiadieron, ademas, cartas para testar, inventarios e hijuelas
de particiéon con el propésito de valorar, de manera integral, la
cultura material de los testadores, asi como las vias de transmi-
sion a las siguientes generaciones.

Todos esos datos son de importancia para los estudios
demograficos que toman en cuenta la historia de la familia.
Aunque los registros parroquiales y los padrones de poblacion
ofrecen informacion valiosa en este campo, no bastan para com-
prender cabalmente los comportamientos de la sociedad colonial
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y decimononica, no sélo porque padecen lagunas, sino también
porque no son del todo precisos. Los testamentos aportan da-
tos del lugar de procedencia de las personas, su calidad, el esta-
do del alma (soltero, casado o viudo), las alianzas matrimoniales
y espirituales contraidas a lo largo de la vida de las personas, asi
como las donaciones a la Iglesia.

Reun{ los testamentos y autos de bienes de difuntos ela-
borados entre 1681 y 1840, que suman 215, con el objeto de
contrastar la estructura y la forma de expresar las dltimas volun-
tades de las personas que vivieron durante el periodo colonial y
la época republicana. Estos manuscritos dictados en las minas
de Sombrerete, aunque varios estan mutilados o incompletos,
presentan —en mayor o menor medida—, las mismas clausulas,
las cuales aparecen numeradas consecutivamente, lo que sugie-
re que los escribanos contaban con un referente comun, aun-
que no se menciona en la documentacién consultada.”

Como ya se sefialo, el testamento mas antiguo actual-
mente en el archivo histérico de Sombrerete data de 1681, afio
en el que se inicia el auge minero mas importante del siglo XVII.
Las autoridades hacendarias instalaron en esa fecha una nueva
Caja Real independiente de la de la ciudad de Zacatecas. Duran-
te las épocas de borrascas aumentaba la practica testamentaria,
como sucedi6 en 1700 (6), 1748 (4), 1785 (7) y 1786 (7), cuando
se presentaron crisis de subsistencia al escasear las lluvias, auna-
do a crisis epidémicas provocadas por la viruela y varias enfer-
medades en los afos ochenta. También es posible que elaborar
un testamento, poco a poco, formara parte de las costumbres
de los vecinos pudientes en las ultimas décadas del siglo XVvIII.

98  La literatura juridica castellana a menudo ofrecia orientaciones precisas para la ela-
boracion de diversos protocolos notariales donde se inclufan los machotes o formu-
larios para los testamentos, véanse, por ejemplo: De la Ripia, Practica de testamentos y
modos de suceder, 20-160; Murillo Velarde, Prictica de testamentos en que se resuelven los casos

mids frecuentes que se ofrecen en la disposicion de las siltimas voluntades, 79-95.
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Grifica 1. Evolucion del registro de testamentos en Sombrerete
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Hombres y mujeres, como vasallos de la Corona espafio-

la, tenfan obligacion de dictar su testamento cuando contaban

con bienes. Con esta practica se trataba de evitar conflictos en-

tre posibles herederos, y para ello se establecieron juzgados civi-

les especificos.” La Iglesia se sumé a ese control para averiguar

99  Desde 1526, la Corona castellana, mediante una real cédula, faculté a los jueces

ordinarios de la Nueva Espafia para que se asegurasen de que los herederos de los
peninsulares que muriesen en esta parte recibieran los bienes que les correspondian.
A partir de 1550 se estableci6 el Juzgado de Bienes de Difuntos, en cuyo frente se
encontraba un juez con unas atribuciones especificas y concretas. Su funcién prin-
cipal era realizar todos los traimites administrativos necesarios para hacer llegar a los
herederos legitimos los bienes de los fallecidos en Indias y en el mar. La designacién
del juez de bienes de difuntos recafa en aquel oidor que tenfa una puntual obser-
vancia en el cumplimiento de las 6rdenes, mientras que en aquellas otras donde no
existfan, los encargados eran los gobernadores y oficiales reales. Las leyes de Indias
y otras resoluciones posteriores concedieron amplias facultades a este juzgado. Al
principio, los jueces hacfan la recaudacién a las personas de su confianza, pero,
en 1775, este método varié cuando se encargd a los corregidores, gobernadores
y alcaldes mayores que, acompanados de algun clérigo, se encargaran de hacer las
diligencias oportunas sobre el caso y dieran cuenta de ello a la autoridad maés cerca-
na. Lo recaudado y remitido a Espafia se consignaba al juez de arribadas de Cadiz,
quien hacfa la distribucién con arreglo a los comentarios que le adjuntaba el juez
de bienes de difuntos. Francisco Armario Gutiérrez-Alviz, “Los bienes de difuntos
en el derecho indiano”, Anales de la Universidad Hispalense 4,3 (1942): 121 y 294-295.
Joaquin Maniav, Compendio de la historia de la Real Hacienda de Nueva Espajia (México:
UNAM, 1995), 55. Por ejemplo, en el caso de la Audiencia de México, en 1728, el
titulo de juez de difuntos recafa sobre el oidor José Gutiérrez de la Pefia. En 1750,
Diego Francisco de la Vega, alguacil y regidor perpetuo, se hizo cargo para tratar los
autos del fallecido Domingo Miré.
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si se habfan hecho las donaciones piadosas, de manera que los
obispos, en sus visitas pastorales a las parroquias, revisaban
las disposiciones de los testadores. Cuando encontraban algu-
na irregularidad, hacian los requerimientos correspondientes a
los albaceas o herederos. Los testamentos muestran al mismo
tiempo la preocupacion de los testadores por asegurar la salva-
cién de sus almas, preservar su patrimonio y, en el caso de los
nobles, garantizar la supervivencia del linaje. Las disposiciones
testamentarias tuvieron, pues, varias finalidades: desde el cum-
plimiento de las normas eclesiasticas y los preceptos cristianos
hasta el reconocimiento de los bienes y las deudas contraidas, asf
como la transferencia de la riqueza a las nuevas generaciones.'”

En algunos lugares, mas que en otros, la poblacién se
preocupd por dejar “arreglados y ordenados” sus asuntos antes
de morir. En Sombrerete, de 1677 a 1825, entre los mas de cua-
tro mil fallecidos con edad y condicion para tener bienes, al me-
nos 6.8% expresé su voluntad final ante quien correspondia.'”
En contraste con lo anteriot, en Sierra de Pinos, unicamente
1.3% de los finados de 1717 a 1760 dict6 su testamento antes
de morir.'"” Esa diferencia puede relacionarse con los momen-
tos de auges o crisis en cada uno de esos centros mineros, ya
que sélo quienes posefan patrimonio de cierta consideracién
dictaban un testamento.

LLa voluntad de los testadores dependia de habitos y prac-
ticas aprendidas a lo largo de su existencia. Asi, se observan

100 Cuando no se tenian bienes no se testaba, como se hace alusién en muchas partidas
de entierros de la parroquia de Sombrerete.

101 El calculo aritmético de los testadores de Sombrerete se hizo al comparar tnica-
mente a los adultos mayores de 25 afios que fueron registrados en las partidas de
entierros con los que dejaron su testamento. Esto ha sido posible gracias a que he
capturado todos los registros de defunciones que estan disponibles y que fueron
aprovechados inicialmente para la elaboracion de mi tesis doctoral, como indiqué
anteriormente.

102 Isaacsén menciona que en Pinos sélo 1.3% de los habitantes elabor6 su testamento.
Carola E. Isaacson Braustein, “La muerte en Zacatecas en el siglo xvi”, (Tesis
doctoral, Az, 2000], 71.
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costumbres que permiten acercarse a la vida cotidiana y hasta al
ambito privado. Era frecuente que establecieran en sus disposi-
ciones el deseo de que, al momento de su muerte, se ofrecieran
inmediatamente por su alma misas cantadas ofrendadas con
pan y vino en la forma que se acostumbraba, aunque algunos
dejaban que sus albaceas decidieran el tipo de entierro. Uno de
los cambios mas dramaticos en las culturas se relaciona con la
agonfa y la muerte. Los habitantes del Nuevo Mundo paulati-
namente incorporaron practicas funerarias y rituales propios de
la cultura europea, entre los cuales estaba la elaboracién de un
testamento. Por esa razon, predomina desde el inicio de este do-
cumento el reconocimiento de la practica de la religién catolica
como un aspecto central de sus vidas que reafirman invocando
a Dios, a la Santisima Trinidad, a la Virgen Marfa y a los santos
de la Iglesia catdlica. La especificacion de los ritos funeratios y
el lugar de sepultura figuran en 90% de los testamentos.

Los vecinos de Sombrerete estaban preocupados por al-
canzar la salvacion de su alma, de modo que nunca faltaba la
celebracion de cierto numero de misas, algunos, incluso, pedian
que las primeras fueran de cuerpo presente, es decir, que se
tenfan que oficiar el dia de su muerte o al dfa siguiente. Hubo
quienes también dispusieron que durante su funeral se cele-
brara una misa solemne y que su cuerpo fuera llevado por el
vicario en procesion, precedido de la cruz alta. Otros agregaron
varias misas mas, para su alma y la de sus familiares ya difuntos,
que obviamente tenfan un costo destinado a los sacerdotes en-
cargados de decirlas.

El uso de la mortaja era deseado por todos, pero no al
alcance de todos los bolsillos. En las minas de Sombrerete 87%
de los testadores quisieron que sus restos fueran sepultados en
la iglesia parroquial del lugar, en las capillas de sus propias fin-
cas o en los conventos locales de Santo Domingo o San Fran-
cisco; el resto no lo precisd, pero no cabe duda de que también
anhelaban ser enterrados en algtn recinto sagrado. Hubo inclu-
so familias que compraron y edificaron un espacio dentro de
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los templos y conventos franciscanos para que sus restos que-
daran ahi,'® otros destinaron una suma considerable de dinero
para construir capillas en sus haciendas donde también podian
ser sepultados.'™

De la misma manera, todos los testadores de Sombretete
declararon cual era el lugar de su procedencia, el nombre de sus
padres y donde habfan nacido; si eran solteros, casados o viudos
y, en el caso de los casados, el nombre de su pareja. De los que
suscriben los 215 testamentos y autos de bienes de difuntos in-
cluidos a continuacion, 80% declard ser natural de Sombrerete;
sin embargo, la mayoria tenfa sus raices en Espafia, especifica-
mente en las provincias vascongadas, pues aclaraban que sus
padres habian nacido en esas regiones del norte de la peninsula
y, al momento de dictar sus dltimas voluntades, estaban todavia
en contacto con familiares radicados en aquellas tierras lejanas
de la Nueva Espafa.

Nueve de cada diez testadores manifestaron su estado
de salud, la mayoria padecia alguna enfermedad, aunque no se
precisa de qué tipo. Con todo y que los registros de entierros
disponibles no dan informacién detallada acerca de gran par-

105

te de los autores de los testamentos,'” se advierte que todos

103 Un ejemplo de esta situacion es el de Juan Lobato Ramirez Prado, quien apuntd
que, aunque habia nacido en Patzcuaro, obispado de Michoacan, a su costa habia
fabricado un altar en el convento de San Francisco de Colotlan y apart6 un capital
de sus bienes para las necesidades del culto. Ademas, dispuso a sus albaceas que sus
restos fueran trasladados al lugar que habfa construido. AHMS, exp. 421, afio 1694.
Testamento de Juan Lobato Ramitrez Prado.

104 Un ejemplo de esa generosidad fue, sin duda, el caso de don Fernando de la Campa
y Cos, conde de Valparaiso, quien mandé construir una béveda en el convento de
San Francisco de la ciudad de Zacatecas; un colateral en el colegio de Guadalupe; un
trono a Nuestra Sefiora de los Dolores, de la compafifa de Jests, en el que gasté mil
quinientos pesos; ademads dio de limosna para la obra de la parroquia de Zacatecas
una cuartilla por cada marco de plata de lo que producian sus minas (Archivo His-
torico del Banco Nacional de México, en lo sucesivo AHB, bienes, vol. MJB15, caja
20, afio 1738, testamento de Fernando de la Campa y Cos).

105 De los 85 testadores incluidos en este libro, s6lo hemos localizado la partida de en-
tierro de 20 de ellos. Sobre la ausencia del resto caben varias posibilidades: el testa-

dor no fallecié en Sombrerete o su muerte pudo haber ocurtido durante algun brote
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tenfan urgencia de “dejar arreglados” sus asuntos terrenales
antes de dejar este mundo. Pero no todo su caudal se desti-
naba a sus respectivos herederos. Desprenderse de una parte
de los bienes acumulados en la tierra era una constante en los

testamentos. Siempre se cumplia con las “mandas forzosas y

2> 106
>

acostumbradas”,'” que representaban un costo, ademas de los
compromisos particulares contraidos con la Iglesia, por impo-
sicioén de obras piadosas, como misas cantadas, rezadas; censos
redimibles y capellanias, asi como donaciones para el sosteni-
miento y fomento del culto religioso en las parroquias, conven-
tos o cofradias. Por ejemplo, consta que don Felipe Fernandez

de Castro declaro ser su voluntad:

que se saquen de mis bienes seis mil pesos en reales y se impon-
gan por censo legado por via de [rofo] y en la forma que mejor
pareciere a mis albaceas, [rofo] cierta y segura. Y que no descien-
dan los réditos, que son de trescientos pesos, |rofo], para que con
ellos se digan, en la Tercera Orden de penitencia 50 misas en el
convento de nuestro padre San Francisco, de la ciudad de San

Luis Potosi, por los religiosos de esa orden.'”

Los testadores mas pudientes ejercfan un cierto mece-
nazgo en la sociedad colonial, como puede observarse en el
siguiente registro:

epidémico o crisis de subsistencia, momentos en que los ministros de la Iglesia
generalmente evitaban levantar las partidas de defunciones para evitar el contagio
0 1o les daba tiempo para hacerlo. Otra es que la documentacién parroquial donde
fueron asentados los datos de éstos ya no esté disponible, pues con frecuencia he
observado, a través de varios trabajos de ese centro minero y otros circunvecinos,
que los registros parroquiales presentan varios vacios e inconsistencias.

106 ILas mandas forzosas se referfan a las cuatro donaciones mandadas por leyes reales
que se pagaban en todo testamento. Fistas eran: la casa Santa de Jerusalén, la reden-
cién de cautivos y las otras dos a la silla episcopal.

107 AHMS, documentos sin clasificar, afio 1700. Testamento de don Felipe Fernandez de

Castro.
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Mando se saquen de mis bienes un mil pesos en reales los que se
impongan en finca segura, para que con sus réditos de un cinco
por ciento en cada afio se mantenga una escuela de nifios pobres
de cualquier calidad que sean, en el Real de Nuestra Sefiora de
las Nieves, para que se les ensefie la doctrina cristiana, a leer y
escribir, sin que se les lleve estipendio alguno a sus padres, y es mi
voluntad que el sefior cura y vicario de dicho Real de Nieves corra
con esta obra pia, para que en caso de que se aplique en ella algin

eclesiastico se prefiera a otro secular; que asi es mi voluntad.'®™

Por medio de las dotes recibidas, se vislumbra como
llegaron a manos de algunos esclavos casas y enseres de uso
doméstico, asi como alhajas. Ordinariamente quienes podian
hacer entrega de dotes eran los que posefan bienes de cierta
consideracién, como la familia Salas y Valdés, duefia de la ha-
cienda de San Pedro de Oran, en la jurisdiccion del Real de
Nieves;'"” al momento de que su hija Marfa contrajo matrimo-
nio, obtuvo una dote de cuatro mil pesos.'’ También la familia
de dona Tomasa Fernandez de Castro introdujo al cuerpo de
los bienes de su esposo, Francisco Fernandez de la Cavada, por
la via de dote, la cantidad de cinco mil pesos, mas una casa.'"!

Algunos testamentos incluyen también cargos publicos,
dado que de acuerdo con el derecho castellano, eran oficios ven-
dibles y renunciables.'”” Por ejemplo, Juan de Maya, en su testa-

108 AHMS, documentos sin clasificar, ff. 54v-62v, afio 1733. Testamento del capitin don
Toribio Menéndez.

109 Tomas Dimas Arenas Hernandez, La jurisdiccion de Nieves, gajos de su historia (primze-
ra parte), México, SNTE, 2011; E/ poder de la fecundidad de las mujeres. Reconstruccion de
Jamilias de Nieves, Zacatecas (1861-1950) (México: 11H Universidad Juarez del Estado
de Durango, 2016); Genealogias de familias nevenses (México: Instituto Zacatecano de
Cultura, 2017).

110 AHMS, exp. 3024, afio 1738. Testamento de Pablo Davila y Herrera.

111 AHMS, documentos sin clasificar, afio 1700. Testamento de Francisco Fernindez de
la Cavada.

112 Los cargos concejiles en la administracion del gobierno virreinal inclufan la de escri-
bano publico, alférez real, alcalde mayor y otros. El juez privativo de ventas, avalios

y almonedas de oficios vendibles y renunciables, recibia las solicitudes y disponia lo

78



ESTUDIO INTRODUCTORIO

mento, reconocié como parte de sus bienes el oficio de escribano
publico y de la Real Hacienda, cargo que avalué en mas de ocho
mil pesos, aunque él lo habfa adquirido por cuatro mil pesos.'”

De forma excepcional, algunos testamentos contienen
informacion relacionada con la posesion de libros y las ma-
terias de que trataban. Los clérigos eran quienes mas inventa-
riaron breviatios, manuales de doctrina cristiana o de moral.
José de Barreda Laines refiri6 en su testamento poseer algunos
libros de oro (s); sin embargo, destaca el caso de Juan de Maya,
escribano publico, quien listé trescientos libros sobre diversas
materias y leyes del reino, y el de Pedro Lazalde, al declararse
propietario de varios libros grandes y chicos. Por todas estas
razones, revisar una fuente documental como los testamentos
resulta por demas interesante, ya que refleja la cultura escrita
de una época. Ayuda a definir la procedencia de los textos anti-
guos y, con ello, contribuye a que se consolide el valor patrimo-
nial de los que todavia se conservan hoy.

Las deudas revelan los nexos establecidos con personas
de la jerarquia eclesiastica y civil, se mencionan diversos cléri-
gos seculares o regulares, asi como oidores, alféreces, alcaldes
mayores, corregidores o alguaciles. No obstante, los tratos mas
cuantiosos eran con los mercaderes a veces distantes, sobre
todo con tratantes que se hallaban en la Ciudad de México.
Ademis, es notorio que las deudas a favor generalmente se
mandaban cobrar, aunque en algunos casos se perdonaban. La
voluntad del testador era siempre la de pagar las deudas con-
traidas, incluso si habfan sido compromisos de palabra sin que
se presentara algin documento de por medio. Es comun con-
signar que si “alguien” llegaba a cobrar alguna deuda se le tenfa

necesario para la subasta publica de los cargos que se podian adquirir o renunciar.
AGN, Real Hacienda, oficios vendibles 80, contenedor 10, vol. 21, exp. 11, ff. 222-
299v, afios 1772-1773. AGN, Real Hacienda, oficios vendibles y renunciables, vol. 80,
contenedor 10, exp. 14, ff. 415-463, afio 1772.

113 AHMS, documentos sin clasificar, ff. 92-95, afio de 1700. Testamento de Juan de
Maya.
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que pagar, confiando en que decia la verdad, como se muestra
en el fragmento siguiente:

Declaro que si alguna persona dijere deberle yo alguna cantidad
y lo justificare suficientemente a mis albaceas, se lo paguen sin
dar lugar a pleitos ni inquietudes, y lo mismo ejecuten con los
que me debieren, procediendo en todos con prudencia, paz y

cristiandad.'

Los testamentos también dan cuenta de quienes estaban
cercanos a los testadores, ya fueran familiares, amigos, compa-
dres, dependientes, deudores y acreedores, algunos de los cuales
llegaron a convertirse en confidentes del agonizante. Algunos
testadores decidieron el destino del conjunto de su patrimonio;
otros dejaron parte de la disposicién en manos de familiares, al-
baceas, o confiaron en amigos, compadres o eclesiasticos. Con
mas frecuencia, el suscribiente decidfa la reparticién de todos
sus bienes. S6lo 20% expreséd que tenfa comunicado su tltima
voluntad en otra persona, quien al momento de su muerte ha-
rfa el testamento correspondiente. En este caso escogian a su
esposa, esposo o a algin pariente cercano o eclesiastico a quien
le extendian el poder necesario para dictar el testamento, como
puede observarse a continuacion:

Temeroso de la muerte que es cosa natural a toda criatura viviente,
por hallarme enfermo de enfermedad que Dios ha sido servido
de enviarme y por esta razon, temeroso de que acaezca mi falleci-
miento y no pueda disponer las cosas del descargo de mi concien-
cia que respecto a éstas las tengo comunicadas con el bachiller
José de Ledn y Aguilar, clérigo, presbitero domiciliado de este
obispado, vecino de esta villa en la mejor forma que haya lugar,
en derecho otorgo mi poder cumplido cuan bastante de derecho

se requiera y sea necesatio...'”

114 AHMS, documentos sin clasificar, afio 1747. Testamento de José Garcia de Castro.

115 AHMS, exp. 1351, afio 1720. Testamento de Nicolas Reyes.
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Otros mas simplemente confiaban en sus compadres,
como don Diego Baez, quien dispuso que su compadre Ma-
teo Gonzalez Cordero dictara su testamento y repartiera entre
sus herederos “lo poco que habia dejado”. Los testadores no
podian omitir los bienes que estaban tanto dentro de sus casas
como en otras propiedades, como puede advertirse en el regis-
tro siguiente:

Declaro por bienes nueve platos de plata, dos candeleros, un sa-
lero, seis cucharas, una limeta guarnecidas de plata, una pileta de
plata de agua bendita y su cucharén. Todos los cuadros, sillas, es-
critorios, cajas y todo lo que se hallare de menaje de puertas aden-
tro de mi casa y como cuatrocientas arrobas de cebo para candelas

y todo lo demds que pareciere, lo declaro todo por mis bienes.'

Consignar a los herederos era un aspecto central en los
testamentos. En la documentacién de Sombrerete se han iden-
tificado dos vias: indiviso preferencial y diviso equitativo. Am-
bas opciones aparecen claramente definidas en cien de ellos.
La primera privilegiaba a algin miembro de la familia y tenfa la
intencion de evitar la dispersion de las fortunas; en cambio, la
segunda consistia en el reparto de los bienes de manera equita-
tiva entre todos los descendientes, a quienes, de acuerdo con la
legislacion de la época, les correspondia por derecho. Al pare-
cert, la decision de adoptar una de esas dos formas no dependia
del tipo de bienes ni el monto de la riqueza que posefa el testa-
dor, es probable que tuviera que ver mas bien con el afecto de
las personas para con los herederos designados, pues a menudo
se mencionaba la frase “por el mucho aprecio y servicios con
que me ha servido, es mi voluntad mejorar en el remanente
del quinto a mis hijos”.""” También, en algunas ocasiones, no
s6lo se mejoraba el patrimonio de un hijo, sino que se recurria

116 AHMS, exp. 3241, afio 1705. Testamento de Marfa Mancina.
117 AHMS, exp. 92, ff. 115-118y, afio 1835. Testamento de Gertrudis de la Cueva. En

este caso se trata de Guadalupe y Carmen.
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al sistema hereditario unilineal por principio de progenitura
masculina o afectividad, que consistia en transmitir los bienes
solamente al primer hijo, de preferencia que fuera varén, o a
quien mayor afecto se habfa ganado. Tampoco se olvidaba a
los hijos ilegitimos al momento de distribuir el patrimonio; en
ocasiones, los testadores los protegfan con bienes raices o con

118 otras veces deseaban otor-

una considerable suma de dinero,
gar sus bienes a distintos miembros de la familia por hallarse en
situacion econémicamente dificil, por el carifio que le tenfan a
quienes les habia servido en los quehaceres del hogar.'”

No podia faltar, como en todo documento testimonial,
la firma del declarante y de los testigos; sin embargo, aunque
se trataba de un requisito para darle legalidad al testamento, no
todos podian cumplir con ello, ya fuera por el estado de salud
del testador o porque muchos no sabfan escribir ni firmar. En
muchos hogares, los nifios no recibfan instrucciéon elemental
ninguna: 95% de los testadores no pudieron firmar al calce de
su ultima voluntad. Muchas personas que hicieron testamento
porque tenfan una posicion econémica envidiable, a juzgar por
los bienes que declararon, eran analfabetas. Aunque tuvieron la
posibilidad de tener maestros, no hicieron el esfuerzo de edu-
carse. Las artes, las ciencias y las humanidades eran privilegios
de unos cuantos; tanto la pertenencia a un estrato social como
el sexo limitaba el acceso a las letras. Mientras los hombres, es-

pafioles y mestizos, podian ingresar a escuelas religiosas o se in-

118 AHMS, exp. sin clasificar, ff. 118v-121, afio de 1700. Poder para testar de Felipe
Fernandez de Castro. El poderdante encargd a sus albaceas que entregaran seis mil
pesos en reales de sus bienes a un nifio que habia criado, habido con mujer soltera.
Francisco Javier del Rivero también reconocié tener en su hogar a una nifia a quien
vefa como hija y, por tanto, encargaba que siguiera en compafifa de su mujer cuando
¢l llegare a faltar. Ademas hered6 tres mil pesos en reales. AHMS, documentos sin
clasificar, ff. 75-78, afio de 1700. Testamento de Francisco Javier del Rivero.

119 Asi se aprecia, por ejemplo, en el testamento de Ana Marfa Fernandez de Castro,
quien declaré ser su voluntad mejorar la herencia de su hijo don José Guadalupe
Fernandez de Castro, respecto a la minoridad de éste en comparacion con su her-
mana dofia Marfa Francisca Fernandez de Castro. AHMS, exp. 17, ff. 24-29v; afo

1803. Testamento de Ana Maria Ferndndez de Castro.
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corporaban a algun taller, las mujeres se formaban en las labores
del hogar y en la Iglesia, pero sélo para presenciar las ceremo-
nias religiosas. La Iglesia fue la principal institucién encargada de
impulsar la alfabetizacion y el desarrollo de la ciencia y la cultura,
pero entre los varones. Como medios de ensefianza se recurtia
a las pinturas, los dibujos vy, sobre todo, los catecismos, destaca
el del padre Gerénimo de Ripalda. En los pueblos de indios, los
maestros eran pagados con los bienes de la comunidad o con
recursos de los padres o tutores de sus alumnos.

Los primeros intentos por establecer escuelas de prime-
ras letras en Sombrerete ocurrieron en 1780, cuando el parro-
co lanz6 una convocatoria para colectar donaciones entre los
vecinos para luego buscar a una persona idénea que pudiera
desempenar las tareas de ensefianza destinadas a la nifiez y ju-
ventud del lugar. Don José Garcia Sobarzo habia dejado qui-

nientos pesos para el establecimiento de una escuela,'

otros
quinientos los habia ofrecido José de Toronda y cien mas An-
tonio de Echavarri. Con el dinero ofrecido por los vecinos se
reuni6 un total de dos mil pesos, cantidad suficiente para que
con sus réditos se pagara el maestro. Recay6 esa tarea en uno de

los religiosos dominicos de Sombrerete,'”

pues se consideraba
que esta orden religiosa tenfa experiencia en el arte de instruir
a leer, escribir y contar a muchos colegiales que habifan cursado
desde la fundacion del convento de Sombrerete estudios ele-

mentales y supetiores.'*

120 AHPSO, Libro de entierros, ff. 288-288v, afio 1777.

121 AHAD, caja num. 25 legajo 68, ff. 2-3, afios 1776-1780.

122 Los padres dominicos establecieron su convento en Sombrerete en 1603 y en 1683
lo convirtieron en colegio de misioneros; se comenzo6 a admitir estudiantes segla-
res en 1685 y dos afios después recibi6 el nombre oficial de convento-colegio.
Ensefiaba, entre otras materias, Gramatica, Filosoffa y Teologfa. Otorgaba grados
en Derecho y Teologifa, mientras esperaba la licencia real que nunca fue dada, y
cerrd sus puertas en 1788 por orden expresa del rey. Actas capitulares de la Santa
Provincia de Santiago de México. Siglo XVI1, vols. 3 bis y 4. Traduccién del R.
P. Santiago Rodriguez, IDIH, Carta Real de Carlos III de 27 de abril de 1788, en
Marfa del Rosario Soto Lescale, Los colegios dominicos de la Nueva Espafia, dis-

ponible en: http://www.comie.org.mx/congreso/memoria/ v9/ponencias/at09/
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Presentacion de los documentos

Cada uno de los testamentos incluye una ficha técnica con los
datos siguientes:

1. Contenido del expediente donde se encuentra; afio del
mismo y total de fojas

2. Nombre del testador

3. Nombre del escribano o bien del oficial que registraba
el documento original

Normas utilizadas en la transcripcion de los
documentos

La transcripcion paleografica se ha realizado con apego, en lo
sustancial, atendiendo las reglas de la Fundacién Sanchez Al-
bornoz, de Avila, Espafa.

1. Se hizo la separaciéon de silabas o letras, o su unién, de
acuerdo con los usos actuales.

2. Se desarrollaron y transcribieron las contracciones que
ahora estan en desuso.

3. Se actualiz6 la ortografia, la puntuacion, los acentos y
el uso de mayusculas, respetando otras que en el ma-
nuscrito denotan un grado de autoridad o importancia.

PRE1178137072.pdf (consultado el 11/12/2009); Elias Amadot, Bosquejo Histérico
de Zacatecas, (Aguascalientes: Talleres Tipograficos Pedroza, 1982), 204. Diversos
documentos del Archivo Histérico del Arzobispado de Durango constatan que
para 1688, el monasterio estaba en funcionamiento. AHAD, rollo 3, f. 153, 1688.
Sobre la fundacién del convento de Santo Domingo en Sombrerete, este convento
recibié un gran impulso en la fabrica material y en su sostenimiento por el conde de
Valparaiso, quien aporté una suma considerable de recursos econémicos. En marzo
de 1735, la construccion de la iglesia y el convento iba en marcha; ésta reproduce la
planta de la parroquia, aunque su ctipula es octogonal sobre tambor con ventanas

regulares.
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4. Se desataron las abreviaturas, las letras o palabras que
sirven para completar el sentido en el uso de la sintaxis
moderna; se anotaron entre corchetes.

5. Elnombre de Cristo y las palabras que se derivan de €I,
tales como “Xtobal”, se transcribieron por sus equiva-
lentes actuales de Cristo o Cristobal.

6. Las notas explicativas de la transcripcion sobre el es-
tado del manuscrito y algunas denotaciones del dis-
curso fueron colocadas en cursivas y entre paréntesis,
por ejemplo: (roto, tachado, manchado, ilegible, al margen, en
blanco, ritbrica, etcétera).

7. Las adiciones hechas por los escribanos al texto que
aparecen entre renglones o por encima de la linea nor-
mal de escritura, fueron anotadas entre paréntesis an-
gulares <>.

8. Las palabras, abreviaturas o textos no descifrados se
sefialaron con signos de interrogacion entre paréntesis

(@?)-

Se sefiala el nimero de cada foja con la correspondiente
identificacién del frente (r=recto) y el anverso (v=vuelta) tal y
como aparece en los expedientes, siempre que hubieran sido
numeradas originalmente por el escribano. La traduccion de las
expresiones latinas se anotan a pie de pagina y se seflalan en
cursivas en el texto.

Como se ha sefialado, el conjunto de testamentos que se
presenta a continuacion puede alentar muchos estudios; tiene la
limitante de no abarcar todo el siglo XIX, por lo que se restrin-
ge la posibilidad de observar los cambios que pudieron haber
ocurrido en el régimen republicano, especialmente a partir de
la introduccién del liberalismo cuando las dltimas voluntades
comprendian menos invocaciones a la divinidad ni se fomenta-
ban ritos funerarios fastuosos en la Iglesia, el proceso de secu-
larizacion estaba en marcha.
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TESTAMENTOS Y AUTOS
DE BIENES DE DIFUNTOS







~ TESTAMENTO
DE NICOLAS TELLO MENESES

AHMS, exp. 754, ff. 12-13y, asno 1681

n el nombre de Dios todopoderoso y de la Virgen Maria,

Madre de Dios y sefiora nuestra, amén. Sepan cuantos

esta carta vieren como yo, Nicolas Tello Meneses, vecino
de este Real de Chalchihuites, de donde soy natural; hijo natural
del capitan Diego Tello de Meneses, minero en este dicho real,
estando enfermo en cama, de la enfermedad que Dios Nuestro
Sefior ha sido servido de mandar, y creyendo en el misterio de la
Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas
distintas y un solo Dios verdadero, y en todo aquello que tiene y
cree nuestra santa madre iglesia de Roma, en cuya fe y creencia he
vivido, y protesto vivir y morir como catolico y fiel cristiano, y es-
cogiendo como mi intercesora abogada a la siempre Virgen Marfa,
madre de Dios y sefiora nuestra, a los santos apostoles San Pedro
y San Pablo, a San Francisco y San Antonio, mis devotos, y a los
demas santos y santas de la corte celestial para que rueguen a Dios
Nuestro Senior me perdone mis culpas y pecados, temiéndome de
la muerte, que es algo natural a toda criatura viviente y porque mi
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alma no quede defraudada, hago y ordeno este mi testamento y
ultima voluntad en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
flor, que la cred y redimidé con su preciosa sangre, muerte y
pasion, y el cuerpo mando a la tierra de que fue formado; y
cuando su divina majestad fuere servido de llevarme de esta
presente vida, que mi cuerpo sea sepultado en el convento de
San Francisco en la parte y lugar donde mis albaceas determi-
nen; y aquel dfa y si no el siguiente, no siendo hora, se me diga
una misa cantada de cuerpo presente, ofrendada con pan y vino
en la forma que es costumbre, y el entierro sea a disposicion de
mis albaceas, y la limosna se pague de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas dos
reales a cada una,'”' con que las aparto de mis bienes y se pa-
guen de ellos.

Item, mando que se digan 15 misas rezadas en el con-
vento de San Francisco y en San Pedro, y se pague la limosna
de mis bienes.

Item, mando que luego que fallezca se le entreguen a
Francisco Campos, mi cufiado, seis mulas, aparejadas de lazo y
reata, y una mula de silla, las cuales dejo en parte y pago de lo
mucho que me ha ayudado por su trabajo personal y pido por
intercesion de Dios me perdone lo demas que le debiere para la
remuneracion de su trabajo personal; y, asimismo, declaro que
una manada de yeguas de hasta ocho bestias, que estan herradas
con mi hierro, son y pertenecen al dicho Francisco de Campos
por haberlas buscado el susodicho con su trabajo y solicitud,
mando se le entreguen como suyas; y, asimismo, un caballo co-

121 Las mandas forzosas o acostumbradas se referfan a la cantidad de dinero que el
testador dejaba “a fuerza” para cuatro causas: una, la casa Santa de Jerusalén, la
redencién de cautivos y dos mas a la silla episcopal. Ma. José Martir Alario, Los
testamentos en los formularios castellanos del siglo X1 (Granada: Universidad de Grana-
da, Departamento de Historia Medieval y Ciencias y Técnicas Historiograficas,
2011), 224.
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lorado que tiene Francisco de Campos en su manada, se saque
y venda y su valor se me digan de misas.

Item, mando que una manada de yeguas que tengo en
San Antonio, mis albaceas las tengan en su poder hasta que
tenga edad mi hijo Diego, que he criado, a quien se las dejo para
que las goce; y se compone dicha manada de diecisiete yeguas.

Item, mando que luego que yo fallezca se le entregue a
Juan, hijo legitimo de Marfa de Olivas, o a su padre, una yegua
por el amor que le tengo y haberlo criado como hijo.

Item, mando que una yegua, que esta en poder de Martin
Galindo, se venda y su valor se le dé de limosna a Marfa del Valle.

Item, mando que un burrito manso se le dé a José de
Campos. Una yegua se le dé a mi esposa para que disponga de
ella como cosa suya.

Item, declaro que debo al capitan Juan Bautista del Pu-
mar, mercader en este real, ciento cuarenta pesos, poco mas o
menos, que constara por su libro; mando se paguen.

Item, debo a los bienes de Bartolomé de Murga, difunto,
cincuenta pesos en reales; mando se paguen.

Item, debo a Juan de Ontiveros, vecino de este real,
treinta pesos; mando se paguen.

Ttem, debo a don Manuel de Zaldivar, diezmero,'* cinco
pesos y cinco tomines; mando se paguen.

Item, me es deudor Juan Cabello de once pesos procedi-
dos de un caballo que le vendi; Francisco Fernandez de Soto-
mayor, diez pesos de fletes; mando se cobren.

Item, declaro por bienes una silla bien tratada y varias
cabezas de ganado, de distintas clases.

Item, declaro que soy casado y velado con Isabel de
Campos, hija de don Juan de Campos y de Maria de la O. ya
difuntos, y al tiempo que contrajimos dicho matrimonio trajo la

122 Diezmero. Esta palabra hace alusién a una persona que paga, aporta y contribuye
a un diezmo, puede ser un gravamen que se pagaba al rey, el 10 por ciento del va-
lor de la mercancifa o un aporte y ofrenda para el sostenimiento de una parroquia

o iglesia, también se dice el que percibe estas contribuciones.
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dicha mi mujer doscientos cincuenta pesos en reales de limosna,
que se le dio de los bienes del arcediano Rojas Ayora, y no otros
bienes, y yo no tenfa nada; y durante nuestro matrimonio no tu-
vimos descendencia, por lo que a mi esposa le tocan la mitad
del capital y gananciales, atento a no haber tenido durante nues-
tro matrimonio hijos ningunos; asf lo declaro para que conste.
Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y le-
gados en ¢l contenidos, dejo, nombro e instituyo por mis alba-
ceas a la dicha mi esposa y a Manuel de Olivas, mi cufiado; y a la
dicha mi esposa por tenedora de bienes; y a cada uno les doy el
poder y facultad que el derecho concede para una vez fallecido
entren en todos mis bienes, derechos, acciones y los vendan en
almoneda o fuera de ella, y de su procedido cumplan y ejecuten
este mi testamento y les prorrogo el mas tiempo que requieran.
Y cumplido y pagado que sea este testamento, dejo y
nombro por mi universal heredero al dicho don Diego Tello
Meneses, mi padre, en el remanente que quedare de mis bienes,
para que los haya y goce con la bendiciéon de Dios y la mia, y le
pido por amor de Dios haga el bien que pudiere por mi alma.
Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningun valor
y efecto, todos y cualesquier testamento, codicilo, que antes de
éste haya hecho por escrito o por palabra, para que no valgan,
salvo el presente, que quiero se guarde, cumpla y ejecute por tal
testamento o el instrumento que mejor hubiere lugar en dere-
cho; y pido y suplico al capitan Agustin Sanchez de Santillana,
teniente general de este real, interponga su autoridad y judicial
decreto en este instrumento para su validacion. Y yo, el dicho
capitan Agustin Sanchez de Santillana, que actio como juez
receptor por estar ausente Alonso Lopez Bravo, escribano real,
y hallarse en el vecino de la Poana, distante diez leguas, y no ha-
ber publico ni real, con los testigos de mi asistencia la interpuse
en lo que puedo y doy fe de que el otorgante, al parecer, esta en
su entero juicio, y lo otorgd y no firmé porque dijo no saber; a su
ruego lo firmé un testigo, siéndolo Antonio Barbosa, Sebastian
de Mendoza, Sebastian Colén y José de Molina, presentes. Que
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es hecho en tres dias del mes de noviembre de mil seiscientos
ochenta y un afios, en este Real de Chalchihuites. Agustin San-
chez de Santillana. A ruego y por testigo, Sebastian de Mendoza.
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TESTAMENTO
DE FERNANDO LASCANO

AHMS, exp. 546, [f. 189-197, arno 1692

n el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Es-

piritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios ver-

dadero, y de la inmaculada siempre Virgen Matfa, madre
de Dios, que fue concebida sin pecado original desde el primer
instante de su ser natural, amén. Notorio y manifiesto sea a todos
los que esta publica escritura de mi testamento dltima y postti-
mera voluntad vieren cémo yo, el capitan don Fernando de Las-
cano, vecino de este Real y Minas de los Chalchihuites, estando
como estoy, enfermo en cama, de enfermedad corporal y en mi
entero juicio, tal cual Dios Nuestro Sefior fue servido de darme,
y queriendo estar preparado y apercibido para cuando la voluntad
divina fuere servido de llevarme de esta presente vida, creyendo
como firmemente creo y confieso todo lo que la santa madre igle-
sia de Roma tiene, cree y confiesa, en cuya fe y creencia protesto
vivir y morir, como catolico y fiel cristiano, tomando como tomo
por mi intercesora y abogada a la Santisima Reina de los Ange-
les, Marfa Madre de Nuestro Sefior, a quien humildemente pido y
suplico le quiera rogar a su precioso hijo me perdone mis culpas
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y pecados y lleve mi alma a puerto de salvacion cuando de este
mundo parta; y a honor, obsequio y reverencia suya de todos los
santos de la corte celestial, otorgo y ordeno este mi testamento,
ultima y postrimera voluntad en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
flor, que la cre6 y redimié con su preciosa sangre, muerte y
pasion y del cuerpo a la tierra de que fue formado, el cual man-
do que cuando la voluntad de Nuestro Sefor fuere servido de
llevarme de esta presente vida, sea sepultado en la parroquia de
San Pedro de este real, al pie de la pila del agua bendita.

Item, ordeno y mando que si fuere hora competente el
dia que se verifique mi sepultura, se cante una misa de cuerpo
presente, con su vigilia, ofrendada de pan y vino, y si no fuere
otro dfa consecutivamente.

Item, mando y dispongo que luego, consecutivamente a
la hora de mi entierro, se me diga un novenario de misas canta-
das por mi alma ofrendada, la ultima, de pan, vino y cera.

Item, mando se les den a las mandas forzosas un peso a
cada una, con que las aparto y separo de mis bienes.

Item, declaro que soy hijo legitimo del capitan Juan Bau-
tista de Lascano y de dofia Rafaela del Castillo, su mujer, mis
padres, ya difuntos, vecinos que fueron de la ciudad de Cadiz,
de donde soy oriundo y natural.

Item, declaro que soy solo y soltero y que no tengo pa-
rientes ni forzosos en este real ni fuera de él.

Item, ordeno y mando que se digan por mi alma 600
misas cantadas, y 200 misas mas, rezadas, por las animas de mis
padres, deudos mas cercanos, y éstas se paguen de mis bienes y
sean mandadas decir a la voluntad de mis albaceas en la parte y
lugar que ellos dispusieren, sin que para ello se les interponga
juicio alguno de juez eclesiastico a dichos mis albaceas, para
que tengan tiempo para ir disponiendo de mis bienes, sin que
se malbaraten, respecto de no tener actualmente efectos algu-
nos para que luego se continden en decirlas por ser este real
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tan pobre y no poder vender mis bienes sin mucha pérdida o
menoscabo de su valor.

Item, declaro que Antonio Mufioz me es deudor de al-
gunos pesos; mando que no se le cobren, sino que se le den de
mis bienes una docena de pesos por el aprecio que le tengo.

Item, declaro soy deudor a los herederos de don Alonso
de Espinosa, mi tio, difunto, vecino que fue de la ciudad de
México, cantidad de quinientos cincuenta y nueve pesos y tres
tomines; mando que esta partida se pague de mis bienes.

Item, declaro ser deudor a Juan de Sandoval, vecino y
mercader de este real, de quinientos veintisiete pesos por vale
que le tengo hecho; mando se ajuste con lo que le tengo dado
en cuenta de recibo, y lo demas que le restare se le pague de
mis bienes.

Item, declaro ser deudor al capitan Francisco Costilla y
Espinosa, vecino del Real de Sombrerete, de seiscientos pesos
en reales, sobre unas joyas de oro y petlas que le son y pertene-
cen a Gerénimo de Escobar, que tengo en empefio por canti-
dad de 156 marcos de plata y de doscientos cinco pesos, en que
pagué por €l por una escritura que debifa a Juan de Labarquera,
cuyo traspaso se halla entre mis papales y la memoria de las jo-
yas que son; mando que se les paguen dichos seiscientos pesos
y se cobren dichas joyas.

Item, declaro que en mi poder se deportaron, de una
multa que hizo la Real Justicia, catorce pesos para un tapete
para la iglesia,'” mando se paguen.

Item, declaro que en las casas de alto de mi vivienda, en
la cual tengo impuesta una capellanfa de cien pesos en reales
cada afio, y nombrado por capellan al licenciado Nicolas San-
chez de Sandoval, como constara, y de la dicha casa en que se
fundo por escritura que a favor de dicha imposicion tengo cele-
brada, y porque en dicha escritura se hallara que después de mis
dfas dejaba por patrones de dicha capellanfa a Alonso Lépez

123 Probablemente se refiere al templo parroquial del Real de Sombrerete.
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Bravo, escribano real y vecino de Sombrerete y a Bartolomé de
Lara que ahora es difunto, es mi voluntad que no lo sea el dicho
Alonso Loépez Bravo ni goce los fueros, privilegios ni exen-
ciones de tal patronato, por causa de haber mudado y jurado
domicilio y vecindad en otra parte fuera de este real; y ahora es
mi voluntad que fuere el mejor expediente de dicha capellania,
fallecido que yo sea, nombro por patrén de dicha capellania a
Juan de Sandoval, vecino y mercader de este real, y por su falta
al vicario y cura que fuere de este real, y asi lo declaro.

Item, declaro por resto de mayor cuantia, por escritura
publica celebrada ante Alonso Lopez Bravo, escribano real, que
José Cardoso, duefio de recuas, me es deudor de doscientos y
tantos pesos, segin constara de los recibos y adeudos en dicha
escritura; mando se ajusten y se cobren los restantes.

Item, declaro me es deudor don Marcos Francisco, indio,
vecino de Tlaxcala en este real, de veinte y tantos pesos, como
consta en la cuenta del libro; mando se le cobren.

Item, declaro que el capitan Juan de Escobedo, vecino de
Monte Escobedo, me es deudor de novecientos y tantos pesos
que constaran por vales; mando se le cobren.

Item, declaro que de intermedio algunos afios que en-
tregué a Juan de Ontiveros, ya difunto, vecino que fue de este
real, veinticuatro pesos para unas mulillas de afio, de las cuales
no he recibido mas de los que me resta deber a quien dejo las
compras, que es a Alonso Pérez, vecino de la Punta, dieciséis
pesos; mando se cobren.

Item, declaro que Cristébal Botello, mi compadre, me es
deudor de seiscientos cuarenta y tantos pesos que le di en rea-
les, como pareciera de las partidas de cuentas a que me remito;
mando que por estar pobre, no se le cobren y antes si, desde
ahora, por ser mi compadre, se los perdono.

Item, declaro me es deudor un mestizo llamado Fran-
cisco, oficial pintor y ladrillero, vecino de Aguascalientes, de
noventa y seis pesos en reales que le di estando en ese real el
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susodicho para que me hiciera ladrillos, los cuales no los hizo y
se fue con dicho dinero; mando se le cobren.

Item, declaro que por la gravedad en que me hallo, no
me acuerdo que me deban otras personas, mando que si apare-
ciere por vales o cuentas de mis libros que me deban, mando se
les cobren lo que debieren.

Item, declaro que Antonio, vecino de este real, me es
deudor de sesenta u ochenta pesos de cuentas de libro; mando
no se le cobren por ser pobre, cargado de hijos, y se los perdono.

Item, declaro asimismo me es deudor Diego Tello, el
Mozo, vecino de este real, de veinte pesos de cuentas de libro;
mando a mis albaceas no se le cobren por ser pobre de solem-
nidad. Igual procedan con Manuel Olivas, vecino de este real,
no se le cobre por ser pobre.

Item, declaro que entre mis papeles se ha de hallar una
donacién hecha a una india, Juana, que hoy es mujer de Andrés,
esclavo; digo que la dicha donacioén la revoco y anulo.

Item, declaro por esclava mia una mulata llamada Josefa,
a quien por muerte mfa, mando se le den doscientos pesos,
con mas otras cosas y que se anule y quede sin ningin valor ni
efecto la dicha manda, sino que también se le dé su libertad; asi
lo declaro para que conste.

Item, declaro que a Clemente Lascano, mi esclavo, se le
dé, después de mi fallecimiento, su carta de libertad, y por el
amor con que me ha servido, le dejo la casa de la esquina donde
vive José de la Mora y la fragua que esta junto a mi molino con
sus herramientas que tiene para que por los dfas de su vida los
goce y viva en ellos. Y es de declaracion que sea del dicho mi
esclavo la dicha casa y fragua vuelva al tronco de mi heredero,
y, asimismo mando, se le dé una mula de silla y espada que ya la
tiene en su poder, con mas ocho barras de mina en la mina de
Nuestra Sefiora del Socorro y San Antonio.'**

124 Esta manda resulta excepcional dado que hace visible una relacion mas estrecha
entre el patron y el esclavo, donde el lazo afectivo se asemeja a la de un padre e

hijo, de manera que, al momento de la distribucién de los bienes, el testador no
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Item, declaro que es mi voluntad que la casa que era de
José Fortuna, donde vive Teresa, se le dé a Nicolasa Yafiez, hija
de Diego Yanez, por haber quedado huérfana y pobre.

Item, declaro que a Andrés de la Cruz, negro, mi escla-
vo, que fallecido que yo sea, se le dé carta de libertad, y por el
amor que le tengo, mando se le dé una casa que es donde vive
el capitan Francisco Moreno, la cual se la doy para él y su mujer,
y mando vuelva al tronco de herederos; asimismo, se le dé un
colchoén, arcabuz y espada que ya la tiene en su poder, que asi
es mi voluntad.

Item, mando que a Nicolasa de Ledn, viuda de Nicolas
de Mendoza, se le den treinta pesos en reales de mis bienes por
pobre y haberme cuidado.

Item, declaro que yo he tenido dependencias de cuentas de
libros y papeles con don Martin de Salazat, vecino del valle de Sa-
chil, de las cuales resulta que me es deudor de cantidad de noventa
y cuatro pesos para los cuales he recibido en cuenta veintiin
pesos; mando que lo que resta se le cobre, y asi lo declaro por
mis bienes.

Item, es mi voluntad que la ropa blanca que me quedare,
se reparta entre mis esclavos Clemente, Andrés y Fernando.

Item, declaro por esclava mia una negra, llamada Micae-
la, la cual es mi voluntad que luego que sea fallecido, se le en-
tregue a Nicolas de los Reyes, vecino y minero de este real, para
que le sirva al susodicho, a su mujer y a sus hijos, y asimismo
encargo al dicho Nicolas de los Reyes que no pueda empefarla
ni venderla ni hipotecarla en manera alguna, porque con ese
cargo se la doy para que le sirva a su mujer e hijos.

Item, declaro que yo tengo hecha una donacién de una
mulatilla, mi esclava, llamada Juana, y la negra Micaela, a dofia
Juana Perlines, mujer de dicho Nicolas de los Reyes; mando que
la dicha donacion sea valida porque es mi voluntad que la dicha

solo incluy6 la dotacion de una buena herencia a su esclavo Clemente Lascano,

sino que ademas le concedi6 carta de libertad.
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mulatilla, por el amor con que me ha asistido en mis achaques
y luego que fallezca, se le entregue.

Item, mando que luego que yo fallezca se le entregue a dona
Josefa de los Reyes, mujer de Juan de Sandoval, una mulatilla, mi
esclava, llamada Tomasa, para que la crie y le sirva para siempre,
porque es mi voluntad dejarsela; asi lo declaro para que conste.

Item, declaro por mis bienes, cuarenta y cuatro quinta-

126y nueve quintales y medio de cendrada,'”’ los

les'® de greta
cuales estan en mi hacienda, de cargo de Diego Yanez, mi com-
padre; asi lo declaro para que conste.

Item, mando que a la santa iglesia parroquial de San Pe-
dro, de este real, no se le dé nada de lo que antes habfa manda-
do, porque ya se lo tengo dado, como consta de los recibos a
que me remito.

Item, declaro que ocho barras de mina que tengo en la
de Nuestra Sefiora del Socorro, que es mia, es mi voluntad que
las trabaje y goce Nicolas de los Reyes y sus herederos. Mando
y dono en propiedad a José de Ontiveros, hijo del capitan Mi-
guel de Ontiveros, ocho barras de mina que tengo en la dicha
mina del Socorro, que asf es mi voluntad.

Item, mando a mis albaceas que a todos mis esclavos que
tengo, les den algo de la hacienda.

Item, declaro por mis bienes seis casas as{ debajo del
portal, como en la calle principal y vuelta a la esquina, las unas
con tienda y las otras sin ella, todas con sus puertas y llaves; es
mi voluntad que las cuatro de ellas se alquilen por mis albaceas

125 El quintal equivalia a cien libras castellanas o 46 kilogramos. El costo era de ciento
diez pesos el quintal. Francisco R. Calderén, Historia econdmica de la Nueva Espaiia en
tiempo de los Austrias (México, FCE, 1995), 393; es decir, Fernando Lascano contaba
con 44 quintales de greta con un valor de cuatro mil ochocientos cuarenta pesos.

126 Greta. Arcilla arenosa por lo comun de color blanco azulado. La referencia es:
Frédérique Langue, “Glosario de términos mineros comunes”, en Mines, terres et
société d Zacatecas, (Paris: Fditions de la Sorbonne,1992), 395-397.

127 Cendrada. Escoria utilizada en el refinado de los metales preciosos. Frédérique
Langue, “Glosario de términos mineros comunes”, en Mines, ferres et société d Zaca-
tecas, (Patis: Editions de la Sorbonne,1992), 395-397.
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y que sus arrendamientos se apliquen en pagar misas por mi
alma. Y asimismo mando que las dos casas que estan debajo de
los portales se arrienden y de su procedido se me diga de misas
al glorioso San Antonio, mi devoto, en la parroquia de este real,
por orden de mis albaceas.

Item, declaro por mis bienes catorce cuadros grandes de
cuerpo entero, de los cuatro dos torres de Jesus Nazareno, la
virgen de la Soledad y otros que estan en mi sala y oratorio, con
mas ocho angeles, de vara y cuarta de largo.

Item, declaro por mis bienes siete cortinas de mandarin
de carroza.

Item, declaro por mis bienes un santo Cristo, de plomo,
sobredorado, con su marco de ébano, cantoneras y varilla de
plata y cortina; una lamina de Nuestra Sefiora de Guadalupe;
otro santo Cristo, con su baldaquin; diez cuadritos; dos escrito-
rios, embutidos, con sus cajones; veinticuatro sillas mexicanas;
un espejo grande; cuatro bufetes grandes, torneados, con sus
manijas de pafio fino; una hechura de Nuestra Sefiora de la
Concepcion, de bulto, con su corona de plata y peana de palo

sobredorada; una cama de granadillo'*®

con su pabellon de seda;
cinco colchones; una sobrecama de China; otra de Michoacan,
labrada; una caja grande con alguna ropa de vestir, una caja de
pino, chica, en donde estan dos armadores; un arcabuz, guar-
necido de plata, con otros dos arcabuces ordinarios; una cama
de pino, alta; un espejo; dos cazos grandes, uno de cobre con
sus cubiletes.

Item, declaro por mi esclavo a Fernando, mulato, al cual
dejo para mulero de las haciendas; ruego a mis albaceas lo tra-
ten con todo amor.

Item, declaro por mis bienes una hacienda de sacar plata,

con dos linternillas, dos hornos y trabajos de afinar, y seis para-

128 Granadillo. Arbol de tronco tortuoso, copa mediana, ramas con espinas solitarias,
rectas y muy agudas, hojas ovaladas, flores blanquecinas agrupadas en haces y fru-

to en legumbre. Disponible en: del.rac.es/granadillo (consultado el 03/10/2022).
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das de animales; casas, aposentos y la fragua que tengo donada
a Clemente, todo lo que declaro esta libre de enajenacion.

Item, declaro por mis bienes todas las mulas de carga y
de tiro que pertenecen a mi hacienda, las cuales estan herradas
con mi hierro.

Item, declaro por mis bienes trece aparejos,'” ya usados;
mi hierro de herrar bestias.

Item, declaro que la poca plata labrada, de que me sirvo,
es mi voluntad se venda en almoneda, asi como la greta y la
cendrada que tengo en el molino para pagar al capitan Francis-
co de Polanco, vecino de Sombrerete, la cantidad de cincuenta
y cinco pesos que le resto de una cuenta mayor.

Item, mando se le den al cura del valle de Sachil veinte
pesos en reales de mis bienes para ayuda de la celebridad de la
fiesta de su santisima virgen.

Item, declaro que la casa en que vive Andrés, mi esclavo,
mando que la habite interin que el capitan Francisco Moreno
vive un aflo, en la que le tengo dada, después de mis dias, atento
al amor que le tengo.

Item, declaro que un colchén nuevo, que tengo sin es-
trenar, es mi voluntad se le dé a Gabriel de Aguilar, maestro
cirujano, por haberme asistido en mis achaques.

Item, declaro que es mi voluntad que la casa en que vive
José de Tabora no se le quite hasta cumplidos seis meses des-
pués de mis dfas.

Item, pido y suplico a mis albaceas que el portal que sirve
de juego de barras no se le quite a Francisco Méndez en los dias
de su vida ni de la de su mujer, por ser pobres y cargados de
hijos, y que se los tengo dado de limosna; asimismo que con mi
compadre Diego Yanez se halle y avenga con amor, haciéndole
todo buen pasaje por el mucho amor que le tengo, y que asi es
mi voluntad.

129 Aparejo. Conjunto de correas y otros objetos que se ponen a las caballerias para
montatlas, cargarlas o engancharlas al carro. Disponible en: del.rac.es/aparejo
(consultado el 03/10/2022).
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Item, declaro que soy deudor al licenciado Nicolas San-
chez, capellan de la capellanfa que impuse en mi casa, lo que
resultare deberle, ajustando un tercio de lo que le pagué, de que
no me dio recibo; mando se le pague lo que fuere.

Item, mando que al capitan Francisco de Polanco, vecino
del Real de Sombrerete, una hechura de un santo Cristo roma-
no, que tengo, de plomo, pequefio, sobredorado, con su marco,
cortina, cantoneras y varilla de plata, ruego a mis albaceas se le
entregue luego que yo fallezca.

Item, declaro que el santo Cristo, que asf lo doy y dono,
esta avaluado en quinientos pesos, y por ser tanta mi estima-
cion, es mi voluntad lo goce por ser mi amigo.

Item, es mi voluntad que si Dios fuera servido de ayudar
a mi esclava Micaela, es mi voluntad donarla a Matia Petrlines,
hija de José¢ Garcfa de Alva y de dofia Catalina Flores, su mujer,
vecinos de este real, a quien mando se le entregue después de
mi fallecimiento.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y
legados en ¢él contenidos, dejo y nombro por mis testamenta-
rios albaceas al licenciado Nicolas Sanchez de Sandoval, clérigo
presbitero y teniente de cura actual en él, y a Juan de Sanjuan,
vecino y mercader de dicho real, a ambos por mis albaceas; y al
dicho Juan de Sandoval, por tenedor de todos mis bienes y por
mi universal heredero, en el remanente que quedare después de
cumplido y pagado todo lo contenido en este mi testamento,
para que entre en ello y lo goce con la bendicién de Dios y la
mia, sin que ningun juez eclesiastico ni secular lo pueda pedir,
porque asi es mi dltima postrimera voluntad para lo cual doy
todo mi poder cumplido iz solidum, para que entre y tome di-
chos mis bienes sin que sea necesario venderlos ni rematarlos
en publica almoneda. Y los dichos mis albaceas guarden y cum-
plan y paguen este mi testamento y lo en él contenido dentro
del término del derecho o fuera de €, por la satisfaccion que de
dichos mis albaceas tengo, por cuya causa lo dejo sin limitacién
de tiempo. Y cumplido y pagado que sea, como dicho es, en el
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remanente que quedare de todos mis bienes dejo, instituyo y
nombro, por mi heredero universal, al dicho Juan de Sandoval.
Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningun valor y efecto
todos y cualesquier testamentos, mandas o codicilos que antes
de éste haya hecho y otorgado, todos los cuales es mi voluntad
y quiero que no valgan, salvo este mi testamento que ahora
hago, el cual, quiero y mando valga por dicho mi testamento
como ultima y final voluntad, en testimonio de lo cual asi lo
otorgo ante el capitan Juan Colmenero, teniente general de este
real y su jurisdiccion, a quien por su mayor fuerza y validacion
pido y suplico que interponga en ¢l su autoridad y judicial de-
creto. Y estando presente, el dicho teniente general dijo que
interponia e interpuse tanto cuanto puedo y el derecho me con-
cede, y doy fe y verdadero testimonio: conozco al dicho capitan
don Fernando de Lascano, otorgante de este testamento, el cual
esta enfermo en cama y en su naturaleza entero juicio, y que asf
lo otorgd ante mi y de los testigos de mi asistencia, con quien
actuo como juez receptor a falta de escribano publico ni real
que no lo hay en cinco leguas en contorno. Y el otorgante lo
firmé conmigo, dicho teniente general, y los testigos de asis-
tencia, siendo los presentes a su otorgamiento José Colmenero,
Antonio Moreno y Juan de los Reyes, vecinos de este dicho
real, de donde es hecho en primer dia del mes de junio de mil
seiscientos noventa y dos afios. Y yo, dicho teniente general,
certifico y doy fe, pas6é ante mi y lo otorgé y firmé segun y
como dicho es y en él se contiene y lo firmaron también los
testigos instrumentales, doy fe. Juan Colmenero, juez receptor.
Fernando Lascano. Testigos, Antonio Mufioz, Juan de los Re-
yes, José Colmenero, Francisco Moreno.
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Inventario de bienes que quedaron por fin
y muerte de Fernando Lascano

En el Real y Minas de Chalchihuites, a los catorce dias del mes de
mayo de mil seiscientos noventa y tres aflos, yo, el capitan don
Gregorio Matias de Mendiola, teniente general en este real y
su jurisdiccién, habiendo visto el juramento que Juan de San-
doval, como albacea y heredero nombrado de los bienes que
quedaron por fin y muerte del capitan don Fernando Lascano,
difunto como arriba consta, mando que se dé principio a di-
chos inventarios, lo que sea en la forma y manera acostumbrada
y en su cumplimiento. Estando en las casas que fueron de la
morada de dicho difunto, yo, dicho teniente, con los testigos
de mi asistencia con quien actio como juez receptor a falta de
escribano publico ni real que no lo hay en éste ni en cinco leguas
en contorno, de que doy fe y presente el dicho albacea y herede-
ro se comenzo6 dicho inventario en la forma y manera siguiente:

Primeramente se inventarié por sus bienes la casa de al-
tos donde vivia dicho difunto, la cual tiene las piezas siguientes:
un zaguan y en €l un aposento que sirve de escritorio; otro
aposento que sirve de caballeriza con los demas cuartos y sala
grande de arriba, que es la que tiene impuesta la capellania el
dicho difunto, que sirve el licenciado Nicolas Sanchez de San-
doval, clérigo presbitero y teniente de cura de este real, como
consta de la clausula 13 de dicho su testamento.

Item, se inventariaron por sus bienes seis casas que estan
en la calle principal: con dos que estan debajo de los portales y
unas con tiendas y armazon y otras sin ellas, segun consta en la
clausula 40 de su testamento, las cuales dichas seis piezas de casas
y tiendas pertenecen a su alma como en dicha clausula consta.

Item, se inventari6 otra casa que dejaba a su mulato Cle-
mente, ya difunto, como consta en la clausula 20.

Item, se inventarié otra casa que deja por los dias de su
vida a Andtés, su esclavo, como consta en la clausula 28.
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Item, se inventariaron 14 cuadros grandes de lienzo en-
tero, de diferentes hechuras, como consta en la clausula del tes-
tamento; con mas ocho angeles con una extensiéon de vara y
cuarto cada lienzo, como consta en dicha cldusula 41.

Item, se inventariaron siete cortinas, encarnadas como
consta en la clausula 42.

Item, se inventarié una lamina de Nuestra Sefiora de
Guadalupe con su vidriera y su marco negro; y un santo Cris-
to con su baldaquin; mas 10 cuadros chiquitos; dos escritorios
embutidos con sus escribanfas, ya maltratados, como consta en
la clausula 44.

Item, se inventariaron 18 sillas mexicanas y doce tabure-
tes que parecié haber y manifest6 dicho albacea como consta
en la clausula 45.

Item, se inventarié un espejo grande, cuatro bufetes
grandes con sus sobremesas de pafio fino, ya viejas, como
consta en la clausula 46.

Item, se inventarié una cama de granadillo antigua, ya
vieja, con su pabellon de seda, ya viejo, como consta en la clau-
sula 48. Tres colchones viejos y rotos; una sobre cama de or-
mesi verde; otra sobrecama blanca de China; otra sobrecama
de Michoacan, labrada; y otro pabellén de seda de China, ya
maltratado y deslustrado.

Item, se inventariaron dos esctitorios de Michoacan, uno
bien tratado y el otro muy malo y viejo; una caja grande som-
brerera, donde tenifa alguna ropa de vestir, la cual no aparecio,
porque dicho albacea dijo que el difunto la habia regalado en
vida, segun la clausula 49.

Item, se inventarié un arcabuz guarnecido de plata, con
mas una cama de pino; esta cama la dio en vida a Juan de Rioja 'y
una pila de plata de agua bendita, como consta en la clausula 50.

Item, se inventariaron dos cazos de cobre, grandes, ya
viejos, como consta de la clausula 51.
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Item, se inventarié un mulato esclavo llamado Fernan-
do, que al parecer tiene mas de 40 afios, como consta en la
clausula 52.

Item, se inventari6 por sus bienes cinco platillos de plata,
cucharas, un tenedor y un salero, y la pila de agua bendita que
esta inventariada, todo lo cual pes6é 14 marcos y dos onzas de
plata; y declara que la plata labrada que menciona la clausula
50 la tiene empefiada el capitan Francisco de Polanco, segiin
empefio que hizo el dicho difunto.

Item, se inventari6 una escribanfa de nogal, embutida, pe-
quefia, ya vieja, con su llave y en ella unos papeles viejos, que no
son mas que respuestas de cartas de correspondencia, lo que
no consta en las clausulas del testamento.

Item, se inventari6 una frasquera con 12 frascos de cua-
tro cuartillos, ya maltratada.

Item, se inventari6 una dita!®

que declar6 deberle Fran-
cisco, oficial de pintor, vecino de Aguascalientes, de noventa y
seis pesos en reales, que consta deberle por clausula 19.

Item, se inventari6 otra dita que debe Alonso Pérez, ve-
cino de la Punta, por cldusula de su testamento nimero 17.

Item, se inventario6 otra dita, que debe por vale, el capitan
Juan de Escobedo, como consta de la clausula 16.

Item, se inventari otra dita que debe don Marcos Fran-
cisco, indio de Tlaxcala, de veintidos pesos por cuenta de libro,
como consta de la clausula 15.

Y en este estado queda este inventario porque dieron las
doce del mediodia; y lo firmé como juez receptor, con los testi-
gos de mi asistencia, con quien actio presente el dicho Juan de
Sandoval, que lo firmé, asimismo, conmigo, doy fe. Gregorio
Matias de Mendiola. Juan de Sandoval. Francisco Moreno.

130 Dita. Obligacion que tiene una persona de pagar o devolver una cosa, general-
mente dinero. Disponible en: del.rac.es/dita (consultado el 03/10/2022).
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TESTAMENTO DE JUAN
LOBATO RAMIREZ PRADO

AHMS, exp. 421, arno 1694

n el nombre de Dios y de la Virgen Maria, su bendita

madre, amén. Sepan cuantos esta carta vieren cOmo yo,

Juan Lobato Ramirez Prado, vecino de esta jurisdiccion
de Tlaltenango, residente y labrador en esta labor de San Antonio
de los Angeles; hijo legitimo de Felipe Lobato y de Juana Inés, mis
padres, ya difuntos, vecinos que fueron de la ciudad de Patzcuaro,
provincia de Michoacan, de donde soy natural; estando como es-
toy, en sana salud y en mi entero juicio, creyendo como fiel y ver-
daderamente creo y confieso el misterio de la Santisima Trinidad:
Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios
verdadero, en cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir y morir
por mi intercesora y abogada la siempre Virgen Marfa, madre de
Dios y sefiora nuestra; al gloriosisimo San Miguel Arcangel y a los
santos apostoles San Pedro y San Pablo, santos de mi devocion, y
demas de la corte celestial, para que rueguen a Dios Nuestro Se-
fior me perdone mis culpas y pecados. Estando en consideracién de
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que es cierto morit, e incierto el cuando; deseando poner mi anima
en carrera de salvacion, y que no quede defraudada, hago y ordeno
mi testamento y tltima voluntad en la forma y manera siguiente:
Item, declaro que yo fabriqué e hice a mi costa, en la iglesia
parroquial del convento de nuestro padre San Francisco, de San
Luis de Colotlan, un altar de Nuestra Sefiora de la Soledad, donde
tengo mi entierro y lo adorné. Y para su culto di dos candeleros

P un caliz de plata dorado, dos frontales y

de plata, dos casullas,
una lampara de plata y tinicas. Es mi voluntad que esto esté siem-
pre dedicado para el ornato de dicho altar y no se aplique a otra
cosa. Y mando a los dichos mis hijos tengan especial cuidado
en que esté, dicho altar, con la decencia que se debe.

Item, declaro que es mi voluntad, desde ahora, que una
casa que tengo en el Real y Minas de Sombrerete, en la calle
Real, y que llaman la Casa de la Esquina, misma que se com-
pone de una tienda, trastienda con su corralito y un solar que
le pertenece, que corre a espaldas del corral, para que, con la
renta de dicha casa, mis albaceas lo perciban para que todo ello
lo distribuyan de la manera siguiente: el dia viernes de Ramos
se me diga una misa cantada en dicho altar de Nuestra Sefiora
de la Soledad, en dicha iglesia de Colotlan; otra a la sangre de
nuestro Sefior Jesucristo, por las animas del purgatorio; y otra
mas, cantada, el dia del gloriosisimo sefior San José, por las
almas de mis difuntos y la mia; y otra misa cantada, el dia de
nuestro padre San Francisco, por las animas de los naturales. Y
las limosnas de estas cuatro misas se le den al reverendo padre
guardian, que es, o fuere, de dicho convento de Colotlan. Y
lo que sobrare, pagada dicha limosna, lo mas que importare
el arrendamiento de dicha casa, lo dejo y aplico para el aceite
y demas ornamentos de dicho altar. Y ruego y encargo a mis

131 Casulla. Vestidura litirgica que se pone el sacerdote encima de las demds cuando
va a decir misa, formada por una pieza de tela alargada con una abertura en el
centro para la cabeza, que cae por delante y por detras del cuerpo hasta la misma
altura y termina en forma redondeada. Disponible en: http://www.wordreferen-

ce.com/definicion/casulla.
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albaceas tengan especial cuidado en reparar y aderezar la dicha
casa para que no cesen los sufragios de las cuatro misas y demas
ornato de dicho altar; que esto sea de los mismos arrendamien-
tos de dicha casa, pues es mi voluntad e intencién que siempre
esté en pie para lo que arriba llevo dicho.

Item, declaro que, a devocidn mia, se coloco el Santisi-
mo Sacramento en la iglesia del convento de San Francisco de
San Juan Bautista de Mesquitic y me obligué a dar, cada mes,
una botija de aceite para la lampara de dicho deposito; y para
que tenga perpetuidad esta limosna, desde luego, sefalo una
casa principal que tengo en el Real y Minas de Sombrerete, que
llaman la de Juan de Ledn, para que de los réditos de ella se
compre dicho aceite; y esta clausula sirva de imposicion para
que mis herederos, o el que sucediere en dicha casa, sea con el
cargo de dar dicho aceite para el efecto referido.

Item, declaro por mis bienes (ademas de los ya referidos,
y las dichas dos casas: la una que llaman de Juan de Le6n y la
otra de la Esquina) una acera de casas que tengo en dicho Real
de Sombrerete, en la calle Real. Son cuatro casas, ademas de las
dos referidas, y otra casa que tengo en dicho real, en el barrio de
las Palmas, junto a la hacienda del capitan Francisco Costilla y
Espinosa.

Y por esta carta de testamento revoco y anulo, y doy
por ninguno y de ningun valor, fuerza ni efecto todos y cuales-
quier testamento o testamentos, o codicilo, poder para testar,
mandas y legados u otras disposiciones que antes de ésta haya
hecho y otorgado, que quiero que no valgan, salvo el presente,
que yo ahora hago y ordeno, y que quiero y mando que valga
y cumpla por mi testamento y tltima voluntad. Mi testimonio
lo otorgo ante el sefior capitan don Cristobal Sesati del Caste-
114, alcalde mayor de la Santa Hermandad de la villa de Jerez,
valle de Tlaltenango y su jurisdiccion, por su majestad, a quien
pido y suplico que para la mayor validacion y firmeza de este
mi testamento interponga su autoridad y judicial decreto. Y yo,
dicho alcalde mayor, la interpongo en nombre de su majestad
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para que haga la fe que haya lugar en derecho; y doy fe de que
conozco al otorgante y que esta en su entero juicio y capacidad,
y lo otorgd y firmé conmigo, dicho alcalde mayor, que actio
como juez receptor; esto por no haber escribano publico ni
real. Siendo testigos presentes al otorgamiento, el licenciado
Antonio Martinez; presbitero; don Juan de Sesati de Castelld;
don Francisco Javier Sesati de Castellt; Nicolds de Talavera;
Antonio Madera; Antonio Lobato y Francisco de Salcedo, pre-
sentes que lo firmaron, todos, vecinos de esta jurisdiccion, en
el puesto y labor de San Antonio de los Angeles, jurisdiccion
de Tlaltenango, a los veintiséis dias del mes de febrero de mil
seiscientos noventa y cuatro afios.

Don Cristobal Sesati de Castellt, Juan Lobato Ramirez
de Prado, Antonio Martinez del Castillo, Don Juan de Sesati de
Castellt, Nicolas de Talavera, Antonio Madera, Antonio Loba-
to. Testigo, Francisco de Salcedo.
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MEMORIA TESTAMENTARIA
DE MARGARITA
DE COVARRUBIAS

AHMS, exp. 546, arno 1696

n el nombre de Dios todopoderoso, amén. Sepan cuan-

tos ésta, mi memoria tltima y postrimera voluntad vie-

re como yo, dofia Margarita de Covarrubias; vecina de
Chalchihuites; hija legitima de Francisco Covarrubias y de dona
Josefa de Lara, ya difuntos, vecinos que fueron del valle de Hue-
jucar, de donde soy natural, y criolla; estando enferma en cama,
de enfermedad corporal, y en mi entero y natural juicio, tal que
Nuestro Sefior ha sido servido de darme; creyendo, como firme-
mente creo y confieso, el misterio de la Santisima Trinidad: Padre,
Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios ver-
dadero, y en todo aquello que tiene, cree y confiesa nuestra santa
madre iglesia de Roma, en cuya fe y creencia protesto vivir y mo-
rir. Y deseando que mi alma se salve, ordeno esta mi memoria en
la forma siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
for que la redimi6 con su preciosa sangre y el cuerpo a la tierra
de que fue formado, el cual es mi voluntad que, cuando fallez-
ca, sea sepultado en la santa iglesia parroquial de este real, en
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la pila de agua bendita; y que ese dfa, si fuere hora competente,
se me diga una misa de cuerpo presente por mi anima, o si no,
otro dia, la cual sea rezada por no tener caudal para mas; y todo
se pague de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas dos
tomines a cada una, con que las aparto de mis bienes y mando
que se pague de ellos.

Item, declaro que yo fui casada y velada, segin orden
de nuestra Santa Madre Iglesia, con Cristobal de Esparza, mi
marido, ya difunto, vecino que fue del dicho valle de Huejuicar;
y durante nuestro matrimonio tuvimos y procreamos por nues-
tros hijos legitimos y de legitimo matrimonio seis hijos e hijas,
que son: Juana de la Rosa, Josefa, Cristébal, Salvador, Serafina y
Nicolas de Cervantes, nuestros hijos a los cuales dejo, establez-
co y nombro por mis universales herederos.

Item, declaro por mis bienes la cuarta parte de un sitio
de tierra en el puesto de San Marcos; y los papeles de ¢él los
tiene en su poder mi hermano, Esteban de Covarrubias, donde
consta me pertenece dicha parte de tierra por legitima herencia
de mis padres, la cual es mi voluntad la hereden dichos mis
hijos en igualdad.

Item, declaro por mis bienes un sitio de ganado menor
que ajusté con la Real Justicia, en el puesto que llaman La Ca-
lera, como consta en los papeles que estin en mi poder. Es mi
voluntad lo gocen mis herederos.

Item, declaro por mis bienes una casita donde vivo, mas
un pedazo de solar que le pertenece, el cual compré a Nicolas
Longoria, vecino del puesto de San Pedro, y le di por él setenta
pesos en reales, y hasta ahora no me ha hecho escrito de ella.
Mando que de no hacerlo, ni asegurarla, se le cobren dichos
setenta pesos y se le devuelva la casa; y su valor lo dejo para mi
entierro, segun le tengo comunicado al bachiller don Nicolas
Tinoco, cura de este real, para su disposicion.
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Item, declaro por mis bienes dos vacas chichiguas'™ y
un toro. Mando se vendan para misas de mi alma por mano de
dicho cura, como le tengo comunicado.

Item, declaro que yo habifa hecho trato con Gerénimo
de Laris, vecino de este real, y ¢l conmigo, de venderme una
casita en que vivo, que esta en la ciénega de este real, y en fe de
dicho trato y convenio, que habjfamos hecho, le di quince pesos
en cuenta, y por no haberse hecho realidad mando se le cobren
dichos quince pesos y se agreguen al cuerpo de mis bienes.

Item, mando que se le entreguen a dicho Gerénimo de
Laris, en dando los quince pesos, unos papeles y un vale suyo
que tengo en mi podet.

Item, declaro que me es deudor Diego de la Gandara, de
cuatro pesos; mando se le cobren y se agreguen a mis bienes.

Item, me es deudor Felipe, el de la Minera, de tres pesos;
mando se le cobren. Me debe Clemente doce reales; José Tello,
dos reales; y Diego Jiménez, un peso; mando se cobren.

Item, declaro que no debo nada a persona alguna.

Y para cumplir y pagar esta memoria, y lo en ella con-
tenido, dejo y nombro por mi albacea al capitan Nicolas de
los Reyes, vecino y minero de este dicho real, a quien pido y
suplico acepte dicho albaceazgo y obre como buen catélico en
el descargo de mi conciencia y el bien para mi alma; y que halle
quien haga otro tanto por €l. Y, asimismo, establezco por mis
universales herederos, en el remanente de lo que quedare de
mis bienes, pagado mi funeral y entierro, misas y costas a los
dichos mis hijos e hijas aqui declaradas, para que, como mis
legitimos herederos, lo gocen con la bendiciéon de Dios y la mia.

Y para que esta memoria tenga la entera validacion y
firmeza que por derecho se requiere, pido y suplico al sefior
capitan y alférez Juan de Valenzuela, teniente general de alcalde
mayor en este dicho real y su jurisdiccion, que interponga su
autoridad y judicial decreto. Y estando presentes yo, dicho te-

132 Chinchigua o chinchihua, se aplica a la hembra de un animal que esta criando.

Consultado en: http://wwwsignificadode.org/chichigua.htm.
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niente general, dije que lo interponia e interpuse tanto cuanto
puedo y el derecho me concede para su validacion; y doy fe
conozco a la dicha otorgante, que al parecer, esta en su natural
y entero juicio y muy al ultimo de sus dias. No firmé porque no
supo escribir; a su ruego lo firmé un testigo que lo fue presente
a su otorgamiento y de mi asistencia, Antonio Mufioz. Y el se-
for bachiller don Nicolas Tinoco, cura por su majestad de este
real, y Francisco Moreno Calahorra, que lo firmaron. Y yo, el
dicho juez, como receptor, a falta de escribano publico, por no
habetlo en este Real de los Chalchihuites, donde es fechada esta
memoria en trece dias del mes de noviembre de mil seiscientos
noventa y seis aflos, de que doy fe. Juan de Valenzuela. A ruego
y por testigo de la otorgante, Antonio Mufioz, Francisco Mo-
reno Calahorra.
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TESTAMENTO
DE GABRIEL DELGADILLO

AHMS, exp. 546, ff. 118-121v, ano 1696

n el nombre de la Santisima Trinidad: Padre, Hijo y Es-
Epiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios verda-

dero, y de la inmaculada siempre Virgen Marfa, madre de
Dios, concebida sin pecado original desde el primer instante de
su ser natural, amén. Sepan cuantos esta carta de mi testamento
vieren cémo yo, Gabriel Delgadillo, vecino y minero de este Real
y Minas de los Chalchihuites; hijo legitimo de Juan Bautista y de
Isabel de la Fuente, mis padres, ya difuntos, vecinos de la ciudad
de Guadalajara, de donde soy natural; estando en pie y muy que-
brantado de la salud, de achaque peligroso, y en mi sano y entero
juicio, memoria y entendimiento, tal cual Nuestro Sefior fue servi-
do de darme; temiéndome de la muerte, como cosa natural y que
no me coja desprevenido; deseando, como deseo, que mi alma se
salve; revocando la gracia del espiritu santo, y poniendo por mi
intercesora a la sacratisima reina de los Angeles, Maria Santisima,
Nuestra Sefiora, abogada de los pecadores; y a los santos apdsto-
les San Pedro y San Pablo; al gloriosisimo arcangel San Miguel y
todos los demas santos de la corte celestial; creyendo, como fir-
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memente creo y confieso el misterio de la Santisima Trinidad y en
todo aquello que cree, tiene y confiesa nuestra santa madre igle-
sia de Roma, debajo de cuya fe he vivido y protesto vivir y morir
como catdlico cristiano; otorgo que hago y ordeno este mi testa-
mento, por ultima voluntad, en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
fior, que la hizo, cred y redimio con su preciosa sangre, muerte
y pasion, y el cuerpo ala tierra de que fue formado, el cual man-
do sea amortajado con el habito de Nuestro Padre San Francis-
co, v se dé la limosna de mis bienes.

Item, mando que cuando Nuestro Sefior sea servido de
llevarme, de esta presente vida temporal a la eterna, mi cuerpo
sea sepultado en la iglesia parroquial de este real o de la par-
te donde falleciere, junto a la puerta principal de dicha santa
iglesia, a la entrada de ella; y que el dia de mi entierro, si fuere
hora competente, se me diga una misa cantada con su vigilia
de cuerpo presente, ofrendada de pan, vino y cera, y si no, otro
dia, consecutivamente al de mi entierro, y se pague la limosna
de mis bienes.

Item, mando se den a las mandas forzosas y acostum-
bradas un peso a cada una de ellas, con que las desisto y aparto
de mis bienes.

Item, declaro que soy casado y velado 7 facie ecclesiae’
con Clara de la Cruz, mi legitima mujer; durante nuestro matri-
monio hemos tenido y procreado por nuestros hijos legitimos
a Josefa Delgadillo y a Gabriel Delgadillo, a los cuales nombro
por mis legitimos herederos universales en todos mis bienes.

Item, declaro que al tiempo que contraje dicho matrimo-
nio, con la dicha Clara de la Cruz, no recibi en dote ni arras ni
cosa alguna por ser como era, una pobre de solemnidad; asimis-
mo, declaro que yo tenfa, cuando me casé, cuatro mulas apare-
jadas, de carga, y dos caballos, mi silla y arcabuz y no otra cosa.

133 In facie ecclesiae, término eclesiastico, se aplica al matrimonio que se celebra canoni-
camente o publicamente y con las ceremonias establecidas por la Iglesia. Dispo-

nible en: http://latin.dechile.net/?Busca=in-+facie
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Item, declaro que me es deudor el capitan Bernardo Ca-
rrillo, vecino del Real de Fresnillo, de cien pesos que le presté en
reales, los cuales mando que se le cobren y los dejo por mis bienes.

Item, declaro me debe Pedro de Grijalva, carretero en el
puesto de los Hornillos, veintidés pesos que le presté; mando
se cobren.

Item, declaro que con la gente de mi servicio de minas,
tengo cuentas con ellos: me deben y les debo, a lo que me re-
mito al libro de cuentas y mando que ajustadas se liquiden; lo
que resultare por mi libro que me deban lo dejo por mis bienes,
y si en él me alcanzare alguno en alguna cantidad mando se le
pague y los débitos se cobren.

Item, declaro por mis bienes una mina en que actual-
mente estoy trabajando, llamada la Negrilla, esta como a siete
leguas de este real, en el paraje que llaman de San Ger6nimo, la
que declaro por mis bienes.

Item, declaro por mis bienes 21 mulas mansas, de carga y
silla, las 14 aparejadas de lazo y reata, y las siete de pelo.

Item, declaro por mis bienes diez mulas y diez machos
cerreros,” de dos a tres afios de edad; 44 yeguas de vientre con
su garafion, mansas y potrancas; 13 caballos mansos de rienda;
22 caballos potros, sin domar; 21 reses hembras y machos man-
sos y cerreras de hierro.

Item, declaro por mis bienes una fragua que tengo en la
mina de La Negrilla, con su fuelle bien tratado, con sus cafiones
de palo, manguillos de hierro, martillo, macho de labrar yerro y
tenazas, todo bueno.

Item, declaro por mis bienes siete barras de hierro, gran-
des y buenas; cuatro martillos, los dos grandes y otros medianos
de quebrar; y un pico grande, de golpe, todo lo cual pertenece
a la mina y bienes mios.

Item, declaro por bienes una casa que tengo en este di-
cho real, que es en la que al presente vive don Francisco Fer-

134 Cerrero, se aplica al ganado bruto, no domado todavia. Santamarfa, Francisco J.,

Diccionario de mejicanismos, 239.
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nandez Caballero, vecino y mercader en €l, la cual obtuve por
compra que hice de ella a Juan Jaquez de Salazar, como consta
en los instrumentos que de dicha compra tengo, la cual declaro
que tengo hipotecada, en especial hipoteca, por escritura publi-
ca a favor de Juan de la Cuesta Mercadillo, vecino y mercader
del Real de Sombrerete, por cantidad de pesos que le debo; asi
lo declaro para que conste.

Item, declaro por bienes mios un arcabuz con la guarni-
cién de plata; es de patilla, con su funda nueva, labrada, y todo
muy bien acondicionado.

Item, declaro por bienes mios una silla de jinete, de mi
uso, buena y bien vestida, con su freno bueno; una espada sola,

135 buenas, con sus hebillas de

de mi uso, buena; unas espuelas
plata; una carabina de cinta, buena; un vestido de pafio de Ho-
landa, un calzén y capa con las vueltas de felpa, nuevas ambas
piezas; una hongarina'®® de felpa negra, con puntas por guarni-
cion forrada con tafetan negro, nueva.

Item, declaro por mis bienes 20 planchas de plomo, que
tengo fundidas en la hacienda que tengo arrendada. Y, asimis-
mo, en la hacienda tengo por bienes 20 cargas de metal para
beneficiar; cinco quintales de cendrada que tengo en dicha ha-
cienda y de temezcuitate."”” En dicha hacienda un garabato nue-
vo, una achuela, un harnero armado, bien tratado.

Item, declaro que tengo en arrendamiento la hacienda de
sacar plata, de don José Colmenero, como consta en la escritura
de arrendamiento y memoria de aceptacion de los aperos que
me entrego y recibi; del tal arrendamiento le tengo dados cien
pesos a cuenta de doscientos cincuenta que importé el dicho

135 Espuela. Objeto metélico en forma de arco con una pieza terminada en una rue-
decilla dentada, que se ajusta el jinete a los talones de sus botas para poder picar
al caballo.

136 Hongarina, asi se nombraba al gaban rastico que se usaba en tiempo de lluvias. Dis-
ponible en: http:/ /www.wordreference.com/es/en/frames.aspres=hongarina.

137 Temezcuitate. Ingrediente que sirve para ayudar a fundir los metales plomosos, en
minerfa. Este vocablo comunmente también se usaba como temescuite. Santama-

rfa, Francisco J., Diccionario. .. , 1025.
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arrendamiento por un afio, remito a la escritura; asf lo declaro
para que conste y por la dicha memoria a que me remito.

Item, declaro que soy deudor al capitan Juan de la Cuesta
Mercadillo, vecino y mercader de Sombrerete, de mil trescien-
tos noventa y siete pesos que me ha dado de avio, de cuya can-
tidad le tengo otorgada escritura de obligacion, y por especial
hipoteca unas casas de mi morada que tengo en este real, que
compré al licenciado Juan Jaquez de Salazar en ochocientos pe-
sos; mando se pague la dicha cantidad de mis bienes.

Item, declaro que soy deudor al general don Domingo
Alfonso de Bustamante de una cantidad de hasta ochocientos
pesos, poco mas o menos, los cuales me suplié en reales para
el avio; y mas le debo 31 marcos y siete onzas de plata, que me
presto, lo cual se le ha de volver en la misma especie; mando se
le vuelvan y se le pague la demas cantidad de mis bienes.

Item, declaro que para cuenta de los 31 marcos y siete
onzas, que en la clausula de arriba tengo declarados, le he dado
al general Domingo Alfonso de Bustamante, quien me presto
once marcos y dos onzas y media, a cuenta de lo que me presto;
asi lo declaro para que conste.

Item, declaro que soy deudor al capitan Francisco de Po-
lanco, mercader en Sombrerete, de ciento cincuenta pesos que
me suplio; mando se le paguen de mis bienes.

Item, declaro que soy deudor a don Francisco Fernandez
Caballero, vecino y mercader en este real, como de setenta pe-
s0s, poco mas 0 menos; remito a lo que apareciera en el libro
de cuentas y lo que fuere se le pague.

Item, declaro que debo a don Luis de Cazares, mercader
en este dicho real, como setenta pesos; mando se le paguen.

Item, declaro que soy deudor a Martin de la Cuesta Mer-
cadillo, vecino y mercader en Sombrerete, de treinta y cuatro
pesos que me suplié; mando se le paguen de mis bienes; tam-
bién al capitan Resco, vecino en Sombrerete, de sesenta pesos
de resto de una cuenta que tuvimos, mando se paguen.
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Item, declaro que no me acuerdo deber a ninguna otra
persona mas cantidades que las declaradas, y mando que si otras
aparecieren y dijeren que debo alguna cantidad, justificadas las
dichas ditas que sean, o por vales o por otra justa razoén que se
probare, mando se paguen; y, asimismo, si alguna persona me
debiere algo o resultare deberme alguna cantidad que conste
en el libro o papel que conste, mando se les cobre, y lo declaro
por mis bienes.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, ultima y final
disposicion, y todo lo en él contenido, dejo y nombro por mi
albacea a Clara de la Cruz, mi legitima mujer y tenedora de
bienes, tutora y curadora de los dichos mis hijos: Gabriel Del-
gadillo y Josefa Delgadillo; y en su compafia, por albacea, al
alférez Juan de Valenzuela, vecino de este real, para que como
tal le asista y haga todo lo que fuere necesario a la salvacioén de
mi alma, segun conviniere, por lo que les tengo comunicados
y encargados, a los cuales y cada uno de por si, in solidum,'>® les
doy mi poder cumplido, cual derecho se requiere y es necesario
para que por su autoridad, oficialmente, puedan entrar y entren
en mis bienes y puedan vendetlos en almoneda o fuera de ella,
para dar entero cumplimiento a este mi testamento, mandas y
legados en €l contenidos, lo cual puedan hacer y hagan, aunque
sea pasado el afio fatal del albaceazgo.'” Les pido, encargo y
ruego, por el amor de Dios, acepten el dicho albaceazgo y ha-
gan como buenos cristianos en el descargo de mi conciencia y
que mi alma se salve, segiin tengo la satisfaccion de ellos, para
que por si hallen quien haga otro tanto; asimismo nombro y
establezco por mis universales y legitimos herederos a mis hijos
y de la dicha mi mujer, Clara de la Cruz, a cuyo cargo dejo este
cuidado para que, como su madre, lo haga bien con ellos.

138 In solidum. Significa por entero, por el todo. Se usa para expresar la facultad u
obligacién que, siendo comun a dos o més personas, puede ejercerse o debe cum-
plirse por entero por cada una de ellas.

139 Por ley, los albaceas tenfan que cumplir su encargo en el transcurso de un afo

preciso.
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Y revoco y anulo y doy por ningunos otros cualesquier
testamentos, memorias o codicilos que antes de éste haya he-
cho u otorgado para que no valgan, salvo éste, que quiero y es
mi voluntad se tenga y cumpla por mi dltima y final disposicion
o por el instrumento que mejor haya lugar en derecho. En tes-
timonio de lo cual, otorgo el presente, ante el seflor capitan Be-
nito Sanchez de Tagle, teniente general de alcalde mayor en este
real; y a quien pido y suplico que, para su mayor fuerza y entera
validacion y firmeza, sea servido de interponer e interponga
en €l su autoridad y judicial decreto. Y estando presentes yo,
el dicho teniente general, con los testigos de mi asistencia, con
quien actiio como juez receptor a falta de escribano publico ni
real, porque no lo hay en éste ni en cinco leguas en contorno,
dije que la interponia e interpuse tanto cuanto puedo y por
derecho me es concedido para su validacién, y no en mas; y
doy fe y verdadero testimonio: conozco al dicho Gabriel Del-
gadillo, y que aunque esta en pie, esta enfermo y al parecer de
enfermedad y achaque peligroso, y que lo otorgd ante mi y los
infrascritos testigos, siéndolo de su otorgamiento don Diego
de Monroy, Antonio Loépez Trujillo y José de la Gandara, veci-
nos de este Real de Chalchihuites, donde es hecho en veintitrés
dias del mes de julio de mil seiscientos noventa y seis afios. Y lo
firmé el dicho otorgante conmigo, dicho teniente, y los testigos
infrascritos presentes a su otorgamiento y los de mi asistencia,
de todo lo cual doy fe. Benito Sanchez de Tagle. Gabriel Delga-
dillo. De asistencia, Francisco Moteno Calahorra.
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PODER PARA TESTAR
DE FELIPE FERNANDEZ
DE CASTRO

AHMS, exp. 3058, ff. 118v-121, anio 1700

n el Nombre de Dios, Nuestro Sefor todopoderoso, y
Ede la Santfsima madre, la Virgen Maria, Nuestra Sefiora,

concebida en gracia y gloria desde el primer instante de
su ser, amén. Sepan cuantos esta carta vieren como yo, don Fe-
lipe Fernandez de Castro, hijo legitimo de don Luis Fernandez
de Castro, ya difunto, y de dofia Leonor de Burgos y Castafieda,
su legitima mujer, vecinos que fueron de esta labor nombrada de
Nuestra Sefiora de la Asuncion de Sain Bajo, de donde soy natu-
ral; estando como estoy, sano de mi cuerpo y en mi entero juicio,
memoria y entendimiento; creyendo como fielmente creo y con-
fieso el misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu
Santo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero, y todo
aquello que cree, tiene y confiesa nuestra santa madre iglesia de
Roma, debajo de cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir hasta
morir; y escogiendo por mis intercesores y abogada a la siempre
Virgen Marfa santisima, madre de Dios y sefiora nuestra, al glo-
riosisimo San Miguel Arcangel; a los santos apostoles San Pedro
y San Pablo, y demas de la corte celestial para que rueguen a Dios
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Nuestro Sefior me perdone mis culpas y pecados. Estando teme-
roso de la muerte, que es infalible a toda criatura viviente y su hora
incierta, y deseoso de que no me coja desprevenido en las cosas
tocantes a descargo de mi conciencia, y de suerte que no me dé
lugar a disponer las cosas del descargo de mi conciencia porque
mi anima quede defraudada. Estas cosas las tengo comunicadas
con el general don Antonio de la Campa y Cos y con dona Petro-
nila Maldonado Zapata, mi legitima mujer. Valiéndome del recur-
so que el derecho me concede, otorgo, doy mi poder cumplido en
derecho bastante, y el cual se requiere y es necesario, a los dichos
general don Antonio de la Campa y Cos y dofia Petronila Mal-
donado Zapata, y a cualesquiera de los susodichos i solidun para
que después de mi fallecimiento hagan y otorguen mi testamen-
to ordenando en todas las clausulas, mandas y legados que tengo
comunicadas. Es mi voluntad que, cuando yo fallezca, si fuere en
esta dicha labor, mi cuerpo sea sepultado en la capilla de ella; y si
fuere en otra parte, en la santa iglesia parroquial del partido don-
de acaeciere en la parte y lugar que a mis albaceas agradara, a cuya
disposicion dejo lo de mi entierro y misas, y lo que constare se
pague de mis bienes.

Item, es mi voluntad que se saquen de mis bienes seis mil
pesos en reales y se impongan por censo legado por via de (roz0)
y en la forma que mejor agradara a mis albaceas, (ro70) cierta y
segura. Y que no desciendan los réditos, que son de trescientos
pesos, (rot0), para que con ellos se digan en la Tercera Orden
de Penitencia 50 misas en el convento de nuestro padre San
Francisco, de la ciudad de San Luis Potosi, por los religiosos
de esa orden.

Y por la limosna de todas ellas lleven y se les dé lo que
redituaren los cuatro mil pesos de los dichos seis mil pesos de
principal, y de lo que redituaren los mil pesos, de los dos mil
restantes, que son cincuenta, se dote una fiesta que se ha de ha-
cer todos los afios en la dicha Tercera Orden de dichos religio-
sos, con misa cantada y sermén a San Juan Bautista el domingo
inmediato a su dia. Y de los otros mil restantes, con sus réditos,
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se dote y haga otra fiesta en la dicha tercera orden, con misa y
sermon, en la dominica inmediata a la de San Felipe de Jests. Y
con la otra, se apliquen por mi anima, la cual, dicha imposicion
y dotaciones, hagan dichos mis albaceas y cualquiera de ellos,
con toda claridad y distincién, para que sobre ello no haya duda
ni litigio alguno.

Item, es mi voluntad que, a un nifio que he criado y reco-
nocido por mi hijo natural, habido en mujer soltera, de nombre
Andrés, que estd en mi casa y compafifa, se le den seis mil pesos
en reales.

Item, declaro que al tiempo y cuando contraje matrimo-
nio con la dicha dofia Petronila Maldonado Zapata tenia de
caudal cuarenta mil pesos; la susodicha trajo a mi poder dos mil
setecientos pesos, de que le otorgué carta de dote.

Y para cumplir y pagar el testamento, que en virtud del
poder que otorgué, dejo y nombro por mis albaceas a los di-
chos: general don Antonio de la Campa y Cos y a dofia Pe-
tronila Maldonado Zapata, mi esposa y seflora; a los cuales,
y cada uno 7 solidum, doy el poder y facultad que de derecho
se requiere para que entren en todos mis bienes, derechos y
acciones, y los vendan en almoneda, o fuera de ella, como les
pareciere; para ello les hago mis fideicomisarios; y les prorrogo
todo el término que necesitaren, aunque sea pasado el ano fatal
del albaceazgo.

Y cumplido y pagado lo en él contenido, con el remanen-
te que quedare de todos mis bienes, derechos y acciones, dejo
y nombro por mis herederos legitimos a dofia Juana Estefania,
Felipe y a dofa Teresa Fernandez de Castro, mis hijos legitimos
y de mi esposa para que lo que hay lo disfruten por iguales
partes. Y en atencion a que los susodichos son menores de
edad, les nombro a la dicha mi mujer, su madre, por su tutora y
curadora y la relevo de fianzas por la satisfaccion que tengo de
su ajustado proceder.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningtin valor
y efecto todos y cualesquier testamentos, poderes para testar,
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mandas o legados, que antes de éste haya hecho por escrito o
de palabra, para que no valgan, salvo este poder y el testamento
que en su virtud se otorgare, que quiero se guarde y cumpla por
mi ultima voluntad, o el instrumento que mejor hubiere lugar en
derecho, que es hecho en esta dicha labor de Sain Bajo, a cuatro
difas de agosto de mil setecientos afios. Y yo, el escribano, doy fe
conozco al otorgante y, asimismo, la doy de que al parecer esta
en su sano juicio, y lo firmé en este registro en la dicha labor de
Sain Bajo, siendo testigos el capitan don Pedro Mazoén y Blanco,
alcalde mayor de la villa; el licenciado don Nicolas Gémez de
Herrera, Antonio de Rivera y Guzman, Diego de Barreda Lai-
nes, estantes y presentes. Felipe Fernandez de Castro.
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TESTAMENTO DE FRANCISCO
FERNANDEZ DE LA CAVADA

AHMS, exp. 3058, ff. 155-157, ano 1700

n el nombre de Dios Nuestro Sefior todopoderoso y

de la Santisima madre, la Virgen Marfa, Nuestra Sefiora,

concebida en gracia y gloria desde el primer instante de
su ser, amén. Sepan cuantos esta carta vieren cémo yo, Francisco
Fernandez de la Cavada, vecino de esta villa de Llerena; hijo legi-
timo de don Domingo Fernandez de la Cavada y de dofia Marfa
Gonzalez de la Cavada, que el dicho mi padre es ya difunto, veci-
nos que fueron del valle de Buelna, en las Montanas de Burgos,
reino de Castilla, de donde soy natural; estando como estoy, en-
fermo en cama de la enfermedad que Dios Nuestro Sefior se ha
servido enviarme, pero en mi entero juicio, memoria y entendi-
miento, de que doy a su divina majestad las debidas gracias, cre-
yendo como fielmente creo y confieso el misterio de la Santisima
Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y
un solo Dios verdadero, y todo aquello que cree, tiene y confiesa
nuestra santa madre iglesia de Roma, debajo de cuya fe y creencia
he vivido y protesto vivir hasta morir como fiel catdlico, cristia-
no; temiéndome de que es cosa natural a toda criatura viviente
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que mi alma se salve escogiendo por mi intercesora y abogada a
la siempre Virgen Marfa, Nuestra Sefiora, y al glorioso San Miguel
Arcangel y a los santos apostoles San Pedro y San Pablo, y demas
corte celestial, para que intercedan ante Dios Nuestro Sefior para
que me perdone mis culpas y pecados; temiéndome de la muerte,
que es cosa natural a toda criatura viviente, y deseando poner mi
anima en carrera de salvacién y que no quede defraudada, hago
y ordeno este mi testamento y ultima voluntad en la forma y ma-
nera siguiente:

Primeramente encomiendo mi anima a Dios Nuestro
Sefior, que la cred y redimié con su preciosa sangre, muerte
y pasion, y el cuerpo a la tierra de que fue formado; y cuan-
do acaezca mi fallecimiento es mi voluntad que mi cuerpo sea
sepultado en la iglesia del convento de Nuestro Padre Santo
Domingo de esta villa, en la parte y lugar que les agradara a mis
albaceas, y si el dfa de mi entierro fuera hora competente, y si
no al dfa siguiente, se me diga una misa cantada, ofrenda en la
forma acostumbrada, y cuya limosna se pague de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas dos
reales a cada una, con que las aparto de mis bienes y se paguen
de ellos.

Item, mando se den a la cofradia del Santisimo Sacra-
mento, sita en la santa iglesia parroquial de esta villa, quince
ducados de Castilla para conseguir la indulgencia a los que a la
hora de la muerte dejaren esta manda.

Item, es mi voluntad que, si pagados mis débitos alcan-
zan mis bienes y me quedare alguna porcién, se manden decir
por mi anima 20 misas rezadas en el dicho convento de Santo
Domingo, y se pague la limosna acostumbrada.

Item, declaro que soy casado y velado segin la orden
de nuestra santa madre Iglesia, con Tomasa Fernandez de la
Cavada, hija legitima de Ventura Fernandez de la Cavada y de
Ursula Caballero, que ya es difunta; y al tiempo y cuando con-
traje dicho matrimonio me dio en dote y casamiento el dicho
Ventura, con la dicha mi esposa, cinco mil pesos, como consta
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en la carta y recibo de dote que le otorgué; y mas una casa que
esta en la esquina de la acera de casas que hoy posee el dicho
Ventura Fernandez de la Cavada, y yo no tenfa capital alguno. Y
durante nuestro matrimonio hemos tenido por nuestros hijos
legitimos a Fernando Francisco y Marfa de la Cavada, que ya
son difuntos, que fallecieron de tierna edad, y asimismo a Fer-
nando Ventura de la Cavada, que al presente vive; asi lo declaro
para que conste.

Item, declaro que debo a don Diego de Ceballos Ville-
gas, vecino de la ciudad de México, doscientos sesenta y cuatro
pesos; mando se paguen de mis bienes.

Item, declaro que debo al dicho Ventura Fernandez de
la Cavada, por escritura quince mil pesos, mando se paguen de
mis bienes.

Item, declaro que debo al maestre de campo don Luis
Saenz de Tagle, caballero de la orden de Alcantara, por escritu-
ra, tres mil quinientos pesos; mando se paguen de mis bienes.
Y, asimismo, debo al susodicho, fuera de la cantidad referida,
cuatrocientos cincuenta pesos que he librado en el susodicho;
mando se paguen de mis bienes.

Item, declaro que debo por escritura a Felipe Gonzalez
Arnaes, vecino de la ciudad de México, mil ochocientos pesos,
mando se paguen de mis bienes.

Item, declaro que debo a Agustin Ginoesio, por escritu-
ra, cuatrocientos setenta pesos; mando se paguen de mis bienes.

Item, declaro que debo a Juan de la Campa el valor de
cuatro barriles de aguardiente, a treinta y tres pesos cada uno.

Item, declaro que debo a Valerio Villegas, zurrador, no-
vecientos noventa pesos; mando se paguen; a Ignacio, polvoris-
ta, veintiun pesos; a Juan Manuel Vertiz, vecino y encomendero
de la ciudad de México, mil pesos; a José de Castro, cargador de
la flota, setecientos cincuenta pesos; al capitan Fernando de la
Campa, quinientos pesos de alcabala.

Item, declaro que debo a José de Castro, cargador de
flota, setecientos cincuenta pesos; mando se paguen.
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Item, declaro que debo al capitan don Fernando de la
Campa, como quinientos pesos de alcabala; mando se paguen.

Item, declaro que me deben diferentes personas las can-
tidades que constaran en vales, escrituras y cuentas de libro;
mando se cobren.

Item, declaro por mis bienes una tienda de mercaderfas
de géneros de Castilla y de la tierra, que importara como tres
mil pesos.

Item, declaro por mis bienes seis platillos, cuatro tazas,
seis cucharas, todo de plata quintada, ya usada.

Item, declaro por mis bienes mi ropa blanca de uso y
de vestir, asf como el menaje de la casa, todo lo cual constara
en una memoria simple que haran mis albaceas a quienes les
encargo este asunto.

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en ¢l con-
tenido, dejo y nombro por mis albaceas testamentarios al dicho
Ventura Fernandez de Cavada, mi suegro y sefior, y a la dicha
Tomasa Fernandez de la Cavada, mi esposa, a los cuales les doy
todo mi poder que en derecho se requiere para que entren en
todos mis bienes, derechos y acciones y los vendan en almone-
da o fuera de ella, como les pareciere, que para ello les hago mis
fideicomisarios con los requisitos necesarios, y les prorrogo el
mas término de un afio de que necesitaren, aunque sea pasado
el fatal del albaceazgo.

Y cumplido y pagado este mi testamento y lo en él con-
tenido, del remanente que quedare de todos mis bienes, dere-
chos y acciones, instituyo y nombro por mis herederos al dicho
Fernando Ventura de la Cavada, mi hijo legitimo y de la dicha
mi esposa, a la cual, por ser menor de edad, la nombro por su
tutora y curadora de bienes.

Y revoco y anulo, y doy por ningunos y de ningun valor
ni efecto todos y cualesquier testamentos, poderes para testar,
mandas o legados que antes de éste haya hecho u otorgado por
escrito o de palabra, para que no valgan, salvo el presente, que
quiero se guarde, cumpla y ejecute por mi ultima voluntad o el
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instrumento que mejor hubiere lugar en derecho. Hecho en la
villa de Llerena, a los quince dias del mes de septiembre de mil
setecientos aflos. Y yo, el capitan don Francisco de Herrarte,
teniente general de alcalde mayor de esta dicha villa que actio
como juez receptor, por no haber al presente en ella, escribano
publico ni real, doy fe conozco al otorgante y, asimismo, la doy
de que al parecer esta en su entero juicio; y lo firmo, siendo
testigos los reverendos padres lectores fray Juan de San José,
fray Bartolomé Morales, don Benito Fernandez Serrano, don
Fernando Velarde y Juan Loépez Serrato, vecinos de esta villa,
presentes. Y yo, el dicho teniente lo firmé con los de mi asisten-
cia, Gaspar Baez de Acevedo y Juan Bautista Mufioz. Francisco
de Herrarte. Francisco Fernandez de la Cavada.
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BURGOS Y CASTANEDA

AHMS, exp. 3058, ff. 115-117, ano 1700

n el nombre de Dios, Nuestro Sefior todopoderoso, y
Ede su Santisima madre, la Virgen Marfa, Nuestra Sefio-

ra, concebida en gracia y gloria desde el primer instante
de su ser, amén. Sepan cuantos esta carta vieren coémo yo, dofa
Leonor Burgos y Castafieda, viuda, vecina de la labor nombrada
de Nuestra Sefiora de la Asuncién de Sain Bajo; hija legitima del
capitan don Felipe Fernandez de Castro y de dofia Leonor de
Viazquez Castanieda, su legitima esposa, ya difuntos, vecinos que
fueron del Real y Minas de San Miguel, valle de la Magdalena, de
donde soy natural; estando como estoy, sana de mi cuerpo, con
algunos achaques habituales y mucha edad, y en mi entero juicio,
memoria y entendimiento; creyendo como fielmente creo y con-
fieso el misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu
Santo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero, y todo
aquello que cree, tiene y confiesa nuestra santa madre iglesia de
Roma, en cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir hasta morir
como fiel catdlica y escogiendo por mi intercesora a la siempre
Virgen Marfa, madre de Dios, y al glorioso San Miguel Arcangel;
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a los santos apostoles San Pedro y San Pablo, y demas corte celes-
tial, para que intercedan ante Dios Nuestro Sefior y me perdone
mis culpas y pecados; temiéndome de la muerte, que es cosa na-
tural a toda criatura viviente, deseando poner mi anima en carrera
de salvacion, y que no quede defraudada, hago y ordeno este mi
testamento y ultima voluntad en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi anima a Dios Nuestro
Sefior, que la cred y redimié con su preciosa sangre, muerte
y pasion, y el cuerpo a la tierra de que fue formado; y cuando
acaezca mi fallecimiento es mi voluntad que mi cuerpo sea de-
positado en la capilla de esta dicha labor, y pasado el término
dispuesto por derecho se traslade y mis huesos al convento de
nuestro padre San Francisco de la villa de Llerena, a la iglesia
del dicho convento, en la parte y lugar que a mis albaceas pa-
reciere, a cuya disposicion dejo la forma de mi entierro y tras-
lacion; que el dia de mi fallecimiento si fuere hora competente,
o si no al dfa siguiente, se me diga una misa cantada de cuerpo
presente, con su vigilia, ofrendada en la forma que se acostum-
bra, cuya limosna se pague de mis bienes.

Item, es mi voluntad que, luego que mi cuerpo sea depo-
sitado en dicha capilla, se diga por mi anima, por el licenciado
Nicolas de Herrera, capellan que es de dicha labor, y el que lo
fuere en adelante, un novenario de misas rezadas, y la limosna
se pague de mis bienes.

Item, es mi voluntad se digan por mi anima y las de mis
deudos y parientes y por las benditas animas del purgatorio,
en el altar del perdén de la ciudad de México, doscientas misas
rezadas, y esto sea luego que yo fallezca sin intermediacion de
tiempo, lo cual encargo a mis albaceas, y la limosna se pague de
mis bienes.

Item, es mi voluntad que si pudiere ser el primer dia vier-
nes siguiente al de mi fallecimiento, si no al siguiente, se diga
por mi anima en el altar de la congregacion de nuestro padre San
Felipe Neri, sita en la santa iglesia parroquial de esta villa de Lle-
rena, cinco misas rezadas, y la limosna se pague de mis bienes.
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Item, es mi voluntad se saquen dos bulas de composi-
ci6én y la limosna de ellas, y mas diez bulas de difuntos por las
animas de los naturales, se paguen de mis bienes.

Item, mando se den a las mandas forzosas acostumbra-
das cuatro reales a cada una, ademas de las dichas, se den de li-
mosna a la casa santa de Jerusalén ocho pesos en reales, y como
esto es mi voluntad, lo separo de mis bienes.

Item, mando a la cofradia del Santisimo Sacramento, sita
en la santa iglesia parroquial de Nuestra Sefiora de Zacatecas,
quince ducados de Castilla para que su divina majestad sea ser-
vido de concederme las indulgencias concedidas a quienes en
la hora de la muerte las aplican.

Item, es mi voluntad que de lo mas bien parado de mis
bienes se saquen quinientos pesos y éstos entren en poder de
mis albaceas para lo que les tengo comunicado, en descargo de mi
conciencia, sin que sean obligados a dar cuenta de la distribucion
a ningun juez eclesiastico ni secular.

Item, es mi voluntad se den a mi hermano, el capitin
Felipe de Burgos y Castafieda, cincuenta pesos en reales, y se
paguen de mis bienes.

Item, declaro que yo fui casada segin la orden de nuestra
santa madre iglesia con Luis Fernandez de Castro, ya difunto;
y al tiempo cuando contraje dicho matrimonio llevé a su poder
de dote y caudal conocido dos mil seiscientos pesos en reales y
mil pesos que él dotd, de que otorgd instrumento de escritura.
Y durante nuestro matrimonio hemos tenido y procreado por
nuestros hijos legitimos a José Fernandez de Castro, que es ya
difunto, a Luis Ferndndez de Castro, a Felipe, a dofia Leonor
de Burgos y Renterfa y a Pedro Fernandez de Castro, que éste
falleci6 después de la muerte de su padre, sin haber tenido es-
tado ninguno.

Item, declaro que me cupieron por muerte de dicho mi
marido mil novecientos sesenta y nueve pesos y un tomin de
gananciales, como consta de la distribucion y particion que hizo,
a que me remito; y asi, de esta cantidad, como de la de mi dote
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y la demas que me pertenecia como persona que muere para el
mundo, me desapoderé de todos ellos e hice division y particion
entre dichos mis hijos; y valiéndome del recurso que el dere-
cho me concede separé de todo el dicho mi caudal el tercio
y quinto, que importé dos mil cuatrocientos pesos, los cuales
entregué al dicho José Fernandez de Castro, mi hijo, que me los
debe de sus bienes; cuarenta y tres pesos que se le han de re-
bajar porque ordené los gastara en lo que le comuniqué. Es mi
voluntad que el residuo, que son dos mil trescientos cincuenta
y siete pesos, sacado lo que constare mi funeral y entierro y las
mandas que tengo Hechas, se reparta lo demas con igualdad
entre dofa Josefa, dofia Margarita, don Pedro, José y Onofre
Fernandez de Castro, mis hijos legitimos y herederos de dicho
José Fernandez de Castro, mi hijo, y de dofia Marfa de (roz),
difunta su primera mujer, y en (r0#0) de Castro y Luis Fernandez
de Castro, hijos legitimos y herederos de dicho José, mi hijo,
que los hubo con dofia Marfa de Zavala Fanarraga, su segunda
mujer, con igualdad tanto el uno como el otro.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, y lo en ¢l
contenido, dejo y nombro por mi albacea testamentario al dicho
Felipe Fernandez de Castro, mi hijo legitimo, y le doy todo mi
poder y facultad que de derecho se requiere para que entre en
todos los bienes que me han quedado, de hechos y acciones, y
haga y disponga de todos contenidos en este dicho testamento,
y lo que le tengo comunicado, sin que proceda a inventario ni
otra diligencia judicial, por no ser necesario de ella, porque lo que
tiene que hacer es sélo el ordenar mi entierro y cumplir las man-
das y repartir la cantidad que quedare del tercio y remanente del
quinto entre todos los dichos mis nietos, con igualdades, que
para ello le hago mi fideicomisario y le prorrogo todo el térmi-
no de que necesitare, aunque sea para el afio fatal del albaceazgo.

Y cumplido y pagado y lo en él contenido, porque este
mi testamento sea valido y no padezca ninguna cantidad, dejo
y nombro por mis herederos universales a los dichos Luis Fer-
nandez de Castro, Felipe Fernandez de Castro, dofia Leonor
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de Burgos y Renterfa, a quienes tengo comunicada la porcion
que les toca por razoén de esta herencia, como asimismo la en-
tera del dicho José Fernandez de Castro, ya difunto, porque me
desapropié¢ de todos mis bienes para que lo heredasen con la
bendicion de Dios y la mia, y s6lo reservé el tercio y remanente
del quinto para lo que dejo declarado.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningtn valor
y efecto todos y cualesquier testamentos, poderes para testar,
mandas, o legados, que antes de éste haya hecho por escrito o
de palabra, para que no valgan, salvo el presente que quiero se
guarde y cumpla por mi dltima voluntad o el instrumento que
mejor hubiere lugar en derecho, que es hecho en esta dicha
labor de Sain Bajo, a cinco dias del mes de julio de mil sete-
cientos afios. Y yo, el escribano, doy fe conozco a la otorgante,
y, asimismo, la doy de que al parecer estd en su entero juicio,
no firmé porque dijo no saber; a su ruego lo hizo un testigo,
siéndolo el licenciado Nicolas de Herrera, clérigo presbitero. El
capitan don Pedro Mazén y Blanco, alcalde mayor de la villa de
Llerena, el licenciado Antonio de Rivera y Guzman, abogado
de la Real Audiencia de la ciudad de México; Diego de Barreda
Laines y Joaquin (ro70), vecinos y presentes. A ruego y por testi-
go, Diego de Barreda Laines. Ante mi, el capitan Pedro Mazon
y Blanco, alcalde mayor de la villa de Llerena.
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DE JUAN DE MAYA

AHMS, exp. 3058, [f. 92-95, ario 1700

n el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre Vir-

gen Marfa y seflora nuestra, concebida en gracia desde

el primer instante de su ser, amén. Sepan cuantos esta
carta vieren cémo yo, el capitan don Juan de Maya, escribano
publico del Cabildo y Real Hacienda de esta villa de Llerena; hijo
legitimo de don Juan de Vidaguirefia y de dofia Marfa de Maya, ya
difuntos, vecinos del lugar de Legasa, valle de Vertiz-Arana, y due-
o de la casa de Vidaguirena y primogénito de ella, donde habita
mi hermana dofia Angela de Maya, que hoy la posee; estando en-
fermo en cama, de la enfermedad que Dios Nuestro Sefior se ha
servido enviarme, pero en mi entero juicio y entendimiento, cre-
yendo como creo en el misterio de la Santisima Trinidad, Padre,
Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios verda-
dero, y todos los demas misterios arcanos y sacramentos que tie-
ne, cree, confiesa, predica y ensefla nuestra santa madre iglesia de
Roma, debajo de cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir hasta
morir como fiel catdlico, e invoco por mis auxiliares patronos y
abogados a la sacratisima reina de los angeles, la Virgen Marfa, que
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fue concebida en gracia y gloria en el instante primero fisico y real,
de su felicisima animacion para su dignisima madre de Dios, sefio-
ra y abogada nuestra; al gloriosisimo patriarca, sefior San José, su
muy amado esposo; al santo angel de mi guarda, y al gloriosisimo
arcangel San Miguel, a los santos apostoles San Pedro y San Pablo,
y demas de la corte celestial para que intercedan ante Dios Nues-
tro Seflor y me perdone mis culpas y pecados; temiéndome de la
muerte, que es cosa natural a toda criatura viviente, deseando po-
ner mi anima en carrera de salvacion, y que no quede defraudada,
hago y ordeno este mi testamento y dltima voluntad en la forma
y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi anima a Dios Nuestro
Senor, que la creé y redimioé con su preciosa sangre, muerte
y pasion, y el cuerpo a la tierra de que fue formado; y cuando
acaezca mi fallecimiento es mi voluntad que mi cuerpo sea amor-
tajado con el habito de nuestro padre San Francisco y sepultado
en el convento de esta villa, donde mis albaceas les pareciere;
y siendo hora competente se mande decir por mi alma misa de
cuerpo presente, ofrendada en la forma ordinaria, con diacono y
subdiacono, o si no, el dia siguiente, no siendo hora competente.

Item, mando se me manden decir por mi alma cuatro-
cientas misas o por aquellos a quienes fuere de algun cargo de
mi obligacion.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas dos
reales de plata a cada una, con que las separo de mis bienes.

Item, declaro que debo al capitin Pedro Velarde, mi
compadre, tres mil quinientos pesos con que puse al corriente
parte de mi hacienda de labor que tengo en el valle de la Poana,
nombrada San Juan Bautista.

Item, debo a mi compadre José Menoyo Santacoloma
mil doscientos pesos que me prestd para el mismo efecto. Man-
do a cada uno se pague de los trigos que tengo, y con los que
estan préximos a cortar, que me parece habra por todo como
quinientas cincuenta cargas de harina, como de efectos pro-
ducidos de los dichos avios para poner al corriente la dicha
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hacienda, (rof0) con un sitio de ganado mayor llamado la Ciene-
guilla, mil ciento sesenta y dos pesos, incluyéndose en ellos el
sitio del Muerto, y los demas que constan por escritura publica
otorgada por Francisco de Egurrola, a que me remito.

Item, declaro que debo a mi compadre don Francisco de
Herrarte tres mil cincuenta y cuatro pesos y cinco tomines de
avio para las minas; mando se paguen.

Item, declaro que debo al capitian José de la Pefia Duran
mil pesos en reales de todas las cuentas, que se le han de pa-
gar a fin de mayo venidero de mil setecientos dos, librados en
México sobre los carneros que en dicho afio se le remitieron al
capitan don Juan Miguel de Vertiz.

Item, declaro que debo a una hija del capitan Alonso de
Ayllon mil pesos en reales, que los tiene en mi poder, a cinco
por ciento y le debo de los réditos corridos noventa y cuatro
pesos; mando se paguen de mis bienes.

Item, debo a Lazaro Laines de Escandon como ciento
veinte pesos; mando se paguen.

Item, declaro que debo a José de Eguiluz, mercader en
este real, ciento veinticuatro pesos y cuatro tomines, y tiene en
calidad de empefio en su poder seis platos de plata; asi lo decla-
ro para que conste.

Item, declaro que debo al capitan Francisco de Polanco
cuatrocientos cincuenta pesos, los cincuenta que dio su her-
mano, don José, a dofa Josefa del Peral y Castilla, mi esposa,
sobre una joya de la Limpia Concepcion, y los cuatrocientos
pesos que yo le debo, pues al efecto de ésta tiene empefiados
los marcos de plata, que constara por un papel en su poder, y
cedida una escritura de seiscientos veintidés pesos a Juan de
Polanco, su sobrino, que me deben los bienes de Francisco Lo-
pez Araujo para que se haga pago de dicha cantidad a cuenta
de los derechos del pleito que esta pendiente en el juzgado de
Bienes de Difuntos. Le tengo remitidos sesenta y tres pesos a
don Pedro Serrano, mi compadre, a la ciudad de Guadalajara.
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Item, declaro que tengo en mi poder por escritura, per-
tenecientes a una huérfana que cri6 dofia Juana de Burgos y
Castafieda, la cual hara tiempo esta fuera de este real, en la ciu-
dad de Zacatecas, a quien le debo los réditos corridos de ellos
que no me acuerdo a cuanto llega. Mando se ajuste y se paguen.

Item, declaro deber a Juan Martin de Hualde como trein-
ta pesos poco mas o menos; mando se le paguen.

Item, declaro deber a don Francisco Javier del Rivero,
difunto, trescientos pesos del resto de mayor cantidad. Mando
se paguen a sus herederos y mas ciento treinta y siete pesos que
quedé a pagar por el presente a Lucas Blanco de Frias, que se le
pagaran por cuenta de nueve arrendamientos que me hace de
todos los sitios de San Quintin.

Item, declaro que debo por un vale a los bienes de Miguel
de Aranibar, difunto, cuatrocientos pesos; a Francisco Anto-
nio de Mendivil, como dieciséis pesos; a don Juan de la Cuesta
Mercadillo, como treinta pesos poco mas o menos; mando se
paguen de mis bienes.

Item, declaro que tengo otras cuentas pendientes del
descargo de mi conciencia que constan por una memoria en
papel que tengo firmada de mi mano, donde constan todas las
cantidades. Mando se ajuste y lo que debiere que se pague de
mis bienes.

Item, declaro que tengo cuenta corriente con el capitan
don Juan Miguel de Vertiz, en la ciudad de México, de quien
estoy esperando una memoria que ha de importar cerca de seis
mil pesos, y éstos se le han de pagar con la lana que le mandaré,
de la que se cortara por el mes de julio y agosto venideros de
este afo, y se le han de remitir a su tiempo dos mil quinientos
carneros para que los distribuya por mano y se pague; pero sile
debiere alguna cosa, que lo que sobrare ira pagando al Conde
de Miravalles, lo que se le resta debiendo por escritura de seis
mil pesos y se le restan a deber como dos mil pesos y lo que
dijere el dicho capitin don Juan Miguel de Vertiz.
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Item, declaro que soy casado y velado, segin la orden de
nuestra Santa Madre Iglesia, con dofia Josefa del Peral y Casti-
lla, quien trajo carta de dote de cuatro mil pesos, que me dio su
padre; y durante nuestro matrimonio hemos tenido y procrea-
do por nuestros hijos legitimos a Juan e Ignacio; asi lo declaro
para que conste.

Item, declaro que al tiempo que contraje dicho matrimo-
nio tenfa yo de capital como veinte mil pesos.

Item, declaro por mis bienes los dichos oficios de escri-
bano publico que costaron mas de ocho mil pesos, aunque su
remate fue de cuatro mil pesos; asf lo declaro para que conste,
y que al presente, por la puja que hicieron algunos regidores, se
esté al pendiente en el consejo su determinacion.

Item, declaro por mis bienes una hacienda de fundicion
que tengo en este real, en el barrio de la Pila, con dos vasos, dos
hornos, cuatro paradas de fuelles, nuevas, con dos alcribises,'*
rueda y linternilla y lo demas necesario, que esta a cargo de
Antonio Gutiérrez, y seis barras de mina en la nombrada Li-
cenciada, mas todo el ajuar de casa, sillas, cuadros, escritorio,
cajas y doscientos marcos de plata labrada.

Item, declaro por mis bienes la hacienda de labor nom-
brada San Juan Bautista, cercada la mayor parte de estanteria
con sembradura de ocho fanegas y siete almudes de maiz,'"!
apareada con cinco o seis bueyes, arados, treinta hoces, un atajo
de yeguas, seis tiros de mulas, y otros animales de campo, vein-
ticuatro cabezas de ganado menor de toda crfa, ciento cincuen-
ta cabras, la carroza de mi uso, cien reses chinchiguas de todas
las edades, trescientas fanegas de maiz,'** mds de dos mil pesos
que me debe la gente de servicio segin presumo de su ajuste.

140 Alcribis. Tobera, abertura del horno o forja para alimentar la combus-
tién con aire, utilizado en la metalurgia.

141 Almud. Es la cuarta parte de una fanega, o drea de medida equivalente a media
fanega de tierra.

142 Fanega. Medida de volumen para los cereales. Una fanega equivalia a 4 arrobas, es
decir, 100 libras (46-50 kg) de cereal.
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Item, declaro por bienes doscientos cincuenta pesos que
por escritura publica me debe Francisco Dominguez, vecino del
Real y Minas de Santa Rosa de Cusihuiriachi; mando se cobren.

Item, declaro que me debe novecientos pesos, poco mas
o menos, el general Francisco Rubin de Celis; don José de Mier
trescientos treinta pesos y siete tomines en reales, mas veinte
marcos de plata en hoja; Lorenzo de Aguirre treinta y siete pe-
sos que le supli en la ciudad de Durango; el padre Luis Fernan-
dez, rector del colegio de la Compania de Jesus de dicha ciudad,
cincuenta y dos pesos y dos tomines; Gaspar Lopez, alférez del
presidio del Pasaje, setenta y cuatro pesos y dos tomines por un
pedn que se llevo de la hacienda; Antonio Camacho me debe
quinientos pesos en reales; mando se cobren y se agreguen al
cuerpo de mis bienes.

Item, declaro que de mi hacienda, presté al visitador Juan
Rodriguez, clérigo presbitero, una mula alazana, rosilla, para
que fuese a México. Mando se cobre dicha mula y de no entre-
garla el susodicho, se le cobren por ella (o) y cincuenta pesos.

Item, declaro por bienes como 300 libros que tratan de
distintas materias y leyes del reino.

Item, declaro que el secretario Martin de Veitia me debe
por una libranza que le di; mando se cobre.

Item, declaro me debe Francisco de Egurrola 12 fanegas
de maiz desde agosto del afio pasado, y mads tres pesos y dos
tomines que me debe el susodicho; mando se cobren.

Item, declaro que debo al capitan, don Gregorio Ma-
tias de Mendiola, cien pesos; a José Gonzalez Castrillon como
ochocientos pesos; mando se les paguen.

Item, declaro que cuando fui alcalde mayor de Saltillo
me quedaron debiendo varios sujetos como cuatro mil pesos,
como consta por los diversos papeles que estan entre los mios.

Y para cumplir y pagar este mi testamento y lo en ¢l
contenido, instituyo y nombro por mi albacea testamentaria y
tenedora de bienes a la dicha dofia Josefa del Peral y Castilla,
mi esposa, y a los dichos capitanes don Pedro Velarde Cosio,
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don José Antonio Menoyo Santacoloma y a don Juan Miguel
de Vertiz, a los cuales y a cada uno 7 solidum doy todo el poder
y la facultad que de derecho se requiere para que entren en to-
dos mis bienes, derechos o acciones y los vendan en almoneda
o fuera de ella, como les pareciere, que para ello les hago mis
fideicomisarios; y les prorrogo el término de que necesitaren,
aunque sea pasado el afo fatal del albaceazgo; y en atencion a
que mi hijo es menor de edad, le nombro por su tutora y cu-
radora a su madre y la relevo de fianzas por la satisfaccion que
tengo de su ajustado proceder.

Y cumplido y pagado este mi testamento y las mandas,
legados y demas en ¢l contenidos, en el remanente que quedare
de todos mis bienes, derechos y acciones, dejo y nombro por
mis herederos a la dicha dofa Josefa del Peral y Castilla, mi le-
gitima mujer, y a mis hijos Juan e Ignacio de Maya, para que los
hayan y hereden por iguales partes, tanto el uno como el otro
con la bendiciéon de Dios y la mfa.

Asimismo, declaro por mis bienes una negra llamada
Ana, una mulata llamada Luisa, un mulato llamado Pedro, otro
llamado Nicolas, otro mas pequeno llamado Nicolas, otro de
nombre José y otro llamado Diego.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningtin valor
y efecto todos y cualesquier testamentos, poderes para testar,
mandas, o legados, que antes de éste haya hecho por escrito o
de palabra, para que no valgan, salvo este poder y el testamento
que en su virtud se otorgare que quiero se guarde y cumpla por
mi dltima voluntad o el instrumento que mejor hubiere lugar
en derecho. Hecho y otorgado en esta dicha villa de Llerena, a
veinte y cinco dias del mes de junio de mil setecientos afos. Y
yo, el escribano publico, doy fe conozco al otorgante. Y, asimis-
mo, la doy de que al parecer estd en su entero juicio, y lo firmo,
siendo testigos don José Fernandez Lechuga, don Francisco
Fernandez Lechuga, Gaspar Baez de Escobedo y Francisco Lo6-
pez, vecinos y estantes presentes. Juan de Maya. Alonso Lépez
Bravo, escribano publico y real.
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n el nombre de Dios todopoderoso y de la santisima ma-
Edre, la Virgen Marfa, Nuestra Sefiora, concebida en gracia

y gloria desde el primer instante de su ser, amén. Sepan
cuantos esta carta vieren como yo, don Nicolas de Medina, veci-
no de esta villa de Llerena; hijo legitimo de don Juan de Medina y
de dona Isabel de Grijalva, su legitima mujer, ya difuntos, vecinos
que fueron del pueblo de Teocaltiche, de donde soy natural; es-
tando como estoy, enfermo en cama de la enfermedad que Dios
Nuestro Sefior ha sido servido de darme, y en mi entero juicio,
memoria y entendimiento; creyendo como fielmente creo y con-
fieso el misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu
Santo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero, y en todo
aquello que cree, tiene y confiesa nuestra santa madre iglesia de
Roma, debajo de cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir hasta
morir como fiel catélico, e invoco por mi auxiliar patrona y abo-
gada a la siempre Virgen Marfa, madre de Dios, Sefiora Nuestra; al
glorioso San Miguel Arcangel, a los santos apostoles San Pedro y
San Pablo, y demas de la corte celestial, para que rueguen a Dios
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Nuestro Sefior me perdone mis culpas y pecados; temiéndome
de la muerte, que es cosa natural a toda criatura viviente, deseando
poner mi anima en carrera de salvacion y que no quede defraudada,
hago y ordeno este mi testamento en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi anima a Dios Nuestro
Senor, que la creé y redimié con su preciosa sangre, muerte
y pasion, y el cuerpo a la tierra mando, de que fue formado; y
cuando acaezca mi fallecimiento es mi voluntad que mi cuerpo
sea depositado en la iglesia parroquial de esta villa de Llerena,
en la parte y lugar que a mis albaceas pareciere, a cuya disposicion
dejo la forma de mi entierro; y que el dia de mi fallecimiento, si
fuere hora competente, o si no al dia siguiente, se me diga una
misa cantada de cuerpo presente con su vigilia, ofrendada en la
forma que se acostumbra, cuya limosna se pague de mis bienes.

Item, es mi voluntad se diga por mi anima en el convento
de San Francisco, de esta dicha villa, por los religiosos de él un
novenario de misas rezadas, y otro novenario de misas rezadas
por las animas del purgatorio en el convento de Santo Domin-
go de Santa Rosa, de esta dicha villa, por los religiosos de él; y
la limosna de uno y otro se paguen de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas dos
reales a cada una, con que las aparto de mis bienes y se pague
de ellos.

Item, mando a la cofradia del Santisimo Sacramento, sita
en la santa iglesia parroquial de esta dicha villa, quince ducados
de Castilla para que su divina majestad sea servida de conceder-
me la gracia concedida al que a la hora de la muerte los mandan,
y se paguen de mis bienes.

Item, debo a los bienes herederos de José de Villarreal,
difunto, alguacil mayor que fue de la ciudad de Zacatecas, cin-
cuenta y ocho pesos; mando se paguen de mis bienes.

Item, debo a Juan de Infante, vecino de la ciudad de
Zacatecas, lo que constare en su libro de cuentas; mando se le
pague de mis bienes.
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Item, declaro que debo a José, vecino de dicha ciudad,
no sé qué cantidad sea, cuya dependencia dejo encargada al re-
verendo padre lector fray Miguel de Aguilar, de la orden de los
predicadores, lo que dijere que sea ajustado con el susodicho.
Mando se pague y si acaso resultare deberle al susodicho alguna
otra cosa o cantidad, le pido me perdone por el amor de Dios.

Item, debo a mi compadre Toribio Menéndez de Valdés,
vecino de esta dicha villa, por escritura publica, cinco mil pe-
sos que me suplié para comprar la hacienda que hoy tengo vy,
ademas de esto, le debo de avio corriente para dicha hacienda
lo que constare por su libro de cuentas; y en plan de pago le he
dado algunas porciones con que rebajados hasta el dia de hoy le
estoy debiendo tres mil setecientos setenta y cuatro pesos y mas
lo que fuere dando para dicho avio y mi gasto, lo que constare
ser. Mando se le pague de mis bienes.

Item, declaro que yo fui casado en primer matrimonio
con Beatriz de Alvarado y no trajo a mi poder dote alguno y
ni yo tenfa capital, y cuando fallecio, hice recuento y habiamos
reunido trescientos pesos que obtuvimos de gananciales; y du-
rante este matrimonio tuvimos por hijos legitimos a Francisco
Nicolas y Baltazar de Medina, que viven.

Item, declaro que en segundo matrimonio he sido casado
con dona Marcela del Castillo, la cual trajo a mi poder en dote
cuatrocientos pesos, y yo tendria de capital otros cuatrocientos
pesos, poco mas 0 menos, en que se incluyen los trescientos del
primer matrimonio; y durante éste hemos tenido y procreado
por nuestros hijos legitimos a José, Antonio, Sebastian, Marfa y
Juan de Dios, todos de menor edad.

Item, declaro que yo di estado de casados a mis hijos
Francisco y a Baltazar, y a éste le di, para dicho estado, como tres-
cientos pesos poco mas 0 menos, y a Francisco, cuatrocientos
pesos poco mas o menos, que lo que fuere liquido constara por
memorias simples que estan entre mis papeles, y para que conste.

Item, declaro por mis bienes una hacienda de azogue y
otra de fuego, corrientes y aviadas de todo lo necesario; siete
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quintales de azogue en el cajon y en el corporadero; 27 monto-
nes en corporados, 69 mulas y machos de tiro; 600 quintales de
metal de azogue, en polvo y piedra; 50 fanegas de saltierra;'®
diez cargas de magistral; 30 quintales de cendrada; 20 quintales
de greta; ocho quintales de metal de fundicion; 46 fanegas de
saltierra que me debe el capitan José de la Pefia Duran, como
consta del vale que me firmé su mayordomo, Juan de Figue-
roa; dos minas, la una nombrada La Candelaria, que se ubica
como a dos leguas de esta villa, y la otra llamada San José, en el
Real de San Martin; 35 planchas fundidas de metal; ocho quin-
tales de escoria; seis quintales de greta; dos vestidos de mi uso,
uno de pano y otro de género; algunos cuadros, sillas y menaje de
casa y otras cosas, que lo que fuere consta por memoria simple
que haran mis albaceas.

Item, declaro que debo a Nicolasa del Castillo, mi het-
mana, cien pesos en reales, por un vale; mando se paguen.

Y para cumplir este mi testamento y lo en él contenido dejo
y nombro por mi albacea testamentario al dicho reverendo padre
lector, fray Miguel de Aguilar, religioso de la Orden de los Predi-
cadores de esta villa de Llerena, y por mi albacea y tenedora de
bienes a la dicha Marcela del Castillo, mi esposa y sefiora, y a
cada uno 7 solidum les doy el poder y facultad que de derecho
se requiere para que entren en todos mis bienes, derechos y
acciones y los vendan en almoneda o fuera de ella como les
pareciere, que para ello les hago mis fideicomisarios; y les pro-
rrogo todo el término de que necesitaren, aunque sea pasado el
afio fatal del albaceazgo.

Y cumplido y pagado lo en él contenido, en el remanente
que quedare de todos mis bienes, derechos y acciones, dejo y
nombro por mis herederos universales a mis hijos legitimos,
Nicolas y Baltazar de Medina, hijos del primer matrimonio, as
como a los dichos José, Antonio, Sebastian, Marfa y Juan de

143 Saltierra. Sal grosera, impura; de ahi su nombre. Se utilizaba en el refinamiento del
mineral de plata. Términos mineros (México: Departamento de Minas de la Univer-
sidad de Sonora, 1981), 312.
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Dios, asimismo hijos legitimos y de la dicha Marcela del Cas-
tillo, para que unos y otros los hayan y hereden por iguales
partes con la bendiciéon de Dios y la mia; y en atencién a que
estos ultimos son de menor edad, les nombro por su tutora y
curadora a la dicha su madre por la satisfaccion que tengo de
su cristiandad.

Item, es mi voluntad se den de limosna al Cristo de la
Caridad de esta villa, que esta su hechura en la iglesia de la
Concepcion, diez pesos en reales, y a los conventos de Santo
Domingo y San Francisco de esta dicha villa, diez pesos de
limosna a cada uno y se paguen de mis bienes.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningtn valor
y efecto todos y cualesquier testamentos, poderes para testar,
mandas o legados, que antes de éste haya hecho por escrito o
de palabra, para que no valgan, salvo el presente, que quiero se
guarde y cumpla por tal mi testamento y ultima voluntad o el
instrumento que mejor hubiere lugar en derecho, que es hecho
en esta dicha villa de Llerena, a diecisiete dias del mes de junio
de mil setecientos afios. Y yo, el escribano, doy fe conozco al
otorgante. Y, asimismo, la doy de que al parecer estd en su ente-
ro juicio, y lo firmé siendo testigos Melchor Antonio Viedma,
Miguel del Toral, José Gémez Garcia, Santiago Gamero y Juan
de Pdez, estantes presentes. Nicolas de Medina. Ante mi, Alon-
so Lopez Bravo, escribano publico y real.
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TESTAMENTO DE FRANCISCO
JAVIER DEL RIVERO

AHMS, exp. 3097, [f. 75-78, ario 1700

n el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre Vir-

gen Marfa, Nuestra Seflora, concebida en gracia desde el

primer instante de su ser, amén. Sepan cuantos esta carta
vieren cémo yo, Francisco Javier del Rivero, vecino y mercader
de esta villa de Llerena, Real y Minas de Sombrerete; hijo legiti-
mo de don Antonio del Rivero y de dofia Clara de Villalobos, su
legitima mujer, ambos ya difuntos, vecinos que fueron de la villa
de Madrid, corte de su majestad de donde soy natural; estando
como estoy, enfermo en cama de la enfermedad que Dios me ha
sido servido de darme, y en mi entero juicio, memoria y entendi-
miento, creyendo como creo en el misterio de la Santisima Trini-
dad: Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo
Dios verdadero, y en todos los demas misterios arcanos y Sacra-
mentos, que tiene, cree, confiesa, predica y ensefia nuestra santa
madre iglesia de Roma, escogiendo por mi intercesora y abogada
a la siempre Virgen Marfa, madre de Dios y sefiora nuestra; al
glorioso San Miguel Arcangel; a los santos apostoles San Pedro y
San Pablo, y demas de la corte celestial para que rueguen a Dios
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Nuestro Sefior me perdone mis culpas y pecados; temiéndome de
la muerte, que es cosa natural a toda criatura viviente, deseando
poner mi anima en carrera de salvacion, y que no quede defrauda,
hago y ordeno este mi testamento en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi anima a Dios Nuestro
Senor, que la creé y redimié con su preciosa sangre, muerte
y pasion, y el cuerpo a la tierra de que fue formado; y cuando
acaezca mi fallecimiento es mi voluntad que mi cuerpo sea se-
pultado en la santa iglesia parroquial de esta villa, asi que entra-
mos en ella luego junto a la puerta, con cruz baja y una capa y
no haya misa de cuerpo presente, ni vigilia; y lo que constare mi
entierro, se pague de mis bienes.

Item, es mi voluntad se digan por mi anima 200 misas
rezadas, las cien de ellas por el licenciado Sebastian de Morga,
clérigo presbitero y teniente de cura de esta villa; 50 por el ba-
chiller Juan de Mier y Teran, asimismo teniente de cura, y las 50
restantes por el licenciado Juan Lépez Valadez, clérigo presbi-
tero, y se le dé a cada uno un peso que es la limosna ordinaria
en este real por cada misa, y se paguen de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas
cuatro reales a cada una, con que las aparto de mis bienes, y se
paguen de ellos.

Item, es mi voluntad que de lo mejor y mas bien para-
do de mis bienes se saquen doscientos setenta y seis pesos en
reales y se entreguen al dicho licenciado Sebastian de Morga,
por las cosas que le tengo comunicadas para el descargo de mi
conciencia, sin que sea obligado a dar cuenta de su distribucion
a ningun juez eclesiastico ni secular.

Item, es mi voluntad se le dé a mi sobrino Hipdlito de
la Rosa dos vestidos que tengo, uno de pelo de camello con su
capa y el otro, de pafio de Inglaterra, con su capa, forrado con
felpa; a Sebastiana Ruiz de Guadiana, mi cufiada, un corte de
pollera que tengo de (rot0), y, asimismo, le remito y perdono
toda la cuenta (rof0) que debe; y es mi voluntad que no se le pida
(roto) por mis albaceas, ni herederos.
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Item, es mi voluntad se le dé al dicho licenciado Sebas-
tian de Morga un relicario de plata con vidrieras que he traido
siempre conmigo en que estd un pedazo de Lignum Crucis™* y
es de toda mi extremauncion, para que con ¢l la tenga y estime
como lo espero lo hara.

Item, es mi voluntad que una nifia que esta en mi casa,
a quien tengo en lugar y con amor de hija, y lo es legitima de
Francisco Lopez de Valdés y de la dicha Sebastiana Ruiz de
Guadiana, llamada Antonia de la Rea, de menor edad, se le den
tres mil pesos en reales, los cuales znzerin que la tiene para tomar
estado de casada o religiosa, estén en deposito con el capitan
Juan Miguel de Vertiz, vecino de la ciudad de México, y por su
excusa, muerte u otro legitimo impedimento estén en poder de
mi hermano don Francisco del Rivero, para que de sus réditos
se sustente o vista la dicha nifia, la cual es mi voluntad esté
siempre en compafiia de mi mujer, porque los dichos sus pa-
dres me la han dado y prometido asi, y yo en esta confianza la
he prohijado; y si acaso por contratiempo u otra fatalidad que
acaeciere, no tomare estado la dicha nifia, pueda entonces la
dicha su madre usar y disponer de la dicha cantidad.

Item, declaro que tengo cuenta corriente con el dicho
capitan don Juan Miguel de Vertiz, a quien ahora, con el despa-
cho que lleva Felipe Camacho, duefio de recua, le remitf tres mil
pesos, mas o0 menos, en plata, como constara del conocimiento
y orden para que de ella se paguen de lo que le resto a deber.
Y, asimismo, pagase a don Pedro de Urrutia otro recibo que le
debo, que uno y otro importaran como cuatrocientos pesos, y
lo que quedase, me abonara a mi cuenta. Es mi voluntad se ajus-
te a lo que el dicho capitan Juan Miguel de Vertiz, dijere, por la
satisfaccion que de €l tengo y de su buen proceder y cristiandad.

144 Lignum Crucis. Literalmente significa madera de la cruz; es una reliquia del cristia-
nismo que se refiere al madero usado por los romanos para crucificar a Jesus de

Nazaret.
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Item, declaro que debo a Juan Ventura de Almandoz,
mercader en esta dicha villa, cincuenta pesos y cinco tomines;
mando se le paguen.

Item, declaro que Tomas de Villasana me entregd cuatro
sortijas de oro, la una de diamantes y las otras tres de rubfies, las
cuales son de dofia L.eonor de Renterfa, viuda de Alonso de la
Carrera, quien se los tiene empefiados en ciento veinte pesos;
y yo, por via de agasajo, las habia recibido y quedado a pagar la
dicha cantidad en cobrando la dicha cantidad de la dicha sefio-
ra, y no la he cobrado. Es mi voluntad se le devuelvan dichas
sortijas al dicho Tomas de Villasana para que haga las diligen-
cias para la cobranza de dicho débito como suyo es.

Item, declaro que soy depositario de los bienes que que-
daron por fin y muerte del licenciado Gerénimo de Arias, como
consta del inventario que de ellos se hizo; mando se entreguen
por mandato del juez que de dicha causa conozca.

Item, declaro que diferentes personas me son deudores
de ciertas cantidades de pesos, as{ por escrituras y por vales,
cuentas de libros, y dicho libro lo que fuere; mando se cobren
por mis bienes.

Item, declaro que he sido casado y velado  facie ecclesiae
con dofia Antonia Ruiz de Guadiana, hermana de dofa Sebas-
tiana Ruiz de Guadiana, la cual dicha mi esposa no trajo a mi
poder dote ninguno, y yo tenfa capital; y durante nuestro ma-
trimonio no hemos tenido hijos, y lo declaro para que conste.

Item, declaro que tengo algunas prendas de ropa, plata
y joyas de diferentes personas, las que estan amparadas en mi
libro de caja, que dara cuenta mi esposa; mando que pagando
las cantidades en que estan, se entreguen dichas prendas.

Item, asimismo, declaro por mis bienes como ochocien-
tos pesos en reales, mas algunas joyas de plata labrada, géneros
de la tienda, bestias, cuadros, sillas y menaje de casa, que todo
constara por una memoria simple que haran mis albaceas.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y
legados en él contenidos, dejo, nombro e instituyo por mis al-
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baceas testamentarios de todos mis bienes, derechos y acciones
a los dichos licenciado Sebastian de Morga y Antonia Ruiz de
Guadiana, mi legitima mujer, a los cuales y a cada uno 7 solidum
doy el poder y facultad que de derecho se requiere para que
entren en todos mis bienes, derechos y acciones y los vendan
en almoneda o fuera de ella, como les pareciere, que para ello
les hago mis fideicomisarios; y les prorrogo todo el término de
que necesitaren, aunque sea pasado el afio fatal del albaceazgo.

Y cumplido y pagado ylo en él contenido, en el remanen-
te que quedare de todos mis bienes, derechos y acciones, atento
a que no tengo herederos forzosos ascendientes ni descendien-
tes, dejo, instituyo y nombro por mi tnica y universal heredara
a la dicha Antonia Ruiz de Guadiana, mi esposa y sefiora, para
que lo haya y herede, que asf es mi voluntad, y le pido por amor
de Dios que haga todo el bien que pudiere por mi dnima.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningtn valor
y efecto todos y cualesquier testamentos, poderes para testar,
mandas o legados, que antes de éste haya hecho por escrito o
de palabra, para que no valgan, salvo el presente que quiero se
guarde y cumpla por tal mi testamento y tltima voluntad, o el
instrumento que mejor hubiere lugar en derecho que es hecho
en esta dicha villa de Llerena, a nueve dfas del mes de junio de
mil setecientos aflos. Y yo, el escribano, doy fe conozco al otot-
gante. Y, asimismo, la doy de que al parecer estd en su entero
juicio, y lo firmé siendo testigos el dicho Tomas de Villasana,
Nicolas Martinez, Nicolas de Rivera y Reyes, Diego de Gamez y
Julian Sanchez, vecinos y estantes presentes. Francisco Javier del
Rivero. Ante mi, Alonso Lépez Bravo, escribano publico y real.
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TESTAMENTO POR PODER
DE PEDRO GARCIA
DE ESCOBAR

AHMS, exp. 1368, [f- 1-6v, ario 1702

n el nombre de Dios todopoderoso, amén. Notorio sea

a los que el presente vieren cémo yo, Martin Garcfa de

Escobar, vecino de Sain Alto, jurisdiccion de Sombrerete,
en nombre de Pedro Garcfa de Escobar, mi hermano ya difunto
y en virtud de su poder que para testar a mi favor otorgd que es
del tenor siguiente:

En el nombre de Dios Nuestro Sefior y de la Virgen Ma-
rfa, Nuestra Sefiora, su bendita madre, amén. Sepan cuantos
esta carta vieren cémo yo, Pedro Garcia de Escobar, hijo le-
gitimo de don Pedro Garcfa de Escobar y de dofia Juana de
Renterfa, ya difuntos; vecino de esta jurisdiccion de Sain Alto,
de donde soy natural de Sombrerete (rof0). Como firmemente
creo y confieso el misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo
y Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios verda-
dero, y en todo lo que tiene, cree y confiesa nuestra santa madre
iglesia de Roma, debajo de cuya fe y creencia he vivido y protes-
to vivir y motir como catolico y fiel cristiano; temiéndome de la
muerte, que es cosa natural a toda criatura viviente, y deseando
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mi anima se salve y porque tengo comunicadas las cosas del
descargo de mi conciencia con mi hermano Martin Garcia de
Escobar, en la forma que mejor haya lugar en derecho y con los
requisitos en €l necesarios, otorgo, doy mi poder cumplido al
susodicho para que después de mi fallecimiento haga y otorgue
mi testamento, ordenando en él las mandas y legados segun la
forma que le tengo comunicado. Y es mi voluntad que cuando
de mf acaezca fallecimiento, mi cuerpo sea sepultado en la san-
ta iglesia parroquial en la parte y lugar que le pareciere, a cuya
disposicion dejo la forma de mi entierro.

Item, declaro que soy casado y velado, segtin orden de
nuestra santa madre iglesia, con dofia Juana Carrillo de Avila,
hija legitima de Bernardo Carrillo de Avila y de dofia Jacinta
Serrano; y al tiempo cuando contraje matrimonio con la suso-
dicha, trajo a mi poder una mulata esclava como de cuatro o
cinco afios de la cual no le otorgué carta de dote, y yo tenfa de
caudal mil quinientos pesos; y durante nuestro matrimonio hu-
bimos y procreamos por nuestros hijos legitimos a Francisco,
Pedro, Juana y Marfa. Y para cumplir y pagar el testamento, que
en virtud de este poder se hiciere, nombro por albacea testa-
mentario y tenedor de bienes a Martin Garcia de Escobar, mi
hermano; doy el poder que se requiere para que entre en todos
mis bienes, derechos y acciones y los venda en almoneda, que
para ello le hago mi fideicomisario con los requisitos en dere-
cho necesarios, y le prorrogo el mas término de un afio puesto
por ley; y cumplido y pagado el testamento, que en virtud de
este poder se hiciere, en el remanente que quedare de todos mis
bienes, derechos y acciones, instituyo y nombro por herederos
legitimos a Francisco, Pedro, Juana y Marfa, mis hijos, y de la
dicha mi mujer para que los hayan y hereden con la bendicién
de Dios Nuestro Sefior y la mia.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningun va-
lor y efecto todos y cualesquier testamentos, codicilos, poderes
para testar y otros instrumentos que antes de éste haya hecho
y otorgado por escrito o de palabra, para que no hagan fe en
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juicio ni fuera de él, salvo el presente y el que en su virtud se
otorgare, que quiero se guarde y cumpla por mi testamento o el
instrumento que hubiere lugar en derecho, que es hecho en esta
hacienda de Santa Monica, en diez y siete dias del mes de junio
de mil setecientos y dos afios. Y yo, don Agustin Fernandez de
Castro, teniente general del alcalde mayor de este partido de
Sain Alto, que actio como juez receptor por no haber, como
no hay, escribano publico ni real, en esta jurisdiccion en doce
leguas en contorno, doy fe conozco al otorgante que lo firmé
siendo testigos Manuel Lopez, José de Mena, Juan de Mena,
Juan Garcfa de Escobar, Gabriel Gaucin, y yo, el dicho teniente,
lo firmé con los testigos de mi asistencia, Pedro Garcia de Es-
cobar. Ante mi, Agustin Fernandez de Castro. Testigo, Esteban
de Contreras. Testigo, Alonso Sanchez Bafales.

El escrito concuerda con el original que queda en mi
poder, que pertenece al archivo del juzgado del Real y Minas
de Sombrerete, que va cierto y verdadero, y a lo ver corregir
y confrontar fueron testigos Matias Gonzalez, José Lopez y
Mateo Carrillo de Avila, y de ello doy fe en la forma que puedo
y el derecho me concede y para su validacién interpongo mi
autoridad y judicial decreto en cuanto puedo y debo, y lo firmé
como juez receptor por no haber escribano publico ni real en
esta jurisdiccion, ni en diez leguas en contorno, con los testigos
de mi asistencia, que lo son José Carrillo de Avila y Antonio
Fernandez de Castro, en cuatro de julio de mil setecientos y dos
afios. Agustin Fernandez de Castro.

Prosigue

Y del usando, otorgo su testamento y digo que dicho mi her-
mano murié y pasé de esta presente vida el dia diez y siete
de junio de mil setecientos uno, confesando y creyendo en el
misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo,
tres personas distintas y una en esencia y en todo lo demas que
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tiene, cree y confiesa nuestra santa madre iglesia de Roma. Y
en cumplimiento de su voluntad, su cuerpo fue sepultado en la
capilla de la hacienda de San Agustin, jurisdiccion de Sain Alto,
y el dia de su entierro se le cant6é misa de cuerpo presente, con
vigilia y demas solemnidades que se ofreci6 en el paraje; lo que
declaro para que conste.

Item, declaro, como dicho difunto declara en dicho po-
der, que fue hijo legitimo de Pedro Garcia de Escobar y de
dofia Juana de Renterfa, difuntos, vecinos que fueron de la villa
de Sombrerete.

Item, declaro, como dicho difunto declara en el citado
poder, que fue casado y velado segin orden de nuestra santa
madre Iglesia con dofa Juana Carrillo de Avila, vecina de Fres-
nillo, y durante su matrimonio hubo y procre6 por sus hijos
legitimos a Francisco, Pedro, Juana y Maria, nifilos menores que
se hallan en edad pupilar, lo que declaro para que conste. Asi-
mismo, declaro que al tiempo y cuando contrajo dicho matri-
monio trajo a su poder por caudal conocido una mulata esclava
nombrada Josefa, de la cual no le otorgé recibo ni carta de dote,
ni menos por lo que me comunico se la otorgd de otra alguna
cantidad por via de arras ni en otra forma, lo que declaro para
que conste.

Asimismo, declaro, como dicho difunto declara en el ci-
tado poder, que el capital y bienes que tenfa por suyos al tiempo
de dicho matrimonio eran de mil quinientos pesos.

Asimismo, declaro que, al tiempo y cuando contrajo
dicho mi hermano matrimonio, no se habia hecho divisién y
particion de los bienes que por herencia paterna y materna nos
tocaron, la cual se hizo después de que contrajo su matrimonio
y le cupieron de parte cantidad de dos mil trescientos y sesenta
y dos pesos, segun consta de dicha hijuela a que me refiero, con
declaracion que en esta cantidad se incluye la que en la clausula
de arriba se declara por capital. Asf lo declaro para que conste.

Item, asimismo, me comunico y yo declaro que entre di-
cho difunto y yo debemos la cantidad de cincuenta pesos por
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razén de que la hacienda y bienes que asi dicho difunto y yo
hemos tenido y manejado, ha sido siempre de compania produ-
cida de las cantidades y bienes que a cada uno nos tocaron por
herencia paterna y materna que no separamos, sino que juntos
y en un cuerpo administramos siempre de manera hermanable
y sin que hasta ahora se haya hecho division alguna.

A don Antonio de Cosio, vecino de Sombrerete y avia-
dor actual de dicha nuestra hacienda, lo que resultare por su
libro de cuentas; a Santiago Garcia de Palenque, vecino de di-
cho real, de la compra que hicimos de ganado y caballada, mil
doscientos sesenta y dos; a Felipe Fernandez, mi tio, vecino de
Sain Alto, doscientos treinta pesos; al capitan Santiago Frue-
la, vecino de Sombrerete, como mayordomo de la cofradia del
Santisimo Sacramento, cien pesos, procedidos del trabajo per-
sonal de un mulato nombrado Juan, que trabaja en nuestra ha-
cienda; a don Agustin Fernandez, mi tio, doscientos siete pesos
que nos enterd, ademas del valor e importancia de la cantidad
que import6 la parte que dicho difunto y yo tenfamos en la
hacienda; a la gente de servicio, la cantidad que apareciere en el
libro de cuentas. Mando se paguen de dicha nuestra hacienda.

Item, asimismo, declaro que dicho difunto me extendio
un poder para la tutela de ochocientos noventa y cinco pesos
pertenecientes a Juan Garcia, menor, quien se halla conmigo,
con cuyos réditos lo hemos alimentado y vestido, y esta afian-
zada dicha tutela con todos nuestros dichos bienes comunes, de
los cuales se han de sacar y deducir el pago de su cantidad por
estar en ellos confusa y convertida.

Item, asimismo, me comunicé en caso que aparezcan al-
gunas otras deudas o acreedores fuera de los expresados, que
demanden cantidad alguna por si causada, justificindolo como
se debe, se paguen de sus bienes.

Item, asimismo, declaro como dicho difunto y yo te-
nemos de compania una hacienda de labor nombrada Santa
Mobnica, en la jurisdiccion de Sombrerete, cuyas tierras, aguas,
molinos y demas aperos constan de titulos, con mas la caballa-
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da, ganado, muladas de herrar, recuas, esclavos y demas que hay
en dicha hacienda, de todo lo cual la mitad son bienes de dicho
difunto y la otra mios, por haber, como dicho tengo, poseido y
administrado ambos de mancomun, proindiviso, dicha hacienda,
con los demas derechos y acciones que por cualesquier via en
esta razon nos pertenecen, de que hechos inventarios y juridi-
cas evaluaciones, segin las cantidades que importaren, la mitad
me toca a mi y la otra mitad a dicho difunto, de quien los sefialo
por bienes.

Item, asimismo, declaro debernos por razén de dicha
compafifa el capitan Cristébal Pérez, vecino de Fresnillo, canti-
dad de sesenta y cuatro pesos, y Antonio de Alzate, vecino de
dicho real, cincuenta pesos, cuyas cantidades me comunico se
cobren y de ellas, la mitad me pertenecen.

Item, asimismo me comunicé era su voluntad se diesen
de sus bienes a las mandas forzosas dos reales a cada una, cuya
limosna la recauden las personas a cuyo cargo esta.

Y que cabiendo en el quinto de sus bienes se dé a la
cofradia del Santisimo Sacramento, de la jurisdiccion de Som-
brerete, quince ducados de Castilla.

Item, asimismo, me comunicé se manden decir por su
alma cien misas rezadas, con la limosna ordinaria de esta ju-
risdiccion, las cuales declaro habérsele dicho como consta de
recibo que tengo.

Item, me comunic6 que pagado su funeral y entierro con
estas mandas expresadas y demas costos que del quinto de los
bienes deban sacarse, el remanente que quedare de dicho quin-
to lo haya, perciba y tenga yo en mi poder para la distribucion
de los comunicados que me dejo que tocan al descargo de su
conciencia; asf lo declaro para que conste.

Y para cumplir y pagar este testamento y lo en ¢l conte-
nido, me nombré como dicho difunto me nombra en el citado
poder, su albacea y tenedor de bienes con las facultades, pode-
res prerrogativas comisiones y demds requisitos que en dicho
poder se expresan y de derecho son necesarias.
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Y cumplido y pagado este dicho testamento, en el rema-
nente que quedare de todos los bienes, derechos y acciones a
dicho mi hermano difunto pertenecientes, declaro y nombro
por sus universales y legitimos herederos, segin y como los
deja nombrados en dicho poder, a Francisco, Pedro, Juana y
Marfa de Escobar, sus hijos legitimos y de dicha su mujer, para
que los hayan y hereden por iguales partes con la bendicién de
Dios y la de dicho su padre.

Y revoco y anulo otros cualesquier testamentos, codici-
los, poderes para testar y otras disposiciones hechas antes del
citado poder y de este testamento, por escrito o de palabra,
salvo el presente e inserto poder para que no valgan, ni hagan
fe en juicio, ni fuera de él, que es hecho en Zacatecas, a diez y
ocho de agosto de mil setecientos dos afos.

Y el otorgante, a quien yo, el escribano, doy fe conozco
y asimismo, la doy de que a lo que parece esta en su entero
juicio, lo firmo, siendo testigos el bachiller don Gerénimo de
Amezaga, el licenciado don José Victorino de Zadate, abogado
de la real audiencia de este reino y Juan de Figueroa, vecinos de
dicha ciudad. Martin Garcfa de Escobar. Ante mi, Miguel Mar-
quez de Velasco, escribano publico y de cabildo. Hago mi signo
en testimonio de verdad Miguel Marquez de Velasco, escribano

publico y de cabildo.
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TESTAMENTO DE FRANCISCO
SANTIAGO FRUELA

AHMS, exp. 1371, ff. 174-176, ano 1703

n el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre Vir-
Egen Marfa, Sefiora nuestra, concebida en gracia y gloria

desde el primer instante de su ser, amén. Notorio y ma-
nifiesto ultima voluntad de este mi testamento vieren como yo,
Francisco Santiago, oficial mayor de la Contadurfa de la Real Ha-
cienda y Caja de ella; hijo legitimo de don Cristébal Martin de
Santiago y de dofia Francisca Gutiérrez, ya difuntos, vecinos que
fueron de la ciudad y gran puesto de Santa Marfa, provincia de
Andalucia Baja, de donde soy natural; estando como estoy, en-
fermo en cama de la enfermedad que Dios Nuestro Sefior ha
sido servido de darme, y en mi entero juicio, memoria y entendi-
miento, creyendo como fielmente creo y confieso el misterio de
la Santisima Trinidad: Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas
distintas y un solo Dios verdadero, y en todo aquello que cree,
tiene y confiesa nuestra Santa Madre Iglesia Catolica, Romana, es-
cogiendo por mi intercesora y abogada a la siempre Virgen Marfa,
madre de Dios y sefiora nuestra; al gloriosisimo San Miguel Ar-
cangel; a los santos apostoles San Pedro y San Pablo, santo de mi
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nombre y todos los demas de la corte celestial para que rueguen
a Dios Nuestro Sefior me perdone mis culpas y pecados; temién-
dome de la muerte, que es cosa natural a toda criatura viviente,
deseando poner mi anima en carrera de salvacién y que no quede
defraudada, hago y ordeno este mi testamento y ultima voluntad
en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi anima a Dios Nuestro Se-
flor, que la cred y redimié con su preciosa sangre y pasion, y
el cuerpo a la tierra de que fue hecho; y cuando de mi acaezca
fallecimiento, es mi voluntad mi cuerpo sea sepultado en la ca-
pilla de San Felipe Neri, sita en la santa iglesia parroquial de esta
villa, de quien soy congregante; y el dia de mi fallecimiento o si
no al siguiente, se me diga una misa cantada de cuerpo presente
y lo que constare se pague de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas acostumbradas cua-
tro reales a cada una, con que las aparto de mis bienes.

Item, es mi voluntad que, ajustado y liquidado todo lo
que declaro en este testamento, del quinto que quedare de to-
dos mis bienes, derechos y acciones, se saque la mitad de él y
que mis albaceas con la dicha cantidad hagan bien por mi ani-
ma, el que les pareciere (7070) 0 en otras obras sin que para ello
sean apremiados ni deban dar cuenta a ningtin juez eclesiastico
ni secular, porque lo dejo a sus conciencias por la gran satisfac-
cioén que tengo de ellos.

Item, declaro que he sido y soy administrador de las rea-
les alcabalas de esta villa y su distrito y jurisdiccion y, asimismo,
receptor y administrador de lo procedido del real derecho del
papel sellado del presente bienio, y que uno y otro ramo son de
mi cargo hasta por quinientos setenta pesos poco mas 0 menos,
de tal manera que todas las partidas de alcabala que aparecieren
firmadas de mi nombre en el cuaderno de ellas las tengo co-
bradas; y las que no estan firmadas, no he cobrado y las deben
los contrayentes y la dicha cantidad, que es de mi cargo, mando
se entere en la Real Caja donde he enterado los demas de su
procedido y del papel sellado.
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Item, debo al reverendo padre, comendador del conven-
to de Nuestra Sefiora de la Merced de la ciudad de México,
dieciocho pesos de alquileres de las casas que pertenecian al
padre fray Simén de Rentijo, y el inquilino que vive en dichas
casas debe otra porcion de casi la misma cantidad, la que yo he
cobrado. Mando se paguen.

Item, declaro que he sido y soy mayordomo de la cofra-
difa del Santisimo Sacramento de la parroquia de esta villa, y de
todo el tiempo que lo he sido, como consta del libro de cargo
y data, debo hasta hoy a dicha cofradia quinientos cuarenta y
nueve pesos y cinco tomines, que mando se paguen. Y asimis-
mo, tengo en mi poder en mi casa cuatro arrobas de plata labra-
da que pertenecen a dicha santa cofradia mas todas las botijas
de aceite que se hallaren en dicha mi casa y las alhajas pertene-
cientes a dicha cofradia, que constan por el inventario que esta
en el dicho libro, mando se enteren; como asimismo, las alhajas
y joyas que pertenecen a Nuestra Sefiora de la Pared, que estan
juntas con las de dicha cofradia y otras que tiene puestas la san-
ta imagen, que las que son constaran en el inventario de dicha
santa cofradfa con separacion, las cuales asimismo se enteren.

Item, declaro haber tenido trato y compania a pérdidas
y ganancias con el capitain Fernando Friseros, ya difunto, de
la cual habiéndonos ajustado antes de su muerte nos queda-
ron a deber cantidad de pesos procedidos de dicha compafiia
cuya cobranza qued6 a mi cargo; y la del dicho difunto la sa-
tisfaccion de los créditos que pertenecian a dicha compaiia,
los cuales compuso y prosegui en las diligencias de la cobranza
formando de ello cuenta aparte con dicho difunto, empezan-
do desde el primero de mayo del afio pasado de seiscientos y
ochenta y ocho hasta el presente de que hay cobrados dos mil
setenta y dos pesos y cuatro tomines, de que le aboné la mitad
a cuatro mil doscientos treinta y cuatro pesos y dos reales y me
qued6 debiendo con cuanto me resta, tres mil ciento noventa
y ocho; y de éstos se bajan dos mil doscientos ocho pesos que
pagoé por mi, con que de esta cuenta y de todas las que hemos
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tenido hasta el dia de hoy se me deben novecientos noventa
pesos, y de las cantidades que se restan debiendo por diferentes
personas a dicha compania, me pertenece la mitad de ellas y la
otra mitad a los herederos del dicho capitan Fernando Friseros,
y de lo que cobrare se me han de pagar los novecientos noventa
pesos. Y es mi voluntad que no teniendo efecto la cobranza de
los débitos de la compafiia, no se cobre ni moleste para ello a
los herederos, y antes, si vinieren a esta villa, se le entreguen to-
das las escrituras, vales y demas instrumentos que hubiere para
que se soliciten sus cobranzas.

Item, declaro lo que como constara de mi libro de cuen-
tas: yo tengo remitidos a la ciudad de México, a don Rafael Rico
de Solis, una barra y un barretéon de plata sobre la cual tengo
librado y pedido algunos géneros. Mando se ajuste la cuenta y
quién debiere a quién, que pague.

Item, declaro que fui apoderado de Martin de la Mata,
albacea y heredero de Miguel (ilegible).

Item, declaro por escritura a los herederos de Francisco
de la Esquina, vecino que fue de la ciudad de Cadiz, mil tres-
cientos veinte pesos, como fiador que fui del dicho capitan Fer-
nando Friseros; y si no se hubieren cobrado del principal de sus
bienes, constando haberse hecho la diligencia, es mi voluntad
se paguen de los mios.

Item, son de mi cargo ciento cincuenta y tres pesos de
lo procedido de los bienes que quedaron por fin y muerte del
tesorero Domingo Gonzalez Calderén. Mando se entreguen a
la dicha Real Caja de esta villa.

Item, declaro tengo en mi poder varios pesos pertene-
cientes al capitan don Pedro Velarde Cosio, los que constaran
por mi libro de cuentas de los derechos de los azogues que se
sacan de dicha Real Caja y pertenecen al presente escribano,
quien los cedi6 al dicho don Pedro Velarde, y son de mi cargo;
y lo declaro para que conste.

Item, declaro que fui casado y velado en primer matri-
monio con dofia Dionisia Marfa Mufioz Bejarano, ya difunta,
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la cual no trajo a mi poder dote, y durante nuestro matrimonio
hubimos y procreamos por nuestros hijos legitimos a Bonifacia
y Patricio Fruela, que aun son de menor edad; y cuando con-
traje dicho matrimonio yo tenfa de capital dos mil seiscientos
setenta pesos, y cuando falleci6 la susodicha, hallé en mi con-
ciencia que importarfa mi caudal como seis mil pesos, con que
los tres mil trescientos treinta que van a decir hubo de aumento
y gananciales, y para que conste asf lo declaro.

Item, declaro que soy casado y velado en segundo ma-
trimonio con dofia Marfa de San José Humaran y la Quintana,
y cuando yo contraje el matrimonio, hice recuento del capital
auténtico que import6 doce mil doscientos sesenta y cinco pe-
sos y cinco tomines, en todo género de bienes, como consta
en mi libro de cuentas, y la susodicha trajo a mi poder tres mil
veintiin pesos, como consta del instrumento que le otorgué, y
durante dicho matrimonio no hemos tenido hijos, y para que
conste asf lo declaro.

Item, declaro me deben diferentes personas por vales,
escrituras y cuentas de libros, como constan en mi libro de
cuentas y otro manual, dos mil trescientos noventa y un pesos;
Domingo Rodriguez, mi mayordomo, seiscientos setenta y seis
pesos, y tengo en poder del susodicho una hacienda de fundi-
cion con todos sus menesteres, como, asimismo, constan de mi
libro de cuentas y no le he llevado arrendamiento de ella; y es
mi voluntad que tampoco se lo lleven mis albaceas y tenedores
de bienes, znterin que no se vendiere la dicha hacienda, y sélo el
débito se cobre.

Item, me debe Felipe de Salazar, ensayador y balanzario
de la Real Hacienda y Caja de esta villa, cien pesos y cuatro
reales, y tiene empefiados en mi poder un jarro chocolatero y
dos candeleros, todo de plata, que pesan 17 marcos y cuatro
onzas. Y ademas me debe sesenta pesos sobre dichas prendas,
que éstos es mi voluntad se entreguen a don Antonio Cosio
Velarde, tesorero interino de esta Real Caja, y pagadas las dichas
porciones se devuelvan las prendas.
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Item, me deben diferentes personas sobre prendas de
oro y plata, y otras cosas, como se expresan en mi libro manual,
novecientos setenta pesos y un tomin; cobrados que sean, man-
do se entreguen las prendas a cada uno conforme les pertenece,
y si acaso aparecieren algunas otras prendas que no se contie-
nen en el dicho libro manual, se vean y reconozcan sus pro-
pietarios y pagando las cantidades se les devuelvan a cada uno.

Item, declaro que, como consta en mi libro de cuentas,
tengo cuenta con el capitan don Luis Bernardo de Cazares. Man-
do se ajuste y lo que me restare a deber se cobre por mis bienes.

Item, declaro que soy administrador de la real fabrica de
naipes y tengo dada cuenta con pago total de todo lo que ha
sido a mi cargo hasta el dfa 24 de septiembre del presente afio, y
solo estan en mi poder cinco mil doscientas setenta y un barajas
y lo que redituaren los juegos desde primero de este presente
mes en adelante.

Item, declaro que sobre la casa principal de mi vivienda
tengo impuesta, a favor de la congregaciéon de nuestro padre
San Felipe Neri, un censo de doscientos pesos de principal.
Mando se paguen los réditos de €.

Item, declaro que yo tengo impuesto un censo de mil
doscientos pesos en reales de principal sobre la hacienda de la-
bor, molino y tierras que le pertenecen, que es de Martin Garcia
de Escobar a favor de la dicha mi hija Bonifacia de Santiago
Fruela, en cuya cabeza se hizo la escritura para que lo haya y
goce, rebajandole de la porcion que le viniere los dichos mil
doscientos pesos de principal, y para que conste, asi lo declaro.

Item, declaro por mis bienes los dichos doce mil cien-
to sesenta y cinco pesos de mi capital que tengo ya dicho en
las alhajas, plata, casas, esclavos y demas bienes que en él se
expresan, con que se incluyen todos los débitos que quedan
referidos, y todo lo demas que importare los dichos mis bienes
rebajado el dicho capital; hallo en mi conciencia que son ga-
nanciales durante el segundo matrimonio y partibles entre mi
hija y mi esposa. Y si en esto se hallare alguna demasia, desde
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luego, le hago gracia y donacién de su uso, y para que conste,
asi lo declaro.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y
legados en ¢l contenidos, dejo y nombro por mis albaceas testa-
mentarios y tenedores de bienes al dicho tesorero interino don
Antonio Cosio Velarde y a don Nicolas Martinez de Ortegon, a
los cuales y a cada uno 2 solidum doy el poder y facultad que de
derecho se requiere para que entren en todos mis bienes, dere-
chos y acciones y los vendan en almoneda o fuera de ella, como
les pareciere, que para ello les hago mis fideicomisarios, y les
prorrogo todo el término de que necesitaren, aunque sea pasa-
do el afo fatal del albaceazgo; y por la mucha satisfaccion que
de los susodichos tengo, en atencion a ser menores de edad, la
dicha mi hija Bonifacia de Santiago Fruela y Patricio Fruela, los
nombro asimismo de mancomun y a cada uno # solidum por
tutores y curadores de los dichos mis hijos menores.

Y cumplido y pagado lo en él contenido en el remanente
que quedare de todos mis bienes, derechos y acciones, dejo y
nombro por mis herederos legitimos a los dichos Bonifacia y
Patricio Fruela, mis hijos legitimos, para que lo hayan y hereden
por iguales partes con la bendicién de Dios y la mia, que asi es
mi voluntad.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningun va-
lor y efecto todos y cualesquier testamento, codicilos, poderes
para testar, mandas o legados, que antes de éste haya hecho por
escrito o de palabra, para que no valgan ni hagan fe, salvo el
presente, que quiero se guarde y cumpla por tal mi testamento,
ultima voluntad o instrumento que mejor hubiere lugar en de-
recho, que es hecho en esta dicha villa a once dias del mes de
octubre de mil setecientos y tres afios.

Y el otorgante a quien yo, el escribano, doy fe conocer
y, asimismo, la doy y verdadero testimonio de que al parecer
esta en su entero juicio, lo firmé siendo testigos el bachiller
Mateo de Aguirre, cura vicario y juez eclesiastico de esta dicha
villa, Juan Bautista Mufioz, Bernabé Sanchez de la Madriz, Juan
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Miguel de la Bayen y Juan Sanchez Mufioz, vecinos y estantes
presentes. Francisco de Santiago Fruela. Ante mi, Alonso Lo6-
pez Bravo, escribano real y publico.
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DEL BACHILLER JUAN PEREZ
DE ESCOBAR

AHMS, exp. 1371, ano 1703

estamento presentado por el licenciado Antonio San-
chez Madriz, clérigo presbitero del obispado de la Nue-
va Vizcaya.

En el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre
Virgen Marfa, Nuestra Sefiora, concebida en gracia desde el pri-
mer instante de su purisimo ser, amén. Notorio sea a los que
el presente vieren cémo yo, el bachiller don Juan Pérez de Es-
cobar, clérigo domiciliario del obispado de Durango y vecino
de esta villa de San Juan Bautista de Llerena, Real y Minas de
Sombrerete, hallindome como a la presente me hallo, enfermo
en cama de accidente que Dios Nuestro Sefior ha sido servido
de enviarme, pero en mi entero juicio, cumplida memoria y
entendimiento natural, de que doy a nuestro creador las debi-
das gracias; creyendo como firme y verdaderamente creo en el
inefable misterio de la Santisima Trinidad: Dios Padre, Dios
Hijo y Dios Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo
Dios verdadero; en la encarnacion del divino verbo, en las pu-
risimas entrafias de Nuestra Sefiora, la Virgen Marfa, santisima
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y dignisima madre suya, y en los demas articulos y misterios
que tiene, cree y confiesa nuestra santa madre iglesia de Roma,
bajo de cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir y morir
como catdlico cristiano, implorando como imploro el auxilio
de los cielos, Marfa Santisima, Nuestra Sefiora, el patrocinio
de su castisimo esposo, el patriarca sefior San José; el de los
santos apostoles San Pedro y San Pablo; santos de mi nom-
bre; angel de mi guarda, y demas santos y santas de la corte
celestial para que intercedan por mi alma a la divina justicia,
haya piedad de ella cuando transite de esta vida temporal a la
eterna. Y temiéndome de la muerte, que es cosa natural a toda
criatura viviente su término dudoso a hora y cuando incierta,
deseoso de la salvacion de mi alma, y que las cosas que tocan
al descargo de mi conciencia tengan la debida disposicion que
se requiere en materia tan importante usando de las facultades
que el derecho me concede, respecto a tener comunicadas las
que tocan al descargo de mi conciencia con Antonio Sanchez
Madriz para el otorgamiento de mi testamento, ultima y final
disposicion y voluntad, por el presente y en aquella via y forma
otorgo, que doy todo mi poder cumplido, bastante en derecho
el que se requiere, al susodicho Antonio Sanchez Madriz para
que, arreglado a lo que le tengo comunicado, haga y ordene el
dicho mi testamento, teservando como reservo en mi sefialar
entierro, nombrar albaceas e instituir herederos, por serme asi
privativo, en cuya ejecucion y cumplimiento lo hago en la for-
ma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
flor, que la hizo, cre6 y redimié con el infinito precio de su
sacratisima sangre, y el cuerpo a la tierra de donde fue formado;
y queriendo y siendo mi voluntad que cuando se verifique mi
fallecimiento, amortajado con mis ornamentos sacerdotales sea
sepultado en la santa iglesia parroquial de esta villa, en la capilla
de San Felipe Neri, como congregante que era, el cual sea con
la mayor humildad y moderacién, lo que dejo a la disposicion
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de mis albaceas con mas mi funeral y entierro, cuyos costos se
paguen de mis bienes. Camplase asi.

Item, me comunicé diese a las mandas forzosas y acos-
tumbradas los dos reales a cada una.

Item, me comunicé deber al doctor don José de Prado,
médico, doscientos pesos; a don Pedro Fernandez Lechuga,
maestro de boticario en esta villa, veinticinco pesos en reales.

Item, me comunic6 deber al doctor José Matfas Gonza-
lez de Maya, juez provisor del obispado de Michoacan, ciento
veintisiete pesos, que esta cantidad se la debfa a don Pedro de
Amabiscar, quien se la traspasé a dicho sefior provisor, y que
por cuenta de ciento cuarenta pesos, que eran los que debia al
dicho don Pedro Amabiscat, dio al sefior bachiller Mateo de
Aguirre, cura de esta villa, ciento diecisiete pesos, con que res-
taba a deber ciento sesenta y siete pesos.

Item, me comunicé deber a don Juan de Arce, vecino y
mercader de esta villa, de resto de trescientos tres pesos, ochen-
ta y siete pesos, por tenerle pagada la demas cantidad en las
partidas siguientes: cincuenta pesos que por el dicho Juan de
Arce pagd a Toribio Fernandez en San Martin y ciento sesenta
y siete pesos que le debia por vale a José Morales, con que se
restaba deber los dichos sesenta y siete pesos.

Item, me comunicé deber a Toribio Fernandez de San-
martin cincuenta y cuatro pesos; a don Luis Bernardo de Ca-
zares lo que el susodicho dijere; a Tomas de Villa dos pesos;
a Diego Fernandez de Hoyos ocho pesos; al capitan don José
Menoyo, diez pesos, a quien asimismo pidi6 se le perdonen.

Item, me comunicé haber vendido a José Costilla, su pri-
mo, la hacienda de labor nombrada Nuestra Sefiora de la Con-
cepciodn, que esta en el valle de Suchil, en seis mil setecientos
veinte pesos, los cuales tenfa ya recibidos, y le debia a dicho su
primo cuatrocientos pesos por un vale que le tenfa hecho, y que
el dicho titulo y demas papeles estaban en la ciudad de Guada-
lajara, y que dichos titulos se le entregasen.
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Item, me comunicé que en atencion a que no dejaba bie-
nes ningunos para pagar dichos y que su pobreza era notoria,
pedia a todos sus acreedores le perdonaren por amor de Dios,
y yo, en su nombre, lo pido.

Item, me comunic6 dejaba por bienes un mulato escla-
vo llamado Juan Paulin; una cama de granadillo; una silla; un
arcabuz que tenfa prestado a don Juan de Lomas, el cual era
su voluntad se lo cobrase; una hechura de un santo Cristo, de
bulto, con una colgadura vieja; un cuadro de Jestis Nazareno,
otra de Nuestra Sefiora de la Soledad y otros ocho cuadros, de
mas de dos varas de largo, de diferentes pinturas; asimismo,
una hechura de la Santisima Asuncion, de bulto, con su peana
sobredorada, la cual, con un cuadro de San Felipe Neri y otro
de San Francisco Javier se diese a la congregacion de San Felipe
Neri por una cantidad que debia a dicha congregacion, y que si
no alcanzaba su valor para pagar la cantidad que debia pedia,
se le perdonase.

Item, me comunicé que dejaba por sus bienes dos he-
churas de bulto, 1a una de San Juan y la otra de la Concepcion,
con corona de plata, y otros dos cuadros, de a vara; un cuadro
de San Juan de Dios, el cual se diese a la iglesia de la Concep-
cion; y la sala del hospital de la Caridad con todo lo obrado
en €l; y la escritura de la casa en que se fabric6, con mas otra
escritura, de mil trescientos pesos que don José de Mier debia
al capitan Francisco Costilla y Espinosa, y que lo habia dado
para dicho hospital dofia Antonia Velasquez, mujer legitima del
capitan Francisco Costilla, y que habiendo convenido el dicho
bachiller, Juan Pérez de Escobar, al dicho don José de Mier para
que le pagase la cantidad, le respondio la pagaria, y que de ella
no habfa cobrado nada. Declaralo asf para que conste.

Item, me comunicé dejaba por sus bienes un vestido de
pafio, de Francia, el cual era su voluntad se diese a su hermano,
Alonso Pérez de Escobar; un colchdn; una frezada; una cama
de madera; una camisa y calzones blancos; un par de medias y
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caja en que estaba la ropa. Una cuchara de plata, una caja, un
escritorio viejo, otra cama de madera.

Item, me comunicé que era patrén y capellan de la cape-
llanfa que esta fundada en la dicha hacienda de labor, nombrada
La Concepcion, que fundé el capitin Pedro Costilla y Espi-
nosa, abuelo de dicho bachiller Juan Pérez de Escobar, y que
después de sus dias era llamado yo, el dicho licenciado Antonio
Sanchez, como nieto legitimo del capitan Tomas Zatarain, en
cuya virtud y usando de la facultad que como tal patron tenia,
me nombraba como yo, desde luego, me nombro por patrén y
capellan de la dicha capellanfa. También era patrén y capellan
de otra capellania que fundaron el capitan Alonso Pérez de Es-
cobar y Francisca Costilla y Espinosa, sus padres legitimos, so-
bre unas casas que estan en la calle Tacuba, que fundé la dicha
su madre, de dos mil pesos de principal.

Item, me comunicé ser capellan de otra capellania que
esta impuesta en otra casa, que esta en la calle Tacuba, de otros
dos mil pesos de principal, los mil pesos que impuso el dicho
bachiller por orden de la dicha madre, y los otros mil pesos
que le dejaron el capitan Sebastian Fernandez Partida e Isabel
Costilla, sus tios.

Item, me comunicé era patron y capellan de otra capella-
nfa que esta fundada sobre la hacienda de labor nombrada San
Agustin, que hoy poseen los capitanes Agustin Fernandez de
Castro y Juan Fernandez de Castro, que fundaron los capitanes
Sebastian Fernandez de Castro e Isabel Costilla, de mil quinien-
tos pesos de principal. Asimismo, era capellan de la capellania
que fundaron sus bisabuelos, Fernando Costilla e Isabel de Me-
neses, de mil quinientos sesenta pesos de principal, que rentan
setenta y ocho pesos cada afio, y aunque la dicha capellania es
de dos mil pesos de principal, lo que redittian los cuatrocientos
cuarenta pesos restantes, que con veintidés pesos cada ano, és-
tos pertenecen a la fabrica de la santa iglesia parroquial de esta
villa lo que esta impuesto sobre la hacienda de labor que es del
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bachiller Miguel Rodriguez, en el valle de la Poana, y para que
conste, asi lo declaro.

Item, me comunicé que asimismo era patrén y capellan
de otra capellania que fundaron la dicha Isabel Costilla y Se-
bastian Fernandez Partida, de dos mil pesos de principal, y esta
fundada sobre unas casas en la ciudad de México, en 1a calle de
San Agustin, que va a la de San Gerénimo, y que como patrén
y capellan de todas las dichas capellanias, era su voluntad el
nombrar y nombraba, como yo de hecho nombro, por patron
y capellan de ellas y legitimamente llamado como ascendiente
y declarante de dichos fundadores, para que en virtud de ese
nombramiento y de dichas fundaciones se me haga posesion
de dichas capellanias; y que rogaba y suplicaba al arzobispo de
la ciudad de Guadalajara y al sefior obispo de este obispado me
dieren por patréon y capellan de ellas.

Item, me comunicé que de la capellanfa que tenfa en la
ciudad de México, de los réditos de ella, se le estaban debiendo
hasta el cuatro del mes de agosto proximo pasado de este afio,
cien pesos, y lo demas que corriere hasta el dia de su falleci-
miento; y que tenfa dada orden al capitan Bernardo Ramirez
de Cartagena, su primo y su apoderado, para que de los dichos
cien pesos pagase al alférez don Francisco Diaz de Tagle; cin-
cuenta pesos por otros tantos que el dicho bachiller Juan Pérez
de Escobar debia a Andrés Sanchez de Tagle, y que los cincuen-
ta restantes era tal voluntad y con ellos se dijesen cien misas
rezadas en la ciudad de México, por las animas de Sebastian
Fernandez de Castro e Isabel Costilla.

Me comunic6 que en la ciudad de la Palma, de las islas
de Tenerife, habfan dado por bienes el dicho Alonso Pérez de
Escobar, su padre, una casa y una vifia, nombrada la Vifia de
Mazo, y que la mitad le tocaba a €l, y la parte que le tocaba a Ma-
rfa de Escobar, su hermana, ya difunta, y que las otras dos partes
tocaban al dicho su hermano, Alonso Pérez de Escobar, sobre
lo cual tenfa escrito a Matias de Escobar Guzman Rojas, que al
presente asiste en la ciudad de México, para ver si querfa com-
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prarle las dos partes que le pertenecian al dicho bachiller, y que
pedia a sus albaceas que sobre ello hiciesen todas las diligencias.

Item, me comunicé que de los corridos de la capellania,
que estaba impuesta sobre la hacienda de San Agustin, tenfa
recibida la cantidad que tocaba pagar al capitan Juan Fernan-
dez de Castro, de un afio que se cumpli6 el cuatro de octubre
proximo pasado, y de lo cual toca al dicho capitan don Agustin
Fernandez de Castro, de dicho afio tenia recibidos, dieciséis pe-
sos y cuatro reales, y se restaba debiendo el dicho capitan don
Agustin veintiin pesos, los cuales se cobren por mis bienes.

Item, me comunicé debia el bachiller Miguel Rodriguez
alguna cantidad, que la que dijese se le perdonare; al capitan
don Jacinto Gutiérrez de Palacios, del arrendamiento de la casa
en que vive, veintiséis pesos.

Item, me comunicé que el general Bartolomé Garcia Ra-
mon, su hermano, le restaba debiendo de todas las cuentas que
habfa tenido, doscientos veintisiete pesos y un tomin, los cuales
declara por sus bienes.

Item, me comunicé diferentes cosas del descargo de su
conciencia para que les diese cumplimiento a ellas sin que yo
tuviera necesidad de dar cuenta ni que se me pidiese por ningin
juez eclesiastico ni secular de la porcion que para ellas necesita-
se de sus bienes en lo que alcanzaren.

Item, me comunicé y por dicho poder me deja nombra-
do, como yo desde luego me nombro, por su albacea testamen-
tario, segun y en la forma que en la clausula de dicho poder se
expresa. Asimismo, me deja nombrado por su tnico y universal
heredero, como yo desde luego me nombro, por tal, en la con-
formidad que se refiere en la clausula de dicho poder.

Item, por dicho poder revoca, como yo desde luego en
su virtud revoco, todos los testamentos, codicilos, poderes para
testar, mandas y legados que antes de este testamento hubiese
hecho y otorgado por escrito o de palabra para que no valgan,
salvo el presente y el dicho poder que fue su voluntad se guarde
y cumpla por su testamento o el instrumento que mejor hu-
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biese lugar en derecho. Hecho en dicha villa de Llerena, a los
cinco dias del mes de diciembre de mil setecientos y tres afios.
Y el otorgante, a quien yo, el escribano, doy fe conozco, Y, asi-
mismo, la doy de que al presente esta al parecer en su entero
juicio y lo firmé siendo testigos Bernabé Sanchez de la Madriz,
Gaspar Baez de Acevedo y Juan Bautista Mufioz; Nicolas de
Najera, Gabriel Barraza, estantes presentes y vecinos. Antonio
Sanchez de la Madriz. Ante mi, Alonso Lopez Bravo, escribano
real y publico.
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JUAN DOZAL MADRIZ

AHMS, exp. 1371, ff. 131-140, ano 1703

n el nombre de Dios todopoderoso y de su santa madre,
Ela Virgen Marfa, Nuestra Sefiora, sepan cuantos esta car-

ta vieren cémo yo, el capitan don Juan de Dozal Madriz,
vecino, labrador y criador de ganados mayores y menores en esta
hacienda de Trujillo, jurisdiccion de la villa de Fresnillo; hijo legiti-
mo de don Juan Dozal Madriz y de dofia Ursula Caballero de Me-
dina, vecinos que fueron de Ramos, de donde soy natural; estando
como estoy, enfermo en cama, pero en mi entero juicio, ordeno
este mi testamento.

Item, es mi voluntad que, en los dias consecutivos al del
deposito de mi cuerpo, se me digan dos misas cantadas y seis
rezadas por mi anima, en dicha capilla o en la parte donde fa-
lleciere, y la parroquia donde fuere depositado, y la limosna que
se pague de mis bienes.

Item, es mi voluntad se den de limosna para la cofradia
del Santisimo Sacramento de la santa iglesia parroquial de Fres-
nillo quince ducados de Castilla, los que aplico por la divina ma-
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jestad para que sea servido de concederme las gracias a los que
en la hora de la muerte las mandan, y se paguen de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas acostumbradas un
peso a cada una, con que las aparto de mis bienes, y para las de
Jerusalén, seis, por mas de limosna, y se paguen de mis bienes.

Item, mando que el dia que mi cuerpo fuera trasladado al
entierro se me diga una misa cantada, con su vigilia, ofrendada
de pan, vino y cera, los cuales se paguen de mis bienes.

Item, mando se digan cien misas rezadas en el convento y
se entregue al prior lo que senalare para mi entierro en dicho lugar.

Item, mando que en dicha capilla y convento de los di-
chos religiosos se celebren 50 misas por las animas de mis pa-
dres que estan sepultados.

Item, mando se diga un novenario de misas rezadas por
las animas del purgatorio, y la limosna se pague de mis bienes.

Item, mando se digan en dicha ciudad de Querétaro 200
misas rezadas por los religiosos del convento de Santa Cruz de
dicha ciudad, para que las apliquen por las animas y las de mis
amados padres.

Item, declaro que yo tengo fundada en dicho convento
del Carmen una capellania de misas, cada afio de doce misas
cantadas por mi anima y las de mis padres, deudos y demas,
segun consta en la escritura de obligacién hecha ante dicho
convento el doce de marzo del afio pasado de mil seiscientos
ochenta y uno, que signé el escribano Diego Garcia de la Paz.

Item, declaro que yo tengo un censo de doscientos y
tantos pesos de principal y doce de renta en cada un afio, im-
puestos con del licenciado Juan Ramoén de Villasenor, ya di-
funto, por el cual se aplican seis misas en los dfas sefialados,
segun el instrumento que otorgd en dicha ciudad de Querétaro,
y las misas los clérigos de la congregacion de Nuestra Sefiora
de Guadalupe de dicha ciudad, como consta del instrumento
que se otorgd el veintinueve de mayo del afio pasado de mil
seiscientos noventa y dos, ante el dicho Diego Garcia de la Paz.
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Item, declaro que yo tengo hecha hermandad con la
provincia de Nuestra Sefiora de Zacatecas, de la orden de San
Francisco, con cargo de que he de decir, por cada religioso de
dicha orden que fallezca, dos misas rezadas, lo cual he cum-
plido hasta la fecha, y los religiosos de dicha provincia estan
obligados a este compromiso; y cuando yo fallezca, a cada uno
habra de aplicar dos misas rezadas por mi alma, como consta
de un instrumento y patente que se me despaché en San Luis
Potosi a los veintiséis de mayo del afio pasado de mil seiscientos
sesenta y ocho, por lo que encargo a mis albaceas que luego que
fallezca, den noticia de esto para que se me digan dichas misas.

Item, declaro que he sido casado con dona (7egible), hija
de don Jacinto de la (iegible) y de dofia Ana de Sotomayor, veci-
no de dicha ciudad, y falleci6 la dicha mi mujer a los ocho meses
que fuimos casados, con lo cual no tuvimos hijos; y luego que
sucedio su fallecimiento, el dicho su hermano (iegible). Después
fui casado con dofia Alfonsa Davalos Bracamonte Villasefior y
Fernandez de Hijar, hija legitima del tesorero don Gonzalo de
Villasefior y de dona Alfonsa de Hijar y Bracamonte, vecinos
de la ciudad de Valladolid, y trajo a mi poder de dote y caudal
(tlegible) cuatro mil trescientos trece pesos, como consta del ins-
trumento que se elaboré en el Real de los Ramos, siendo alcalde
mayor el veinticuatro de noviembre de mil seiscientos setenta
y cuatro. En tanto, yo tenfa de capital esta hacienda de Trujillo
y sitios del valle de Valparaiso, los cuales estaban despoblados
por las invasiones de los indios enemigos, por lo que con los
demas bienes y pertrechos sumaban unicamente la cantidad de
cuarenta mil pesos, y a la sazén estaba debiendo como once mil
quinientos pesos, los cuales pagué después; y he fomentado las
dichas haciendas del valle y los sitios con labores y acabado una
saca de agua, que dejé comenzado mi hermano don Onofre
Dozal Madriz cuando fallecié. Y he hecho otra saca nueva de
agua, la que esta al corriente, y comprado algunos esclavos, y
dichas sacas de agua han sido en la hacienda de Trujillo, por
lo que hallo en mi conciencia (degible), que se multiplico lo que
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montaba hasta el dia de hoy mas de dieciocho mil pesos. Y
durante dicho matrimonio hemos tenido y procreado por nues-
tros hijos legitimos a dofia Marfa Rosalfa Dozal Madriz, a dona
Isabel Dozal Madriz y a don Juan Miguel Dozal.

Item, declaro que ya estando casada la dicha mi hija dofa
Marifa Rosalfa Dozal Madriz con don Fernando de la Campa y
Cos, y la dicha mi hija dofa Isabel de Dozal Madriz, casada con
don Santiago Garcia de Rodayega, a cada una de mis hijas les
dimos de dote doce mil ciento setenta y siete pesos en sitios,
tierras y dos esclavas (ilegible) y otros gastos, que montd mil
cuatrocientos sesenta y ocho pesos. Y, asimismo, declaro por
dicho su testamento deber por una escritura a Pedro Gutiérrez
de Celis, vecino del Real de Panuco, tres mil pesos en reales,
que dice le suplié para dar cumplimiento a lo que le tenfa co-
municado el dicho nuestro padre, y la verdad es que dicha es-
critura fue en comparsa y no tiene valor ni efecto, porque esta
cantidad la tengo pagada a sujetos de Espafa, que eran Pedro
Goémez de la Madriz y los herederos de Toribio Gonzalez de
Escandén. Sin embargo, vino después Juan Garcia de Celis a
cobrar lo que le pertenecia de ella, pero habiendo muerto en el
Real de Fresnillo, por mandato que dejé en su testamento en
Espafia, se me ejecuté por ella por el juez del juzgado de Bienes
de Difuntos para que le pagara, lo que tengo resguardo como
de la del dicho Pedro Gémez de la Madriz y del antes dicho
Pedro Gutiérrez de Celis, quien cobré de mi por dicha escritura
la cantidad de seiscientos pesos, que estos se quedaron perdi-
dos por su pobreza, con que no tiene efecto dicha escritura por
estar satisfechas las partes por quienes eran dichas porciones, y
asf lo declaro para el descargo de mi conciencia. Y que en todo
lo demas tengo cumplido el testamento de dicho mi hermano
y no es de mi cargo cosa alguna, antes si mis albaceas cobren y
otorguen lo que resultare.

Item, declaro que fui albacea y tenedor de bienes de
dofia Ursula Caballero y Medina, mi madre y sefiora, y le he
dado cumplimiento a su testamento y mandas, pagando los se-
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senta y ocho pesos de su funeral por mano de su hermano Juan
Caballero y Medina, y para que conste lo declaro.

Item, asimismo, declaro que yo fui albacea de Esteban
de Angén y tengo cumplido su testamento, y del tiempo que
ocupa el sitio de dicho Arenal y sus hijos, José de Angén me era
deudor de los arrendamientos, como de la hacienda del valle
del Valparaiso, y asi lo declaro. Asimismo fui albacea de Mateo
Fernandez, cuyo testamento esta cumplido, y no es de mi cargo
cosa alguna.

Item, declaro que fui albacea de mi hermana dofia Marfa
Dozal Madriz, y dejo por su heredero a mi sobrino don Lucas
Sanchez Dovalina de los bienes que dejo, a quien lo entregd
dicha hacienda y bienes segiin y como le pertenecian.

Item, declaro que fui albacea del dicho don Lucas Anto-
nio Sanchez Dovalina, mi sobrino, y dofia Ana Marfa de Villase-
flot, su esposa, que quedé como tutora y curadora de sus hijos,
y fui su fiador de dicha tutela; de los arrendamientos que han
corrido después que fallecié he pagado las herencias que dejo
declaradas por su testamento, y de ello sélo resta una porcion
que se le debe a Francisco Santos del Castillo, y 1o que se ha gas-
tado, y en general parecerd por una memoria que tengo hecho
de ello y las costas de pago de las porciones, ya se han pagado.

Item, declaro que por el dicho mi padre esta impuesto
un censo en los sitios y labores del valle de Valparaiso, a favor
del convento y monjas de Santa Marfa la Gracia, de la ciudad
de Guadalajara, de mil novecientos y tantos pesos de principal
y noventa y cuatro pesos un tomin de renta en cada un afo, de
los cuales debo como novecientos de los corridos, poco mas o
menos. Mando se paguen.

Item, declaro que yo impuse otro censo sobre dichas la-
bores de Valparaiso, de dos mil pesos de principal y cien de
renta cada ano, a favor del convento de monjas de Santa Clara
de Jesus de la ciudad de Querétaro para que profesase la madre
Juana de los Angeles, ya difunta, nifia huérfana; y de los co-
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rridos debo un afo que se cumple por este presente mes de
agosto; mando se paguen.

Item, declaro que la dicha mi hermana Marfa Dozal, di-
funta, viuda, mujer que fue del capitan don Domingo Sanchez
Dovalina madre legitima de la madre Clara de Jests y de don
Lucas Antonio Sanchez Dovalina, me dio poder luego que mu-
1i6 el dicho su marido, para administrar las haciendas que que-
daron por fin y muerte del dicho su marido las cuales estaban
empenadas en mas de veintiun mil y tantos pesos de débito,
calificado por el susodicho, y por mandas de su primera mu-
jer, que fue Catarina Vanegas, como const6 de su testamento;
y dicha cantidad la pagué de los frutos y ganados de dichas
haciendas que a la sazén tenfan muy poco valor, y muchas can-
tidades de ellas que se perdieron, y es notorio (#egible), y le dejé
dicha hacienda libre y al desempefio de dicho mi sobrino, ha-
biéndola administrado mas de cuatro afios, en virtud de dicho
poder; y aunque la dicha mi hermana en él me sefial6 mil pesos
cada afio por mi trabajo, asi tenfa que lo tuve faltando a mis
propias ocupaciones, no cobré cantidad alguna, por el amor y
afecto que le tuve a la dicha mi hermana y sobrinos; y si acaso
en algin tiempo movieren algin pleito y litigio sobre la dicha
administracion, es mi voluntad se cobre dicho salario que me
pertenece por mi trabajo, pero en caso de no movetrlo, no se
cobre, porque siempre fue mi animo de asistir y fomentar a los
dichos mis sobrinos.

Item, declaro que como albacea del testamento de dofia
Ursula Caballero, mi madre, se me dejé por heredero (ilegible),
a la dicha mi hermana, dofia Marfa Dozal Madriz, que en el
remanente (#egible), quedandose de todos sus bienes pagados,
las deudas que debia a la sazén y otros, por lo que le fui dan-
do las porciones que constan por una memoria firmada de mi
nombre con los réditos que pagué a la madre Clara de Jesus,
mi sobrina, de doscientos pesos cada afio, desde mil seiscien-
tos setenta y dos hasta mil seiscientos noventa y nueve en que
falleci6, lo que importé cinco mil doscientos pesos, que dichos
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réditos de lo impuesto de las haciendas de Santa Cruz y sitios,
de donde no se le pudieron pagar, y lo hice yo de los frutos de
esta hacienda, que unas y otras cantidades importan como die-
cisiete mil pesos, como consta de la memoria.

Item, asimismo, declaro que a mi sobrino don Lucas
Antonio Sanchez Dovalina (iegible) deb (ilegible) de la dicha mi
hermana, le he dado las porciones que estan en dicha memoria
en segunda planta, que importan como cinco mil cuatrocientos
cincuenta y seis pesos, por cuenta de lo que le pudo pertenecer
a la dicha su madre de la parte que le cabia de estas haciendas,
con que hallo en mi conciencia no serles cargo por dicha parte
de la herencia cosa alguna.

Item, declaro que por el afio de mil seiscientos noventa y
cinco, por mandato de su majestad, se me dieron todas las tie-
rras y sitios de este reino, y el escribano, juez de medidas, hallé
pertenecer a esta hacienda de Trujillo y valle de Valparaiso, sélo
44 sitios, segun los titulos que se presentaron ante su Seforfa; y
habiendo acordonado y echado medidas por la regulacion que
se tiene, se hallé haber mas entre dichos sitos, los cuales pagué
a su majestad, dando por ellos cuatro mil pesos de media anata
y doscientos al juez, que me dio las dichas tierras, y al escribano,
mil trescientos y a la Corte de los medidores, que pagué estas
cantidades de mi caudal y por lo que dichos sitios son mios,
como consta del despacho y porciéon que se me dio de ellos.

Item, declaro que tengo otorgada una escritura en com-
pafifa de dona Ana Marfa de Villasefior, mi sobrina, como tu-
tora de sus hijos, de arrendamiento de un agostadero a favor
de dona Gertrudis de Soria, vecina de San Juan del Rio; que el
agostadero pertenece a la mitad de la hacienda de Santa Cruz,
y la otra mitad, a sitios mios de esta hacienda de Trujillo, como
el Salitre, que entran a dar en ella con que se paste, el arrenda-
miento de trescientos cincuenta pesos por mitad.

Item, declaro que Juan de Moreira y Catarina Sanchez, su
mujer, vecinos que fueron de Querétaro, me deben por escritu-
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ra que hicieron a la dicha mi madre, dofia Ursula Caballero, mil
cincuenta pesos en reales; mando se cobren.

Item, declaro que me es deudor Diego Gémez de Padi-
lla, como principal, y Pedro Chavez Salguero, como su fiador,
vecinos de Salvatierra, de ciento sesenta y cuatro pesos en rea-
les, con mas ocho mulas aparejadas de lazo y reata y dos en
pelo, con los arrendamientos que han corrido desde el tiempo
que las llevé en su poder Alonso Hernandez, arriero, de quien
fue albacea dicho Diego Gémez Padilla, y lo que se ha servido
de ellas hasta el presente, como consta de la escritura, que me
otorgaron el treinta y uno de agosto del afio pasado de mil seis-
cientos ochenta y seis. Mando se cobren por mis bienes.

Item, declaro que el general don Diego de Medrano, di-
funto, vecino de la ciudad de Zacatecas, me era deudor de mil
cien pesos del sorteo de su majestad, que se le entregaron en
el Real de los Ramos, y consta por recibo de su mayordomo,
los cuales, después que falleci6 le requirieron a su esposa dofia
Maria Correa de Silva, con dichos réditos para que los pagase
(tlegible) a este efecto; mando se cobren por mis bienes.

Item, declaro que me es deudor Ignacio Rodriguez, ve-
cino del Real de Fresnillo, por una escritura de dos mil cua-
trocientos pesos del resto de una hacienda de sacar plata por
azogue que le vendi, con mas los réditos que han corrido desde
el catorce de febrero de mil seiscientos noventa y seis, y se en-
tiende que el susodicho entregara una escritura que estaba en
poder de Blas de Urdanegui, la cual pertenecia a los bienes de
José de Arroyo Santerbaez, de seiscientos trece pesos que yo
debia al susodicho, y se le han de rebajar de esta cantidad, y si
no, se han de cobrar por entero.

Item, declaro que Juan de Barros, platero, llevo en su
flete para Querétaro un reloj que me costo cien pesos, y otros
pedazos y argollas de oro, y una botonadura gruesa, de plata de
filigrana. Mando se cobre todo por mis bienes.
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Item, me debe Juan Ambrosio Martin, vecino de la ciu-
dad de Zacatecas, doscientos cincuenta y seis pesos y cuatro
tomines; mando se cobren por mis bienes.

Item, declaro que otras personas me deben otras canti-
dades de pesos por vales; mando se cobren.

Item, declaro por mis bienes, ademas de los débitos ex-
presados, esta hacienda de labor nombrada San Juan de Truji-
llo, con todo lo que le pertenece de aperos, pertrechos, tierras
y aguas, casas de vivienda, trojes y molinos de pan moler, con
mas de 600 yeguas de hierro para arriba, y 60 bueyes de arado
y como 70 mulas de carroza y carga; una manada de ganado
mayor compuesta por 200 reses en la estancia de San Antonio;
150 ovejas mansas; 200 sitios de tierra que se me han medido
y amojonado por su majestad, como queda referido; ademas,
en el valle de Valparaiso, 15 labores que tengo arrendadas a
diferentes personas y una estancia y labor nombrada San Ma-
teo, en que habra como 2,000 reses de hierro para arriba, con
250 bestias mansas y regiegas, y 30 bueyes de arado y labranza;
13 esclavos llamados: Francisco, negro; Miguel, mulato; Placi-
do, mulato; Andrés, negro; Rapta, el Mulato; Ursula, mulata;
Micaela, mulata; Lorenza, negra; Maria, mulata; Francisca, su
hija, mulata; Antonia, mulata; Luisilla, mulata, su hermana; y
Juanilla, mulata. Unas casas que tengo en el Real de Fresnillo,
de vivienda, enfrente de la iglesia de Santa Ana, que se compo-
ne de una sala grande, una tienda, trastienda, con su corral y
patio; 600 cabezas de ganado menor; como 64 marcos de plata
labrada en diferentes piezas; una carroza, ya traida, sillas, mesas,
cuadros, mi ropa de uso, alhajas y el menaje de la casa.

Item, es mi voluntad donar, como desde luego dono gra-
ciosamente, al dicho mi hijo, don Juan Miguel Dozal Madriz, un
negro, mi esclavo, llamado Andrés, y otro mulatillo llamado Rap-
to, para que sean suyos y disponga de ellos a su voluntad (iegible).

Espadas, dagas y cuchillos, sin que se le descuente nada,
porque como digo, es donacién graciosa que le hago, con todos
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los registros y derechos necesarios, y esta clausula le sirva de
titulos de los esclavos que llevo sefialados, asi lo declaro.

Y para cumplir y pagar este mi testamento declaro por
mis albaceas a la dicha Alfonsa Déavalos Bracamonte, mi espo-
sa, y a los dichos capitan don Fernando de la Campa y Cos y a
don Santiago Garcia de Rodayega.

Item, declaro que mis hermanas, la madre Isabel Dozal
Madriz y la madre Luisa de Santa Clara, monjas profesas en el
convento de Santa Clara de la ciudad de Querétaro, al tiempo
de hacer sus testamentos, en ellos dejaron sobre la hacienda de
Trujillo, por cuenta de sus legitimos, la cantidad de cuatro mil
pesos de principal y doscientos de renta cada afio.

Item, declaro que al tiempo y cuando quiso profesar la
madre Clara de Jesus, mi sobrina, hizo su testamento, y en ¢l
dejé impuestos de su legitima seis mil pesos de principal y tres-
cientos pesos de rédito cada afio, sobre las haciendas y sitios de
Santa (ilegible), para que le sucediese en ellos, y por haber llegado
a ser madre (zegible), fui yo dando desde el afio de mil seiscien-
tos setenta y dos en que profes6 hasta mil seiscientos noventa
y ocho, en que fallecié; por dicho testamento me dejo por su
albacea en compafifa de su madre, y en una de las clausulas de
¢l manda que dichos seis mil pesos de principal suceda en ellos
don Lucas Antonio Dovalin, su hermano, y por su muerte su
madre, dofia Marfa de Dozal, y por fallecimiento de ambos me
los dejé a mi y a mis hijos y herederos. Y habiendo ocurrido el
fallecimiento de su madre y hermano, me toc6 por dicha clau-
sula, y si por algin accidente intentan los herederos del dicho
don Lucas Antonio Dovalina, mi sobrino, mover pleito en esto,
es mi voluntad que se cobren por mios y sus corridos, pero en
caso de que no lo movieren, ni a mis herederos y sucesores, es
mi voluntad cedérselos a los hijos del dicho mi sobrino don
Lucas Antonio Sanchez de Dovalina, por el amor que les tengo.

Y cumplido y pagado este mi testamento y lo en €l con-
tenido, en el remanente que quedare de todos mis bienes, accio-
nes, dejo, instituyo y nombro por mis herederos universales a
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dofia Maria Rosalia Dozal Madtiz, a dofia Isabel Dozal Madriz
y a don Juan Miguel Dozal (iegible).

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningun va-
lor y efecto todos y cualesquier testamentos, codicilos, poderes
para testar, mandas o legados, que antes de éste haya hecho
por escrito o de palabra, para que no valgan, salvo el presente,
que quiero se guarde en testimonio de mi testamento y ultima
voluntad o el instrumento que mejor hubiere lugar en derecho
que es hecho en esta hacienda de San Juan de Trujillo, a nueve
dias del mes de agosto de mil setecientos y tres afos.

Y el otorgante a quien yo, el escribano, doy fe conozcoyy,
asimismo, la doy y verdadero testimonio de que al parecer esta
en su sana salud y en su entero juicio, memoria y entendimien-
to, lo firmé en este registro siendo testigos Nicolas (seguido de
varias lineas ilegibles). Juan Dozal Madriz. Ante mi, Alonso Lopez
Bravo, escribano real y publico.
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TESTAMENTO
DE IGNACIA DE VALENZUELA

AHMS, exp. 2247, ff. 22-113, ano 1703

n el nombre de Dios todopoderoso y de la Virgen Maria,

Nuestra Sefiora, concebida sin pecado original desde el

primer instante de su ser, amén. Sepan cuantos esta carta
de testamento vieren como yo, dofia Ignacia de Valenzuela, veci-
na de este Real de Chalchihuites, nacida en el valle de Stchil, hija
legitima del alférez Juan de Valenzuela y de dofia Marfa de Arce,
estando como estoy, enferma en cama, de enfermedad corporal,
y en mi entero juicio, memoria y entendimiento natural, creyendo
como creo y confieso el misterio de la Santisima Trinidad, Padre,
Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios ver-
dadero, y en todo aquello que cree, tiene y confiesa nuestra santa
madre iglesia de Roma, en cuya fe y creencia he vivido y protesto
vivir y morit, rogando por mi intercesora abogada a la siempre Vir-
gen Marfa, madre de Dios y seflora nuestra; al glorioso San Miguel
Arcangel y a los santos ap6stoles San Pedro y San Pablo, y a todos
los demas santos y santas de la corte del cielo para que rueguen a
Dios Nuestro Sefior me perdone mis culpas y pecados; temién-
dome de la muerte, que es natural a toda criatura viviente, y para
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que las cosas queden arregladas para el descargo de mi concien-
cia paso a ordenar mi testamento en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
flor, que la cred y redimidé con su preciosa sangre, muerte y
pasion, y el cuerpo a la tierra de que fue formado; y cuando
de mf acaezca fallecimiento es mi voluntad que mi cuerpo sea
sepultado en la iglesia parroquial de este mineral en el lugar que
a mis albaceas les pareciere, a cuya disposicion dejo la forma
de mi entierro, y que si fuere hora competente, y si no al dia
siguiente, se diga una misa cantada de cuerpo presente con su
vigilia, ofrendada en la forma que se acostumbra, y lo que cons-
tare se pague de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas
cuatro reales a cada una, con que las aparto de mis bienes y se
paguen de ellos.

Item, declaro que yo fui casada y velada, segin orden
de nuestra santa madre iglesia, en primer matrimonio con Ni-
colas Gomez, difunto, hijo de Miguel Gémez de la Vega. Y al
tiempo que fuimos casados tuvimos y procreamos por nuestros
hijos legitimos a Miguel Cayetano y a Domingo Ferrer Gémez
y Valenzuela.

Item, declaro que yo soy casada y velada al presente, por
segunda vez, con Francisco Sanchez Tagle, y hemos tenido y
procreado por nuestro hijo legitimo a Francisco Sanchez Tagle
y Valenzuela.

Item, declaro por mis bienes que traje al tiempo que me
casé¢ con el dicho Nicolas Gémez, de primer matrimonio, dos
esclavas llamadas Magdalena, que muri6 después de disuelto di-
cho matrimonio, y la otra Antonia, también difunta; ademds, un
esclavo criollo llamado Felipe Gaucin, el cual esta empefiado al
sefior provisor de la catedral de Durango por cuenta de ciento
cincuenta pesos, que me suplio.

Item, declaro por mis bienes un vestido de felpa negra
con su chamberga, que estd en servicio.
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Item, declaro que traje un vestido de lana verde, que lo
he roto y no esta en servicio.

Item, declaro por mis bienes que traje al tiempo de di-
cho matrimonio un vestido de lanilla encarnada, que no esta
en servicio.

Item, declaro que traje dos faldillas de jerga y uno guar-
necido, que no estan en servicio.

Item, declaro que traje dos mantos y un tapapiés, que
no estan en servicio; cuatro colchones; ocho sibanas de ruan,
florete, diez camisas, las seis de Bretafia y las cuatro deshiladas
y costosas labradas de seda; cuatro pares de naguas, que todo
lo he gastado en mi servicio; tres cortinas de liencillo de Chi-
na, rosado, que estin en servicio; cinco sillas, cinco mesas, dos
manteles con sus manos, dos metates, una banca y dos tinajeras,

dos cazos, una caldera de cobre, un almirez'®

de Castilla gran-
de, cuatro candeleros, 15 cucharas, dos cajas de Michoacan;
un lienzo de San Cristébal, de cuerpo entero, y dos de pluma,
pequenos y los demas pequefios, de pincel; una esclava criolla
llamada Maria de la Cruz, de edad de 12 afios, todos los declaro
por mis bienes que me dio mi padre y sefior al tiempo que me
casé con el dicho Nicolas Gémez, de primer matrimonio; asf lo
declaro para que conste.

Item, declaro que dicho Nicolas Gomez trajo al tiempo
que se cas6 conmigo los bienes siguientes: una casa de vivienda
en que al presente vivo, una manada llamada del Obero y unos
caballos que no me acuerdo la cantidad.

Item, declaro por mis bienes que se han procreado de di-
cha manada las bestias caballares, mulas y machos que se hallan
con la sefial de hierro que acostumbré poner dicho difunto, y
yo he sefialado con €l.

Item, declaro por bienes de dichos mis hijos, de primer
matrimonio, la sexta parte de los bienes que quedaron por fin

145 Almirez. Mortero de metal que sirve patra machacar o moler en él alguna cosa.
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y muerte del bachiller don Miguel Gémez de la Vega, de los
cuales no me han entregado nada.

Item, encargo a mis albaceas pidan la hacienda de fundi-
cién que esta en este real, y se servia de ella el dicho mi marido;
mando se resuelva hasta la definitiva su posesion por estar en
pleito en la actualidad.

Item, declaro que debo a la santa iglesia de este real siete
pesos y cuatro reales de fabrica.

Item, declaro deber a Tomas Batreto, mercader en este
real, como veintidos pesos; mando se paguen de mis bienes.

Item, debo a don Juan de Lomas cuatro reales, y tiene
una frasquera mia, con cinco o seis frascos; mando se cobre
dicha frasquera y se paguen dichos cuatro reales.

Item, declaro me deben diferentes personas por mi libro
de cuentas; mando se cobre lo que constare.

Y para cumplir y guardar este mi testamento, mandas y
legados en ¢l contenidos, nombro por mi albacea y tenedor de
bienes a Francisco Sanchez de Tagle, mi sefior y esposo, por
mis herederos legitimos a Miguel Cayetano y Domingo Ferrer,
de primer matrimonio, y a Francisco, de segundo matrimonio,
todos menores, los cuales se les dé lo que les tocare por heren-
cia paterna como la mia; y juntamente nombro al dicho Fran-
cisco Sanchez, por tutor de dichos mis hijos y tenedor de todos
mis bienes para que como tal entre en ellos y en mis derechos y
acciones; y le doy el poder y facultad que por derecho se requie-
re, mas deba o pueda valer, para que use de dichos bienes como
tal mi albacea y tenedor de mis bienes, sin que sea apremiado
hasta cumplido el afio de albaceazgo y dia.

Y para que tenga la fuerza y validacién que se requiere
este mi testamento, yo, la dicha dofa Ignacia de Valenzuela,
pedi y supliqué al sefior Gregorio Matias de Mendiola, teniente
de alcalde mayor en este Real de los Chalchihuites, interponga
su autoridad y judicial decreto.

Y estando presente yo, dicho juez, dije que la interponia
e interpuse tanta cuanto pude y el derecho me concede, y no en

206



TESTAMENTO DE IGNACIA DE VALENZUELA

mas, y doy fe conozco a la otorgante, que estd en su entero jui-
cio y que otorga esta carta de testamento segun en ella se con-
tiene. Ante mi, dicho juez, como real y por falta de escribano
que no lo hay en contorno, con los testigos de mi asistencia, en
este dicho Real, a seis dfas del mes de enero de mil setecientos y
tres afos, siendo testigos de su otorgamiento el capitan Miguel
de Ontiveros y el capitan Agustin Pacheco Villasenor y Martin
de la Cuesta Mercadillo y los de mi asistencia. Y la otorgante no
firmé porque dijo no saber, lo firmé un testigo por la otorgante
y yo, dicho juez, con los testigos de mi asistencia, doy fe.

Item, declaro por sus bienes una esclava llamada Maria
de la Cruz, mulata de edad de 12 afios, criolla de su casa.

Item, declaro que debo a la mujer de Antonio Delgado
doce pesos, mando se le paguen de sus bienes. De todo lo cual
como dicho es, doy fe. Gregorio Matfas de Mendiola. A ruego
de la otorgante: Miguel de Ontiveros, Martin de la Cuesta Mer-
cadillo, Antonio de la Silva. Testigos Agustin Pacheco, Diego
de Leén y Mufioz.

Remate de los bienes que quedaron
de Miguel Gémez

AHMS, exp. 2247, [f. 90-92, ano 1705

En la ciudad de Durango, el domingo nueve de agosto de mil
setecientos cinco afios, estando en las puertas principales de
esta santa iglesia catedral presente el sefior doctor don Antonio
Garcfa de Valdés, canénigo interino de la santa iglesia catedral
de esta ciudad, comisario del Santo Oficio de la Inquisicion,
juez de testamentos, capellanias y obras pias en este obispado
de la Nueva Vizcaya, por el ilustre sefior doctor don Ignacio
Diez de la Barrera, obispo gobernador de dicho obispado, del
Consejo de su majestad, mi sefior, con asistencia del capitan
don Agustin de Figueroa, apoderado del capitin José de la Pefia
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Duran, albacea del bachiller Miguel Gémez de la Vega, difunto,
Francisco Sanchez de Tagle y José de Castro, postores y here-
deros en la sexta (ilegible) de dicho bachiller Miguel Gomez de
la Vega; se pregonaron los esclavos que tiene hecha postura el
dicho José de Castro, que son: José de la Cruz, mulato, llama-
do el Santo Viejo, en cincuenta pesos; Francisco del Umaran,
mulato, en trescientos pesos; Antonio el Mono, en doscientos
cincuenta pesos; Bernabé de la Cruz, en trescientos pesos, que
todas estas cantidades hacen novecientos pesos. Y, asimismo,
unas casas que estan en el Real de los Chalchihuites, pertene-
cientes a dicho bachiller, que estan en la plaza puiblica de dicho
real y hacen esquina con la iglesia parroquial de €1, en todo lo
que les pertenece. Y un esclavo llamado Diego, enfermo, en
cien pesos, a que todo tiene hecha postura el capitan Francisco
Sanchez de Tagle. Remate de dicha casa y esclavo, novecien-
tos pesos. Y habiéndose repetido nuevas y diversas veces las
posturas referidas con la calidad en ellas expresada, por voz de
Diego, mulato esclavo, que hizo el oficio de pregonero, y no
haber habido persona que hiciese postura a dichos esclavos y
cosa mayor que las referidas, dicho sefior juez de testamentos,
capellanias y obras pias de este obispado, mandé avivar la voz
a la almoneda, diciendo: “pues, no hay quién puje, ni quien dé
mas, jqué buena, que buenal, jqué buena! providencia le hagan a
dicho José de Castro, los referidos cuatro esclavos en los dichos
novecientos pesos en reales; las casas y esclavos referidos, jqué
buenal, jqué buena! providencia le hagan al dicho Francisco San-
chez de Tagle en los dichos novecientos pesos, los cuales acep-
taron el remate cada uno de los susodichos, por lo que le toca
con la calidad expresada en sus escritos; el dicho apoderado
José de la Pefia Duran lo consintié y el dicho sefior juez de tes-
tamentos, capellanias y obras pias lo aprobd; mando se le diese
a cada uno de las partes, testimonio de él para su resguardo, y
lo firmé con los susodichos, siendo testigos el bachiller Juan de
Insaveraga, Juan Azuaga y Lebartio, presbitero y Juan de Vertiz,
clérigo de menores 6rdenes y otras muchas personas presentes
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y vecinos de esta ciudad, Antonio Garcia de Valdés, Agustin de
Figueroa, José de Castro, Francisco Sanchez de Tagle. Ante mi,
don Juan de Aragon, notario publico. Este traslado esta bien y
fielmente sacado, corregido y concertado. El escrito concuerda
con el remate original de los autos de esta causa, que queda en
el archivo de mi cargo. En esta ciudad de Durango en donde es
hecho a once dfas del mes de agosto de mil setecientos y cinco
afios. Y lo firmé en testimonio de verdad Juan de Aragén, no-
tario publico.

Cuenta, particion y division de los bienes que quedaron
por fin y muerte de Nicolas Gémez, difunto, y de dofia Ignacia
de Valenzuela, su esposa, también difunta, vecinos que fueron
del Real de Chalchihuites de esta jurisdiccion, la cual yo, don
Fernando Ignacio Ruiz Arias, hago en conformidad del nom-
bramiento que en mi se hizo por la real justicia de esta villa,
para dicho efecto con vista de los autos en esta razon hechos
que para dicha particién se me entregaron, la cual ird formada
entre los herederos interesados de primer y segundo matrimo-
nio conforme lo declarado en el testamento, bajo cuya disposi-
cion fallecio la dicha dofia Ignacia de Valenzuela, que esta por
cabeza de los autos que todo es en la manera siguiente:

Adyertencia para la cuenta

Primeramente se advierte para entrar en esta cuenta que el
dicho Nicolas Gomez fue casado y velado 7 facie ecclesiae con
dofia Ignacia de Valenzuela, como ésta lo declara en la cuarta
clausula de su testamento, al folio 2, y durante su matrimonio
tuvieron y procrearon por sus hijos legitimos del dicho su ma-
rido a Miguel Gémez, que murié de edad pupilar, y a Domingo
Ferrer Gémez, que vive. Asimismo, en la cuarta clausula de di-
cho testamento al folio 2, declaré haber sido casada y velada en
segundas nupcias con Francisco Sanchez de Tagle y durante su
matrimonio tuvieron y procrearon por su hijo legitimo a Fran-
cisco Sanchez de Tagle; y en las clausulas 24 y 25 declara la di-
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cha dona Ignacia que al tiempo que contrajo matrimonio con el
dicho Nicolas Gémez, su primer marido, el dicho habia traido
por su capital una casa que es donde muri6 la susodicha, sita en
dicho Real de Chalchihuites, una manada de yeguas y unos ca-
ballos que no expresé el numero y adelante se especificaron, y,
asimismo, una hacienda de fundicién que esta en dicho Real de
Chalchihuites, que entonces estaba en litigio, la cual en la clau-
sula 28 mand¢ la dicha dofa Ignacia de Valenzuela se litigasen
defendiéndose por sus albacea, tutor y curador de sus hijos, que
lo fue el dicho Francisco Sanchez de Tagle, su segundo marido,
como consta de la clausula 33 del testamento, por tener pleito
pendiente sobre dicha hacienda y haber sido duefio de ella el
dicho Nicolas Gémez, su primer marido, a quien pertenecia.
Asimismo, desde la clausula 6* a la clausula 26 de dicho testa-
mento, excluidas las citadas 24 y 25, la dicha difunta sefialé que
durante su matrimonio con Nicolas Gémez, su primer marido,
trajo por su dote los bienes que se refieren en ellas, y adelante se
hara mencién por menor. Concluidas las advertencias por ne-
cesarias queda instituida en la inteligencia de dicho testamento
y demas autos, y pasé a formar esta cuenta. Cuerpo de bienes
del primer marido:

Numero 1. Primeramente se pone por cuerpo de bienes
de este caudal una hacienda de fundicién en el Real de Chalchi-
huites, que esta expresada en la clausula 28 que quedo litigosa
al tiempo del fallecimiento de dicha dofia Ignacia de Valenzuela
y consta por el auto de sentencia pronunciada que esta a fojas
92y 93 de estos autos, haberse aplicado esta hacienda al dicho
Nicolas Gémez, padre de los dichos Miguel y Domingo Ferrer
Goémez, hijos, la cual consta haber avaluada en cantidad de dos
mil setecientos pesos, al tiempo de esta sentencia, y por el ava-
lto ultimo que demandaba de la real justicia de esta villa se hizo
en el del Real de Chalchihuites con vista en los mejores y repa-
ros que en ella ha tenido el dicho Francisco Sanchez de Tagle,
tutor de estos menores, que consta a fojas 95 de dichos autos.
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Se apreci6 en cuatro mil quinientos pesos por su justo valer y
se sacan en esta partida.

Nuamero 2. Se ponen, asimismo, un mil quinientos pesos
en que fue tasada y avaluada la casa que expresa la dicha difunta
pertenecié a su primer marido con el solar y huerta contigua
que tiene, sita en dicho Real de Chalchihuites como mas por
menor parece de las clausulas 24 y 25, la cual dicha casa esta-
ba tasada por los inventarios y avalios de estos autos en qui-
nientos pesos, y por el dltimo citado en la partida antecedente,
respecto al tercer oficio de reparos en ella, se aprecié en dicha
cantidad de mil quinientos pesos.

Nuamero 3. Una manada de 30 yeguas y 1 caballo de que
esta hecha la declaracion al folio 38, por Francisco Sanchez de
Tagle, ser regularmente la cantidad que comprende el numero
de manada avaluada cada yegua al precio de doce reales y de
caballo en cuatro pesos, como consta al folio 15 de estos autos
donde esta esta avaluacion e importa una y otra partida, cuaren-
ta y nueve pesos.

Nuamero 4. Treinta y dos pesos por el valor de 8 caballos
a cuatro pesos como consta, en la dicha foja 15 de los autos,
pertenecer a estos bienes treinta y dos pesos.

Numero 5. Se sacan por cuerpo de bienes ciento ochenta
y dos pesos que constan de un vale que esta en foja 12 de los
autos, hecho por Juan Gutiérrez de Figueroa, a favor del alba-
ceas Francisco Sanchez, procedidos de la falta de aperos que
hubo en la entrega de la dicha hacienda de fundiciéon, que se
litig6 en juicio con la parte albacea del bachiller Miguel Gomez
de la Vega, que lo fue el capitan José de la Pefia Duran, de quien
fue en este tiempo apoderado el dicho Juan Gutiérrez de Figue-
roa, la cual dita no se ha cobrado y parece deber los bienes de
dicho José de la Pefia Duran.

Numero 6. Se sacan, asimismo, novecientos pesos por
otros tantos que el dicho Francisco Sanchez, como albacea te-
nedor de bienes y tutor de dichos menores, se hace cargo en su
relacion jurada, a la vuelta de la foja 15, que lo importaron una
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casa que esta en el Real de Chalchihuites, rematada en ocho-
cientos pesos con un esclavo, de mucha edad, que ese vendio
en cien pesos, por ante el seflor juez de testamentos y capella-
nfas de Durango.

Importan las seis partidas aqui expresadas de este cuerpo
de bienes y caudal paterno, siete mil ciento sesenta y tres pesos,
como parece de la suma.

Baja del capital

Nuamero 1. Primeramente se bajan de este caudal tres-
cientos pesos por otros tantos que el dicho Francisco Sanchez,
como albacea y tutor de dichos menores, da por gastados en
su relacion jurada a fojas 76, en dos afios dos dfas que dur6 el
litigio en defender el derecho de la referida hacienda, los cuales
le estan pasados en data.

Nuamero 2. Se rebajan, asimismo, cuatrocientos cincuenta
y ocho pesos y diez reales por otros tantos que el dicho albacea
da en data en dicha su relacion y fojas 76 vuelta, los trescientos
cincuenta y ocho pesos y tres tomines de ellos gastados en los
reparos de la dicha hacienda de fundicién y cien pesos por dos
paradas de bienes que se pusieron en ella.

Numero 3. Se bajan veinte pesos por el costo que tuvo el
dicho albacea en la saca de un testimonio del testamento de la
dicha difunta, necesario para presentarlo en el litigio que habia
sobre dicha hacienda como consta por dicha diligencia.

Nuamero 4. Se sacan de dicho capital cincuenta y seis
pesos por otros tantos, que dicho albacea da por gastados en
dicha su relacién en 5 partidas por el costo del entierro de Juan
de Valenzuela, padre de dicha difunta, de los cuales hay dos
recibos, uno de siete pesos de la paga de fabrica y el otro de
dieciséis pesos y cuatro reales, del cura de dicho real, por sus
derechos y uno y otro constan a las fojas 63 y siete de dichos
autos, y de la resta faltan y se anotan en esta partida cincuenta
y seis pesos.
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Numero 5. Se bajan trece pesos y cuatro tomines que
dicho albacea da por gastados en el costo que tuvo en averiguar
por informaciéon plena que el dicho Juan de Valenzuela, como
abuelo de Miguel Gémez, su nieto, le heredo en su legitima pa-
terna y por muerte de dicho Juan de Valenzuela, por su ultima
disposicion, nombré por sus herederos en iguales partes a los
dos nietos que hoy viven como todo consta.

Nuamero 6. Se bajan de dicho cuerpo de bienes ciento
setenta pesos por otros tantos que ahora se le regulan a este
caudal por las costas procesales y pertenecientes que han teni-
do estos autos, hasta el reconocimiento de esta cuenta por las
partes interesadas en ella.

Importan y suman las seis partidas expresadas que se han
bajado del cuerpo de bienes paternos, mil siete pesos y siete
tomines, que, rebajados de los siete mil ciento sesenta y tres pe-
sos del principal de este caudal, quedan liquidos seis mil ciento
cincuenta y cinco pesos un real.

De ahi que por esta cuenta quedan partibles entre los
herederos los dichos seis mil ciento cincuenta y cinco pesos un
real que se restan existentes a este capital en las fincas que lo
cumplen, como ese ha expresado y porque habiendo muerto
como queda dicho Miguel Gémez, en su pupilar edad, here-
dando la mitad de su legitima paterna, Juan de Valenzuela, su
abuelo y éste por su ultima voluntad dejar la misma particién
aplicada por iguales partes a sus dos nietos, hijos de dicha Ig-
nacia de Valenzuela, sus hijos, que lo son Domingo Ferrer G6-
mez, de primer matrimonio, y Francisco Sanchez, del segundo,
como consta en la informacion dada en estos autos desde la
foja 71 vuelta a la 74 vuelta. Y con esta declaracién y adver-
tencia paso yo, dicho contador, a hacer la particién entre los
dichos dandole al dicho Domingo Ferrer Gémez, de primer
matrimonio, las tres partes que le vienen en derecho y al dicho
Francisco Sanchez, la una parte de las cuatro, por el derecho
que en €l recay6 segun dichas declaraciones lo expresan que
todo es en la manera siguiente:
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A Domingo Ferrer Gémez, hijo de Nicolas Gémez y de
dona Ignacia Valenzuela, de primer matrimonio, se le aplican
y dividen y parten de la cantidad de seis mil cientos cincuenta
y cinco pesos un real, del patrimonio de su padre, cuatro mil
seiscientos dieciséis pesos dos tomines y nueve granos en esta
forma, los tres mil setenta y siete pesos cuatro tomines y seis gra-
nos que tocan por la mitad de dicho capital. Y los mil quinientos
treinta y ocho pesos seis tomines y tres granos que le vienen de
la parte de su hermano Miguel Gémez, difunto, que es la que
le dej6 su abuelo, incluida la cantidad que entré a este capital,
por razén de la sexta que les dej6 su abuelo paterno y por lo
que toca a la liquidacién de esta sexta, se advierte no haberse li-
quidado en el juzgado eclesiastico en que tienen parte los dichos
herederos y ambas partidas hacen la cantidad de dichos cuatro
mil seiscientos dieciséis pesos dos tomines y nueve granos.'*

A Francisco Sanchez de Tagle, hijo de Francisco Sanchez
y de dofa Ignacia de Valenzuela, de segundo matrimonio, se
aplican mil quinientos treinta y ocho pesos seis tomines y tres
granos, que le vinieron por la manda de su abuelo materno y
se hace por lo que toca al derecho que queda de sexta, en que
también interesado este menor la misma declaraciéon que en la
otra hijuela.

146 Grano. Décima segunda parte de un real. En la moneda el grano era la 96." parte

del peso.
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TESTAMENTO DE AGUSTIN
FERNANDEZ DE CASTRO

AHMS, exp. 1377, anio 1704

n el nombre de Dios todopoderoso y de su santisima

madre, la Virgen Marfa, Nuestra Sefiora, concebida en

gracia desde el primer instante de su animacion santisi-
ma, amén. Sepan cuantos esta carta vieren cémo yo, don Agustin
Fernandez de Castro, vecino, labradot en esta hacienda de labor
nombrada San Agustin de Sain Bajo, jurisdiccion de la villa de
Llerena; hijo legitimo de don Juan Fernandez de Castro y de dofia
Isabel de Burgos y Castafieda (difuntos), vecinos que fueron de
Sain Bajo, de donde soy natural; estando como estoy, con algunos
achaques que me aquejan, y en mi entero y cabal juicio, memoria
y entendimiento natural y que doy a su majestad las debidas gra-
cias; temeroso de la muerte, que es cosa natural y forzosa a toda
criatura viviente, y que ésta no me asalte sin dejar prevenidas las
cosas pertenecientes al estado de mi conciencia y bien de mi alma,
creyendo como firmemente creo en el inefable mistetio de la San-
tisima Trinidad, Dios Padre, Dios Hijo y Dios Espiritu Santo, tres
personas distintas y un solo Dios verdadero, y en los demas ar-
ticulos y misterios que tiene, cree y confiesa nuestra santa madre
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iglesia de Roma, en cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir y
morir como catélico y fiel cristiano que soy, para cuyo tremendo
lance de la hora de mi muerte, que salga en par de esta vida, invo-
co por mis intercesores a la purisima reina de los angeles madre
de Dios, Sefiora nuestra, refugio de pecadores; a su castisimo es-
poso, el patriarca sefior San José; a los santos apostoles San Pedro
y San Pablo; a los santos de mi nombre y devocion, y demas de la
corte celestial, procedo a ordenar mi tltima y final disposicion en
la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi anima a Dios Nuestro
Sefior, que la cred y redimié con su preciosa sangre, muerte
y pasion, y el cuerpo a la tierra de que fue formado; y cuando
de mf acaezca fallecimiento es mi voluntad que mi cuerpo sea
sepultado en la capilla de la hacienda de San Agustin de Sain
Bajo, en la parte y lugar que a mis albaceas pareciere, a cuya
disposicion dejo la forma de mi entierro, y que si fuere hora
competente, y si no al dia siguiente, se diga una misa cantada
de cuerpo presente con su vigilia ofrendada en la forma que se
acostumbra y lo que constare se pague de mis bienes.

Item, es mi voluntad que luego que yo fallezca se man-
den decir por mi alma cien misas rezadas y la limosna se pague
de mis bienes.

Item, mando a las mandas fotzosas acostumbradas cua-
tro reales a cada una, con que las aparto de mis bienes y se
paguen de ellos.

Item, mando a la cofradia del Santisimo Sacramento,
sita en esta iglesia parroquial de esta villa, los quince ducados
de Castilla para alcanzar las indulgencias concedidas al que los
manda a la hora de la muerte, y se paguen de ellos.

Item, es mi voluntad se saquen doce bulas de composi-
cion por las animas de aquellos a quienes yo fuere encargo de
alguna cosa, y en especial a las de mis sirvientes, que determina-
damente no me acuerdo, que lo hago por asegurar mi concien-
cia, y la limosna se pague de mis bienes.
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Item, declaro que yo he sido y soy casado y velado iz facie
ecelesiae con dofia Ana de Medina y Aguilar, la cual trajo a mi
poder por dote y caudal mil pesos, de que no le otorgué carta
de dote, aunque los recibi y le mandé en arras Pripter nuptias'’
seis aflos después de contraido el matrimonio, dos mil pesos
que a la saz6n valdria mi caudal mas de catorce mil; y cuando lo
contraje solo tendrfa la parte que me tocé de herencia paterna,
que fueron mil doscientos pesos, y es mi voluntad se le den
siempre a mi mujer la cantidad de los dichos dos mil pesos que
le mandé en honra de su virginidad y puesta porque, aunque
cuando la hice no cabfa en la décima parte de mis bienes entera-
mente, ahora lo hago por demas graciosa con las insinuaciones
y renunciaciones de ley que el derecho requiere; y durante nues-
tro matrimonio hemos tenido y procreado por hijos legitimos
a don Antonio Fernandez de Castro, dofia Rosa de Aguilar,
a Andrés Fernandez, a Cayetano, Matiana de Aguilar, a José
Fernandez de Castro, que ya es difunto, de menor edad; a To-
mas Fernandez, a Juana de Aguilar, a Juan Fernandez, a Agustin
Fernandez y a Micaela de Aguilar, y para que conste, lo declaro.

Item, declaro que yo di estado de casado al dicho mi
hijo, Antonio Fernandez de Castro, y le di ciento treinta yeguas
y caballos, los cuales valdrian dos pesos cada uno, y para que
conste, lo declaro. También di estado de casada a mi hija dofa
Marfa Rosa de Aguilar, con Bernardo Carrillo, y le di por dote
mil pesos, como consta de recibo del susodicho que para en mi
poder, y para que conste, asi lo declaro.

Item, declaro que habiendo fallecido el dicho Bernardo
Carrillo me nombré por su albacea y tenedor de bienes y entra-
ron en mi poder quince mulas aparejadas, doce caballos man-
sos, un atajo de yeguas mansas, que seran quince, y una manada
de yeguas rejegas aburradas, que seran hoy dia cuarenta bestias;
que todo para en mi poder y pertenece a sus hijos, que se lla-

147 Propter nuptias. Designa la donacion que hacen los padres a los hijos, en razén al

matrimonio que van a contraer.
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man Nicolasa, Agustin y Ana Marfa, que son menores de edad
y estan a cargo de la dicha mi hija, y lo declaro para que conste.

Item, declaro que tengo otorgada escritura a favor de la
santa iglesia catedral de la ciudad de Durango, de cantidad de
veintidos mil ochocientos pesos, por el arrendamiento de diez-
mos que se me rentaron por dos afios, que son los de 1702 y
1703, para cuyo pago y cumplimiento tengo entregados a dicha
iglesia ocho mil pesos, como consta del recibo que para en mi
poder con el que al presente tengo entregados, asimismo, dos-
cientos pesos que remitf al ilustrisimo sefior obispo de dicha
iglesia por carta, y me resté de dicha escritura al presente ca-
torce mil seiscientos cuatro pesos, los cuales mando se paguen
de mis bienes.

Item, debo al capitan Luis Bernardo Cazares la cantidad
de dos mil ochocientos pesos, que constan por la liquidacion
del libro de cuentas de cargo y data que hemos tenido, de que
resuelto dicha cantidad para lo cual se me han de abonar qui-
nientos procedidos de unos novillos que di al capitan don Cle-
mente del Hierro, y la traspasé en el dicho capitan don Luis
Bernardo Cazares y se contento y recibié en data de dicho dé-
bito; asf lo declaro para que conste, y se me rebajen del dicho
débito y lo que restare se pague de mis bienes.

Item, declaro deber a Maria Fernindez de Castro, mi
hermana, mil treinta pesos, los que le tocaron por herencia ma-
terna, y le cupo dicha cantidad en los seis mil ciento y doce
pesos en reales que le pertenecieron a dofia Isabel de Burgos
y Castafieda, mi madre, y quedaron fincados y de mi cuenta y
cargo su entero, sus réditos sobre la parte y tierras que tengo en
esta hacienda de San Agustin y le he pagado los réditos que le
pertenecen a dicha mi hermana, de la cantidad de su porcion,
como se vera por la cuenta que tenemos al corriente, que se
ajustara y liquidara; y en caso de deberle, se le pagara de mis
bienes con el principal, y asf lo declaro .

Item, declaro que debo al capitan Juan Fernandez de
Castro, mi hermano, seiscientos pesos, de resto de los que le
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tocaron por herencia materna, en los seis mil ciento doce pesos
que quedaron fincados en esta hacienda de San Agustin, que
me pertenece, de los cuales le tengo hecho vale. Mando se le
paguen de mis bienes, y asi lo declaro.

Item, declaro tener pagados al capitain Alonso de Salas,
mi hermano, por la parte que le toc6 enteramente a su esposa
y mi hermana, Josefa Fernandez de Castro; la cual porcién le
correspondi6 en los seis mil ciento doce pesos, que quedaron
expresados, y la dicha paga consta de renta, y para que conste,
asf lo declaro.

Item, también declaro tener entregados, a mis sobrinos
los Garcia, la porcién de cantidad que les tocod de los seis mil
ciento doce referidos, de lo cual tengo recibo; asi lo declaro
para que conste.

Item, declaro que he tenido cuenta corriente con Gaspar
de Larrafiaga, vecino de la ciudad de Zacatecas, con cargo y
data; mando se ajuste y liquide y lo que debiere se pague.

Item, declaro que sobre esta hacienda esta impuesta una
capellanfa de mil quinientos pesos de principal, los cuales se en-
tiende que estamos obligados igualmente, mi hermano Juan y yo;
y la dicha hacienda y sus tierras que nos pertenecen a los dos, y la
mitad he de pagarlo con sus réditos correspondientes y la otra
mitad, el dicho mi hermano, y para que conste, asf lo declaro.

Item, declaro que he tenido cuenta corriente con Gaspar
Baltazar de Murga, vecino de la ciudad de Zacatecas, y por una
carta que para en mi poder me hace cargo de dos mil veintisiete
pesos en diferentes partidas que me ha dado, para cuyo pago
le entregué un mil cuatrocientos pesos como consta de dicha
carta, que rebajados de dicha cantidad, me hace cargo le debo
seiscientos veintisiete pesos, para cuya paga le remiti sesenta
cargas de harina que le entregd mi hijo y Martin Garcia, y pa-
ran en su poder; mando se ajuste con ¢l lo que hubiere y quien
debiere, se pague.

Item, declaro por sus bienes propios una parte de las
tierras de labor, aguas, sitios que me pertenecen en esta hacien-
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da de San Agustin de Sain Bajo, como consta en las escritura
de division y particién que tenemos otorgada yo y el dicho mi
hermano, Juan Fernandez de Castro, a quien me remito, con
mas las casas de mi vivienda, troje, huerta, jacales y corrales
y lo demas edificado con los aperos, bueyes, bestias mulares y
caballares que parecieren de mi hierro y senal, y asf lo declaro
para que conste. Declaro igualmente por mis bienes hasta seis
mil cabezas de ganado ovejuno, caballada, mulas y aperos de
rancho con mas seiscientas cabras; una hacienda de labor nom-
brada San Quintin, que tengo y compré a censo en cinco mil
pesos de principal con carga de doscientos cincuenta pesos en
cada aflo, que se compone de once sitios y medio de caballerfas
de tierra, con lo demas que le pertenece que declaro por mis
bienes; novecientas reses chicas y grandes, treinta y ocho o cua-
renta mulas con todo vy silla; dos esclavas, una mulata llamada
Bernarda, de treinta afios, y su hija Cayetana, de doce afios;
dos mil arrobas de lana,'"* que mandé a la ciudad de México
con mi hijo Andrés, las cuales atin no se me liquidan; ademas,
lo que perteneciere a los diezmos del trigo, ganado mayor y
menor que entregaban los labradores de Rio Grande, Valle de
Magdalena y Cuencamé al convento de la iglesia de Durango;
cincuenta y un fanegas de trigo que tengo sembradas; seiscien-
tas fanegas de maiz que tengo en el valle de Valparaiso y cua-
renta y cinco fanegas de frijol en San Martin. Declaro por mis
bienes todo lo que me pertenece y deben pagar los pastores y
duefios de haciendas este afio de setecientos y cuatro por razon
de punta y gruesa a mitad. Mando se cobre de los susodichos
por tales mis bienes.

Item, declaro por mis bienes que tengo sembrado en esta
hacienda 51 fanegas de trigo, y en la troje, en grano, como 30
cargas de dicho trigo.

Item, declaro que yo y mi primo don Felipe Fernandez
de Castro, difunto, hemos tenido cuenta y recibido del susodi-

148 Arroba. Medida de peso equivalente a 12 "2 kg, equivalente a 25 libras. Cuatro

arrobas formaban, por ejemplo, una fanega de maiz de 100 libras.
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cho algunas partidas y nunca nos hemos ajustado; y para nues-
tro trato de lo que yo he recibido tengo dado algunas porciones
que apareceran en nuestra cuenta de abono, la cual se halla en
poder del general don Antonio de la Campa y Cos, su albacea;
y, asimismo, dejé de abono el diezmo de maiz de este afio y mas
la cuarta parte del diezmo de la hacienda de Guadalupe. Mando
se ajuste dicha cuenta; y asi lo declaro para que conste.

Item, declaro que debo al general Antonio de la Campa,
cincuenta y siete arrobas de sebo, a tres pesos cada uno, ademas
de cuarenta pesos, los cuales le debfa yo a Diego Lopez, difun-
to, y le pertenecian al susodicho como su heredero; y asimismo,
le debo otros cuarenta pesos que quedé a pagar por un mozo
y para dicha cuenta le tengo dados el diezmo de su hacienda
de maiz, y lo que ajustare de dicho maiz, y se le entregue en el
dicho valle de la Magdalena y Cuencamé a dos pesos fanega,
como lo tenemos concertado, lo que le toca de diezmo de Ato-
tonilco y lo que entregasen mis arrieros en dicha hacienda, y, lo
demas, a doce reales. Mando se ajuste con el susodicho y lo que
sobrare declaro por mis bienes.

Item, declaro por mis bienes 600 fanegas de maiz, poco
mas o menos, que habia en el valle de Valparaiso y 40 o 50 fa-
negas de frijol en la labor nombrada San Martin.

Item, declaro deberme el capitan Toribio Menéndez el
diezmo de su hacienda de ovejas del afio pasado de borregos y
borregas, con mas la punta y gruesa de este aflo, que me per-
tenecen, y de ganado cabrio, as{ del afio pasado como de éste
presente; caballada y ganado mayor de los dos afios y el ama-
chorrado de dos afios; la hacienda de don Andrés Pardo de
Lagos; la hacienda de Melilla, la de Tetillas, la del general An-
tonio Campa y la del dicho mi primo, don Felipe Fernandez de
Castro, y la hacienda del marqués de Santa Fe de Guardiola.

Item, declaro que hemos tenido cuentas yo y mi primo
Luis Fernandez de Castro, difunto, de cargo y data como cons-
ta de un libro manual en el cual se ajustara lo que me debiere,
se cobrara por mis bienes.

221



TESTAMENTOS Y AUTOS DE BIENES DE DIFUNTOS DE SOMBRERETE 1681-1840

Item, declaro que me deben dofia Josefa del Peral y Cas-
tilla, viuda del capitan Juan de Maya, el diezmo de su hacienda
de ovejas del afio de mil seiscientos noventa y nueve, de borre-
gos y borregas; mando se le requiera y cobre lo que fuere por
mis bienes.

Item, declaro me debe José de Acosta, por cuenta de un
libro, cincuenta pesos, y otros deudores; mando se les cobren y
se agreguen al cuerpo de mis bienes. Me debe Tomas de Zufiga
veintiséis arrobas de lana y yo le debo al dicho veinte pesos;
mando se ajusten las cuentas y se cobre lo que resta por mis
bienes. Me debe José de Aldaba, vecino de la ciudad de Que-
rétaro, cincuenta y siete pesos del costo de un despacho que le
envié de una capellanfa; mando se cobren por mis bienes.

Item, me debe el capitan don Ignacio de Lambarri, veci-
no de dicha ciudad de Querétaro, el diezmo de su hacienda de
ovejas de lana y borregos; mando se cobren del susodicho por
mis bienes.

Item, declaro me debe Miguel del Pinal, vecino de la ju-
risdiccion de San Felipe, veintinueve arrobas de lana procedidas
de su hacienda; mando se cobren por mis bienes.

Item, declaro que me debe Manuel Ruano, veinticuatro
carneros, diez pesos en reales, seis fanegas de maiz a doce pesos
y nueve pesos y medio que quedd a pagar por fletes; mando se
cobren por mis bienes. Me debe Juan Antonio de Sauza ciento
y treinta y cinco pesos; mando se cobren por mis bienes.

Item, declaro que es mi voluntad hacer como hago dona-
cién de todo el menaje de casa, cuadros, sillas, mesas y demas
cosas del servicio de ella a la dicha mi esposa dofia, Ana Medina
y Aguilar, todo lo cual se le entregue y de porque es asi mi vo-
luntad por manda graciosa, y asi lo declaro.

Item, es mi voluntad que mi ropa blanca y de vestir de
mi uso y la silla y arcabuz y espada se le dé y entregue a mi hijo
Agustin Fernandez de Castro, por manda graciosa; asi lo decla-
ro para que conste.
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Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y
legados en ¢l contenidos, dejo y nombro por mis albaceas testa-
mentarios fideicomisarios y tenedores de bienes a la dicha dofia
Ana Medina y Aguilar, mi esposa y sefiora, a los dichos Antonio
Fernandez de Castro y Andrés Fernandez de Castro, mis hijos
legitimos, a los cuales y a cada uno 7 solidum doy el poder que
de derecho se requiere para que entren en todos mis bienes,
derechos y acciones y los vendan en almoneda o fuera de ella
como les pareciere, que para ello les hago mis fideicomisarios,
y les prorrogo todo el término de que necesitaren, aunque sea
pasado el afio y dia fatal del albaceazgo.

Y cumplido y pagado y lo en él contenido en el remanen-
te que quedare de todos mis bienes, derechos y acciones dejo,
instituyo y nombro por mis herederos legitimos a los dichos
mis hijos, don Antonio, dofia Marfa Rosa, Andrés, Cayetano,
Matiana, Tomas, Juana, Juan, Agustin y Micaela Fernandez de
Castro, mis hijos legitimos y de la dicha mi esposa y sefiora,
para que lo hayan y hereden por iguales partes con la bendicion
de Dios y la mifa, que asi es mi voluntad; y en atencién a que los
dichos mis hijos, menos los dichos Antonio Fernandez, dofia
Marfa Rosa y Andrés, les falta muy poca edad para ser mayores,
la cual les suplo y habilito en cuanto puedo por la satisfaccion
que de €l tengo, todos los demas son menores, nombro por tu-
tora y curadora de todos ellos a la dicha dofia Ana de Medina y
Aguilar, mi legitima mujer, y la relevo de fianzas por la satisfac-
cién que le tengo de su cristiandad y buenos procedimientos.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningtin valor
y efecto todos y cualesquiera testamentos, codicilos, poderes
para testar o legados, que antes de éste haya hecho u otorgado
por escrito o de palabra, para que no valgan ni hagan fe en jui-
cio ni fuera de ¢€l, salvo el presente, que quiero se guarde y cum-
pla por tal mi testamento y ultima voluntad o el instrumento
que mejor hubiere lugar en derecho, que es hecho en esta dicha
hacienda de labor nombrada san Agustin de Sain Bajo, a ocho
dias del mes de febrero de mil setecientos cuatro afios. Y el
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otorgante, a quien yo, el escribano, doy fe conozco, y, asimismo,
la doy de que al parecer esta en su entero juicio, lo firmo en este
registro, siendo testigos el sargento mayor don Antonio Maldo-
nado Zapata, Diego Rincén, Domingo Nufiez de Ibarra, Juan
Pérez Bocanegra, Juan de Narvéez, estantes presentes. Agustin
Fernandez de Castro. Ante mi, Alonso Lopez Bravo, escribano
publico y de Real Hacienda.
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TESTAMENTO DEL CAPITAN
TORIBIO GONZALEZ
DE ESCALANTE

AHMS, exp. 1377, ff. 92-94, aio 1704

n el Nombre de Dios todopoderoso y de su Santisima

Madre, la Virgen Marfa, concebida en gracia y gloria des-

de el primer instante de su ser, sepan cuantos esta carta

vieren como yo, el capitan Toribio Gonzalez de Escalante, vecino
y minero de esta villa de Llerena estando como estoy, enfermo en
cama de la enfermedad que Dios Nuestro Sefior ha sido servido
de darme, y en mi entero juicio, memoria y entendimiento; cre-
yendo como fiel y verdaderamente creo y firmemente confieso
el misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo,
tres personas distintas y un solo Dios verdadero, y en todo aquello
que cree, tiene y confiesa nuestra santa madre iglesia de Roma, en
cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir y morir, digo que por
cuanto yo tengo hecho y otorgado mi testamento y ultima volun-
tad ante el presente escribano, a los veintinueve de julio del afio
pasado de mil setecientos uno, ahora por via de codicilo, valién-
dome del recurso que el derecho me concede declaro lo siguiente:
Primeramente declaro que en mi testamento tengo dicho

y declarado haber hecho una memoria en cinco pliegos de pa-
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pel del sello tercero, firmada de mi nombre, a que me remito y
es y fue mi voluntad se guarde, cumpla y ejecute todo lo en ella
contenido ahora; declaro que en el transcurso del tiempo algu-
nas de sus clausulas tienen diferente forma y ha sido forzoso
afladir o quitar en ellas o hacer anotaciones al margen de cada
una o entre renglones. Es mi voluntad que, aunque algunas de
ellas estan de mi pufio y letra o de otros a quien por mi pedi-
mento rubrico todas las fojas de los dichos cinco pliegos, quie-
ro se guarden, cumplan y ejecuten todas las dichas clausulas y
anotaciones como si estuviesen insertas en dicho testamento.

Item, declaro que aunque tengo dicho en esa memoria
deber al capitan Juan Vela y de la Torre, como tres mil pesos,
después por hacerme bien y fomentarme me dio otros mas,
que uno y otro importan como ocho mil pesos, o lo que el
susodicho dijere.

Item, declaro que en las cuentas que refiero tuve con
Juan Agustin Delgadillo, ademas de tener firmada la partida
de deuda en su libro, le tengo en empefo una fuente de plata
quintada de 16 marcos por débito aparte de cien pesos, y todos
los papeles que pertenecen al susodicho de diferentes personas,
que le deben con poder que me tiene dado, se hallaran en un
legajo para que se le entreguen cuando los pida.

Item, declaro que fui albacea y tenedor de bienes del al-
guacil mayor Domingo de Viera, ya difunto, y en cuanto a dicho
albaceazgo tengo clausula en dicha memoria a que me remito, y
ahora declaro que, asimismo, tengo una memoria simple como
consta de letra del presente escribano, rubricada al margen, con
otras dos partidas pertenecientes a dichos bienes de que me
hago cargo porque, aunque se asentaron tres partidas, una esta
ya declarada en la dicha memoria del papel sellado tercero, que
son ciento veinte pesos que cobré de don Juan de Lomas, y se
entendfa ser una sola la dicha cantidad; es mi voluntad se ajuste
a lo que contiene la dicha memoria simple.
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Item, declaro que aunque pagué los trescientos pesos que
debia a Francisco Ortiz Herboso, después me ha suplido con
otros cincuenta y cinco o sesenta pesos mas; mando se le paguen.

Item, declaro que a Juan Pérez de Ibarburu, ademas de
lo que le tengo declarado en mi memoria, le debo asimismo
un anillo de rueda de desagiie que me presté en dos pedazos
para poner al corriente la mina de San Miguel, en donde esta
con todo lo demas que pertenece a dicha rueda que se hizo a
mi costa.

Item, declaro que, habiéndoseme quebrado el desagtie, le
pedi prestado al capitan don Pedro Velarde Cosio uno que tenfa
en la mina de la Cruz, que es el mismo que sirve en dicha mina
San Miguel y pertenece al susodicho su valor.

Item, declaro, como queda dicho en la memoria, que
cuando entregué a mi hija dofia Felipa de Escalante la herencia
que le correspondi6 de su tia dofia Catarina de Leyva, ademas
de alhajas que me pidi6 le proporcionara mas recursos de lo
que le pertenecian por cuenta de la legitima de su madre con un
valor de mil doscientos tres pesos y siete tomines, que de uno y
otro caso su marido otorgé escritura; y para que no quede dam-
nificada ninguna de las partes pido que a mi hija se le entregué
lo que le corresponde. En cuanto a la herencia de su tia y de
su madre, en la cantidad que llevo citada, y sin embargo de no
hacerle cargo a la dicha dofia Felipa de una esclava que le dio
su libertad, ni de otras partidas y suplementos que he gastado
durante su matrimonio pido se ajuste a lo que tengo declarado,
pero si aun quedase algin remanente de mis bienes, mando se
partan por iguales partes.

Item, declaro que para el descargo de mi conciencia re-
conozco que no tengo bienes ningunos de valor ni mas alhajas
que una mulata llamada Agustina que, por su edad y achaques,
tendra poco valor; y forzado de mi necesidad, reconociendo que
los costos de mi funeral y entierro y en prenda de deuda, es mi
voluntad que para que este efecto se venda la mulata en lo que
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buenamente se pudiere, pidiendo a mis albaceas la pongan en su
albedrio para que elija amo a quien se venda y no para otro fin.

Item, nombro por mis albaceas al capitan Pedro Salgado,
vecino y minero en esta villa, a quien doy el poder y facultad
que de derecho se requiere para que con los demas que tengo
nombrados por haber fallecido el reverendo padre fray José de
Arcocha, entre en todos mis bienes y los vendan en almoneda
o fuera de ella.

Item, declaro que en la memoria debo al bachiller Mateo
de Aguirre, cura vicario de esta villa, dos o tres entierros y por
no estar cierto los que son, mando se ajuste a lo que ¢l dijere.

Todo lo cual quiero se guarde, cumpla y ejecute por mi
ultima final voluntad y el testamento y la memoria referida en
lo que fuere contrario a este codicilo.

Item, declaro que en la memoria citada refiero que el
dicho capitan, Pedro Salgado Correa, me dio un pico grande
para que se descontase su valor del débito; es mi voluntad no se
rebaje nada del valor de dicho pico porque si tuviere que pagar
las finezas que he hecho importan mucho mas estas cantidades.
Hecho en Sombrerete, a veintiséis de agosto de mil setecientos
cuatro afios. Toribio Gonzalez de Escalante. Ante mi, Alonso
Lépez Bravo, escribano publico y de Real Hacienda.
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DE ANTONIO COSIO GUERRA

AHMS, exp. 1146, ano 1705

n el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre Vir-

gen Marfa, Nuestra Seflora, concebida en gracia desde el

primer instante de su purisimo ser, amén. Notorio sea a
los que el presente vieren como yo, don Antonio Cosio Guerra,
natural de las montanas de Santander; hallindome como a la pre-
sente me hallo, enfermo en cama de accidente que Dios Nuestro
Sefior ha sido servido de enviarme, pero en mi entero, cabal juicio,
cumplida memoria y entendimiento natural, de que doy a nuestro
creador las debidas gracias, creyendo como firme y verdadera-
mente creo en el inefable misterio de la Santisima Trinidad: Dios
Padre, Dios Hijo y Dios Espiritu Santo, tres personas distintas y
un solo Dios verdadero; en la encarnacion del divino verbo, en las
purisimas entrafias de Nuestra Seflora, la Virgen Marfa santisima
y dignisima madre suya, y en los demas articulos y misterios que
tiene, cree y confiesa nuestra santa madre iglesia de Roma, bajo de
cuya fe y creencia he vivido y protesto vivir y morir como catolico,
cristiano implorando, como imploro, el auxilio de los cielos, Maria
santisima, Nuestra Sefiora; el patrocinio de su castisimo esposo,



TESTAMENTOS Y AUTOS DE BIENES DE DIFUNTOS DE SOMBRERETE 1681-1840

el patriarca sefior San José; el de los santos apdstoles San Pedro y
San Pablo; santos de mi nombre; angel de mi guarda, y demas san-
tos y santas de la corte celestial, para que intercedan por mi alma
a la divina justicia, haya piedad de ella cuando transite de esta vida
temporal a la eterna. Y temiéndome de la muerte, que es cosa na-
tural a toda criatura viviente, su término dudoso, la hora y cuando
incierta, deseoso de la salvacion de mi alma y que las cosas que to-
can al descargo de mi conciencia tengan la debida disposicion que
se requiere en materia tan importante, paso a otorgar y ordenar mi
testamento en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
flor, que la hizo, cre6 y redimié con el infinito precio de su
sacratisima sangre y mi cuerpo mandoé a la tierra de que fue
formado, y queriendo y siendo mi voluntad que cuando se ve-
rifique mi fallecimiento, amortajado con el habito de nuestro
serafico padre sefior San Francisco sea sepultado en la santa
iglesia parroquial de esta villa, el cual sea con la mayor humil-
dad y moderacion, lo que dejo a la disposicion de mis albaceas,
con mas mi funeral y entierro, cuyos costos se paguen de mis
bienes; cumplase asi.

Item, mando a las mandas forzosas acostumbradas cua-
tro reales a cada una, con lo que las aparto de mis bienes.

Item, mando a la cofradia del Santisimo Sacramento que
esta fundada en esta dicha parroquia de esta villa, los quince
ducados de Castilla asignados en conformidad de la cédula de
su majestad de encargo a los fieles para poder gozar, siendo
su divina majestad servido del jubileo concedido por nuestro
santisimo padre; y mando se pague de mis bienes.

Item, declaro que soy casado y velado, segin orden de
nuestra santa madre Iglesia, con dofia Josefa Fernandez de
Castro, hija legitima del capitan José Fernandez de Castro y de
dona Marfa de Covarrubias, ya difuntos, vecinos que fueron
de Sain Bajo; y al tiempo y cuando contraje dicho matrimonio
se me dieron en dote lo que constare en mis libros de cuentas.
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Item, declaro que al tiempo y cuando contraje dicho
matrimonio, meti de caudal e incorporé en ¢l de la dicha mi
esposa la cantidad de nueve a diez mil pesos, lo cual declaro
para que conste.

Item, declaro deber al capitan don Felipe Gonzalez de
Arnaes, mi encomendero en la ciudad de México, ochocientos
pesos, los cuales tengo ya asignados en una barra y para entre-
garla a Manuel Méndez, arriero, mando se le entregue luego
con conocimiento para dicha paga.

Item, declaro que tengo en mi poder algunos pesos, como
consta en mi libro de caja, y por ser dicha cantidad principal
de tutela de la dicha mi hermana, lo cual consta por escritura
publica que se halla en el poder del general don Antonio de la
Campa, quien me entrego dicha cantidad, mando que llegado el
caso se pague la cantidad principal y se liquide y ajuste la cuenta
de los réditos por mis albaceas para cumplir con mi obligacion.

Item, declaro deber a Ventura Ferniandez de la Cavada,
vecino de esta villa, cantidad de mil pesos con los réditos que
constan por escrituras; mando se paguen de mis bienes confor-
me a la obligacién por mi otorgada.

Item, declaro que, segun consta por mi libro de cuentas,
me deben diferentes personas hasta cantidad de cuatro mil pe-
sos poco mas o menos (rof0), hermanos legitimos de la dicha mi
esposa para la educaciéon, ensefianza, vestuario y alimentos; y
declaro no haber recibido cosa alguna de lo que les estaba asig-
nado por la real justicia, y que de mi caudal lo he hecho como,
asimismo, a la dicha mi hermana dofia Marfa, lo cual se ajuste y
liquide por mis albaceas y lo que fuere se cobre por mis bienes,
segun el tiempo que les tengo en mi companifa.

Item, declaro por mis bienes una tienda que tengo de
diferentes mercancias de géneros de la tierra y de Castilla, cuyo
monto me remito a su balance llegado el caso de que se haga, y
lo declaro todo lo que se hallare por mis bienes.

Item, declaro asimismo por mis bienes las casas de mi
morada en que vivo.
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Item, declaro por mis bienes la plata labrada de mi servi-
cio, que tengo en mi casa y que declare la dicha mi esposa.

Item, declaro tener en mi poder diferentes prendas de
plata y de hierro que pertenecen al dicho Francisco Fernandez
de la Cavada, que las que son constan por memoria, como asi-
mismo las cantidades en que estan empefadas, las cuales dejo
en mi poder para que con su poder general que tengo las cui-
dase y de la cobranza de su empefio; y toca al susodicho lo que
me montaren, lo declaro asi para descargo de mi conciencia.

Item, declaro que soy mayordomo actual de la cofradia
del Santisimo Sacramento, que esta fundada en la iglesia pa-
rroquial de esta villa, cuyas cuentas encargo a mis albaceas se
ajusten y por los libros de dicha santa cofradia segun resulte.

Y por el presente elijo y nombro por mi albacea testa-
mentarios, en primer lugar, a mi esposa dofia Josefa Fernandez
de Castro, en segundo lugar a don Antonio Cosfo Velarde, te-
sorero de la Real Hacienda y Caja de esta villa; y a la dicha mi
esposa también la nombro por tutora y curadora de mis hijos
menores, a los cuales les doy el poder y facultad que de dere-
cho se requiere y sea necesario para que usen de dichos cargos,
cumplan y ejecuten este mi testamento, mandas y legados de ¢€l,
y aunque sea pasado el afio y dfa fatal del albaceazgo les pro-
rrogo el mas término que necesitaren para su cumplimiento;
y para la tutela y su discernimiento, por lo que cupiere a los
dichos mis hijos, les relevo en forma que debo a la dicha mi
esposa, de fianzas.

Y cumplido y pagado este mi testamento, en el rema-
nente que quedare de todos mis bienes y deudas instituyo, elijo
y nombro por mis unicas y universales herederas a las dichas
mis hijas, Marfa Josefa, Marfa Catarina y la infanta que hoy dfa
de la fecha sali6 a la luz, en todo el remanente que quedare de
mis bienes, derechos y acciones que en cualesquier manera me
toquen y pertenezcan, para que lo que haya lo gocen como por
derecho les toca.
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Y revoco y anulo, doy por ningun valor, fuerza, ni efec-
to, otros cualesquier testamentos, codicilos, poderes para testar,
mandas, legados y otras tltimas disposiciones, que antes de ésta
haya hecho u otorgado por escrito o de palabra, para que no
valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de €l, salvo el presente que
quiero se guarde, cumpla y ejecute por tal mi testamento, ultima
final disposicion y voluntad o por aquel instrumento que mas
firme sea y mejor haya lugar en derecho. Y el otorgante a quien
yo, el escribano publico, doy fe conozco, aunque enfermo en
cama se halla al parecer en su entero cabal juicio, cumplida me-
moria, entendimiento y voluntad natural, segun lo acredita con
sus palabras y acciones; asi lo otorgd y firmé en este registro
siendo testigos el sefior contador don Antonio de Cos, el capi-
tan don Luis Bernardo de Cazares, Juan Mateos, Gaspar Diaz
Borrego y Juan Bautista Mufioz, vecinos de esta villa y presentes
en este lugar de San Juan Bautista de Llerena, Real y Minas de
Sombrerete, a trece de diciembre de mil setecientos cinco afios.

233






TESTAMENTO DEL CAPITAN
PEDRO GUTIERREZ COSIO

AHMS, exp. 1377, ano 1705

n el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre Vit-

gen Marfa, sefiora nuestra, concebida en gracia y gloria

desde el primer instante de su ser, amén. Sepan cuantos
esta carta de mi testamento vieren como yo, el capitan Francisco
Diaz Casaferniza, vecino y mercader de esta villa, en voz y nom-
bre del capitin Pedro Gutiérrez de Cosio, ya difunto, vecino y
minero que fue de esta dicha villa y en virtud de su poder, que
para hacer su testamento me dio ante el capitan Pedro Delgado
Cotrea, actuando como juez receptor, como alcalde ordinario que
era de esta villa por no haber en ella a la sazén escribano publico
ni real, a los nueve de mayo del afio pasado de mil setecientos dos,
que su tenor a la letra es el siguiente:

Aqui el poder

Y del dicho poder usando que acepto solamente para
otorgar el dicho testamento y no en otra cosa alguna, protes-
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tando como desde luego protesto una, dos y tres veces y todas
las demas que el derecho me concede, y usando solamente del
que por dicho poder se me dio para otorgar el dicho testamen-
to otorgo, lo hago en la forma y manera siguiente:

Primeramente me comunico y fue su voluntad su cuerpo
fuese sepultado en la iglesia del convento de Santo Domingo
de esta villa en la parte y lugar que a sus albaceas les pareciere.

Item, me comunicé y fue su voluntad se diese a cada una
de las mandas forzosas y acostumbradas dos reales a cada una,
y que se pagasen de sus bienes.

Item, me comunic6 deberme por cuenta de mi libro de
caja, cuatro mil cuatrocientos veintinueve pesos y seis tomines,
como de la cuenta aparece. Y, asimismo, fuera de ella me quedo
debiendo veintinueve pesos y siete tomines; que una y otra can-
tidad hacen cuatro mil cuatrocientos cincuenta y ocho pesos y
siete tomines, declaro para que conste.

Item, me comunicé deber, por escritura publica, al capi-
tan Francisco de Polanco, difunto, dos mil pesos, de cuya canti-
dad se han de rebajar setenta pesos del poblano, que los cobro
por mi cuenta de los bienes que yo recaudaba, pertenecientes
a Lucas Vélez de Escalante; y fue su voluntad que de lo que
quedare se pagara de sus bienes si alcanzare y para que conste
lo declaro.

Item, me comunicé deber a don Lucas Vélez, mil seis-
cientos veintisiete pesos y cinco tomines en reales, de las
cantidades que cobré en virtud del poder en que se incluye
la cantidad de trescientos pesos que el dicho Lucas Vélez le
remitié por libranza, como consta de una memoria que esta en
una cuartilla de papel de letra del dicho difunto, porque aunque
entre los suyos hay otras memorias diferentes no estan ajusta-
das ni liquidadas con la dicha pequefia, y fue su voluntad que la
dicha cantidad se pagare de sus bienes si alcanzaren; y para que
conste, asi lo declaro.

Item, declaro me consta que dicho difunto quedé de-
biendo a los albaceas y herederos del capitan don Felipe Vélez
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de Escalante, ya difunto, doscientos o trescientos pesos que le
remitié en libranza para trabajar una mina.

Item, declaro que aunque en el poder que otorgd para
hacer este testamento dice que dejé una memoria firmada de
su nombre y me entregd a mi y a Santiago Garcia del Palen-
que, a quien, asimismo, habfa nombrado para dicho efecto, tal
memoria no se me entregd ni mas que una firmada del dicho
difunto por donde consta deberle diferentes personas muchas
cantidades de pesos, y para que conste lo declaro.

Item, me comunicé que José Galvan, maestro zapate-
ro, le debia por escritura publica de plazo cumplido seiscientos
treinta pesos, de cuya cantidad se han de rebajar cuarenta y
nueve pesos y dos tomines que le tenfa dados a cuenta de dicho
débito y lo que le resta se cobre por sus bienes.

Item, me comunic6 que le era deudor el capitan Toribio
Gonzalez de Escalante, vecino y minero de esta villa, de trescien-
tos ochenta y cinco pesos y cuatro tomines, y aparece al margen
de dicha cuenta que tiene de abono el susodicho, diez pesos;
fue su voluntad que la dicha cantidad se cobre por sus bienes.

Item, declaro que como consta de un libro manual, que
el susodicho parece haber dado al licenciado Miguel Sanchez de
Castellana, clérigo presbitero, ciento cincuenta y cinco pesos en
reales, cuya cantidad, segun dijo el dicho difunto se ha de reba-
jar de la que debia a los bienes del bachiller Bartolomé Sanchez
Carrero y sus herederos, pero no me comunicé las cantidades
de que era deudor y para que se ajuste y finiquite asi lo declaro.

Item, consta en uno de sus libros de cuentas que esta
forrado en pergamino blanco maltratado, a fojas treinta y dos,
deber a Alvaro Suarez de todas las cuentas que habfan tenido
hasta el diez de junio del afio pasado de mil seiscientos ochenta
y siete, dos mil cuatrocientos sesenta y ocho pesos, firmada la
partida, al parecer del dicho Pedro Gutiérrez de Cabiedes, y no
me comunicé sobre esto cosa alguna.

Item, declaro que por la dicha memoria que tengo re-
ferida firmada del dicho difunto, que se me entregd y no otra
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alguna, parece le son deudores diferentes personas, como en
ella se refieren, de dos mil trescientos quince pesos y un tomin
en que se incluye la escritura de débito de don José Galvan, que
queda ya declarada; y fue su voluntad que las dichas cantidades
se cobren por sus bienes y para que conste asi lo declaro.

(Nota del editor: Hasta aqui se cortd el documento, es
decir, esta incompleto).
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DE MARIA MANCINA

AHMS, exp. 3241, ff. 12-29, ano 1705

epan los que esta carta vieren como yo, dofia Marfa Man-

cina, viuda del difunto matrimonio del capitan don Diego

Gonzilez Rebolefio, habiendo sido del primero con el capi-
tan don Domingo de Oniz y Vela, ambos difuntos que santa glo-
ria hayan, vecinos de esta dicha villa e hija legitima del capitan don
Gerénimo de Mancina y de Magdalena de Viera (sz), ya difunta
la dicha mi madre; temiéndome de la muerte, que es cosa natural
a toda criatura viviente, quiero hacer y ordenar mi testamento, ul-
tima voluntad, para el descargo de mi conciencia y por hallarme
enferma en cama, de enfermedad que Dios Nuestro Sefior ha
sido servido de darme, aunque en mi entero juicio y conocimien-
to, creyendo como firmemente creo el misterio de la Santisima
Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas y un
solo Dios verdadero, y en todo aquello que tiene, cree y confiesa
nuestra santa madre iglesia de Roma, tomando por mis interceso-
res y abogados a la Virgen Marfa, madre de Dios y sefiora nues-
tra, y a su glorioso esposo, el sefior San José, y los demas santos y
santas de mi devocion, para que intercedan ante el divino por mi
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anima; otorgo que hago y ordeno este mi testamento en la forma
y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma al Dios Nuestro Se-
flor, que me la dio, cred y redimié con su preciosa sangre, y el
cuerpo mandé a la tierra de que fue formado, el cual quiero
y es mi voluntad sea sepultado, cuando Dios Nuestro Sefior
fuere servido de llevarme de esta presente vida a la eterna, en la
iglesia del convento de mi padre Santo Domingo de esta villa,
al pie del altar de Nuestra Sefiora del Rosario, de cuya cofradia,
aunque indigna, soy hermana, con misa de cuerpo presente si
fuere hora competente, y si no al dfa siguiente, ofrendada en la
forma acostumbrada; y la limosna se pague de mis bienes.

Item, mando a las mandas forzosas y acostumbradas
cuatro reales a cada una, con que las aparto de mis bienes.

Item, en conformidad de la cédula de su majestad para
que los quince ducados de Castilla mando se den a la cofradia
del Santisimo Sacramento, que esta fundada en la parroquia de
esta villa para que pueda gozar mi alma de las indulgencias con-
cedidas por Nuestro Sefior padre, y se paguen de mis bienes.

Item, declaro que segtn tengo expresado, que yo fui ca-
sada y velada de primer matrimonio, segin orden de nuestra
santa madre Iglesia, con el capitan Domingo de Oniz y Vela, y
de dicho matrimonio tuvimos y procreamos por nuestros hijos
legitimos a Marfa de la Rosa, que murié de muy tierna edad, y a
don Manuel de Oniz y Vela, nuestro hijo legitimo que hoy vive
y lo declaro por mi hijo legitimo y del dicho difunto; y segun
consta por el testamento que otorgd debajo, de cuya disposi-
cion fallecio, traje a su poder de dote y caudal mio cinco mil
ciento setenta y seis pesos, seis tomines en géneros y reales; y el
susodicho difunto, mi marido que fue, me doté de un mil pesos
en reales como consta de instrumento que otorgd a mi favor;
declarolo asf para que conste.

Item, declaro que tuve un segundo matrimonio, segin
llevo expresado, con el capitin don Diego Gonzalez de Re-

.

bolefio, del cual no tuvimos sucesién alguna, ni tampoco dejo
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bienes de consecuencia por no tener caudal; declarolo asi para
que conste.

Item, declaro que habiendo fallecido el dicho capitan,
Domingo de Oniz y Vela, y dejado por él en clausula de su
testamento ser deudor al capitan Sebastian de Astomba, vecino
de la villa de Aguascalientes, de cantidad de treinta y ocho mil
pesos en reales procedidos de la venta que a su favor otorgd de
las haciendas de labor, sitios y tierras del valle de Suchil y llanos
de Santiago; y el encargo de que dicha clausula hace para que
el capitan Fernando Landeche saliese después de cuatro o seis
dias al de su fallecimiento, para dicha villa de Aguascalientes, y
llevase tanto de dicha clausula y se la mostrase al dicho acreedor
pidiéndole esperar de los plazos para la paga, segin la escritura
de dicha venta; y siendo necesario, se obligase de nuevo en mi
compafiia como albacea y yo como tutora y curadora del dicho
nuestro hijo; y habiéndose ejecutado, resuelto por ultimo el que
se anulase la primera escritura de dicha venta, otorgandola a
mi favor y de dicho mi hijo de dichas haciendas, como consta
de ella a que me remito; y que al dicho vendedor no le debo
cosa alguna, por razén de haberle pagado la cantidad que le
restaban integramente, y que las dichas haciendas, con todo lo
que de hecho y derecho le pertenecen, segun consta por los ins-
trumentos que me tocan y pertenecen a mi y al dicho mi hijo,
salvando las cantidades de censos y capellanias que constan por
escritura a que me remito y les doy aqui por expresadas y la
paga y satisfaccion de sus réditos ajustados y liquidados; mando
se paguen por mis albaceas.

Item, declaro que hara tiempo de cinco afios que con mi
poder general, que otorgué a mi hermano Tomas de Mancina,
fue a la ciudad de México y otorgd escritura en mi nombre a
favor del capitin don José de la Riva, por la cantidad de die-
ciocho mil pesos poco mas, segun constara de dicha escritura,
procedidos del débito que el dicho capitan Domingo de Oniz y
Vela dijo deberle al capitan don José de la Riva, sin haber pro-
cedido con dicho mi hermano ajuste ni liquidacién de cuentas,
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y desde dicho tiempo ha corrido dando el avio necesario para
dichas haciendas el dicho acreedor, dando los géneros necesa-
rios y remitiéndosele como se le han remitido los frutos de lanas
y carneros, como constara por las cartas cuentas que mando se
ajusten y liquiden por mis albaceas, asi unas cuentas como las
otras, y se pague lo que se le debiere justamente; para el descar-
go de mi conciencia, declarolo asi para que conste.

Item, declaro que me obligué por escritura publica, a fa-
vor de don Juan Pardo, vecino de la ciudad de México y mi
compadre, a pagarle la cantidad de mil quinientos pesos que el
dicho capitin Domingo de Oniz y Vela le debia, la cual cons-
tara a los plazos que me obligué a dicha paga y mando se haga
por mis albaceas.

Item, declaro deberle a Juan Ventura de Almandoz lo que
constate por la escritura que a su favor otorgué de la resta que cons-
tara por los abonos que tiene dicha escritura y recibos que se hallan
en mi poder, cuya cantidad de que asf restare estd embargada por
parte del convento de nuestro padre San Francisco de esta villa,
a cuyos autos y embargo me remito para que, aclarado a quien
se le restare, se le pague de mis bienes por ser procedido del
comunicado que consta por dicho testamento del dicho capitan
Domingo de Oniz y Vela, difunto.

Item, declaro deber al capitan Miguel Rodriguez, vecino
y mercader de esta villa, la cantidad de pesos de resto que cons-
ta por escritura que para en mi poder y tendra en su libro de
cuentas la razon de dicha resta; mando se pague de mis bienes.

Item, declaro deber al capitan don Pedro Velarde, mi
compadre, dos mil pesos poco mas o menos, segin costara
por su libro de cuentas del avio que ha dado para las dichas mis
haciendas; mando se ajuste y se le pague de mis bienes.

Item, declaro deber por escritura de censo y ala paga de sus
réditos la cantidad de principal de dos mil pesos a Ventura Fer-
nandez de la Cavada, vecino de esta villa; mando se ajuste la can-
tidad de réditos que se le debieren y con la principal se le paguen.
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Item, declaro que el dicho difunto capitain Domingo de
Oniz y Vela, declara en su testamento deber a Juan Mancina,
difunto, ochocientos pesos y pido se le remitan en dos fletes a
Ana Gonzalez, mujer de dicho difunto; mando se dé cumpli-
miento a dicha clausula que otorgé el dicho difunto.

Item, debo a los bienes y herederos del capitin Domingo
de Arzabalo, vecino que fue de la ciudad de Durango, de resto de
una capellanfa ciento y mas pesos, lo que constare por su libro
de cuentas; mando se paguen.

Item, debo trescientos pesos que pertenecen a un difun-
to, los cuales mando se paguen al reverendo padre, fray Anto-
nio de Rebolefio, religioso de mi padre Santo Domingo, porque
asf conviene al descargo de mi conciencia.

Item, declaro que Tomas de Mancina, mi hermano, hace
tiempo de ocho aflos metié en el rancho de mi pastorfa diez y
seis mulas y machos con nueve aparejos, los seis baqueteados y
los tres blancos; mando se ajusten segun como los meti6 hasta
su cumplimiento.

Item, mando se den y paguen al dicho mi hermano mil
pesos por lo bien que me ha asistido en la administraciéon de
mis haciendas, personalmente, y la buena cuenta que ha dado
en todo, lo cual se cumpla para descargo de mi conciencia y se
paguen de mis bienes.

Item, declaro que dicho capitin Domingo de Oniz y
Vela, mi esposo, dejé a mi cargo un comunicado de cantidad de
un mil pesos poco mas 0 menos para que se entregaran al reve-
rendo fray Antonio de Rebolefo, y no lo he ejecutado; mando
se ajuste segun y le tengo comunicado al dicho padre nuestro
para el descargo de la conciencia de dicho difunto y mia, y asi
se ejecute.

Item, debo al reverendo padre lector, fray Bartolomé de
Morales, religioso de mi padre Santo Domingo, doscientos pe-
sos en reales, los cuales le traspaso y libré en mi el capitan don
Luis de Cazares, vecino de esta villa, a quien yo se los debia;
mando se le paguen de mis bienes al dicho padre lector.
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Item, declaro por mis bienes todas las haciendas de la-
bor, sitios y tierras que tengo en el valle de Stchil de la jurisdic-
ci6on de Nombre de Dios y de ésta, segun los titulos y escrituras,
y porque conste en algunas que tengo arrendadas, la cantidad
de su arrendamiento; las declaro en la forma siguiente:

La hacienda de Las Bocas la tengo arrendada al dicho
mi hermano, Tomas de Mancina, en cantidad de cuatrocientos
pesos cada afo, como consta de escritura con los aperos que
constan de una memoria y solamente me debe el arrendamien-
to de este afio; declarolo asi para que conste.

Item, otra laborcilla nombrada de La Torre, la cual tengo
por mi cuenta a Juan Galvan, mi sirviente, donde estan a su
cargo ademas veinticinco bueyes, tres puntas, cuatro azadones,
una carreta con sus jarcias y seis caballos, lo cual debe entregar
con los frutos que hubiere en dicha labor.

Item, dos partes en la hacienda nombrada Nuestra Se-
flora del valle de Suchil, en que vive Juan de Morales Prieto, las
cuales dichas partes compré el dicho capitan Domingo de Oniz
y Vela, y en que esta pendiente un litigio por la saca de agua, el
cual mando se siga segin derecho hasta su conclusion.

Item, otra hacienda nombrada El Santuario, sin aperos
ningunos, que tengo arrendada al licenciado don Luis Ruiz
Conde, clérigo presbitero, en cantidad de trescientos pesos
como consta por la escritura de arrendamiento que se cumple
en el mes que viene de enero de mil setecientos seis; mando se
le cobre por mis bienes.

Item, la hacienda nombrada La Casa Grande, que tengo
arrendada al capitan Alonso Guerra, en cantidad de cuatrocien-
tos pesos en reales, con las obligaciones que constan por una
escritura y los aperos que en ella se expresan y a los que me re-
mito; y debe de arrendamiento, que se le cumplié por el mes de
octubre pasado, ciento y un pesos mas lo que va del corriente
afio; mando se le cobre por mis bienes.

Item, otra hacienda nombrada Los Alemanes, que tengo
arrendada al capitan Fernando Landeche, mi hermano, en can-
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tidad de seiscientos pesos cada afio con sus aperos que constan
en una memoria. Y consta el dicho arrendamiento por escritura
y esta obligado a pagar por la capellania que tiene sobre sf la di-
cha hacienda y el arrendamiento, segin escritura por seis afilos
que se cumple en el mes de septiembre venidero del afio mil
setecientos seis; y los setecientos pesos en cada afio se destine
para la paga de la cantidad de pesos que al dicho mi hermano
se le debfa de la administraciéon y avio que dio y tuvo en mis
haciendas y constara asi por dicha escritura por el ajuste que
tuvimos y parecera por un papel firmado de su nombre y de
Tomas de Mancina, mi hermano, como mi administrador y po-
datario general; mando se ajusten dichas cuentas y liquiden, y se
pague si yo debiere y, si él me debiere, se cobre por mis bienes.

Item, el rancho de Pastorfa, con casas, ganados mayores y
menores, caballada, mulada y todo lo que en ¢l se hallare de mi
sefial y hierros y demas aperos, cuya cuenta dara mi hermano,
Tomas de Mancina, a cuyo cargo esta con dos esclavos; mando
se reconozca por mis bienes.

Item, unas casas, en que al presente vivo, con todos los
cuartos y oficinas en que estd impuesta una capellanfa de cien
pesos de principal, pertenecientes al convento de nuestro pa-
dre Santo Domingo de esta villa, cuyos réditos del cinco por
ciento tengo pagados hasta el dia de la fecha, y asf las declaro
por mis bienes.

Item, otras casas que tengo enfrente de la que vivo, las
cuales constan de cuartos y oficinas, que éstas las aporté en
dote cuando contraje mi matrimonio con el dicho capitan Do-
mingo de Oniz y Vela; asf lo declaro para que conste.

Item, mando se ajusten las cuentas de todos los sirvien-
tes y mayordomos de dichas mis haciendas y se les pague lo que
se les debiere, y lo que me debieren, se cobre por mis bienes.

Item, declaro por mis bienes cinco piezas de esclavos
que tengo en las casas de mi morada, los cuales tienen diferen-
tes edades; tres son varones y las dos hembras.
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Item, declaro por mis bienes nueve platos de plata, dos
candeleros, un salero, seis cucharas, una limeta guarnecida de
plata, una pileta de plata de agua bendita y su cucharén. Todos
los cuadros, sillas, escritorios, cajas y todo lo que se hallare de
menaje de las puertas adentro de mi casa, y como cuatrocientas
arrobas de cebo y manteca para candelas y todo lo demas que
apareciere, lo declaro todo por mis bienes.

Item, declaro por mis bienes una dita que debe mi com-
padre José Morales, de cantidad de un mil pesos poco mas o
menos, que consta en el testamento del capitin Domingo de
Oniz y Vela, y libro de cuentas en que constan algunos abonos;
mando se ajuste y liquide, y lo que asi constare, se cobre por
mis bienes.

Item, declaro que, como consta del testamento que otorgd
el dicho capitin Domingo de Oniz y Vela, mi esposo, que santa
gloria halla, dej¢ diferentes ditas que le debian diferentes perso-
nas, asi como escrituras, vales y cuentas de libro y haber cobrado
cortas cantidades después de su muerte, cuyos abonos constaran
en las escrituras, vales y cuentas del libro a que me remito para
que se ajuste, liquide y cobre lo que se debiere por mis bienes y
del dicho mi hijo; y porque asimismo, si constare no haber pa-
gado alguna cantidad, de las que el dicho difunto debia a diferen-
tes personas en que he procurado hacerlo como tengo declarado,
mando y es mi voluntad que, alcanzando con mis bienes para la
paga y descargo de su conciencia, se haga por mis albaceas ajus-
tadas y liquidadas las cuentas; as{ lo declaro para que conste.

Item, es mi voluntad que, ajustado y pagado este mi tes-
tamento en el quinto de mis bienes, alcanzando para ello se di-
gan por mi alma ciento cincuenta misas rezadas en las iglesias de
esta villa y toda la demas porcion de dicho quinto aplico, quiero
y es mi voluntad se dé para ayuda del estado que elija una nifia,
nombrada Matia de Oniz, que tengo y he criado en mi casa, lo
cual encargo a mis albaceas que asi lo ejecuten por mi dltima
voluntad y por tenérsela a la dicha nifia y haberme asistido con
amor y correspondencia, y asi se ejecute.
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Item, es mi voluntad y encargo a mis albaceas le den a
un mozo, que he criado nombrado Julian de Oniz, lo necesario
para su vestuario y alimentos a fin de que continde sus estu-
dios, entendiéndose que esto sera mientras él muestre adelanto
y aplicacion a esa labor, hasta que tome estado para el servicio
de Dios, que asi es mi voluntad.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y
legados, elijo y nombro por mis albaceas testamentarios y tene-
dores de bienes al sefior bachiller don Mateo de Aguirre, cura
y vicario y juez eclesiastico de esta villa, y a los capitanes don
Pedro Velarde, mi compadre, y a Luis Bernardo de Cazares, asi-
mismo, mis compadtes, a quienes ruego, pido y encargo acep-
ten dicho cargo como el de tutores y curadores de la persona y
bienes de mi hijo don Manuel de Oniz y Vela; y no queriendo
alguno de los tres aceptar este encargo, recaiga en los siguientes
segun su voluntad, a quienes doy todo mi poder y facultad que
el derecho se requiere y es necesario para los dichos cargos; y
que entren en mis bienes, derechos y acciones, cumplan y eje-
cuten las mandas y legados de este mi testamento para el des-
cargo de mi conciencia segin y de la manera que les pareciere
mas conveniente el mantener dichos bienes y haciendas, y lo
hagan dentro del término que necesitaren, sobre que les pro-
rrogo el mas necesario de los dispuestos por el derecho, aunque
sea pasado el afio fatal del albaceazgo.

Y es mi voluntad para el descargo de mi conciencia y
precisa obligaciéon que me incumbe el que los dichos mis al-
baceas, durante el tiempo que viviere el capitin Gerénimo de
Mancina, mi padre y sefior legitimo, le den todo lo necesario
para su sustento y vestuario, segun se regulare para el cumpli-
miento de esta clausula.

Y cumplido y pagado este mi testamento, mandas y le-
gados de ¢él, instituyo y nombro como de derecho le toca por
mi universal heredero al dicho don Manuel de Oniz y Vela, mi
legitimo hijo y heredero del dicho capitin Domingo de Oniz y
Vela, segtin le nombré por su testamento, en cuya disposicion
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fallecié, y para que lo haya, goce y herede dicho remanente,
derechos y acciones que en cualquier manera le tocan y perte-
necen con la bendicién de Dios y la mia.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningun valor
ni efecto otros cualesquier testamentos, codicilos, y memorias,
que haya hecho y otorgado antes del presente, el cual quiero se
guarde, cumpla y ejecute por mi dltima y terminada voluntad
para el descargo de mi conciencia o el instrumento que mejor
hubiere lugar por derecho; y asi lo otorgé y firmé de mi nom-
bre en esta villa de Llerena, Real y Minas de Sombrerete, en
diecinueve dfas del mes de diciembre de mil setecientos y cinco
afios. Y la otorgante, a quien yo, el escribano de su majestad
doy fe que conozco y que al parecer esta en su sano y entero
juicio, y aunque enferma en cama; asf lo otorgd y firmé de su
nombre en el registro, siendo testigos el capitan José Rodriguez
de Cangas, Diego de Herrera, Juan de Granados, Diego de Ho-
yos y Juan Bautista Mufioz, vecinos y estantes presentes. Maria
Mancina. Ante mi, Martin de Veytia, escribano real.

Codicilo de Maria Mancina

En el nombre de Dios Nuestro Sefior y de la siempre Virgen
Marfa, sefiora nuestra, concebida sin pecado original. Sepan los
que este instrumento de codicilo vieren, como yo, dofia Maria
Mancina, viuda y vecina de esta villa, digo que por cuanto yo
otorgué mi testamento, ultima voluntad, ante el presente escri-
bano en esta villa de Llerena, a los diecinueve dias del mes de
diciembre de mil setecientos y cinco afios, porque al presente
me hallo enferma en cama, que Dios Nuestro Sefior se ha sido
servido enviarme, y que para el descargo de mi conciencia, por
via de codicilo, tengo que afiadir y quitar de dicho testamen-
to cuanto no fuere contrario, dejando en su fuerza y vigor las
clausulas en €l contenidas y salvo las que estan expuestas en el
presente por presentando, como protesto e invoco el misterio
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de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres per-
sonas distintas y un solo Dios verdadero, y en todo a que ello
tiene, cree y confiesa nuestra santa madre iglesia de Roma, bajo
de cuya creencia he vivido y protesto vivir y morir; tomando
por mis intercesores y abogados, los mismos que expreso en
dicho testamento y en el presente codicilo o instrumento que
por mejor hubiere lugar por derecho, declaro lo siguiente:

Primeramente dejo la disposicién de mi entierro en la
misma forma y lugar que expresa el dicho testamento.

Item, en la clausula en que se expresa que el capitain Do-
mingo de Oniz y Vela, mi esposo, que santa gloria halla, dej6 a
mi cargo un comunicado de cantidad de un mil pesos poco mas
o menos para que se entregue al reverendo padre fray Antonio
de Rebolefio, de la orden de los predicadores, y por haber pa-
sado de esta presente vida dicho reverendo padre nuestro, y no
haberse ejecutado, quiero y es mi voluntad que si fuere se en-
tregue al reverendo padre prior fray Miguel de Aguilar, de dicha
sagrada religién, para que disponga de ellos, segin los dej6 el
mismo comunicado para el descargo de su conciencia de dicho
difunto y mia y asi es mi voluntad.

Item, declaro que en la clausula que declaro deber al re-
verendo padre lector, fray Bartolomé de Morales de mi padre
Santo Domingo, doscientos pesos en reales, los cuales se le han
pagado por el capitan don Luis Bernardo de Cazares, con quien
tengo cuentas de libro y en lo que constare del resto, mando se
le pague de mis bienes al dicho capitan don Luis.

Item, declaro que en una clausula que declaro antece-
dente del comunicado que dejo de los un mil pesos poco mas
o menos que ha de ejecutar el reverendo padre fray Miguel de
Aguilar, lo cierto es que son liquidamente quinientos pesos en
reales, los cuales es mi voluntad se le entreguen para el cumpli-
miento de dicho comunicado y descargo de mi conciencia y la
de dicho difunto mi esposo y la mfa.

Item, declaro que en la clausula en que declaro deber a
Juan Ventura de Almandoz, por escritura publica habiéndose
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enjuiciado por parte de los religiosos de San Francisco de esta
villa, la dicha escritura he pagado la resta al capitan don Fran-
cisco Antonio de Mendivil, vecino de esta villa de orden del
sindico y religiosos del dicho convento y tan solamente resto
segun consta por recibos ciento cincuenta pesos, mando se pa-
guen de mis bienes y se cobre recibo y cancele dicha escritura.

Item, por cuanto tengo nombrados por mis albaceas tes-
tamentarios y tenedores de bienes, tutores y curadores de mi
hijo menor don Manuel de Oniz y Vela, mi dnico hijo y uni-
versal heredero, al sefor bachiller don Mateo de Aguirre, cura y
vicario de esta villa y a los capitanes Pedro Velarde y a don Luis
Bernardo de Cazares y por haberse excusado estos dos dltimos,
nombro por mis albaceas en la misma forma a mi hermano To-
mas de Mancina, y al capitan José Rodriguez de Cangas, a quie-
nes les doy el poder y facultad y a dicho sefior vicario para que
entren en mis bienes, derechos y acciones y den cumplimiento
a las mandas y legados del dicho mi testamento y este codicilo
con el término asignado en dicho testamento y el mas que ne-
cesitaren que les prorrogo y pido acepten dicho cargo.

Item, como tengo nombrado por mi Gnico y universal
heredero en dicho testamento al dicho mi hijo legitimo don Ma-
nuel de Oniz y Vela, asi nombro en este codicilo y en cuantos no
fuere contrario al dicho testamento quiero se guarde y cumpla.

Y revoco y anulo otros cualesquier testamentos o codi-
cilos que haya hecho, salvo el dicho testamento y el presente
instrumento para que se guarde, cumpla y ejecute por mi ul-
tima voluntad y asi lo otorgo y firmo en esta villa de Llerena,
Real y Minas de Sombrerete, a los veintisiete dias del mes de
diciembre de mil setecientos seis afios. Y la otorgante que yo el
escribano publico de su majestad, doy fe que conozco y que al
parecer esta en su sano y entero juicio aunque enferma en cama
asf lo otorgd y firmo en el registro, siendo testigos el reverendo
padre lector fray Miguel de Aguilar, prior del convento de San-
to Domingo, Simén de Ortega, Nicolas de Acosta, Agustin Fi-
gueroa y Nicolas de la Barrera, vecinos y estantes presentes. Y
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estando en este estado, declaro que la dicha otorgante que para
el avio de su hacienda de labor que tiene en el valle de Sichil
nombrada San Juan de los Alemanes recibi6 su hermano Tomas
de Mancina, dos mil pesos de avio que supli6 el capitan Toribio
Fernandez de Sanmartin, vecino y mercader de esta villa, de
la cual cantidad otorgd escritura a su favor de dicho aviador
juntamente con dicho hermano a quien entreg6 la hacienda
expresada para que sacados los costos de dichos avio, y otros
gastos partiesen los frutos que produjere dicha hacienda en el
tiempo de seis aflos de que se ha de otorgar escritura segun deja
comunicado a sus albaceas, manda que asf se guarde, cumpla y
ejecute la dicha obligacion y asi lo declara, dofia Marfa Mancina,
ante mi, Martin de Veytia, escribano publico.

Este traslado esta bien y fielmente sacado corregido y
concertado, concuerda con el testamento que otorgd ante mi
dofia Marfa Mancina, viuda vecina que fue de esta villa, ya di-
funta, que para en el protocolo de escrituras publicas testa-
mentos y demads instrumentos que se otorgaron ante mi el afio
pasado de mil setecientos y cinco afios. Y corre el codicilo que
la susodicha viuda otorgd ante mi el protocolo del afio pasado
de mil setecientos y seis, segiin se contienen en este testimonio
que a pedimento de los albaceas de dicha difunta lo hice sacar
y saqué y va cierto y verdadero, corregido y concertado con sus
originales y sacados de dichos protocolos y fueron testigos al
ver sacar, corregir y concertar el capitan José Martinez Rodero,
Juan de Ledn y Nicolas de la Barrera, vecinos de esta villa de
Llerena, Real y Minas de Sombrerete, a los cinco dias del mes
de enero de mil setecientos y siete afios. Hago signo en testimo-
nio de verdad Martin de Veytia, escribano publico.
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TESTAMENTO DE FRANCISCO
RUBIN DE CELIS

AHMS, exp. 3485, ano 1707

n el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre Vir-

gen Marfa, concebida en gracia sin pecado original, amén.

Sepan cuantos esta carta de testamento, dltima y postti-
mera voluntad vieren, como yo, don Francisco Rubin de Celis, ve-
cino de esta villa de Llerena y natural de los reinos de Castilla, en
las montafas de Burgos lugar de Madrid; hijo legitimo de don
Juan de Rubin de Celis y de dofia Francisca Gémez de 1a Madriz,
mis padres ya difuntos, que santa gloria hallan; estando enfermo
en cama, de enfermedad que Dios Nuestro Sefior ha sido servido
de enviarme, pero en mi entero, cabal juicio, cumplida memoria y
entendimiento natural y pues si su divina majestad fuere servido
de llevarme de esta presente vida a la otra, de mi descargo de mi
conciencia quiero hacer y ordenar mi testamento, tltima y determi-
nada voluntad, y para ello creyendo como firme y verdaderamente
creo en el inefable misterio de la Santisima Trinidad: Dios Padre,
Dios Hijo y Dios Espiritu Santo, tres personas distintas y un
solo Dios verdadero, y en todos los demas misterios que tiene, cree
y confiesa nuestra santa madre iglesia de Roma, tomando por
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mis intercesores y abogados a la siempre Virgen Marfa santisima,
a nuestro bienaventurado San Francisco, San Antonio de Padua,
San Vicente Ferrer, con el angel santisimo de mi guarda para que
en el acatamiento divino intercedan por mi alma, otorgo y hago
este mi testamento en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
fior, que me la dio, cred y redimié con su preciosa sangre y mi
cuerpo mando a la tierra de que fue formado, el cual quiero y
es mi voluntad sea sepultado, si acaeciere mi fallecimiento, en la
iglesia del convento del sefior San Francisco de esta villa, en la
parte y lugar mas pobre que a mis albaceas pareciere; y en cuan-
to a la disposicion y entierro les dejo comunicado lo hagan con
la consideracion de la cortedad de bienes que dejo y las muchas
dependencias con que me hallo para que se ejecute, segtn les
pateciere y que por bien tuvieren.

Item, mando a las mandas forzosas acostumbradas dos
reales a cada una, con que las aparto de mis bienes.

Item, mando se den los quince ducados de Castilla a la
cofradfa del Santisimo Sacramento que esta fundada en la santa
iglesia parroquial, para que siendo Dios servido pueda gozar y
goce mi alma del jubileo de indulgencias concedidas por nuestro
sant{simo padre y romano pontifice, y se paguen de mis bienes.

Item, declaro que soy casado y velado, segun orden de
nuestra santa madre Iglesia, con dofia Marfa de Cosio, hija le-
gitima del sargento mayor don Pedro de Cosio y de dofa Jo-
sefa Gonzalez, vecinos que fueron del Real de Cuencamé. Y
de dicho matrimonio tuvimos y procreamos por nuestra hija
legitima a dofia Marfa Rubin de Celis, ya difunta, y fue casada
con el capitan Juan de Maya, escribano publico que fue de esta
villa, a quien le dotamos de la cantidad de diez mil pesos que
le entregué con memoria de todas las alhajas de plata, escla-
vos, joyas y otras cosas y ajuares de casa, y lo declaro para que
conste. Y, asimismo, el que la dicha mi esposa, al tiempo de
dicho matrimonio, trajo a mi poder y recibi de sus padres lo
que constare por la carta de dote que segun me acuerdo sera
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hasta en cantidad de diez mil pesos, poco mas o menos, con
mas un mil pesos que percibi y le dej6é Francisco de Cosio, su
tio. Y, asimismo, otros mil doscientos pesos que percibi de la
ultima hijuela de division y particion que precedié de los bienes
hereditarios del dicho mi suegro, al tiempo de su fallecimiento,
como consta de los autos instrumentales; y asi lo declaro para
descargo de mi conciencia y que no tenemos otro heredero que
hayamos tenido en dicho matrimonio.

Item, declaro que debo diferentes cantidades de pesos a
diferentes personas por escrituras, vales, cuentas de libro, sin
que en manera alguna en la cuenta que presentaren, llegado el
caso, se le pueda poner obste alguno porque declaro debetlas y
haberlas gastado en el avio de minas, para cuyo fin me las die-
ron y suplieron; y las que asi fueren y que no alcancen para sa-
tisfacer y pagarlas, pido a mis acreedores por amor de Dios me
perdonen y los dafios que se les hubiere seguido para conseguir
el descargo de mi conciencia; asi lo declaro para que conste.

Item, declaro por bienes propios la casa de mi morada
con diferentes cuartos y oficinas, con todas las alhajas y el ajuar
que tienen y se hallare en ellas, asi como las que dijere la di-
cha dofia Maria de Cosio, mi esposa, por la entera satisfacciéon
que tengo de su celo y obrar en el descargo de mi concien-
cia. Como, asimismo declaro por bienes la hacienda de fundi-
cién con todos los pertrechos, bestias, un mulato y una mulata
nombrados Juan y Luisa, que pasan de 50 afios de edad; asi
como también otra hacienda de fundicién en Cuencamé, que
se compone de dos hornos, un vaso, las oficinas necesatias, fue-
lles, herramientas y la mulada y caballada que alli se encuentran,
que seran como cuarenta y tantas bestias poco mas o menos, que
constan por escritura de arrendamiento que a mi favor otorgd de
todo ello Mateo de Linares, vecino de esta villa, con las casas
de vivienda que tengo en la calle de dicho real y otros pertre-
chos que constan, todo por dicha escritura. Declaro por mis
bienes todas las bestias caballares y mulares, que aparecieren
de mi hierro y senal, que estan perdidas mediante a no haber
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vendido ningunas y por tenerme las que se hallaren con dicho
hierro que he usado y uso.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y
legados, elijo y nombro por mis albaceas testamentarios y te-
nedores de bienes a la dicha mi esposa, dofia Marfa Cosio, y a
Cristobal Gomez de la Madriz, mi sobrino, a quienes les doy
el poder y facultad que el derecho se requiere y es necesario
para el cumplimiento de este mi testamento y descargo de mi
conciencia, dentro del término asignado por derecho, y si mas
necesitaren, les prorrogo el tiempo necesario, aunque sea pasa-
do el afio y dia fatal del albaceazgo.

Y cumplido y pagado este mi testamento, mandas y lega-
dos de ¢él, instituyo y nombro como de derecho le toca por mi
unica y universal heredera a la dicha mi esposa, dofia Marfa de
Cosio, para que lo haya, goce y herede dicho remanente, dere-
chos y acciones que en cualquier manera le tocan y pertenecen
con la bendiciéon de Dios y la mia. Y le pido, ruego y encargo
atienda a un mancebo llamado Fernando, que hemos criado en
casa, y al dicho mi sobrino, Cristébal Gémez de la Madriz, en
todo lo que fuere posible su fomento, que asi es mi voluntad.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningun valor
ni efecto otros cualesquier testamentos, codicilos y memorias
que haya hecho y otorgado antes del presente, el cual quiero se
guarde, cumpla y ejecute por mi dltima y terminada voluntad
para el descargo de mi conciencia o el instrumento que mejor
hubiere lugar por derecho; y asi lo otorgé y firmé de mi nom-
bre en esta villa de Llerena, Real y Minas de Sombrerete, en
veintitrés de mayo de mil setecientos siete afios. Y el otorgante
a quien yo, el escribano de su majestad, doy fe que conozco y
también la doy de que al parecer esta en su sano y entero juicio,
aunque enfermo en cama, asi lo otorgd y firmo en este registro,
siendo testigos los capitanes Pedro Salgado, Francisco Ortiz
Herboso, Antonio Fernandez Moroso, Fernando Jacinto Rubin
y Nicolas de Barrera, presentes y vecinos. Hago mi signo en
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testimonio de verdad, Martin de Veytia, escribano publico y de
Real Hacienda.

Enseguida, los inventarios de los bienes que quedaron por fin y
muerte de don Francisco Rubin de Celis.

Primeramente el casco de la hacienda, muy maltratado con un
horno de fundicién que los dichos avaluadores lo apreciaron
en cien pesos.

2 paradas de fuelles, muy viejas, en veinte pesos.
3 paradas de cafiones de hierro, en sesenta pesos.
1 alcribis nuevo, en cuarenta pesos.

1 garabato de hierro, en diez pesos.

1 espeton, en dieciocho pesos.

1 pico grande, en dieciocho pesos.

2 martillos medianos, en un peso.

2 azadones de hierro, en seis pesos.

2 grillos para prisiones, en tres pesos.

1 barril castellano grande, en dos pesos.

3 barriles medianos, en cuatro pesos cuatro reales.
3 tablones de fuelles, en seis pesos.

1 harnero viejo con su caja, en cuatro pesos.

1 paradillo que sirve al horno, en cincuenta pesos.
1 manta, de un peso.

1 horquetas y uncideras, en un peso.

10 mulas de tiro, a ocho pesos cada una.

9 mulas de carga mansas, en diez pesos.

5 mulas de silla mansas a diez pesos.

4 yeguas madres, a diez pesos.

1 potranca, en un peso.

1 caballo garanén, en veintiin pesos.

18 caballos mansos, en cincuenta y cuatro pesos.
6 aparejos medio tratados, en doce pesos.

6 cargas de costales, en seis pesos.
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2 barras de hierro, en dieciocho pesos.

13 martillos, en cuatro pesos.

1 tina grande con sus aros, en seis pesos.

1 fragua con su fuelle, tablén y cafiones, todo lo tasaron
en seis pesos.

1 tenazas y martillo, en seis pesos.

1 macho con su yunque, en ocho pesos.

1 azuela carpintera, en tres pesos.

1 sierra y escoplo, en tres pesos.

23 arrobas de greta, en treinta y un pesos.

30 arrobas de cendrada, a treinta pesos.

4 arrobas de saltierra, en cuatro pesos.

1 casa de vivienda con su huerta, en doscientos pesos.
5 sillas viejas, en cinco pesos.

1 pesa con sus balanzas, en diez pesos.

1 arroba de bronce, en seis pesos.

1 mostrador de la tienda, en un peso.

3 puertas y escalera, en seis pesos.

5 ventanas, en cuatro pesos.

1 tijeras grandes, en dos pesos.

1 casa, cocina vieja, en doce pesos.

1 aposento caido, en seis pesos.

1 mosquete corriente, en doce pesos.

1 tablén y cajones de tienda, en cinco pesos.

1 mina en la Sierra de San Lorenzo, en cien pesos.
1 mina de Santa Marfa, en cien pesos.

1 parte de las minas, en cincuenta pesos.

Y se acabaron las dichas avaluaciones hechas por los di-
chos avaluadores y tasadores sin fraude ni dolo; segiin consta
por lo sumado, hay mil trescientos veintiséis pesos y dos reales,
lo cual va fiel y legalmente a todo su leal saber y entender so
cargo del juramento que hecho tienen; y para que conste lo
firmaron de su nombre conmigo el dicho teniente de alcalde
mayor y los testigos de mi asistencia con quienes actio como
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juez receptor a falta de escribano publico y real; que no lo hay
en esta jurisdiccion de que doy fe. Diego de Zuafiga, Simén de
Orozco, Ignacio del Prado.
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TESTAMENTO DE AGUSTIN
PACHECO VILLASENOR

AHMS, exp. 3999, ano 1707

n el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre Vir-
Egen Marfa, concebida sin pecado original, amén. Sepan

cuantos esta carta de testamento vieren como yo, Agus-
tin Pacheco Villasefior, natural de la ciudad de Valladolid; hijo
legitimo de don Andrés Pacheco Ceballos y de dofa Juana Villa-
sefor, difuntos, vecinos que fueron de la ciudad de Valladolid; es-
tando como estoy, enfermo en cama, y de enfermedad que Dios
Nuestro Sefior ha sido servido de enviarme, y temiéndome de la
muerte, que es cosa natural y que no me agarre desprevenido, in-
vocando la gracia del espiritu Santo y creyendo como firmemente
creo y confieso el misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y
Espiritu Santo, tres personas distintas y un solo Dios verdadero,
que vive para siempre y a mas; tomando como tomo por mi in-
tercesora y abogada a la sacratisima Virgen Marfa, madre de Dios
y seflora nuestra, abogada de todos los pecadores, y a los santos
apostoles San Pedro y San Pablo, y al glorioso arcangel San Mi-
guel, y todos los santos y santas de la corte celestial, y a los cuales
pido sean mis intercesores con la divina majestad de Dios Nues-
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tro Seflor para que perdone mis culpas y pecados, en cuyo nom-
bre ordeno y hago esta memoria de testamento por mi tltima y
postrimera voluntad en la forma y manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
flor, que la cred y redimi6 con su sacratisima sangre, muerte y
pasion, y el cuerpo a la tierra de que fue formado, el cual es mi
voluntad que si falleciere de esta enfermedad sea sepultado mi
cuerpo en la iglesia parroquial de este Real de los Chalchihuites
y se dignen mis albaceas darme una sepultura junto al altar de
las benditas animas del purgatorio. Y mi cuerpo sea amortajado
con el habito de Nuestro Sefor San Francisco, y que el dia de
mi entierro se diga una misa cantada ofrendada de pan y vino
y cera, y si no fuere hora competente, se me diga otra al dia
siguiente con su vigilia.

Item, mando a las mandas forzosas acostumbradas dos
reales a cada una y con tanto las aparto de mis bienes.

Item, declaro que soy casado y velado, segun la orden
de nuestra santa madre Iglesia, con Antonia de Ontiveros, mi
legitima mujer, hija del capitan Miguel de Ontiveros y de dofia
Maria de Salas, vecinos de Chalchihuites; y durante nuestro ma-
trimonio hemos tenido y procreado por nuestras hijas legitimas
a dofna Antonia Margarita y Marfa de la Asuncion, a Josefa Ger-
trudis y a José Paulin, todos Pacheco Villasefior. Y declaro por
mi hija natural a Marfa Pacheco Villasefior, espafiola.

Item, declaro no haber recibido dote alguno de mi esposa.

Item, declaro que he tenido cuentas con el capitain don
Francisco Antonio de Mendoza, vecino y mercader del Real
de Sombrerete, a quien tengo dada escritura por cantidad de
pesos. Y en cuenta de dicha escritura tengo entregadas algunas
cantidades que tendra asentados al pie de la dicha escritura, que
la dltima de ellas sera la que entregué por mano del capitan don
Luis de Cazares, vecino y mercader de dicho real, de trescientos
setenta y tantos pesos de unos esclavos que vendi al capitan
Felipe Rodriguez Rey, de los cuales no tengo recibo. Mando que
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lo que fuere restante, por dicha escritura, liquidada que sea, se
recoja por mis albaceas.

Item, declaro que debo al capitan Fernando Landeche
noventa y cuatro pesos de harina, que me surti6. Asimismo,
otras cantidades a otros vecinos. A Gregorio Matias de Men-
diola, mi compadre, vecino y minero de este real, dieciocho
pesos mas o menos. A Miguel Gonzalez, vecino y mercader en
el Rancho Nuevo de San Andrés, vecino que fue de este real,
como treinta pesos, mas o menos; mando se paguen.

Item, declaro que debo a Juan de Tabora, vecino y mer-
cader de este real, lo que resultare en su libro de unos tomines
que me ha suplido; mando se le paguen.

Item, declaro que debo a Nicolas de Acosta, vecino y
labrador del valle de Stchil de esta jurisdiccion, seis pesos de un
poco de maiz que me suplié; mando se paguen.

Item, declaro que debo a los bienes de Simén Flores
Frias, ya difunto, lo que aparezca por un vale que tengo hecho
a sus albaceas, del arrendamiento de esta casa en que vivo, y lo
que hubiere corrido de su fecha en adelante; mando se paguen.

Item, declaro que debo a Juan Alvarez, el Gavilan, algu-
nos tomines de su trabajo que ajustado por un papel que se ha-
lla en su poder de rayas, que liquidado se le pague lo que fuere.

Item, declaro que debo a mi compadre don José de Col-
menero lo que aparezca en su libro de cuentas; mando se pague.

Item, declaro que debo al capitan Miguel de Ontiveros
unos fuelles de fragua que no supe lo que valian, asi como una
mula y un macho de arrienda que me prestd; mando se le paguen.

Item, declaro que tengo dos carabinas prestadas del capi-
tan Miguel de Ontiveros; mando se le devuelvan.

Item, declaro que debo a los hijos de Tomas Pérez o a
sus herederos o a quien sus derechos hubieren, doce pesos;
mando se paguen. El cual Tomas es ya difunto y fue vecino
del Real de Sombrerete, hermano de la mujer del capitan José
Duran de la Pefia.
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Item, debo a José de la Gandara, vecino de este real, una
fanega de maiz; mando se pague.

Item, declaro que debo al licenciado Nicolas Sanchez de
Sandoval, teniente de cura de Chalchihuites, dieciocho pesos y
dos reales del trabajo de dos semanas en la mina de Santa Teresa.

Item, mando se pague a Gregorio Pacheco, vecino de la
villa de Jerez y residente en este real, lo que fuere por su libro
de cuentas.

Item, mando que si alguna persona demandare de mis
bienes alguna cosa y siendo que de ella le soy deudor justificado
que sea, mando se le pague.

Item, declaro por mis bienes un mulato esclavo llamado
Hilario, de 28 afos de edad, el cual al presente esta enfermo.
Asimismo, una manada de yeguas con su guarnicién que es-
tan en la villa de Nombre de Dios en poder de mi compadre
el capitan Juan de Riveraflores, vecino de dicha villa, con mas
unas reses grandes y chicas y el hierro con que las sefial6; ocho
barras de mina en la mina nombrada Santa Teresa la Prisionera
que esta en el nuevo mineral de San Andrés del Teul, a unas
cuadras de la mina Santa Clara, que era del capitain don Grego-
rio Matfas de Mendiola, que eran compafieros en ella, en partes
iguales el beneficiado bachiller Manuel Sanchez, cura de este
real y el capitan Gregorio, a ocho barras cada uno; un arcabuz
nuevo y una silla, freno y espuelas; una espada, todo muy bien
tratado; siete cuadros nuevos de vara y media, de diferentes
imagenes; una imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe con su
marco dorado y su vidriera; una banca de madera y otras alhajas
de casa; la ropa, doscientos treinta y un pesos que por escritura
me debe Nicasio Ramirez, vecino de la ciudad de Guadalajara.

Item, declaro que me debe Santiago Mufioz, vecino de
este real, diecisiete pesos y seis reales de resto de una escritura
como de ella consta; mando se cobren por mis bienes.

Item, declaro me es deudor el capitan Miguel de Ontive-
ros, vecino de este real, de ochenta y un pesos y dos tomines
como consta en un papel suyo con su firma, liquidacion de
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cuentas que tiene de una cantidad que recibié de su merced
a cuenta de ella, lo primero, tres quintales de cendrada a dos
pesos, que son seis pesos, mas ocho pesos que me debe del ca-
pitan José de Melara y que por todos hacen catorce pesos que,
rebajados de esta cuenta, mando se le cobre lo demas.

Item, declaro me debe Jacinto Palacios, vecino del Real
de Sombrerete, trescientos diecisiete pesos cuatro tomines
como consta por escritura que de dicho adeudo me tiene otor-
gada; Francisco de la Gandara, vecino de este real, de setenta y
flueve pesos cOMo consta por cuenta que tengo en mis libros
de gobierno; Pedro de Castro, vecino de este real, dos pesos y
un tomin; Francisco Méndez, vecino de este real, cinco reales;
mando se cobren.

Item, declaro por mis bienes doscientos treinta y siete
pesos que por escritura me debe Nicasio Ramirez, vecino de
la ciudad de Guadalajara; ademas ciento cuarenta y seis reales
que me debe Juan Péez, vecino de este real, como consta por
escritura que me tiene otorgada; mando se cobren.

Item, declaro por mis bienes ciento cincuenta y tres pe-
sos dos tomines.

Item, declaro que Antonio de Espinosa, el mozo, vecino
del valle de Suchil, me quité un macho mio, de mi hierro, en
la ciudad de Zacatecas y no me lo ha dado; mando se le cobre.

Item, declaro que a José de Palafox le tengo prestado un
macho aparejado; mando se le cobre.

Item, declaro por mis bienes cuatrocientos nueve pesos,
cuatro tomines que me es deudor Nicolas Garcfa, mi compadre,
vecino y minero en el Rio de San Pedro, jurisdiccion de la villa
de Nombre de Dios, como constara por instrumentos firmados
por él y otros mas que conducen a dicha dependencia como se
vera. Mando se le cobren y por mas declaracién para quitar la
confusion de estos papeles a continuacion lo voy a detallar: los
doscientos ochenta y tres pesos y seis tomines son de resto de un
vale, que me debe de esa cantidad de trescientos ochenta y tres
pesos seis tomines y por haber recibido cien pesos a cuenta de
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dicho vale como estan abonados al pie del recibo y firmado de
su nombre, y consta tener el dicho Nicolas Garcfa otro recibo
de la dicha cantidad en que se llama el uno al otro recibo a los
dichos cien pesos y no mas, y no ha aportado mas a este vale,
en que quedaron liquidos los doscientos ochenta y tres pesos y
seis tomines como por €l consta; los ciento dieciocho de la otra
cantidad constara por carta de José Ruiz Calderdn, ya difunto,
vecino que fue de esta ciudad de Durango, a fianza que hice de
unas mulas al dicho Nicolas Garcia, los cuales pasé a Domingo
de la Quintana como consta por carta y recibo del dicho, quien
trajo poder para dicha cobranza. Las partidas de quince pesos
y seis tomines, como consta por carta suya de un poco de greta
que se le entreg6é a Antonio de Espinosa, su mozo, la cual dio
el capitan Miguel de Ontiveros, y se me debe la dicha cantidad
como consta por la cuenta del dicho Nicolas Garcia; y en esta
manera son las cantidades que me debe como se hallaran en los
papeles dichos que suma y monta la cantidad de cuatrocientos
nueve pesos y cuatro tomines, los cuales mando se cobren por
mis bienes.

Item, declaro por mis bienes una escritura que me debe
Ignacio Pérez, vecino de este real, por la cantidad de ochenta
y tantos pesos; mando se le cobren y se agreguen al cuerpo de
mis bienes.

Item, declaro por mis bienes otra escritura de Alonso
Canales de ochenta y tantos pesos, que me resta por ella, como
constara por recibo que me dio a cuenta de ella, que lo demas
que quedare, mando se le cobren.

Item, declaro por mis bienes todo aquello que apareciere
por vales o escrituras de cuentas, papeles sueltos de algunas
menudencias que consten deberme; pido a mis albaceas que las
cobren y las agreguen al cuerpo de mis bienes.

Item, declaro por mis bienes un macho rucio de mi ma-
nada y que al presente esta en casa del capitan Felipe Rodri-
guez Rey.
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Y cumplido y pagado este mi testamento, entre mi mu-
jer y mi albacea, entre los dos; y pagadas las mandas, capitales
que se deben en lo que remito a estas notas, nombro por mis
legitimos herederos a mis hijos legitimos Antonio, Margarita
Pacheco Villasefior y a José Paulin Pacheco Villasefor, para que
lo que haya lo gocen con la bendiciéon de Dios y la mia, que asi
es mi voluntad.

Y para cumplir y guardar este mi testamento y ultima vo-
luntad nombro por mis albaceas testamentarios fideicomisarios
y tenedores de bienes al licenciado don Manuel Sanchez, cura
beneficiado vicario y juez eclesiastico de este Real de Chalchi-
huites, y a Antonia de Ontiveros, mi esposa, y a José de Ganda-
ra Vallejo, a los cuales y a cualquiera de los susodichos 7 solidum
les doy todo el poder que se requiere para que entren en todos
mis bienes, derechos y acciones y los vendan en almoneda o
fuera de ella o aquel modo que mejor les pareciere que para ello
les hago mis fideicomisarios con los requisitos que en derecho
sean necesatios; y les prorrogo el mas término de un afio, de
que necesitaren, aunque sea pasado el afo fatal del albaceazgo.
Y, asimismo, nombro a mi esposa Antonia de Ontiveros por
tutora y curadora de mis hijos y en compafia de mi esposa a
José de Gandara Vallejo y a cada uno i solidum de mancomun,
que asi es mi voluntad.

Y, asimismo, revoco y anulo y doy por ninguno, de nin-
gun valor y efecto, otro cualquier testamento o poderes para
testar y otros instrumentos, que antes de éste haya hecho u
otorgado por escrito o de palabra, para que no valgan, salvo
el presente, que quiero se guarde como mi ultima disposicion;
y estando presente yo, el dicho teniente general de alcalde ma-
yor, dije que interponia e interpongo toda mi autoridad judicial;
decreto en todo cuanto puedo y poder me concede para que
tenga la entera validacion este testamento y lo en él contenido,
y doy fe conozco al otorgante, Agustin Pacheco Villasefior, y
que esta enfermo en cama y al parecer en su juicio y sano en-
tendimiento; y también doy fe que es vecino de este Real de
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Chalchihuites y que ante mi otorgd este testamento siendo tes-
tigos de su otorgamiento el capitan Franco Cuenca, Francisco
Méndez y Diego Vazquez, vecinos de este Real de Chalchi-
huites, y los de mi asistencia, que lo firmaron conmigo dicho
juez con quienes actio como juez receptor a falta de escribano
publico ni real, que no lo hay en el contorno de cinco leguas; vy,
asimismo, lo firmé el otorgante y es hecho en este Real y Minas
de Chalchihuites, a diez y nueve dias del mes de agosto de mil
setecientos siete anos, asi lo ratific6, doy fe. Miguel de Ontive-
ros, juez receptor. Agustin Pacheco Villasefior.
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TESTAMENTO
DE FRANCISCO PELAEZ

AHMS, exp. 373, ff. 19-23, o 1709

n el nombre de Dios, Nuestro Sefior todopoderoso,
Eamén. Sea notorio cémo yo, Francisco Pelaez, residente

en la ciudad de México, vecino del Real y Minas de Som-
brerete, natural del lugar de Notoria, jurisdiccion del Consejo de
Llanes montanas de Oviedo; hijo legitimo de Asencio Pelaez y de
Maria Calvo, difuntos; estando enfermo en cama, de la enferme-
dad que Dios Nuestro Sefior me ha sido servido de darme, y en
mi acuerdo y cumplida memoria, creyendo como real y verdade-
ramente creo y confieso el misterio inefable de la Santisima Trini-
dad: Dios Padre, Dios Hijo y Dios Espiritu Santo, tres personas
distintas y un solo Dios verdadero, y en todo lo demas que cree
y confiesa nuestra madre Iglesia Catolica, Apostolica y Romana,
de bajo de cuya fe y ensefianza he vivido y protesto vivir y morir
como fiel catdlico cristiano; y entendido de que por el pecado de
nuestros primeros padres fuimos condenados a muerte incierta y
que la debemos velar con el descargo de la conciencia y bien del
alma, lo cual tengo comunicado con don Miguel del Toral y con
don Francisco de la Cavada, vecinos de dicho Real y Minas de



TESTAMENTOS Y AUTOS DE BIENES DE DIFUNTOS DE SOMBRERETE 1681-1840

Sombrerete, y con el capitan don Toribio Menéndez, vecino de la
jurisdiccion de las Nieves del reino de la Nueva Galicia, a quienes
quiero dar poder; y para el buen acierto y conseguir mi salvacion
invoco por mi abogada e intercesora a la soberana reina de los
Angeles, siempre Virgen Marfa, madre de Dios y sefiora nuestra,
concebida sin la culpa original en el primer instante de su ser na-
tural para que lo sea con su preciso hijo, mi Sefior Jesucristo, y le
pida y suplique perdone mis pecados y ponga mi anima en carre-
ra de salvacion con cuya esperanza, y usando de la facultad que el
derecho me concede, otorgo que doy mi poder cumplido el que
se requiere y sea necesario a los dichos don Miguel del Toral, a
don Francisco de la Cavada y al capitan don Toribio Menéndez, a
todos juntos y a cada uno # solidum para que después de mis dias
y fallecimiento dentro del término que dispone la Ley 33 de Toro,
y aunque sea pasado, hagan y ordenen mi testamento en las clau-
sulas, declaraciones y requisitos que asi contiene dicha comunica-
cién, que como lo hicieren y otorgaren quiero se guarde y cumpla.
Y siendo fallecido mi cuerpo sea sepultado en la iglesia parroquial
en la parte y lugar que pareciere a mis albaceas, a cuya voluntad lo
dejo con lo demas tocante al funeral y entierro. Declaro que a don
Juan Peredo, vecino de esta ciudad, debo lo que constare de sus
libros, y al dicho don Miguel del Toral, lo que resultare de un vale
que mando se pague.

Y a mi me deben diferentes cantidades por escrituras, va-
les y cuentas de libro que mando se cobren. Declaro que siendo
como soy soltero libre de matrimonio, tuve con mujer soltera
por mi hija natural a Manuela Pelaez, mujer legitima de Manuel
Nava, a quien le di en dote en alhajas y ropa de cuatrocientos
a quinientos pesos, de que no dio recibo el susodicho; asi lo
declaro para que conste.

Y para cumplir y pagar el testamento, que en virtud de
este poder se hiciere, dejo y nombro por mis albaceas testa-
mentarios fideicomisarios y tenedores de bienes a los dichos
don Toribio Menéndez, don Francisco de la Cavada y don Mi-
guel del Toral, a todos juntos y a cada uno z solidum y les doy
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poder cumplido para que entren en mis bienes, los reciban y
cobren, vendan y rematen en almoneda o fuera de ella como
mas bien visto les fuere, y usen de dicho cargo todo el tiempo
que hubiere menester, aunque sea pasado el que el derecho dis-
pone que el mas les prorrogo. Y en el remanente que quedare de
todos mis bienes, derechos y acciones, que de cualquier manera
me pertenezcan, dejo, instituyo y nombro por mi unica y univer-
sal heredera a la dicha Manuela Pelaez para que lo haya, goce y
herede con la bendicién de Dios y la mifa, por no tener, como
no tengo, otro heredero forzoso ascendiente ni descendiente. Y
por el presente revoco, anulo y doy por ningunos y de ningin
valor y efecto todos y cualesquier testamentos y ultimas dispo-
siciones, que antes de ésta haya hecho y otorgado por escrito
o de palabra y en otra cualesquier manera, para que no valgan
ni hagan fe judicial ni extrajudicial, salvo este poder y el testa-
mento que en su virtud se hiciere, que quiero valga, se guarde
y cumpla y ejecute por mi ultima y postrimera voluntad o por
aquello que mejor proceda de derecho, que es hecho en la ciu-
dad de México, a quince dfas del mes de julio de mil setecientos
nueve afios. Y yo, el escribano doy fe conozco al otorgante que
a lo que notoriamente parece esta en su juicio y entendimiento
natural, que lo firmé siendo testigos Nicolas de Salas, Felipe Se-
rrano y Andrés Martinez y José de Valdés, presentes. Francisco
Peldez. Ante mi, Francisco de Valdés, escribano real. Se saco el
dia de su fecha de pedimento del otorgante.

Documento presentado por poder que dio a Toribio Me-
néndez, oriundo de Nieves, y a Miguel del Toral, natural de No-
toria, jurisdiccion del consejo de Llanes, montafias de Oviedo,
en los reinos de Castilla, residente en la ciudad de México, y
falleci6 en Sombrerete.

Item, hijo legitimo de Asencio Pelaez y Marfa Calvo (di-
funtos).

Item, comunicé ser soltero de matrimonio y haber te-
nido como tal en mujer soltera por su hija natural a Manuela
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Pelaez, mujer legitima de Manuel Nava, a quien le dio dote de
cuatrocientos a quinientos pesos.

Item, comunicéd haber sido mayordomo de la cofradia
del Santisimo Sacramento en la villa de Llerena y de Nuestra
Sefiora de la Pared, y no deberles cosa alguna.

Item, dejo por albaceas a quienes les dio el poder para
que presentaran su testamento.

Nombré por heredera universal a Manuela Pelaez. Lo
fecho en la ciudad de México, en quince de julio de mil sete-
cientos nueve.
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TESTAMENTO DE ANTONIO
COSIO VELARDE

AHMS, exp. 3655, ff. 41-46, ano 1712

n el nombre de Dios todopoderoso y de la siempre Vir-
Egen Marfa, concebida en gracia desde el primer instante

de su animacion santisima, amén. Sepan cuantos esta cat-
ta de mi testamento viere como yo, don Antonio Cosio Velarde,
vecino y mercader de esta villa de Llerena, natural del lugar de
Cosio, montafas de Burgos; hijo legitimo de Gonzalo de Cosio y
Juana de Cosio Velarde (mis padres, ya difuntos).

Item, mando se den a la cofradia del Santisimo Sacra-
mento de la iglesia parroquial de esta villa de Llerena los quince
ducados de Castilla para alcanzar la gracia indulgencia concedi-
da alos que a la hora de muerte los mandaban.

Item, declaro ser casado con dofia Juana de Mier y Te-
ran, y durante nuestro matrimonio tuvimos por hija legitima a
dofna Marfa Dorotea de Cosio Velarde, que en este tiempo es
menor edad. Al momento del matrimonio recibi de dote una
mulata nombrada Tomasa y un hijo suyo nombrado José, ya
difuntos, y, asimismo, una cama con sus colgaduras, sabanas y
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almohadas, colchones, unos zarcillos de oro con sus perlas, una
Concepcién de oro y cuatro anillos de oro.

Item, declaro que fui albacea y tenedor de bienes del ca-
pitan Pedro Velarde, mi primo, en compafifa del capitan Cele-
donio del Campo Velarde, ambos ya difuntos, como consta de
testamento. Asimismo, declaro que fui albacea de José Antonio
Alvarez y lo que procedi6 de dicha herencia estaba en la gaveta
de escrituras cerrado y sellado y en una memoria simple, y el
cumplimiento de dicha herencia y comunicado ruego y encargo
a fray Juan de Cendejas, de la orden de los predicadores, que
reconozca dichos papeles y les dé cumplimiento a los dichos
José Rodero, Juan Gonzalez Borboya y Tomas de Escandén,
declarando lo que conste.

Item, declaro que una clausula del dicho capitan Pedro
Velarde mandé que a dofia Marfa Velarde Cosio se le diesen dos
mil pesos y los cuatrocientos de ellos se le tenfan enterados en
una mulata y una mulatilla, y los mil seiscientos restantes los te-
nfa el capitan don Bartolomé de la Campa, como principal, y el
general don Antonio de la Campa, su fiador, con la obligacion
de pagar 5 por ciento en cada un afio y aunque en la escritura
que otorgd el susodicho, asi clausula contraria quiso y fue su
voluntad que don Antonio de Cosio Velarde, como padre de
la dicha dofia Marfa, cobrara y percibiera del dicho don Barto-
lomé los réditos de dicha cantidad para ayuda de su vestuario.

Item, declaro que de los bienes del dicho Pedro Velarde
se le den cincuenta pesos a una muchacha nombrada Agustina,
de calidad coyota, segin lo mandé por clausula de su testamen-
to el otorgante.

Item, declaro que fui albacea y tenedor de bienes del ca-
pitan Celedonio del Campo Velarde y de dofia Petronila Mal-
donado Zapata, su esposa, en compafiia del capitain Fernando
de la Campa y Cos, de cuyos bienes tenfan hechos ya inventario.

Item, declaro le debo de los dichos bienes de Celedonio
y Petronila como dieciocho mil pesos, con la declaracién de
tener librados a cuenta de dicha cantidad tres mil pesos sobre
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don Domingo de la Canal, vecino y mercader de la ciudad de
México; declaralos por sus bienes.

Item, declaro que me debe Gregorio Matias de Mendio-
la, vecino y dueno del valle de Stchil, como siete mil pesos, y
mando se le cobren.

Item, declaro me deben otras muchas personas asi por
cuenta del libro como por vales y escrituras las cantidades de
pesos que por ellas constare.

Item, declaro tener cuentas corrientes con el marqués de
Altamira y con Cristébal de Celis, vecino de México; que ajus-
tadas dichas cuentas a quien las debiere, que pague.

Item, declaro por mis bienes una casa, que era donde
vivia y pertenecfan a mi hija Marfa Dorotea; una tienda de mer-
cancfa de géneros mexicanos y de castilla valuada en ocho mil
o diez mil pesos, antes mas que menos, entrando en dicho un
tendejon de menudencias y cosas; 1,700 borregos y 2,000 bo-
rregas; dos manadas de yeguas en el puerto de la Parada, a car-
go de Bartolomé Jaloma y otra en poder de Ignacio de Arce;
diferentes alhajas y demas manejo de casas.

Item, declaro tener cuentas con Blas de Cepeda, mi pri-
mo, que ajustadas a voluntad se le pague lo que ¢l dijere deber.

Item, declaro deber a Francisco Pastrana, vecino y mer-
cader de esta villa, y el dicho me debe, por lo que mando se
ajusten y se pagaran lo que resultare; a Mateo Gonzalez Corde-
ro, mil pesos en reales que le dijo, y a satisfacerlos y pagarselos
en una barra de plata quintada a tres reales menos de su ley
luego que se hiciera el primer quinto en esta caja y asi se ejecu-
tare y se le entregase dicha barra; a Juan Martinez del Prado el
valor de un poco de manteca; a Nicolas Martinez de Ortegon,
vecino de esta villa, como seis mil pesos poco mas o menos de
los cuales le tenfa entregados dos y sélo le faltaba el resto.

Item, declaro haber sido nombrado tesorero de bulas
por los sefores de la catedral de Durango, motivo por el cual
tengo en mi poder tres mil y tantos pesos procedidos de dichas
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bulas para lo cual se me han de rebajar un 12 por ciento y lo
declaro para que conste.

Item, declaro tener hechos dos vales: uno a favor de la
catedral de Guadalajara, de dos mil y tantos pesos, y el otro a fa-
vor de la de Durango de mil pesos, procedidos dichas cantida-
des de los diezmos de las haciendas que dejaron los dichos don
Celedonio de la Campa y dofia Petronila Maldonado Zapata, en
cuyos bienes debfan estar estas porciones y porque aunque ¢l
tenia hechos dichos vales en su nombre, los hizo como albacea
y tenedor de bienes de los susodichos.

Item, declaro haber sido depositario de setecientos pe-
sos pertenecientes a José Polanco que los envié a Nicolas de
Mijares y en la cuenta del libro que tenfa con Luis de Polanco
constaba su asiento.

Item, declaro haber tenido cuentas con José de Vargas
Machuca, la que ajustada mando se pague lo que debiere.

Item, pido se recen por mi alma 50 misas, cuya limosna
se pagara de mis bienes.

Y para cumplir y pagar este mi testamento, mandas y le-
gados en ¢l contenidos, dejo, nombro e instituyo por mis alba-
ceas testamentarios y tenedores de bienes a los dichos capitan
José Martinez Rodero, vecino de esta villa, a Juan Gonzilez
de la Borboya, vecino de Durango, y a Tomas de Escandon,
vecino del Real de Sianori, a los cuales y a cada uno 7 solidum
doy el poder y facultad que el derecho se requiere para que
entren en todos mis bienes, derechos y acciones y los vendan
en almoneda o fuera de ella, como les pareciere, que para ello
les hago mis fideicomisarios; y les prorrogo todo el término de
que necesitaren, aunque sea pasado el afio fatal del albaceazgo.

Y cumplido y pagado y lo en él contenido, en el rema-
nente que quedare de todos mis bienes, derechos y acciones,
dejo, instituyo y nombro por mi unica y universal heredera a
mi hija legitima dofia Marfa Dorotea de Cosfo Velarde, por no
tener otro heredero ascendiente ni descendiente para que lo
que haya lo herede con la bendicién de Dios y la mfa. Y atento
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a ser de menor edad la dicha mi hija le nombro por su tutora
a la dicha su madre y mi esposa, dofia Juana de Mier y Teran, a
quien relevo de fianzas que as{ es mi voluntad.

Y revoco y anulo y doy por ningunos y de ningtin valor
y efecto, todos y cualesquier testamento, codicilo, que antes de
éste haya hecho por escrito o de palabra, para que no valgan,
salvo el presente, que quiero se guarde, cumpla y ejecute por
tal testamento o el instrumento que mejor hubiere lugar en de-
recho; y el otorgante a quien yo, el escribano doy fe conozco
como también la doy de que al parecer esta en su sano y entero
juicio aunque enfermo y en cama, lo firmo en esta villa de Lle-
rena, a dos de abril de mil setecientos doce, siendo testigos el re-
verendo padre fray Juan de Cendejas, el sefior presbitero Juan de
Mier y Teran, Juan Bautista, oficial mayor de la Caja Real de esta
villa, Luis Polanco y Blas de Cepeda, vecinos de esta villa, estantes
presentes. Antonio Cosfo Velarde. Ante mi, Bartolomé Garcia
Ramon, escribano publico.
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TESTAMENTO
DE JOSE RODRIGUEZ
DE CANGAS

AHMS, exp. 3655, [f. 62-65, ario 1712

n el nombre de Dios Nuestro Sefior todopoderoso y de

la siempre Virgen Marfa, madre de Dios y sefiora nuestra,

concebida en gracia y gloria desde el primer instante de
su purisimo ser, amén.

Sepan cuantos esta carta de mi testamento, dltima y pos-
trimera voluntad, vieren cémo yo, el capitan José Rodriguez de
Cangas, vecino de esta villa de Llerena, Real y Minas de Som-
brerete, de donde soy natural; hijo legitimo de Ignacio Rodri-
guez de Cangas y de dofia Antonia de Burgos y Castafieda, ya
difuntos, vecinos que fueron de esta dicha villa; estando como
estoy, enfermo en cama de la enfermedad que Dios Nuestro
Sefior ha sido servido de darme, y en mi entero juicio, me-
moria, entendimiento y voluntad, creyendo como firme y ver-
daderamente creo el ministerio de la Santisima Trinidad: Dios
Padre, Dios Hijo y Dios Espiritu Santo, tres personas distintas
y un solo Dios verdadero, y en todo aquello que tiene, cree y
confiesa nuestra santa madre iglesia de Roma, debajo de cuya
fe y creencia he vivido y protesto vivir y morir como catolico
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cristiano, escogiendo por mi intercesora y abogada a la siempre
Virgen Marfa, madre de Dios y sefiora nuestra, y al gloriosisimo
San Miguel Arcangel y a los santos apostoles San Pedro y San
Pablo, y demas de la corte celestial, para que rueguen a Nues-
tro Sefior me perdone mis culpas y pecados. Temeroso de la
muerte, que es cosa natural a toda criatura viviente, y deseando
mi anima se salve y que no quede defraudada, digo que hago
y ordeno mi testamento y postrimera voluntad en la forma y
manera siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios Nuestro Se-
flor, que la cred y redimié con el precio de su santisima sangre,
muerte y pasion, y el cuerpo mandé a la tierra de que fue for-
mado, y es mi voluntad que si su divina majestad fuere servi-
do de llevarme de esta presente vida a la otra, mi cuerpo sea
sepultado junto al altar de San Felipe Neri de donde soy con-
gregante, sito en la santa iglesia parroquial de esta dicha villa;
y si el dfa de mi fallecimie